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PREFACE. 


There  is  no  German  comedy  I  know  of  which  so  smacks  of 
the  soll  as  Baumbach's  SchiviegersoJm.  It  is,  therefore, 
especially  adapted  for  classes  in  our  High  Schools  and 
Universities,  for,  besides  being  useful  from  the  point  of  view 
of  language,  it  is  also  highly  interesting. 

In  the  appendices  I  have  embodied  plans  which  I  have  used 
with  great  success  in  my  classes,  in  both  ancient  and  modern 
languages,  during  thepast  fifteen  years. 

Appendix  I  consists  of  lists  of  words  and  phrases  for  drill  in 
vocabulary.  Repetitions  are  not  avoided  \  indeed,  there  might 
have  been  more,  for  once  telling  or  learning  is  not  enough  for 
the  most  of  us. 

Appendix  II  is  made  up  of  conversations  founded,  as  far 
as  possible,  on  the  text,  and  I  hope  they  will  be  found  real  live 
ones,  not  the  dead  niaterial  in  too  many  of  our  school-books. 
They  ought  to  be  useful  to  students,  even  without  a  teacher, 
and  most  students  know  that  additional  independcnt  v.ork 
counts  for  a  good  deal  in  every  way. 

Appendix  III  consists  of  the  more  usual  connected  exercises. 
My  hope  is  that  teachers  and  students  will  find  these  appen- 
dices suggestive  for  work  and  useful  in  preparation  for  the 
many  examinations  which  bar  the  way  to  the  goal  of  thcir 
ambitions. 

L.  E.  HORNING. 

Victoria  University, 

Toronto,  January,   1900. 


INTRODUCTION. 


"  The  Gennan  novel  of  to-day  must  seek  the  German 
people  where  alone  it  is  to  be  found,  viz.  at  its  labor." 
These  words  uttered  by  the  Hterary  historian  JuHan  Schmidt 
with  regard  to  Gustav  Freytag's  novels  ^^  Soll  und  Haben  '' 
and  ^^DU  verlortie  Handschrift^'  apply  admirably  to  Baum- 
bach's  Story  *^Der  Schwiegersohn,''  which  is  here  offered  to 
American  students  of  the  German  language  and  of  German 
life  and  character. 

In  Freytag's  "  Soll  und  Haben  "  it  is  mercantile  toil  that 
carries  off  the  palm  of  the  day  in  the  person  of  that  indefat- 
igable  trader  T.  O.  Schröter,  while  in  "  Die  verlorne  Hand- 
schrift "  scholarly  labor  finds  its  worthy  glorification.  A 
striking  resemblance  with  Freytag's  ideas  confronts  the 
reader  in  our  tale  "  Der  Schwiegersohn,"  so  far  as  here  both 
trade  as  well  as  scholarly  pursuits  are  eulogized  as  the  strong 
foundations  of  true  German  life,  character  and  contented 
happiness. 

The  question  whether  tliere  is  disgrace  in  toil  or  not,  is 
the  dividing  line  which  separates  the  characters  in  the  story 
into  two  opposing  parttes  :  The  marvellously  realistic  figure 
of  Frau  Kanzleirat  Engelmann,  is  a  fine  presentation  of  that 
faction  in  German  society,  "who  "  —  as  H.  H.  Boyesen  says 
—  "  have  not  yet  perceived  that  German  life  has  long  drifted 
away  from  the  moorings  of  the  feudal  past,  and  has  s;ifely 
gained  the  anchorage  of  the  industrial  present  "  ;  this  woman, 
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though  Sprung  from  the  humble  stock  of  a  subaltern  in  the 
Prince's  service,  is  yet  thoroughly  infected  with  the  pro- 
verbial  "  pride  of  office "  in  German  society;  she  is  too 
deeply  imbued  with  respect  for  the  nobility  to  perceive  that 
there  is  anything  anomalous  in  the  instinctive  Subordination 
of  the  Citizen  to  the  nobleman,  so  that  when  the  pseudo-count 
Grosses  her  path,  she  comes  within  a  hair  of  wrecking,  for 
vanity's  sake,  the  happiness  of  two  famiHes.  Her  outbreaks 
of  Xantippean  ire,  moreover,  and  her  ever-ready  curtain 
lectures  to  her  unsuspecting,  gentle  and  patient  Theodore, 
are  some  of  the  most  delicious  and  entertaining  scenes  in 
the  Story. 

A  worthy  sharer  of  her  ideas  she  finds  in  the  Hungarian 
count,  that  ghb  and  genteel  swindler,  who  is  introduced 
by  the  poet  as  the  type  of  those  parasitical  growths  which 
unfortunately  fiourish  at  the  expense  of  the  guileless  middle 
classes. 

SHghtly  infected  by  the  German  mania  for  titles,  though 
otherwise  a  most  sensible  woman,  self-sacrificing  wife  and 
mother,  is  Frau  Eckart,  the  tailor's  wife ;  for  her  son's  sake, 
she  tries  hard  to  persuade  her  husband  to  strike  from  his 
sign-board  the  word  "  tailor,"  to  adopt  for  it  the  more  fash- 
ionable  "  clothes-manufacturer." 

The  heroes  of  the  story,  to  whom  at  the  end  is  given  the 
palm  in  the  struggle  for  existence,  are  the  two  Eckarts, 
father  and  son,  the  former  a  tailor  by  trade,  the  other  a 
doctor  of  philosophy  and  instructor  of  Latin  in  the  "  gym- 
nasium."  The  young  doctor,  as  yet  not  Philistine  enough 
to  cast  away  and  forget  the  reminiscences  of  his  glorious 
days  as  a  "  corps  "-Student  of  Jena  University,  is  at  the 
same  time  a  hard  and  enthusiastic  worker  in  his  chosen 
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profession,  and  makes  us  already  in  the  early  stage  of  his 
activity  as  a  teacher  anticipate  that  he  is  destined  to  occupy 
some  day  the  highest  place  of  honor  obtainable  by  the  Ger- 
man  scholar,  viz.  that  of  professor  at  a  university.  His 
heartfelt  longing  for  Italy  is  another  purely  German  trait 
in  the  character  of  this  young  scholar. 

And  now  —  Herr  Eckart  senior,  the  tailor.  What  an  ad- 
mirable  figure  is  he  !  Alive  and  plastic  he  Stands  before  our 
eyes,  as  if  just  taken  from  life,  from  the  very  midst  of  that 
untold  number  of  honest  and  unpretentious  toilers  of  the 
healthy  German  middle  classes ;  a  man  without  fear  of  any 
one  or  anything,  ^vithout  show  and  affectation,  straightfor- 
ward,  upright,  kind-hearted,  clear-sighted,  progressive,  quick- 
witted  and  industrious,  free  from  prejudice  and  proud  of  his 
humble  Station  in  life,  a  true  representative  of  the  ideal  Knight 
of  I^bor.  All  we  hear  of  the  tailor  in  our  story  ser\es  only 
to  show  that,  although  ordinarily,  as  the  saying  is,  "  it  takes 
nine  tailors  to  make  a  man,"  it  may  occasionally  require  nine 
men  to  make  up  such  a  tailor  as  Herr  Eckart  is.  — 

The  time  of  our  story  is  distinctly  defined  —  the  time  made 
noteworthy  in  our  own  country  by  the  tragic  death  of  Abra- 
ham Lincoln  and  the  subsequent  promotion  of  Andrew 
Johnson  to  the  presidency ;  in  other  words,  the  month  of 
April,  1865    — 

The  author  of  "Der  Schwiegersohn,"  Dr.  Rudolf  Baum- 
bach, is  no  longer  a  stranger  in  this  country,  since  two  vol- 
umes  of  his  "  Sommermärchen,"  published  by  Carl  Schoenhof 
in  Roston,  1888  and  1889,  under  the  title  "Im  Zwielicht," 
have  made  thousands  of  warm  friends  for  him  among  young 
and  old.  Grace  and  simplicity  of  form,  inventive  fancy,  sly 
humor,  keenness  and  spontaneity  of  wit,  coupled  with  piuity 
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and  here  and  there  a  bit  of  tender  pathos,  render  the  stu- 
dent's  delight  Superlative,  and  make  him  admit  that  such 
stories  as  Baumbach' s  have  never  been  told  him  before. 

WILHELM   BERNHARDT, 

Central  High  School, 

Washington,  D.C,  June,  1896. 
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SELBSTBIOGRAPHIE. 


[Readers  of  this  story  will  be  interested  in  the  following  char- 
acteristic  autobiography  of  its  author.] 


In  den  bekannten  Nachschlagebüchern  heisst  es  :  Rudolf 
Baumbach,  geboren  zu  Kranichfeld  in  Thüringen  den  2S. 
September  1841  (oder  gar  1842).  An  meinem  Geburts- 
haus in  Kranichfeld  aber  haftet  eine  Tafel,  auf  der  steht : 
Rudolf  Baumbach  geboren  den  28.  September  1840;  das 
sagt  auch  meine  liebe  Mutter,  und  die  weiss  es  jedenfalls 
besser  als  das  Konversationslexikon.  Kranichfeld  liegt  in 
Thüringen  und  gehört  zur  Hälfte  nach  Sachsen-Weimar,  zur 
anderen  nach  Sachsen-Meiningen. 

Mein  \'ater  ward  wenige  Jahre  nach  meiner  ( ieburt  als 
Hofmedikus  nach  Meiningen  versetzt  und  starb  daselbst 
1847  als  Opfer  seines  licrufs.  In  Meiningen  besuchte  und 
absolvierte  ich  das  (Gymnasium  und  beschäftigte  mich  schon 
damals  mehr  als  es  meinen  Lehrern  lieb  war,  mit  Naturwis- 
senschaften, d.  h.  ich  presste  Pflanzen  in  Löschpapier, 
spiesste  Insekten  und  stopfte  Vogelbälge  aus. 

Ostern  1860  bezog  ich  die  Universität  Leipzig,  wo  ich 
sechs  Semester  als  „studiosus  rcrum  naturaiium"  inskribiert 
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war.  In  Würzburg  setzte  ich  dann  meine  sogenannten 
Studien  fort,  wurde  in  Heidelberg  Dr.  phil.  und  begab  mich 
von  da  nach  Freiburg  im  Breisgau,  wo  die  Herrlichkeit  ein 
Ende  nahm. 

Mit  grossen  Hoffnungen  und  wenig  Geld  zog  ich,  des 
kommenden  Glücks  gewärtig,  nach  Wien.  Dort  fand  ich 
aber  das  gehoffte  Glück  nicht,  ebensowenig  in  Graz  und 
Brunn,  wo  ich  als  Lehrer  thätig  war. 

Besser  erging  es  mir  in  Triest,  wo  ich  wieder  auflebte. 
Der  dortige  Alpenverein,  dessen  Mitglied  ich  wurde, 
brauchte  Geld,  um  ein  Unterkunftshaus  zu  bauen.  Eine 
von  mir  herausgegebene,  nur  im  Manuskript  erscheinende 
Wochenschrift  „Enzian"  genannt,  trug  dazu  bei,  die  leere 
Vereinskasse  zu  füllen.  Das  Blatt  fand  in  weiteren  Kreisen 
Beachtung  und  wurde  von  dem  Leipziger  Verleger  Liebes- 
kind, der  in  seinen  lobenswerten  Bestrebungen,  neue  dich- 
terische Talente  zu  fördern,  auf  mich  aufmerksam  wurde  und 
drei  Jahre  hintereinander  je  ein  Heft  betitelt  „Enzian" 
herausgab.  Eine  Zeit  lang  galt  in  „alpinen"  Kreisen  ein 
gewisser  Baron  Czörnig,  der  1893  in  Wien  gestorben  ist,  für 
den  Verfasser  des  Enzian  und  Rudolf  Baumbach  für  sein 
Pseudonym.  Die  von  mir  herrührenden  Beiträge  sind  später 
von  Liebeskind  unter  meinem  Namen  und  dem  Titel  „Mein 
Frühjahr"  herausgegeben  worden. 

Auf  den  Enzian  folgte  die  in  gleichem  Verlag  erschienene 
Alpensage  „Zlatorog."  Diese  slovenische  Sage  wurde  mir 
mitgeteilt  von  einem  in  Triest  weilenden  Gelehrten,  Herrn 
Wilhelm  Urbas.  Das  Gedicht  entstand  in  den  Sommern 
1874  und  1875  indem  Krainer  Badeort „Veldes."  Im  Buch- 
handel erschien  es  Weihnachten  1876.  Die  erste  Recen- 
sion,  die  mir  zukam,  lautete  sehr  ungünstig,  und  ich  war 
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sehr  niedergeschlagen,  dann  lauteten  die  Besprechungen 
günstiger.  Ein  Glück  für  das  Gedicht  war  der  Umstand, 
dass  der  Wiener  Hofburgschauspieler  Joseph  Lewinsky  auf 
dasselbe  aufmerksam  w^rde.  Er  las  die  Dichtung  zuerst  in 
Wien,  dann  in  vielen  anderen  Städten,  und  von  dem  Beifall, 
den  der  berühmte  Recitator  erntete,  fiel  allemal  auch  für 
mich  etwas  ab. 

Auf  Zlatorog  folgten  die  „Lieder  eines  fahrenden  Gesellen" 
mit  der  Fortsetzung  ,,Neue  Lieder."  Auch  diese  Lieder 
wurden  vom  Publikum  mit  Beifall  aufgenommen.  Einige 
derselben  sind  dank  ihrer  Komposition  sehr  populär  ge- 
worden, namentlich  das  Lied  von  der  Lindenwirtin  „Keinen 
Tropfen  im  Becher  mehr."  Die  am  häufigsten  gesungene 
Weise  rührt  von  Franz  Abt  her.  Ich  besitze  gegenwärtig 
gegen  dreihundert  Kompositionen  meiner  Lieder,  gute  und 
schlechte.  An  dieser  Stelle  sei  auch  der  Vertonung  meines 
Zlatorog  gedacht.  Das  Gedicht  \vurde  als  Cantate  behan- 
delt von  Thierfelder,  der  jetzt  als  akademischer  Musikdi- 
rektor in  Rostock  wirkt,  als  Oper  von  demselben,  von  Viktor 
Gluth  in  München  und  von  Hans  Schmitt  in  Wien.  Die 
Opern  scheinen  keinen  Erfolg  gehabt  zu  haben. 

Auf  die  „Lieder  eines  fahrenden  Gesellen"  folgten  „Ho- 
rand  und  Hilde,"  ,, Sommermärchen"  (schön  illustriert  von 
Paul  Mohn),  „Abenteuer  und  Schwanke"  (illustriert  von 
demselben)  und  der  „Pate  des  Todes." 

Im  Jahre  1S85  siedelte  ich  von  Triest  nach  Meiningen 
über,  wo  ich  bei  meiner  Mutter  wohne  und  von  ihr  sowie 
zwei  Schwestern  aufs  beste  verpflegt  werde.  Über  Mangel 
an  Besuch  von  auswärts  habe  ich  mich  nicht  zu  beklagen. 
Früher  lebte  mein  Bnider  mit  seiner  Familie  in  der  Nähe, 
wenn  ich  mich  aber  heute  an  seinem  glücklichen  Familien- 
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leben  und  seinen  heranblühenden  Kindern  erfreuen  will, 
muss  ich  an  die  Ostsee  reisen. 

Der  Herzog  Georg  ernannte  mich  bald  nach  meiner  An- 
kunft in  Meiningen  zum  Hofrat  und  übertrug  mir  die  Ver- 
waltung seiner  Bibliothek. 

In  Meiningen  entstanden  die  Büchlein :  „Märchen  und 
Erzählungen,"  „Krug  und  Tintenfass,"  „Kaiser  Max  und 
seine  Jäger,"  ,,Es  war  einmal"  und  „Thüringer  Lieder/* 
„Neue  Märchen"  sind  unter  der  Feder. 

Beim  lesenden  Publikum  gilt  Zlatorog  als  die  beste  meiner 
Dichtungen  ;  mir  selbst  gefällt  immer  das  jüngste  Kind  am 
besten.  Zlatorog  hat  viele  Auflagen  erlebt  und  ich  hoffe, 
obwohl  es  mit  meiner  Gesundheit  nicht  gut  steht,  die  fünf- 
zigste noch  zu  erleben. 

Meiningen,  Juni  1894. 

RUDOLF  BAUMBACH. 


Der  5d7tr>tcgcrfo{]n. 


I. 

^^^er  5Jiar!tpIa^  bon  §acfelburg^  ift  gar  freunblicf)  unb 
"^^^  fauber ;  er  ift  mit  Sinben  be^flanjt,  bie  reidüi(f)en 
^6>(xXU\K  f^enben,  unb  ein  großer  33runnen,  ber  au^  fecf)^ 
3fti)t;ren  frt^ftatl^eüeö  SBaffer  f^rubelt,  nimmt  feine  5)^itte 
ein.  2Iuf  ber  einen  (Seite  be§  5)krfte§  fteF)t  eine  alte  goti;  5 
fc^e  ^ird)e,  bereu  ^ürme  leiber  nicf)t  üottenbet  finb  unb 
^(um^e  3"^^i^i^^^ü^^n  ^  tragen,  ^er  ^ircbe  gegenüber  be= 
finbet  fid;  ein  gleic^fatlö  gotifcber  53au  mit  ^i^rmcben,  Grfem 
unb  Spi^bogenfenftern ;  ba^  in  (Sanbftein  aufgehauene  3tabt= 
tüa^ppen  über  bem  ^bor,  bie  fc^tüarje  ^afel,  auf  twetcber  obrig«  10 
!eitli(f»e^  33e!anntmacbungen  fleben,  unb  enblic^  bie  fleine  (2eis 
tentf)ür,  über  ber  mit  golbenen  53ud)ftaben  baö  2öort  „^Katöfe(= 
ler"^  ftef)t,  (äffen  feinen  ^i^^^if^l  i>afe  ^i^r  ba^S  3iat(>au^  fei. 
5^ebenan  erbebt  fid)  noc^  ein  ef^rluürbige^  ©iebelfiauy,  bie  SCpo« 
tl^efe  jum  (Srjengel  9JJicbaeI  •/  bie  übrigen  ©ebäube  finb  neu.  15 

Gin^  ber  le^teren  ^ot  (xx\,  feinem  Grbgefcbo^  gro^e  5en= 
ftcr,  bereu  jebe^  au^  einem  einzigen  Stüd  Wla-S  beftcbt,  ein 
fiuru^,  ber  im  ®täbtd>en  böüig  Derein^elt*^  ift.  .V)inter  beu 
«Scbeibeu  ftc^t  in  ^Keih  unb  ©lieb'  eine  iUnjahl  junger  §er= 
reu  mit  ftarrem  ^^licf,  roten  Si^angen  unb  reiduMU  ipaupt=  20 
unb  iüartbaar.     (S'inigc    biefer  .sj^errcu   tragen  J'^arfv,  anberc 
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9löc!e,  J'acquet§,  SReits  unb  S^Ö^'^^^üge,  einer  fogar  einen 
feinen  türüfd^en  ^Sd^Iafroc!,  unb  atle  ^aben  im  ^no^flod^ 
ein  @tüc!c^en  ^arten^abier,  auf  n)elci^em  eine  9^ummer  ftebt. 
©in  f)armlüfer  §intern)älbler^  au^  bem  na^en  ©ebirg/ 
sein  „^anabier,  ber  nod^  ©uro^eng^  übertünd^te  ^öftid)!eit  — ' 
unb  lujuriöfe  9)lagajine  —  nicf)t  !ennt/'  bürfte,  iüenn  er 
biefe  Stu^ftellung  cca^  ber  g^erne  fie^t,  auf  ben  ©eban!en 
!ommen,  e§  befinbe  fid^  l;ier  ein  §eiratgBureau  ober  am 
@nbe   gar^  eine  2(rt  3J^orgue,  n)0  man  unbefannte  ©elbft= 

10  mörber  unb  3SerungIüc!te  au^ftettt,  tDogegen  freilid^  beren 
blüE)enbe  ©efid^tsfarbe  f^ricf)t.  ^n  ber  9^ä^e  aber  irirb  ber 
^anabier  entbedfen,  ba^  bte  feinen  §erren  h?eber  §eirat§5 
fanbibaten  nod^  Seid^name  finb,  unb  hjenn  er  bann  über 
bem  ©ingang   lieft:    „§einrirf)    ©dfart,  ©d^neibermeifter,"   fo 

15  it)irb  ibm  tüabrfc^einlidB  ein  Sidf)!^  aufgeben  über  ben  ^Void 
ber  au^gefto^ften  ©tu^er. 

2lu§  ben  geöffneten  g^enftern  be§  gleiten  ©todfh)er!§  bringt 
unauff^örlid)  ein  ©e!la!p^er,  ä^nlid()  bem^  einer  9JJüf)Ie,  aber 
t)iel    feiner,   unb   iüenn   'voxx  bie   ^re^:|)e   ^inauffteigen  unb 

20  bem  ©eräufc^  nad^gef)en,  fommen  hjir  in  ein  gro^e§  ^m-- 
mer,  in  ipelc^em,  gebeugt^  über  lleine  eiferne  Slif(i)c^en,  bie 
unten  einen  ^ritt  h)ie  eine  ©djjerenfc^teife  unb  oben  ein 
fc^nuri:enbe§  3^äbern)er!  Icfahtw,  ferf)§  Jünglinge  in  §embs 
ärmeln   fi|en,  n)elc^e  ben   !Ia^))ernben  2)ingern  fortn)ä^renb 

25  ^uc^ftüdfe  fn  bie  Wäwlzx  fcf)ieben. 

©eneigter^  Sefer !  ®u  bift  fein  ^anabier  unb  toei^t, 
n)a§  jene  fed^§  Ila)3^ernben  ©eräte  üorfteUenj  e§  finb  3^ä^= 
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tnafc^inen,  unb  bie   ferf)§  Jünglinge  nennt  man  im  gctrö^ns 
licf)en  Seben  Sc^neibergefetten.  — 

2(n  bem  einen  6nbe  be^  3^"^"^^!^^  befanb  fic^  eine  lange, 
fcf)ön  polierte  2:afel,  iDeld^e  mit  Ijohcn  Stößen  ^  berfd)ieben= 
farbiger  (^toffe  belaftet  tüar.  ^ort  ftanb  ber  §öcbft!om=  5 
manbierenbe/  ber  (3d)neibermeifter  Gc!art.  Qx  \vax  ein 
trobigenäbrter  günfjiger,  fein  ©efirf)t  tüar  t>on  gefunber 
garbe  unb  nur  toenig  bom  Sllter  gefurcbt,  fein  2(uge  \vax 
lebljaft  unb  fein  graue§  §aar  ftar!  unb  bid^t. 

S)er  ^IZeifter  iüar  nicf)t  mü^ig.  Sßox  \l)m  ausgebreitet  lag  10 
ein  (2tüc!  ^Tucb,  auf  tüeld^eS  er  mit  fieberer  c*oanb  ba'S 
$rofir  eines  ^leibungSftücfeS  jeicbnete.  '3}^it  licbeboßem 
2Iuge,  tüie  ^amon^  ben  (Bcbattenri^  feiner  ^^V^iS,  be= 
trarf)tete  §err  ©cfart  bie  fcbön  gefcf)n)ungenen  Konturen, 
bann  ergriff  er  eine  mäcbtige  S(f)ere  unb  fc^nitt  rafcb  unb  15 
ficf)er  längs  ber  t»orge5ei(f)neten  2inie  bin.  ^aS  jugefcbnit: 
tene  <Btüd  tüurbe  auf  bie  (Seite  gelegt,  unb  ber  5}?eiftcr 
griff  iuicber  jum  3^^^^"[tU^/  ^^  ^^^  neuee  iUcibungSftüc! 
5U  enth)erfen. 

2)aS  SIrbeitSjimmer  l^atte  jtüci  2büren,  beren  eine  offen  20 
ftanb  unb  ben  Ginblic!  in  ein  anbereS  ©emad)  geftattcte. 
§ier  tuaren  trieber  fcrf»S  Öefellen,  unterftü^t  burcb  jtüei  l'ehrs 
jungen,  befcbäftigt,  unb  jnjar  banticrten  fie,  tüie  bieS  bor  Gr« 
finbung  ber  5^ähmafdnne  burcbiocg^  gcfcbab,  mit  '3iabel  unb 
gingerf^ut,  benn  fie  f^atten  bie  in  bem  crften  ,Si"i'"'-'i^  g<^f«-'i'  25 
tigten  2^cile  jufammenjufe^cn,  Anöpfc  anjunäben  unb  "Diabte 
auöjubügcin,''  lauter"  iI>crridUungcn,  bie  ber  'J3ia|d)ine  fpottcn. 
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3^un  foUte  man  meinen,  ba^  bie  33ebienung§mannfd^aft^ 
ber  fec^§  9f?ä()mafd)tnen  fid^  in  bem  „burAbol^renb-cn  ^  ©e= 
fü{)I"  t^re§  an  ein  :|)aar  9^äber  ge!nü:|3fien  ^afein^  bor  ben 
^ünfllern  be§  gleiten  3^^"^^^^  gebeugt  fjätten,  boc^  fanb 

5  gerabe  baf  ©egenteil  ftatt.  3Bie  ber  2o!omotit)enfüE)rer  bon 
feinem  fci5)nalibem)en  ©am^fro^  fto(§  auf  ben  im  6taub 
^infc^Ieid^enben  3^u{;rmann  l^erabfd)aut,  fo  blidften  bie  §erren 
an  ben  3}Iaf4)inen  auf  ifjre  mit  bem  ginger^ut  betüaffneten 
^oEegen,  unb'  bor  furjem'^  erft  tüar  eS  gu  einem  ernftl^aften 

lo  ^onflüt  gefommen.  ©in  im  3}^afc^inenfaal  arbeitenber  ©es 
feile,  ber  fic^  biel  mit  ^oliti!  befd)äftigte,  l^crite  eine  $a= 
rallele  ^tüifcfien  bem  ©cfart 'feigen  ©efc^äft  unb  bem  engli= 
fc^en  Parlament  gebogen,  unb  feine  fünf  3Kafc^inen!oEegen, 
benen  biefer  3Sergleici(>  au^erorbentlid^  gut  gefiel,  l^atten  feit= 

15  bem  SkjX  Strbeitsjimmer  ba§  §au§  ber  2orb§,  ba§  gireite  aber 
ba§  §au§  ber  ©emeinen  genannt,  n)orauf  e§  fid^  ereignete, 
ba^  am  näd^ftfolgenben  blauen^  9}lontag  ein  3Jiitglieb  be§ 
Hnterl^aufeg  über  ben  ^olitüer  If^erfiel  unb  il^n  toinbeltoeid^  ^ 
prügelte.     ®amit  h)ar  ba§  ©ignal^  ^u   einer  ©d^eibung  ges 

2o  geben,  bie  t>ieEei(^t  ebenfo  t)erI)ängni§boI(  für  ba§  ©dfart'fd^c 
©efc^äft  getüorben  it>äre,  it)ie  il^rerjeit  bie  $arteiftreitig!eiten 
ber  ©uelfen"^  unb  @f)ibeEinen  für  ba§  römifc^e^  9f?eirf), 
irenn  §err  §einrid^  @c!art  nic^t  energifc^  eingefc^ritten  it>äre. 
@r  gab  nämlic^  foit)o()I  bem  geprügelten  £orb  al§  au^^  bem 

25  geprügelt   Ijabenben^   5i)litglieb   beg  Unterlaufet  ben  Sauf« 

pa^,^*^  iüomit  ber  griebe  tüieberl^ergeftellt  tüar. 

(Sine  im  5[JJafrf)inenfaal  befinblid^e  ^enbeluljr  frf)lug  jel^n* 
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mal.  Um  biefc  Stunbe  tourbe  eine  furje  ^a]t  gehalten 
unb  ein  Jrübftüc!^  eingenommen.  ^a§  ©eflapper  ber  Wa= 
fc^inen  berftummte,  imb  bie  ©efellen  erhoben  ficb,  um  if)r 
S3utterbrot  in  ßm^^fang  ju  nehmen.  %nd}  §err  Qdaxt  legte 
bie  Schere  am  ber  §anb  unb  berliefe  ba§  3^"^"^^i^  '^^^^  ^i^  5 
^tüeite  ^büre. 

®er  3^aum,  iüelcben  er  betrat,  hjar  bie  2öof)nftube.  Sie 
h?ar  geräumig  unb  i;etl,  blütentüei^e  5?orbänge  umhjölften^ 
bie  5^en[ter,  bie  Wöhd  tüaren  altmobifcf),  aber  folib  unb 
bel^aglicb.  Gin  großer  Spiegel,  binter  h)elcbem  eine  '^sfauen^  lo 
^eber  unb  ein  33üfcl)el  toertrocfneter  Scbitfblüten  ftecfte,  neigte 
fic^  über  bie  ^ommobe,  auf  ber  meißener ^  Waffen  unb  ein 
^jaar  5!Jlufcbe(n  prangten.  Über  bem  Boplja  t;ingen  jtüei 
mit  5"^^^orteIIen  gefcbmücfte  '^safteHbilber,  tüeld^e  einen  erns 
ften  3Jlann  mit  3abot^  unb  entfe^Iic^  ^of^em  3^oc!fragen  unb  15 
eine  frdmpfbaft^  läcbelnbe  grau  in  großer  ^ormeufe^  bar= 
ftetiten.  ^a^  n>aren  bie  Scbn?iegereltern  beg  ijerrn  §einrid) 
Gc!art. 

2(l§  biefer  ba^  3^"^"^^'^  betrat,  toar  feine  G(?ef)älfte,  eine 
runblidje,  gut  !onfert>ierte  ^ame,  befc^äftigt^  bie  le^te  §anb  20 
an  ba^  für  ben  Öemabl  ferbierte  Jrü^ftüc!  ju  legen. 

n'Bo,   2llter,"  fagte   fie   freunblic^,  „nun  macf)'   bir'ö   bc: 
quem,  f;ier   ift   aucb   bie   3^^t""9-     ®^  "^"&   üWa^  33efon= 
bcre§   barin   fteben,  benn   ba   toorn^   ift   ein   biefer  iBleiftift= 
ftrid),  h)ie   il>n   ber   §err   3?egiftrator*  mad)t,   numn   in   ber  25 
^oliti!  üWa^  Sicbtige^  pafficrt  ift." 

„Ginö   nac^   bem   anbern,"    ertuiberte    i^err   ßcfart.     „3^* 
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näd^ft    trotten  iüir    einmal   fei;cn,  h)a§  bu   mir  (i5ute§  gus 
red^tgeftellt  {;aft.     ©c^infen  unb   falter   Kalbsbraten,  brat)o, 

grau !"  f^%r- 

Unb  §err  @(fart  |ieb^  mit  red^t  gefunben  3äl)nen  ein 
5  unb  fcl)lürfte  baju  langfam  ein  ©la§  Sflotiüetn  au§.  '^ann 
f(^en!te  er  fic^  ein  gtüeiteS  ein,  lel^nte  \x(S)  in  bie  ©oipljaedfe 
unb  nal)m  bie  Leitung  bor.  grau  ddaxt  Ijatte  fid),  tüie 
bieS  i^re  ©etüoljnljeit  toar,  mit  iljrem  ©tricfjeug  an§  JJenfter 
gefegt    unb    blicfte    abtt>ecl)felnb   auf    il^re  ^f^abeln  unb   bie 

„^o|  35li^!"^  'ful^r  ber  3Jleifter  au§  feiner  Seftüre  auf. 
„grau,  l^ör'  ju,  bu  tüirft  2lugen^  machen." 

y2Ba§  tft  benn  lo§,  §einri^?^  §at  ber  ^f^a^oleon,  ber 
Krafeeler,*  tüieber  ^ma^  angefteEt?"^  ' 
15  „5^ein,  e§  ift  eth)a§  biel  2öid^tigere§.  ^a  l)aben  fie  in 
Slmerüa  einen  ©c^neiber  §um  ^räfibenten^  gemad^t.  ^a, 
bie  Slmerüaner !  2)a€  ift  eine  5^ation,  bor  ber  man  ^ts 
fpeft  ^aben  mufe."  ^,,,,^,>^ 

„^f^a,  h)a§  ift  benn  ba§  tüeiter?""^  meinte  bie  grau.     „®u 
2o  bift  ja  au(f>  ^räfibent  getrefen  beim  §anbtüer!erU)itn)enunter= 
ftü^ungSberein."  ^ 

§err  ©cfart  ladete. 

„grau,   ba§   berftel^ft    bu    md)t.     ^räfibent    in   5lmeri!a, 

ba§  ift  fo  öiel  tüie  bei  un§>  gürft.     ®enn  in  Slmerifa,  mu^t 

25  bu  iüiffen,   giebt'g  tüeber  König  noc^   Kaifer,   fonbern   baS 

3Sol!    h)äl?lt    einen    ^räfibenten,   ber^    mu^    regieren,    unb 

iüenn  er  feine  ©cl)ulbig!eit  nicljt  tl)ut,  fo   toirb  er  abgefegt. 


2)  e  r   ®  d)  tu  i  e  g  e  r  ]  0  ()  n.  7 

0,  bag  STmerüa  !  —  21U  ©efetl  habe  \d)  oft  bie  ^bee  ge^ 
haht,  l^ineinjuge^cn,  6i§  bu  mein  <S(f»a^  geiüorben  bift,  bann 
tuar'ö^  freiließ  nic^tö  mef)r.  2l6er  iüer  tüei^,  511  Uja^  id)'^ 
Drüben^  ge6radE)t^  l^ätle." 

„5f?a,  2riter,  ic^   follte  meinen,  bu   bätteft'§   aud^   bier  ju   5 
ctiDag  recbt  Crbentlicbem  gebracbt." 

„^a§  ift  auc^  Wa^x/'  nicfte  bcr  -IReifter,  „unb  ber  Fim- 
mel foll  mid^  bebütcn,  unjufrieben  ju  h?erben." 

2)ie  grau  legte  bas  «Stricfjcug  auf   ba6  Jenfterbrett,  trat 
Vxd^t  an   i^ren   'Biaxin   ^eran  unb    legte   bie  §anb  jutraulicb  10 
auf  feine  Schulter. 

»2öei§t  bu,  ^einrieb,"  fagte  fte  fcbmeid)elnb,  „ein§  feF)It 
bir  bod;  noc^." 

»^u  meinft  eine  Scbiüiegertocbter  ?"  nidte  bcr  ©elicbfofte."* 
„2öirb^  aud^  h?erben."  15 

„Dcein,  'i)a^  meinte  ic^  je^t  eigentlich  nicbt  —  —  ic^ 
meinte,  fo  ein  angcfel^ener  33ürger,  tine  bu,  bcr  müntc  auc^ 
einen  3tang  baben,  einen  Stitel . " 

„^ommt  bcr  öocbmutsteufcr'  tuieber  jum  ^Norfcbein?"  poU 
t:rte  ber  5Reiftcr.  „3^  backte,  icb  bätte  bir  ben  Ao^f  für  20 
alle  ©tüigfeit  jurccbt  gefegt.  9tang  —  ^itel !  Boli  icb  micb 
Iäcf)erlic^  macben,  luie  ber  Scbneibcr  dloth,  unb  auf  mein 
3cf;ilb  ,§crren![eibermacber'  f einreiben?  grau  .'oerrcnflcibers 
mac^erin  Gcfart  —  bcnfe  bir  einmal  ba^^  T)a^3  Üingt^  faf^ 
fo  fc^ijn  tüie  grau  Stab^trompeterin'  ober  grau  .v>ofbübner»  25 
augcnoperatcurin."' 

grau  Gdart  fcufjte. 


g  S)cr®d)n)iegcrfol)n, 

w§crren!Ieibcrmad^er  ift  freilid^  ntd^t  btel  Beffer  al§ 
(Sd^neiber,  aber  ic^  ^abe  mir  fagen  lafjen,  ba^  je^t  bic 
©d^neiber  in  ben  großen  ©täbten  i^re  ©efrf)äfte  ^Robes 
irarenfabrifen  nennen,  unb  fie  felbft  hjerben  bann  ,§err 
gabrüant*  tituliert,  unb  ba§  !Ungt  bod^  gan3  anber§  alg 
§err  ©c^neibermeifter." 

„^umme§  3^"9/"  brummte  §err  @c!art. 

©eine   ©^el()älfte   aber    lie^    fid^    nid)t   beirren  unb   fu^r 

fort: 

lo    ,„S3ift  bu   einmal  J^abrüant,  fo   fannft  bu  aud^  §ofIiefes 

'     rant^  tüerben,  unb  id^  fei^e   gar  md)t  ein,  iüarum  bu  nid^t 

ben  ^ommergiönrat ^  befommen  fönnteft,  fo  gut  iüte   ber^  ba 

brüben  mit  feiner  l^ocfinäfigen  grau." 

n^o\)o\"  ladete  §err   (^daxi  fräftig.     „grau  ^ommer^iens 

15  rätin !     3[iid^t    übel    au§gebad)t !      '^ann    madfien    tüir    bie 

^ube*  ^u  unb   laufen  un§   ben  9teu^=©rei3=(5d^leij=2obens 

ftein'fd^en^  Slbel.    Saron  @c!art  ober  ©d^art^berg  —  ^m  — 

Hingt  gar  ni^t  fibel,^  5^ur  fdfiabe,  ba^  nid^t^  brau§  trirb." 

„©0  l^oc^^triK  id^  auc^  gar  nidf)t  \)inavi^/'  fagte  bie  grau 

20  üeinlaut,  „aber  mit  ber  gabri!  —  ba§  toäre  benn  boc^  ju 

überlegen.     3)1  ir  ift'ö   am  ßnbe  einerlei,  aber  bu  bift  bag 

unferem   6ol)n  fcl)ulbig.     ®ie   2ßelt  ift  nun  einmal  fo  — 

fo— " 

„^umm,"  ergänzte  ber  ©emal^l. 
25      »f^a^  fie  einen  ©dfjneiber  nic^t  für  bolF  nimmt." 

»Sf^  ^räfibent  ber  SSereinigten  BiaaUn  bon  Slmerüa  nid^t 
genug?     grau,    ift    ber    alte    ^erfflinger^  nid(>t    aud^    ein 
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©d^neiber  gehjefen?    Unb  frf)lie§lic^  ift  ja  unfet  ^arl  ^oftor 
ber  $^iIo|o|3f?ie  unb  fein  Scf)neiber."  iv^^^uü^    ^v^^ 

„2lber  bocf)  ber  6of)n   bon   einem  SdBneiber/'  ^la^te^  bie 
©attin  f^erau^.  ^^^,/-/*x.  u.^^ 

»Sitte  2öetter/  grau,  bring'  mid^  nic^t  in  §amif(f) !  ^ ,  ©cf>ämt  5 
fid^  ber  S^^nge  etma  feinet  3Sater$?    ®,a§  fef^lte'*  mir  noc^  !"        - 

„5So  bu  aud)  gleid)  ^inbenfft/'  lenfte^  bie  grau  ein. 
„5Zein,  glaube  bag  nid^t  bcn  unferem  Äarl.  Slber  ic^  h)ei^, 
ba^  er  in  feinem  ©^mnafium  t)on  ben  (Srf)ülern  biel  au^ju; 
ftel^en  l)at.  dx  fagt'^  ghjar  ni^t^  aber  man  erfährt '^  bocl),  10 
unb  man  mü^te  ja  feine  Slugen  im  Äopf  ^aben,  irenn  man 
nic^t  fä^e,  tüie  if^m  ber  Kummer  am  §er§en  nagt." 

„©0 — 0 — 0?    3ßa^  tl)un  i^m  benn  bie  Sf^angen^  an?" 

„gi^S^^bödfe"^    malen    [ie    an    bie    2Banbtafel,    unb    h?enn 
anfer  ^arl   ben   diüdin  tüenbet,  fo   medern   fie,"  rief  grau  15 
Gdfart  in  Ijöcbfter  Slufregung  unb  blicfte  il)ren  Wann  berau^= 
^orbernb  an. 

§err  Qdaxt  lac^te_tiefäcl)tli(^v  ^  f- 

»Unb  ba€  gel)t  i^m  na^e?^    ^a  Fjätte  \d)  i^m  bod;  mel;r 
JSerftanb  jugetraut."  20 

„Unb  feinen  fcfjonen  §enriquatre/  ben  er  mit  l>on  ber 
Uniüerfität  gebracht  Fjat,  l^at  er  auc^  jum  Cpfcr  bringen 
muffen,  benn  fonft  i)ätU  er'^  gar  nidBt  aushalten  tonnen 
mit  bem  ,3iegenbart.'  ^a,  ^kQ^nhaxW"  fcbrie  grau  Gcfart. 
„^a^  ift  fein  (Spitzname,  ben  ivirb  er  im  ganzen  lieben  nun  25 
nic^t  h?ieber  loö  —  unb  baä  ^at  er  bir  5U  üerban!en,  bu  — 
bu  a^abentoater!"^" 
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„grau,  berfünbige  bic^  nid^t/'  ^a^tt  bcr  Reiftet  ernft, 
unb  bie  erregte  ®atne,  einfeljenb,  ba^  jie  ju  iüeit  gegangen 
Wax,  fing  nun  an  leife  ju  fdjlud^jen. 

„^DZit  bem  ^arl  iüerbe  \d)  ein  bernünftigeg  Sßort  f^red^en," 

5  fu^r  §err  @(!art  fort,  „©laube  mir,  er  trirb  einfel^en,  ba^ 
fein  3[ierbru^""!inbifc^  ift.  ©bei^^fo  tt)irb  er  aud^  einfefjen, 
ba^  idf  miS^^nu$t  beirter  fe^'c^ruäen  tregen^  läc^erlid^  mad^en 
!ann.  ^omm'  l^er,  Sllte,  gieb  mir  bie  §anb  unb  ben!e 
nid^t  me^r  an  gabrüant  unb  ^ommer^ienrat.    ^eifter  unb 

lo  grau  ^Keifterin  tüolten  mir  bleiben,  bi§  h)ir  im  §immel 
einen  %\Ul  befommen.  ^5iJlein  §anbh)er!  E)alte  id^  ^oc^  unb 
laffe  nidbtö  barauf^  fommen.  Unb  tuenn  td^  aud^  aU 
gortfcl)ritt§mann^  mein  ©ef^äft  reformiert  \^aU  unb  mit 
2]^afd)inen    arbeite,    fo    tperbe    id^    bodj)    nie    unb    nimmer 

15  meine  girma  änbern.  ©in  ©d^neiber  bin  id^,  aU  Sc^nei= 
ber    mU    \(i)    leben    unb    aU  (Srf)neiber    mü    id;    fterben. 


^unftum. 


II. 


©in    ^aar   Slugenbli^e    f^äter    trat    ber   ©^mnafiaKeFjrer 
^o!tor  ^arl  ©^art  in  ba§  ^immer,  um,  feiner  ©eiDo^n^eit 
20  gemäfe,  ben  ©Item  einen  Sefu^)  %n  mad^en,  el^e  er  fic^  in 
feine  6tubierftube  jurücfjog. 

Gr  h)ar  ein  junger,  gutgeh?acf)fener  ^ann  ton  ungefäf^r 

fünfunb§tt)an§ig  Salären,  boc^  ging  er  etn)a§  nac^  Dorn  über* 

gebeugt,     ©ein   ©efid^t   h?ar  frifd),   unb   ba   er   nod^   nid^t 

25  lange  auf  bem  ^atf;eber  fa^,^  fo  trar  bei  i^m  bie  gälte  an 
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ben  93hmbh)in!ern,  bie  man  rcd^t  wohl  bie  Scfiulmeifterfalte 
nennen  fönnte,  erft  angebeutet. 

53ei  feinem  Gintritt  erf)o6  fid)  ber  36neibermei)'ter,  ftrccfte 
i{;m  bie  §anb  entgegen  unb  rief  mit  fräftiger  Stimme: 

„©Uten  5)Zorgen,  2)o!tor  gi^S^^^^rt!"  5 

5((e^  bätte  jemanb  eine  DrfiniBombe-  nacf)   ibm   gefcf)leu= 
bert,  fo  praßte  ^arl  jurüc!. 

„2Öa^  fod  ba§,  3Sater?"  fragte  er  mit  jitternben  Sippen. 

^ie  5Rutter  rang  bie  §änbe  unter  ber  (Scbürje. 

„^df)  tüottte  nur  fef)en/'  fprac^  ber  Sllte,  „ob  mein  So^jn,  lo 
ber  ^oftor  (Ecfart,  n)ir!Iidb  ein  foldier  ^inb^fo^f  ift,  bafe  er 
fic^  über  einen  albernen  Spi^namen  ärgert,  ben  ibm  ScbuU 
jungen,  bie   bie   Gierfcbalen^   nocb   mit   ficb   berumfcbleppen, 
gegeben   ^aben.     5lomm',   fe^   bicf)   ber,  ^arl,   la^   un^   ein 
Vernünftige^   ^oxt  mit   einanber  reben.  —  Siebft   bu,  iüie"*  15 
\d)  nocf)  ein  junger  33urfcbe  iüar,  ein  SdmeibergefetT,  fo  \:}at 
mic^'^,  ic^  n)il('^   geftel^en,  manchmal   geiourmt,^  tocnn  man 
bie  (Scbneiber  berböbnte,  unb  \cb  hah^  oft  bitterlid>  barüber® 
getoeint,  ba^  mic^   mein  3?ater   nidjt  ein   anbere^  §<^nbioer! 
^at   lernen   laffcn.     §in  unb   ioieber,   ioenn   mir   bie   Öatle  20 
übergelaufen^   ift,  \^o!o^   id;   auc^   jugefd^Iagen   unb,   trie   cö 
bei  ber  ©elegenf^eit  ju  geben   pflegt,  auc^geteilt^  unb   eingcs 
nommen.     (Einmal,  icb  ftanb  in  3(rbeit  bei  einem  'Dieifter  in 
Seipäig,  bin  id)  auf   einem  ^'anjbergnügen  mit  ben  Stubens 
iv^.  juf ammengeraten,   bie    ba<o   ^ieb    bom    trüber   3trau=  25 
binger^   fangen.     G^   gab^''  eine   mörberlicbe   ij'^l^erei,"  ioie 
man'>5   nennt,  unb   ba^  Gnbe  t>om   i'ieb  hjar,  baji   id»  bier« 
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je{;n  ^age  mit  jerfd^Iagenem  ^o^f  im  (S^)itaP  lag.  %U  xd) 
triebet  auf  bem  ^tuQ  ^  h)ar,  l^ielt  mir  mein  Reiftet  eine  lange 
©traf^rebigt.  D,  ba§  War  ein  Mann !  @r  er§äl)lte  mir 
bie^  ©^fd^id^te  öom  3Bifrf)of  2ßi((egi§/  ipelc^er  ber  ©ol)n  eine§ 
5  ä^agner§^''}üar.  Um  i^n  ^u  ärgern,  malten  if^m  bie  Seute 
9?äber  an  bie  2öanb.  2ßa§  t^ut  ber  ^ßittegia?  @r  mad^t 
ba^  9tab  ju  feinem  Sappen  unb  lä^t  barunter  fc^reiben: 

,2öitlegi§,  2giaegi§, 

S)ent'  luotjer  bu  fommen  bift.* 

lo  35on  ber  ^^xt  an  tnar  ic^  !Iug.  2öenn  tüir  in  ber  ^er? 
berge  ^  \a^tn,  h)ar  ic^  ber  erfte,  ber  ba§  Sieb  i)om  3^^9^"= 
bocf,  ber  ben  ©dfineiber  gefreffen,  anftimmte,  unb  tüeil  bie 
anberen  fa^en,  ba^  id^  mir  nid^t^  au^  bem  S^ott  mo^te® 
unb  id^  ba§  ^erj   auf  bem  redeten  gled^  l^atte,  fo  friegten^  ^^•' ''^ 

15  fie  9flef^e!t  bor  mir."  — 

®er  junge  Tlann  l^atte  ftill  ben  bäterlid^en  Se^ren  ^uges 
l)'öxt,  2(ud^  bie  ^Jlutter  f^atU  gefcfjiDiegen,  aber  if^rem 
©o(?ne  öom  genfter  au§  üerfto^len  getüinft,  bem  3Sater 
nic^t   gu  tüiberf|)red^en.     3^1^  ^^^^^  f^   §^^^^  ©dfart  senior 

20  unb  ftric^  bem  <Bo^n  über  ba§  braune  §aar. 

n^d)  ge^e  n)ieber  an  bie  2(rbeit.  33ef)er3ige,  n)a§  ic^  bir  gefagt 
Ijaht,  unb  jeige  un§  (^eute  3)üttag^  ein  frö^lidjeö  ©efic^t." 

^arl  jtrang  fic^  bem  3Sater  ju  lieb^  gu  einem  2äd[>eln 
unb  fagte : 

25  „^u  (^aft  red)t,  SSater.  ©^  ift  !inbifdf>  t>on  mir;  ic^ 
banfe  bir  für  beine  ©rmafjnungen." 


,1/  •' 
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^er  5!}?eifter  ging  tüteber  in  ba§  ^Jlafdimenjimmcr,  unb 
and)  ber  Sof^n  er^ob  firf),  um  gu  ge^en.  ^ie  5)?utter  aber 
]f)ielt  ibn  nod>  jurücf ;  fie  umbalfte  if)n  unb  fü^te  if)n  auf 
5Runb  unb  SSangcn. 

„2lrme§  ^inb,"  jagte  fie  in  flüfternbem  ^on,  „er  ift   ein  s 
^i^rann,   aber  icb,   betne   3Kutter,  füf)(e   mit  bir,  id)   fü^Ie, 
tüa^  e§  für  einen   gelefjrten  §errn,  für  einen  ^oftor,  ber 
näd)ften§  ^rofeffor  h>irb/  ^eif^t,  ber  (5of)n  eineö  6cbn — " 

„D^ein,  gjiutter/'  fiel   ibr   ^arl   in   bie   Dftebe,  „ber   2?ater 
^at  red^t ;  eö  ift  erbärmlic^  öon  mir,  ba^  ic^  mic^  über  ben  lo 
fd^alen  ®^ott   ärgere,  e§   fort   auc^   ^eute  jum   legten   ^al 
getüefen  fein.     £eb'  iüobi,  meine  gute  5Rutter,  icf)  l)aht  noc^ 
ju  arbeiten." 

@r  fü^te  fie  berjlic^  unb  ging  nac^  ber  2:(?ür. 

„Unb  bergig  nic^t,"  rief  if)m  bie  Butter  nacb,  „bie  15 
©trumpfe  ^u  iüerf)feln,  benn  auf  ber  Strafe  ift'^  na^  unb 
bu  fönnteft  ben  Scbnupfen  friegen,^  unb  beim  S(f»reiben 
büde  birf)  nic^">t  ju  tief  fjerunter,  ba§  ift  fc()äblic^  für  bie 
Sruft,  unb  mac^e  ba§  Jenftcr  ju ;  w'xx  fjahcn  tro^  ber 
grü^linggfonne  noc^  rau^e  Suft.  ^em  2Ipri(h)etter  ift  nicbt  20 
ju  trauen,  unb  im  §anbumbref)en  ift  eine  Grfältung  ba." 

„D()ne  Sorge,  'DJ^utter!"  fagte  rjerjlirf)  lad^enb  ber  So^ 
unb  ging  binau^.  — 

2)a§    3^"^"^^!^    ^^-'^    ^cftor    Gdart    \vax    ein    bcbaglicber 
3^aum,   \mt  x^n   ein   junger,  mit   ^Jiitteln   unb    S*ünl)cit^=  25 
finn'^  au^geftatteter  ÖcUintcr  F>erjufteIIen  liebt.     33unte  5>ors 
^änge  bämpften  ba^  greöe  Tage^lid^t.     2Iuf  bcm  Scbreibtifc^ 


14  2)cr   ®d)tuicgerfo^n. 

l^atten  Sd^riften  unb  Sudler,  bereu  man  ^um  §anogebrau(^' 
bebarf,  binlängltci5)en  9?aum,  ebne  ben  $Iafe  be§  Slrbeitenben 
^u  beengen.  ®ie  S^te^ofitorien^  jt)aren  ferne  fd^njerfäUigen 
Ungetüme;   beeren   oberfte§  %aii)   man   nur  mit  §ilfe  einer 

5  Seiter  erfUmmen  fann,  fonbern  gierlid^e,  aber  bauer(;aft  ge= 
arbeitete  ©efteEe.^  ®ie  Süd;er  Ratten  einfädle,  folibe  ©ins 
bänbe  t)on  einem  6d^nttt*  unb  einer  ^arbe,  nur  bie 
^u^fern)er!e/  bie  auf  ^toei  Keinen  ^ifd^d^en  lagen,  trugen 
reic^  bergolbete  ©eUjänber.^    Seichte  9io^rftüf^le,  ^h?ei  hjeits 

lo  armige  (Seffel  unb  ein  mit  Sebertud^  überzogenem  (So^^a 
ftanben  an  geeigneten  ©tetten.  Über  bem  ©o^fja  l^ing  in 
fc^öngefc^ni^tem  Sf^a^men  ein  großer  ^u^ferftic^,  ^aulbac^g' 
„§omer  unb  bie  ©riechen/'  unb  auf  einer  t)on  ß^fjeu  bes 
fcf)atteten  ^onfole  ftanb  eine  ^D^^armorbüfte  be§  ol^mipif d^en* 

15  3^it§. 

2In  ba§  2trbeit§jimmer  ftie^  eine  geräumige  ©c^lafftube, 
unb  in  biefe  f)atte  ber  ^oftor  aKe  9teminimcengen  feineö 
a!abemifd)en  Sebeng  geflüd)tet.^  ®ie  eine  2ßanb  tüar  mit 
toielen  f^mmetrifcf)  georbneten  ^f)otogra^f?ieen  bebedft,  n)eld)e 

20  famt    unb   fonber§  mit    5Rü^en^°  unb    33änbern  gefd;müdEte 
3Jlufenföi;ne  ^^  barftettten.     2tud;  \a\)  man  ^ier  2(nficf)ten  ber 
Uniberfitätmftabt    3^^^/^^  f»'^^^  33ilber,   ireld^e  bie  §au;3t= 
momente  be§»  (Stubentenleben^.  toerberrlidbten,  aU  ba  finb : , 
^^u4)§taufe,^' ^Gommer^/^   ^enfur/^'  Garcer/*^   (S^ri|fa^rt" 

25  unb  ßomitat.^^  Stuf  einem  ^ifcb  ftgnben  unb  lagen  U)ab= 
:^engef d)müc!te  ^^  ^iergläfer,' (Sigarrenbecfier,  Waffen  unb  $fei= 
fen    mit    biden    Seibenauajten.^*^     ®en    Silbern   gegenüber 
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tüaren  ^ro^!)äen   aufgerid)tet ;   btefe   tüurben  gcbtlbet  burd^ 

■j  -.■  •  ■ 
ein    ^aar    SRa^^terc/    berblirf^ene    5Rü^en    unb    breifarbige 

Sänber,  ire(rf)'   (entere   mit   ben  ©orten:    „^^uringia    fei'g 

panier  !"^  befcbrieben  iraren. 

Tlan  er^äblt  t>on  einem  morgenlänbifcfien  ^remierminifter,   5 

ber  ficb  in  feinem  ^alaft  ein  3^^"^^!^  eingericbtet  ^atte,  in 

tDelcbem  er  eine   §irtentaf(f)e,   einen   Btah   unb   eine   glitte, 

bie  ^nfignien  feinee  früheren  Stanbee/  aujben)al^rte.     §atte 

i^m  bie  Sinfe^  im  Parlament  ba§  2^hm  fauer^  gemad)t,  fo 

§og  er  fic^  in^ba§,  gel^eime  ©emad^)  jurüc!,  ergriff  feine  glöte  10 

unb  berfcbeücnte  bte  Sorgen,  tnbem  er  bie  2Relobie:  »Ginft 

f^ielt'  id)  mit  (2ce^ter,  mit  ^rone  unb  (Stern  — "  bubelte 

So  30g  fic^  a\x6:)  ber  ^o!tor  Gcfart  nac^  f^ei^en  Sdmltagcn 

in  feine  afabemifc^e  Stumpelfammer,  tDie  er  ba^  Sd;Iaf5im= 

mer  nannte,  jurüd,  unb  ba  er  feine  §irtenf(öte  befaj?,  über=  15 

bau|3t  fein  3"fti^""i^"t  fpielte,  fo  Vpegte  er  bann,  ein  luftige^ 

Stubentenlieb    fingenb,   auf   unb    nicber  ju    qx\:)m   unb   mit 

ben   9ie(iquien   feiner  SBurfcbenjeit '  ^u  liebäugeln,     ß^  fam 

aud),  ioieiüobl    feiten,  bor,   ba^   in   bem   SdUafjimmer   be^ 

§errn  ^oftor  ein  fleine^  ©elage  gebalten  iuurbe,  h?cnn  jum  20 

33eifpiel  ein  ^aar  alte  Uniüerfitätefreunbe  ju  ^^efud)  famcn 

ober  bie  gerien  einige  gefcbä^te  9Jiitglieber  beö  Gor^^j  ^  ^[fw- 

ringia  in  ba^  ©täbtcben  gefül)rt  l;attcn.     Sei   fold)en   ©c= 

legenl)eiten   irar    aber   bie   in   ba^    Stubierjimmer    fübrenbe 

^^ür  l^ermetifcl)  üerfdiloffcn,  bamit  ber  getueibte  !')iaum  nid>t  25 

entbeiligt   Ererbe   burcf)   bie   profanen  lieber  ücm  „fdnoar^cn 

Si^alfifc^^  ju    3Ucalon"    ober    Uou    ber   „ÜlHiffermauö  ^"^    unb 
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ber  kröte,"  trcldfte  eine§  2(benb§  nocf)  fe^r  \päU  einen  fteilcn 
33erq.hinangtnqen.         v     ^ 

fe  toar  nod^  nid^'t  lange  l^er/  ba^  ber  ®o!tor  @(!art  tn§ 
^^ilifterium  ^  getreteh  n)ar.     @ein  ^itbbejatjr  ^  tjatte   et  tn 

5  einer  entfernten  ©tabt  abgehalten  unb  gleidj)  nac^  Slblauf 
beefelben  tüar  \\^m  eine  erlebigte  *  ©teile  an  bem  ©^mnafium 
feiner  3Saterftabt  übertragen 'toorben.  §ier  in  §atfelburg 
Wax^  er  nun  feit  Dftern,  ba§  l^ei^t  feit  brei  Sßod^en  t^ätig 
unb  l)aüt  täglich  ©elegenl^eit,  fid^  ^u  überzeugen,  ba^  bies 

lo  jenigen,  n)elcf;e  au§  ungezogenen  Spangen  „Viri  humanissimi"  ^ 
^erangubilben  !)aben,  nidjt  auf  S^tofen  gebettet  finb. 

3n  ber  ©tabt,  tüo  er. ,  fein  ^robejaljr  abge{)alten  l^atte, 
toar  er  bon  ben  (Sticf)eleien '  ber  ©c^üIer  tierfdjont  gebheben, 
ba  man  ben  ©tanb  feinet  3Sater§  nirf)t  fannte.     3n  feiner 

15  SSaterftabt  aber  Ratten  e§  bie  ^augenid)tfe  fofort  treg/  bon 
iDeld^er  Oeite  man  bem  neuen  Sebrer  ju  Seibe  gelten  lönne, 
unb  eineg  ^Tage^,  aU  er  bie  2e()r!auäel  beftieg/  um  feinem 
Slubitorium  bie  fd)h?ierige  Flegel  Dom  Accusativus  cum  infi- 
nitivo^°  ^u   erflären,  la§  er  ben  mit  33leiftift   gefc^riebenen 


20 


Sßer§; 


,,Unus,"  ullus,   nullus, 
Solus,  totus,  alius, 
Uter,  alter,   neuter," 
Unfer  2ef)rer  ift  ein  (3d)neibcr." 

25  Gin  befonnener  ^äbagog  l^ätte  ba§  ignoriert ;  ^o!tor  (^daxt 
aber  ftürjte  tDie  ein  gereijte^  5^ilpferb  bon  feinem  ^atljeber 
]()erab  unb   fud;te  nac^  bem  ^^erfaffer,   um  bemfelben  tro| 
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be^  ^aragra^ben/  tücIcBer  !ür^er(i(f»e  3^i<^*ip"9^"  »erbietet, 
mit  ein  paax  fräftigen  Ohrfeigen  feine  geiftreic^^e  ^oefie  ju 
bonorieren.  ^ie  jungen  Ferren  blicften  aber  alle  unfcbulbig 
brein^  iüie  neugeborene  Turteltauben/  fo  ban  ber  erjürnte 
Tlann  burc()auo  feinen  2(n^a(t§punft  für  bie  Gruierung  *  be»  5 
^^)äter'§  fanb.  2)er  §err  ^ireftor^  h?urbe  ^u  §ilfe  gerufen, 
unb  biefer  fteHte  eine  fc^arfe  Unterfud;ung  an.  3^"^ftl't 
fprad;  er  bem  unbefannten '  ^^äter  in^  @eh)if)en ;  ^  er  a^= 
^edierte  an  beffen  Gbrenfjaftigfeit,  bie  e§  fic^erlic^  nicbt 
butben  toerbe,  ba^  ein  Unfcf)ulbiger  feinettüegen  in  ^Berbacfjt  10 
gerate,  unb  ftellte  für  ein  freilüiHige^  ©eftänbniy  ba6  ge^ 
ringfte  Strafmaß'  in  2tefi(f>t.^  ^cr  Der^ärtete  Söfcmicbt 
fc^iüieg.  ^iim  forberte  ber  §err  ^ireftcr  bie  ©utgefinnten 
auf,  ba§  räubige^  Sc^af  namhaft  ju  macben.  SSergebcnö, 
bie  33anbe  l^ielt  jufammen  n)ie  ein  Sllumpen  Kletten.  Sd>lie^=  15 
lic^  fteHte  ber  ^ireftor  noc^  einen  öierunbjmanäigftünbigen 
2:ermin  unb  berfünbigtc,  ba^  nad;  SIblauf  beefclben  bie  ganje 
klaffe  eingefperrt  ^°  tücrbcn  h;)ürbc,  unb  ba^  biefelbe  überbie^ 
feiner,  be§  Xireftorö,  ^serad^tung  anbeimfalten"  lücrbe.  5(ber 
auc^  ba^S  loirhe  nid^t.  ^ic  jungen  §erren,  gcftärh  burd)  20 
bad  33eifpicl  bc^  6aju^3  SDtumuS  Scciüpia  ^'-  unb  anbercr 
Üafjifc^er  iNerfcbiüörencn,  untcriogen  ficb  mit  ücrÜärtcr  3{c= 
fignation  bcm  93iartvrium  unb  fa^en"  dn  einem  *DJiittiüod)= 
nacbmittag  ^*  ibrcn  2(rrcft  ah,  ber  ihnen  übrigcn^S  baburd? 
cinigcrmaf^en  Derfüfet  \i>urbc,  bau  ber  .s>err  ^oftor  Gdart,  25 
ber  bie  3{rreftantcn  ju  übcnuad;en  ^atte,  glcid^fall^  um" 
feinen  freien  3^ad;mittag  fam. 
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3?on   biefer   ^txt   an   haiU   ber   arme    Softer    in    feiner 
klaffe  feine  gute  ©tunbe  me^r.       ..^cIlUj^^ 

9Ser   l^on   feinen    ©d^ütern   ber   Sf^äbfefül^rer  ^   tüar,  ba§ 
Wn^U  er  Uingft ;  aber  ber  (Sd)unge(,  ein  ]^übfd)er,  begabter 

5  Sunge,  ging  fü  Dorfid^tig  ^u  Sßer!,  ba^  er  nidfit  gefaxt  mer^ 

ben  fonnte,  unb  ba  er  tüegen  feiner   ^ör^erfraft  bei  feinen 

5[Ritfc^üIern  in  {)of)em  Slnfel^en  ftanb,  it)ar  and)  nidbt  baran  §u 

benlen,  x^n  burd;  3]errat  ausgeliefert  ^u  betommen.^  — 

3e|t   ging  ber  ®o!tor  in   feinem   ©d^Iafjimmer  auf  unb 

lo  nieber  unb  f)ielt  fid^  toegen  feiner  ^u  großen  ©m^finblid^feit 
eine  ernfte  ©traf^rebigt,  bie  mit  ben  ^öorten  „frf)äme  bid^" 
anfing  unb  mit  »änbere  bidf)"  auff^örte,  unb  na(f)bem  er  fid^ 
ge{)örig  ]^eruntergemad)t  ^  fjatte,  legte  er  fid^  felbft  eine 
©träfe   auf.     ßr  fang  nämlicb,  aUerbingS  fef)r  piano,  baS 

15  ©^ottlieb :  „3d^  bin  ber  ©oftor  '^\za<ivHQaxi ,''  *  h)eld)e§  ^trölf 
23erfe  l^atte,  bon  Slnfang  bis  ju  @nbe  burcf),  unb  tt)ie  man 
auf  eine  bittere  Slrgnei  fd^nell  ein  ©Ia§  Sßaffer  trinft,  fo 
fe|te  er  auf  baS  ^odfSlieb^  ein  luftiges  „Gaudeamus  igi- 
tur/'^  ba^  bie  ®edfe  n)ieberf)a(Ite  unb   bie   :pf)DtDgra^f)ierten 

2o  Gor^Sbrüber  freunblid)e  ©efi(i)ter  machten.     Sc^tercS  berufjte 

inbeffen,  iüie  er  fid;  überzeugte,  auf  einer  o^tifd)en  ^äufc^ung. 

9^adbem  er  fid;  auf  biefe  2öeife  \^^xk  ben  bofen  Dämonen 

befreit  f)atte,  fef^rte  er  in  fein  StrbeitSjimmer  ^urüd.     Sobalb 

%x  baSfelbe  betreten  batte,  i)erflüd;tigte  fid^  ber  üi^ne,  burs  ' 

25  fcbifofe  ^  SlüSbrud  feiner  S^ge ;  ein  ernftl^afteS,  gefegtes 
2öefen/  tüte  e'S  fid)  für  einen  ^äbagogen  gejtemt,  trat  an 
beffen   (Stelle,  unb   fein   üorfjer   aufgerid)teter   ^or;|)er  nat)m 
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bie    etiüQy   überüppenbe  ^   §altung    an,    bie    ber    oli^mpifc^c 
3eu§  in  ber  Gcfe  ^u  fef)en  gelüobnt  tuar. 

2luf  bem  Srf)rct6ti}c^  lag  ein  f;o(^er  (Sto^^  bon  §eften/ 
bie  forrigicrt  ioerbcn  mußten,  ^er  ^oftor  lie^  ficf)  nieber, 
tauchte  bie  geber  in  rote  ^inte  unb  ging  cm^  2öer!.  G§  5 
lüaren  (ateinifd)e  Gjercitien,  unb  fie  beftanben  au^  furjen 
Sä^en,  iüie  §um  Seifpiel :  ber  33aum  ift  grün  —  ber  §im= 
mel  ift  grtr^  —  bie  Grbe  ift  runb  —  ba§  ^ferb  ift  ein  2:ier 
—  bie  5}^enf(f en  finb  gut  unb  fc^led)t  u.  f.  h).  Gr  la^ 
mit  großem  Gruft  biefe  unumftö^lidien  *  2Öabr(^eiten,  mad^te  10 
He  unb  ba  einen  Stricf)  unb  notierte  am  Gnbe  einer  jeben 
2(rbeit  bie  SInja!?!  ber  gebier. 

3e^t  nabnx  er  ein  §eft  in  bie  §anb,  beffen  Eigentümer 
fic^  ^aj  ßngetmann  nannte,  unb  feine  (Stirn  legte  fid)  in 
J-alten.  ^a§  iüar  th^^n  ba^  räubige  Scbaf  in  ber  §erbe,  15 
ber  mutmaßliche  ^  ^irfjter  be^  lateinifrf^en  Sßerfe^.  33on 
einer  büfteren  2(F)nung  burcbfcbaucrt,  fcblug  ber  2)o!tDr  ba^ 
§eft  auf  unb  la^  mit  bebenben  Sippen : 

„^er    3^^9^"^'^^   ^^^   ^^"^"    langen   33art  —  bie    §ömer 
beö  ^\tci,t\\hdd<i^  finb  groß  —  ber  3i^'9^"^'^c!  frißt  ©raö  unb  20 
Girant  —  id)  t)erad)te  ben  ^i^O^^^i^cf"  —  ""^  fo  ging  «^  fort. 

SSorbei  h?ar  ee  mit  ber  5iube  bc^  ©elebrten,  bergefj^i 
ber  gute  33orfat3,  ben  er  Dor^in  gefaßt  ^atte.  (rr  njarf  bie 
5'ebcr  auf  ben  ^ifd>,  baß  bie  rote  2inte  iuie  ^Blutstropfen 
umberfpri^te,  unb  fprang  bon  feinem  3i^  empor.  25 

„X)aS  ift  ju  ftarf!"  rief  er,  tüäf^rcnb  er,  üor  5(ufregung 
jitternb,  jmifd^en  bcm  3d)reibtifd)  unb  bem  ol^mpifd^en  3^"*^ 


l/ 


20  2)er  (gc^tricgcrjol^n. 

I^tn  unb  l^er  rannte.    „^a§  tft  mel^r,  al§  ein  ^JJlenfdf)   er« 
tragen  fann." 

@r  !reu§te  bie  Slrme  über  ber  33ru[t  unb  fann  nad^. 
9?ac^  einigen  5Rinuten  Fjatte  er  einen  ©ntfd^Iu^  gefaxt. 
5  „^q,  ba§  mü  id)  t^un,"  fagte  er.  „©ein  33ater  tft  ein 
braber^  ?!Jlann.;  bem  Joill  ic^  ein  2i4)t  über  bie  So§^eit 
feinet  (So(;i;ie§ VaülfteJen ,  ber  fott  mir  bermöge  feiner 
,patria  potestas'^  ^ui)t  berfcfiaffen." 

@r  fe^te  fid)  hjieber  an   ben  ^ifrf)  unb  überlag  mit  mögs 
lo  licf)fter  ©elbftbe^errfcf;ung  ba§  3^^9^^'^o^^^E^^c^^^w^» 

„Unb  babei*  ift  We  Strbeit  bödig  fet^lerfrei,"  murmelte  er. 
,Mviii)  ni(f)t  ein  ^afu§  ift  falfc^  gefegt,  ©o  talenttooH  unb 
fo  bogf^aft!"^'^^"-*        ,,„ 

©eine  geber  fträubte  fiel),  a(§  er  ba§  2öort  „bene"^  unter 
15  bie  Slrbeit  fe^te.    ©ann  legte  er  ba§  §eft  be§  Mai  ©ngel« 
mann  mit  einem  finftern  33lic!  beifeite  unb  fu^r  in  feiner 
Slrbeit  fort. 

III. 

2lm    näd^ften    ©onntag,    al§    ber   §err    ©u^erintenbent^ 

•"'^'*^''^     feine  dnbäcbtigen  B^^vörer  mit  bem  n)ol;lgemeinten  S^iat,  fid^ 

20  gi^beffern,  entlaffen   l^atte,  unb   bie   frommen  ^irc^gängerins 

nen  nod)  in  ©ruppen  auf  bem  3)^ar!tpla^  beifammen  ftan* 

ben,  um  ibre  2lnficbte^T  über  bie  ^rebigt  unb  ben  auffälligen 

§ut  ber  grau  Dberap:pellation§gerici^t§s25icepräfibentin'^  äuls 

3utaufd)en,  fteuerte  ber  ^oftor  ^arl  ßcfart  quer  über  ben 

25  3}lar!t  unb  trat  in  ba§  §au#  be§  §errn  ^an^leirat^^  ©ngels 
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mann.  2Benn  er  nic^t  —  tüte  immer  —  bcn  Slicf  auf  ba§ 
Stra^en^flafter  gefjeftet  l)ättt,  fo  iüürbe  er  hinter  einem 
genfter  einen  btonben  ^rau^fopf  bemerft  Fjaben,  ber  feinem 
anberen  al§  bem  ^ic^ter  beö  ©cbneiberliebe^  angehörte  unb 
ber  bei  SInnäfjerung  be§  ^oftors  frfjteunig  jurücffu^jr.  2(I§  5 
biefer  bie  ^rep^je  f^maufftieg,  fühlte  er  an  feine  33rufttafcbe. 
2)orl  ftecfte  ba^  3^^9^"^'^'^^^E^i^citium  beg  jungen  §erm  GngeU 
mann. 

Qx  üo^fte  an  bie  ^i)üx,  auf  ber  ein  ^effingfcbilb  mit 
5Umen  unb  Stanb  be§  ©efurf)ten  glänzte,  unb  eine  jarte  10 
grauenftimme  rief :  „§erein !"  211^  er  eintrat,  legte  ein 
junget  9)?äbdien  eine  Stiteei  au^  ber  §anb  unb  erf^ob  firf) 
bon  iE^rem  <Si^.  ^a6  ir>ar  J-räulein  3)Mrie  Gngelmann, 
bie  (Scbvoefter  be^  jugenbtirfjen  33öfeU)id)tö. 

„©Uten    borgen,    mein    Jräulein.      SSerjeiben    Sie    bie  15 
Störung.     3f^  '^S^^  ^^^^  33ater  ju  fprecf^n?" 

„^ie  (SItern  machen  einen  ©cfud),  muffen  aber  jeben 
5lugenblic!  jurücüommen.  ©otlen  Sie  nicht  ^sla^  nehmen, 
§err  2)o!tor?"  ,  , 

(5^  tüurben  noc^  einige  9^cbcn§arten  gemechfelt,  nach  mel=  20 
^cn  ficf)  ber  Softer  iüirflicf)  fc^te. 

„Xtx  3Sater  lüirb  ficf)  aujjerorbentlicf;  über  lehren  iiefucf; 
freuen,"  meinte  ^i^äulein  5)?arie. 

„2öcr  meijj,"  toerfel3te  lafonifcf)  ber  2)o!tDr. 

ii^a^  3Räbchen  blicfte  ihn  erfchrocfen  an.  25 

Tf3)^cin  Öott,^  e§  ift  bocf^  mit  meinem  33ruber  nicl)t^3  üor= 
gefallen?" 


22  '2)er^tf)n)iegerfo^tt. 

§err  Uaxt  ^u^te  bie  2tcf)feln.         ^^^^  ^  ,  U.  4-.^*^.^^ 

„(Spredben  ©ie,  §err  ®o!tor,  tüa^  {)at  bettn  ber  ^ungt 
angcfteat?     3ft'§  mag  STrgeg?" 

„^^Zun,   tt)ie  ntan'g  nimmt;   tc^   bin   eben   gefommen,   um 
5  ben  borliegenben  gatt  S^^^"^  §errn  35ater  mitzuteilen." 

^a§  9Käbd^en  ^ob  angftöoK  bie  §änbe  emipor. 

„Slber  um§  §immel§  tüiKen,  it>a§  i[t  benn  gefd^el^en?  @r 
l^at  bo^  nic^t  geftof^Ien?"  ^^xcaM^ 

„g^etn,  nein,"  fd^üttelte^  ber  ^o!tor;^„eg  ftnb  im  ©runbe^ 
lo  nur  mutwillige  Streiche,  bie  er  berübt  t)at." 

„Unb  gerabe  l^eute  mu^  ba§  fommen,  gerabe  ^eute  an 
feinem  ©eburt^tag."  ®ie  2:{)ränen  traten  il;r  in  bie 
Slugen. 

„6o,  fein  ©eburt^tag  ift  ()eute?  §m,  ^m." 
15  ffS«/  ^^it^^  ifi  ^^  ^^f  3^^^^  ^1^^  geVüorben.  D,  ©ie 
glauben  ni4)t,  §err  ,®o!tor,  tüie  lieb  iüir  i^n  atte  'i)ahtn, 
bie  3Jlutter  namentlid^  ;^  e§^  finb  i^r  brei  Knaben  nac^  ein= 
anber  geftorben  —  ber  Maic  ift  i^r  einziger  ©oJ^n  —  unb 
glauben  ©ie  mir,  er  ift  nirf)t  bögartig,  nur  ein  iüenig  irilb 
20  unb  Ieid;tfinmg.  —  2ld),  tüenn  (Sie  noc^  biegmal  9^ac^fici5>f 
l^aben  fönnten  l" 

3n  ber  33ruft  beg  ^oftorg  regte  fic^  etiüag,  @r  neigte 
narf)ben!lid^  feinen  ^o)3f. 

„kommen  Sie,"  ful?r  bag  3Jläbcf)en  fort,  „\6)  tüill  S^nen 
25  feinen  ©eburtgtaggtifc^  geigen." 

3ie  lic^  il^n  in  ein  ^Rebenjimmer  eintreten.  2luf  einem 
^ifc^  ftanb  ein  großer  ^uc^en  mit  elt  2öacl)glicl>t(l)en  beflebt. 
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baneben   lagen   58ü(J>er,  ^(eibungsftücfe,  eine   3Irm6ruft   unb 
anbere  Spielfacf^en. 

„Unb  ba§  ift  mein  Öefdienf,"  fagte   5Rarie  unb  hob  eine 
gefticfte  33riefta}cf;e  emborr'         ,     . 

^er  ^oftor  beirunberte  bie  jierlic^e  5Irbeit  unb  über  bie   5 
33rieftafcf»e  flogen  feine  Slugen  gu  bem  fd)önen  9Jtäbcbcn,  bie 
in  banger  Griüartung  baftanb,  oh  er  nicbt  bon  feinem  fürd)ter= 
lid)en  'J>orfa^,  bie  geftfreube  ju  ftören,  abfteben  trerbe. 

^er  $äbagog  fämpfte  einen  fcbtüeren  Aam^f,  enblid>  fagte 
er  leife :  10 

„Um   3(;rettt»iIIen  unb  um  g^rer  (Sltern  h)itten  hjerbe   ic^ 
fcbtücigen ;  er  berbient  freilief)  biefe  9iacbfid^t  nicbt." 

„©Ott  fei  2)an!,"  atmete   baö  .3)Zäb4)en   auf   unb   brücfte 
bem, jungen  93Janne  bie  §anb,  ba§  e^  biefen  angenel;m  burd;s, 
riefelte.^     „Unb  nun  fagen  ©ie  mir,  tDa^  er. für  ein  Unbeil  15 
angericbtet  bat;   id)  tuiU'ö  iF)m  fd)on  ftcden/' üerlaffen  Sie 
fid)  auf  mid;." 

®cr  ^oftor   f)ätte   aber  um   feinen   ^srei^  ber  ^di  ber 
jungen  2)ame  gegenüber  etma^  \)on  ber  3^^9^"^'^ct^"9*''^^ö*-'"= 
^eit  berlauten  laffen  mögen;^  baber  begnügte  er  ficb  ju  fagcn :  20 
r,2affen  tüir  bie  Sacbe  ruben,"  unb  ging  mit  feiner  '^V'glei= 
terin  in  bay  anbere  3^^"^^^  jurüd. 

^a  er  nun  feinen  G3runb  treiter  batte,  auf  bie  9{üd!ebr 
be§   Glternpaareö   ju   tüarten,  fo    griff  er  nac^  feinem  inut, 
um  fid;  ju  üerabfdneben.     ^a  aber  ging  bie  ^bür  auf  unb  25 
bie  grau  Manjleirätin,  gefolgt  üon  il;rem  (Jbebcrrn,  raufd/te 
^crein. 
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»5^),  §crr  ^oÜor/'  fagte  bie  ^ame,  „ba§  ift  eine  ange« 
neljme    Überrafd)ung."     ©ie   mad^te    baju    ein    erfc^redenb 
freunblid^eö  @efi4)t  unb  berneigte  jirf),  ba^  i^r  umfangreicf)e§         "^1 
©eibenÜeib  fmtterte  unb  Inatterte  tüie  ein  entferntet  ^letn* 

5  geit)ef)rfeuer.^  ^  ' -■  '-^'-^  ^Ai^  ^\  vvavi-^u  'M\ 

„3n  ber  ^^at,"  echote  ^  ber  ©ema^l,  „eine  {)öd)ft  ange«      . 
ne^me  Überrafc^ung."     ©r  fe^te  in  ber  @ile  feinen  ß^linber^ 
auf  einen  ©tu^l  unb  beeilte  ficf),  bie  unbequemen  ©Iac6I;anb= 
fcf)u^e*  (er  trug   fie  nur  ©onntagS)   auggujie^en,  tüäljrenb 

lo  bie  grau  ^amleirätin  mit  §ilfe  i^rer  ^oc^ter  fic^  ber  äu^er* 
ften  ©c^ale^  entlebigte.  ©ine  TOnute  f^äter  fa^  SJlabame 
auf  bem  (So^l)a  neben  bem  §errn  ®o!tor,  ber  fic^  fo  fc^mal 
h)ie  möglief)  mad)te,  um  ^inter  ber  baufcf)igen  9tobe  ber 
®ame  nidjt  gänjlic^  ^u  berfc^lDinben.    ®er  §err  ^anjleirat 

15  fafe  fteif  auf  ber  ^ante  eine§  6tul)lel  unb  rieb  fid[)  bie 
§änbe.  ,    ,. 

„S^ec^t  angenebmeg  3Better  l^eute,"  meinte  er.  dagegen 
lie^  fiel)®  nicl)t§  eintoenben.  ®ie  gebanbte'  ^angleirätin 
aber  lenfte  fogleid;  ba€  ©ef^räc^  auf  tttva^  Slnbereö. 

20  „(2§>  a^nte  mir  ^eute  borgen,  ba^  tüir  burd^  einen  Sefuc^ 
beehrt  h)erben  n^ürben ;  meine  (S(f)ere  fiel  nämlid;  auf  bie 
Grbe  unb  blieb  mit  ber  ©^i^e  in  ber  ®iele  ftecfen  —  idb 
bin  gtoar  nic^t  abergläubifd),  aber  e§  ift  bod^  eine  eigene* 
(Bad)c  mit  ben  3Sorbebeutungen'." 

25  n^d,  ja,"  fiel  ber  ^an^leirat  ein,  „xd)  \:)ah^  felber  g^äHe 
erlebt,  iüie  ^um  33.eif:piel  bamal§,  aU  ber  feiige  ^  ©c^n)ie= 
gerbater  ba^  2Serbienftfreu§  ^"^  erl)ielt.     ^a  l^at  er  brei  2^age 
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bor^cr  auf  ber  linfen  (Seite  ber  ^ruft  ein  ^frabBeligel^  0e= 
füf)t  gef)a6t,  tine  üon  einem  D^efielausfif  lag'^  ober — " 

Gin  ftrenger  33tic!  Don  (Seiten  feiner  grau  macf^te  ben 
Sprecher  toerftummen.  (Er  fubr,  tüie  er  bie^  immer  t^at, 
trenn  er  einen  gefd)eiten  ©ebanfen  E^erüorrufen  n?o[(te,  mit  5 
ber  flachen  §anb  über  bie  (Stirn,  ba^  beijjt  er  rieb  fic^  "^^w, 
§inter!opf,  biy  in  tüelcbe  G5egenb  ficb  feine  3tirn  im  3]er= 
lauf  ber  l^ok^xt  auegebebnt  batte. 

„Öeftern  2Ibenb  noc^/'^  fu^r  bie  ^anjleirätin  fort,  „\xxxx 
t>on  3^nen  bie  9iebe.  2Cc^,  Sie  glauben  gar  nicbt,  tuie  oft  10 
tüir  in  ber  legten  '^i\X  bon  ^f^nen  gefprocben  ^abcn.  l^^jXt 
SIrtüel  über  ba^  bäu^Iicbe  Seben  ber  alten  5?ömer  in  bem 
illuftrierten  ©ocbenblatt  f^abcn  unö  alle  h)abr(;aft  bingcriffeh. 
Sogar  mein  2)tann,  ber  fic^  fonft  für  bie  Jöiffenfc^aft  tüenig 
intereffiert  — "  15 

„5(ber  \&j  bitte,  liebe  Gulalia  !" 

„3(uc^  mein  9Jiann  bat  Jbre  2(uf|ä^e  iral^r^aft  ber)d}lun= 
gen,  unb  unfere  3Jiarie  —  5)^arie,  bole  bod?*  einmal  bie 
5J2appe^ —  bat  jebeömal,  iüenn  ba^  53latt^  gebrad^t  iüorben 
ift,  gefragt :  ,Stebt  tüieber  etma^  t?om  ^oftor  Gcfart  barin?*"  20 

^er  ^ohor  verbeugte  fic^  gefd^meicbclt.  ^3iarie  !am  3u= 
rücf  unb  trug  eine  fauber  gearbeitete  'Diappe. 

„3eben  Sie,  :Qerr  ^oftor,  l?ier  finb  fämtlicbe  "Drummern," 
h)eld)e  3luffä^e  toon  3l;rer  öanb  entbaltcn.  Unfere  '}3iaric 
ift  auf  ben  gefrf^eiten  Öcbanfen  gefommcn,  fie  ju  fammcln."  25 

tiefer  trarf  einen  gerüljrten  iölid  auf  ba-^  "DDiäbdicn, 
tpelcbe^S  bie  5(ugen  gefenft  battc. 


26  3)er  ©c^iuieöeijo^n. 

„Unb  bie  5Jla:p^e,"  fiel  ber  ^anjleirat  fd;üdf)tern  ein, 
Mt  id&  gemad^t.  ^ci)  befd)äftige  mic^  nämlid;  in  meinen 
5Ru^eftunWn  mit  ^a^^arbeiten."^      yxi^^  ivVi^^ 

„3a   leiber/'   fiel   bie  grau   ein.     „Sd^   bitte   ©ie,    §err 
5  ®o!tDr,  ift  ba§   eine  iüürbige  Sefd;äftigung  für  einen  ge* 
reiften  ^ann?" 

^er  Slngerebete  fül)tte,  ba^  er  bem  gereiften  ^ann  ju 
§ilfe  fommen  muffe. 

„@i  tüarum  benn  nid)t,  ??rau  ^anjleirätin,  l)at  nic^t  aud^ 
lo  ^eter  ber  ©rofee^  aebreifelt  unb   gefc^ni^t,  tüemt   er  bon 
f einen  3ftegxerung§gqd)äften  raftete?" 

^er  ^angleirat  blicfte  ben  ©elef)rten  ban!6ar  an. 

„2)a  \)öx\t  bu'§,  (gulalia.     Übrigen^  ift  bag  Slrbeiten  in 

^a^ier  unb  ^ap^e  eine  nü|licf)e  ^efrf)äftigung ;  alle  (Bd)\iU 

15  büd)er,  U)elcf)e   unfer  gj^aj  braud)t,  binbe   ic^   felber   ein  — 

aber  tüie    ift  mir  benn,   §err  ®o!tor,   finb   6ie  md[)t  ber 

^raffenlef)rer  i^on  unferem  Mai"^'* 

„3(IIerbing§,  gerr  tanjleirat." 

„g^a,  tüie  mdci)'t^^er"fid5)i  benn?    ©inb  ©ie   mit  x^m  ju^ 

.of  rieben?"  ^^.^.U. 

^er  ©oftor  fing*  einen  bittenben  SBlid  au§  ben  Slugen 
ber  frf)önen  ^Jiarie  auf  unb  eripiberte  ittva^  bebäd)tig: 
„er  ift  ein  ta(e^nti)oIIej  ^^n^be  — " 
„^a§  ift  er,"  befräftigte^  bie  ^J^utter. 
25      „Unb  feine  gDrtfd)ritte  finb  red)t  erfreulich)." 

„^fiatürlid),"  fagte  bie  9Jtutter,  „er  ift  ein  fel^r  geh)ec!te§ 
^inb,   er  fcl)lägt^  ganj  in  meine  gamilie,  unb,"  fügte  fic 
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mit  einer  berbinblic^en  Seiüegung  be^  £o^fe^  ^inju,  inbem 
fie  fic^  ju  bem  ^oftor  tüanbte,  „Wk  toäre  e^  benn  and) 
anber§  möglich  unter  ber  gü^rung  eineö  folc^en  Se^rer^, 
tüie  ber,§err  ®o!tor  Gcfart  i[t !" 

„^latterbingß^  ünmöglid»,"  berfidBerte  ber^anjleirat.  3tfo  5 
Sie  finb  mit  ibm  jufrieben.  (Empfangen  Sie  ben  2)an! 
eine^  gerührten  5^ater^er^en§  unb,  unb  — ."  6r  ftreicBelte 
fein  §inter^)au))t,  unb  ha  \\)m  ein  guter  ©ebanfe  gefommen 
mar,  fo  fprang  er  mit  einem  „cntfrf^ulbigen  Sie"  auf,  gab 
feiner  ^^oc^ter  einen  Sßin!  unb  ging  mit  ihr  au^  bem  3inii"C^^-  ^° 

SlIö  fie  §urüc!famen,  trug  3}Mrie  einen  2^eller  mit  Sueben, 
ber  ^anjleirat  aber  l^atte  fid;  mit  jmei  glafcben  unb  einigen 
©läfern  belaben. 

„Q^   ift  nämlicf)  Fjeute   ber  G5eburt§tag   unfere^   Söhnet," 
erflärte  er,  „unb  Sie  merben  mir  gcmijj  feinen  iilorb^  geben,  15 
menn  icf)  Sie  bitte,  auf  ben  guten  gortgang  feiner  Stubien 
ein  ©la§  2(ffentl;aler^  ju  trinfen." 

dagegen  fonnte  ber  ^oftor  nicbto  einmenben.  Gr  ^atte 
21  •  gefügt  ■*  unb  mu^te  nun  audi  ^  f^gen.  ^a^  33,  ba^ 
i^ei^t  2Öein  unb  SludKn,  luar  übrigen^  nicbt  fd^led^t,  unb  20 
alö  bie  ^lanjleirätin  mit  mütterlicbem  Stolj  erflärt  hatte, 
ba^  ^arie  ben  Sueben  gebaden  \:)ah<:,  a§  ber  brai>e  ^oftor 
ein  Stüd  um^  anbere. 

,Mo  nur^  ber  33uvfcbe   fteden  mag?"    fragte   ber   ^isater. 
„5öenn  er   a^nte,®  ba^   fein   geliebter   Lehrer   un^   bie   Gl;re  25 
erzeigt,  er  mürbe  biefen  5i3efuc^  fjöber  fdiä^en,  aU  atte  G5c= 
fcbenfe,  bie  er  beute  erbalten  bat." 
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„^a,  §err  ^o!tor,  ©ie  glauben  ni^t,  mit  toelc^er  Sichtung 
unfer  Mai  bon  3F)nen  fpncf)t/'  log  bie  liebenbe  SJ^utter. 

©er  ©ele^rte  6i^  fic^  auf  bie  2ip))e  unb  fu^r  untt)i(I!ür= 
ixd)  mit  ber  §anb  na^  ber  33rufttaf(i)e. 
5  2)ag  ©ef^rädf)  naf)m  eine  anbere  ^Beübung;  man  unters 
l^ielt  fic^  Jüieber  üom  itluftrierten  2öod)enblatt,  unb  bie 
^angleirätin  lie^  bie  ©elegenl)eit,  fid^  alg  grau  bon  33ilbung 
gu  geigen,  nic^t  borübergel)en.  ®er  2)o!tor  iüurbe  hjarm  unb 
ergä^Ite   t>on   ^om^eji   unb   §er!ulanum;    er   f(f)ilberte   ba§ 

lo  f)äu§lic^e  2^hcn  ber  Setoofjner  jener  6täbte  fo  lebenbig,  aU 
ob  er  f eiber  ^om^ejanifc^er  §au§befi^er  getoefen  tüäre,  unb 
beranla^te  bie  ^anjleirätin  gu  ber  grage,  ob  er  in  Italien 
gen)eien  fei.  ßr  berneinte,  teilte  aber  mit,  ba^  er  beabfic^= 
tige,  in  ben  näcf)ften  gerien   eine  ^tömerfal^rt  ^  5u  macl)en, 

15  toorauf  bie  ^anjleirätin  feufjenb  fagte,  bie§  fei  in  früheren 
Salären  iljr  fel)nlicif)fter  Söunfd;  geiüefen,  fie  ):)aht  eine  ^^iU 
lang  feine  3^^^^^^^^  ^^  ^^^  §anb  nel^men  fönnen,  o^ne  bon 
58erlangen  ergriffen  ju  tperben  nad;  bem  2anb,  Wo  „im 
bunflen  2aub  bie  ©olborangen  glül)en." 

20  60  fpann  fic^  ba§  ©ef^räd^  ^in,  bi§  bon  t>zn  unboHens 
beten  türmen  ber  ©tabtfirclje  bie  ©loden  Mittag  läuteten. 
Sänger  5U  toern^eilen  n)äre  gegen  bie  Sf^cgeln  be§  5lnftanbe§ 
gen^efen,  benn  in  §adelburg  fpeift  man  nod)  hjie  in  bej 
guten  alten  3eit  $un!t  gmölf  U^r  ju  Mittag. 

25  ©er  ©oftpr  fcl)ieb  mit  bem  3Serf^recl)en  ben  ©amen  ein 
^upfertoer!  über  ^ompejanifcf)e  Slu^gvabungen  511  leiten  unb 
feinen  Sefud;  balbigft   5U  n^ieber^olen.    2llö  er  bie  Xre))J)e 
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j^inunterftiecj,  mufete  er  fic^  ghjar  eingefteben,  ba^  er  ü);r)a^ 
ganj  anbere€  hqWcdt  F)a6e,  aU  er  F^eraufgeftiegen  fei,  aber 
tro^bem  ba§  er  feinen  ^lan  aU  gefdBeitert  Betrachten  tnu^te, 
!am  er  boc^  mit  Weiterer  8t.irn  in  feiner  Sebaufung  an  unb 
hjar  Bei  ^ifc^^  fo  aufgeräumt^  unb  fo  gef^räcfjig,  ba^  feine  5 
(Sltern  i^re  greube  an  ibm  Ratten. 

IV. 

^a§  Gngelmann'fcBe  ßBcpaar  it>ar  nac^  Entfernung  be§ 
2)o!tor5  allein  im  3^"^"^^^  jurücfgeBIieBen,  ba  ^Otarie  für 
ben  ^:ifd)^  Sorge  tragen  mufete. 

„Gin  d)armanter^   junger   3J^ann/'  meinte   ber   ^anjleirat,  10 
unb  feine  ©attin  triberfpracf)  iBm  au€naBm5it)eife  nic^t. 

M^a,"  fagte  fie,  „er  ift  ein  fe^r  gebilbeter  junger  5Rann 
unb  Befi^t  ^ournüre;^  man  merft'»^  iBm  nidit  an,  ba^  fein 
35ater  ein  Sd)neiber  ift.  —  ÜBrigeng,  2^^eobor,  mu§  ic^  bir 
borf)  Bemerfen,  ba^  bu  bir  trieber  einmal  öerfcBiebene  ^B^en^  15 
gegeBen  F^aft.  ßrften^ :  Wa^  frf)n)a|ft  bu  ba  öon  SSerbienfts 
freuj  unb  ^effelau^fcBlag,  unb  bann  fängft  bu  bon  bcinen 
aBgefc^macften^  ^vapparBeiten  an  — " 

„2IBer,  lieBe  Gulalia,  ber  ^oftor  ßdart  fagt  ja  felBft, 
ba^  and)  ^seter  ber  Öro^e  — "  20 

„Unb  bu  fiebft  nicBt  ein,  ^^»eobor,  bafe  er  baö  nur  an^ 
§öflicf)!eit  angeBrad;t*  Bat?  D  2:l;eobor,  toann  iuirft  bu 
einmal  jur  SSernunft  fommen!" 

S^^eobor  rieB  fic^  ba^  ^interl^aupt.  Qx  h?ar  geiuoBnt, 
nad^  jebem  53efuc^  einige  Semerfungen  üBer   feinen   3JiangcI  25 
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an  %alt^  gu  l^ören,  unb  i|)flegte  bte  33orir)ürfe  fetner  ©I^es 
gattin  mit  ftummer  ßi-gebung  I^in^unebmen.  ^er  S^tebeflu^^ 
ber  ^angleirätin  luurbe  burc^  ein  ©eräufc^  an  ber  Kammer« 
l^ür  unterbrodfien.  ®er  ©o^n  be§  §aufe§  ftccfte  feinen  ^o^f 
5  burd^  bie  BpalU  unb  fonbierte  ^  Dorficbtig  bas  2^errain.* 

„9^a,  ba  ift  er  ja  enblicB,"  fagte  bie  ^Jiutter,  bcren  @e= 
\id)t  fid^  kirn  SInblidf  ifjreg  2iebling§  glättete.  »Söei^t  bu, 
ba^  bein  Seigrer  l^ier  iüar?" 

„§at  er  bon  mir  gef^rod;en?"  fragte  Tlaic  mit  bem  §ag= 
10  f)aften  ^on  be§  böfen  ©elt)iffen§. 

„2(tterbing§,"  fagte  ber  ^an^leirat  mit  t>äterlic^er  Sßürbe, 
„^omm'  einmal  l)er,  mein  6o^n  Tla^." 

?[RaE,  bem  e§  burdiau^  nicl)t  iüoljl  ^u  2Rute^  it)ar,  !am 
gögernb  l)eran. 
15  ff^^ur^  näl)er,  mein  ©ol)n/'  fuljr  ber  SSater  mit  ernfter 
©timme  fort  unb  legte  bem  ^irf)ter  be§  3^'^Ö'^"'^^^*'^^^^^^  ^^^ 
beiben  §änbe  auf  bie  ©diultern.  ,Mcli,  bein  braüer'^  Sel^s 
rer  Ijat  fiel)  günftig  über  bicl)  au#gef^rocl)en  unb  bir  ein  gute§ 
3eugni§  auggefteßt.  ®a§  freut  ung,  beine  ©Itern,  unenb« 
o  lid).  Unb  iüeil  bu  un§  eine  folcl)e  greube  bereitet  l;aft,  fo 
follft  bu  aucl)  gebül)renberma^en  ^  belol;nt  ii^rben." 

2)a§  mu^te  greulicl)e  gronie  fein,     ^a^  fd;auberte,  benn 
ilf^m  fc^toante/^  ba^  bie  näcl)fte  9}iinute  Jürcljterlic^e^  bringen 
itjerbe. 
25     ©er  SSater  madfite  eine  ^unftpaufe.^® 

,Mdn  ©o^n  5ijiaj,"  fuljr  er  enblicl)  fort,  „bu  l()aft  bir 
längft  eine  ^afd)enul)r  gemünfc^t.    3d;  l;ielt  bid;  bi§l)er  nic^t 
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für  reif  genug,  um  bir  ein  fo  !oftbare§  ^^f^^^i"^^"*  anders 
trauen  §u  fönnen,  aber  in  2(n6etrad>t  beine€  g(ei§e€  unb 
beine^  guten  33etragen§  follft  bu  morgen  —  freute  am  Sonns 
tag  finb  alle  2äben  gefcf)(o]']en  —  eine  filberne  UFjr  erfjalten." 

„Unb  t>on  mir  eine  ^zttt/'  fügte  bie  5Rutter  f)in5u.  5 

hierauf  brücfte  ber  ^an§(eirat  einen  bäterli(f)en  Rn^  auf 
bie  (Stirn  be§  betäubten  ^lav  unb  überlief  ihn  bann  ben 
§ärtli(f)en  Umarmungen  ber  glüc!li(f)en  ?[Rutter.  — 

3n  irgenb  einer  Sammlung  Don  ^riminalgefcbiditen  ftebt^ 
bon  einem  ^J^orbbrenner  ju  lefen,  ber  auö  SSerfefjen  mit  ber  10 
9f?ettungömebai(Ie  ^   beforiert   lourbe,  tüoburd^   ficb    feine   @e= 
tüiffensbiffe  ^  jur  gräj^licbftcn  gofterqual  "*  fteigcrten. 

2Son    äf)nlicben    G3efüf)Ien    toie    bie    jene^   33ranbftifter§  ^ 
hjurbe    bie    Sruft   be#   jungen    Gngelmann   burcbhjühlt,    al^ 
i^m  für  feine  3Serbienfte  ber  filberne  Chronometer®  in  STues  15 
fid;t"  geftedt  tüurbe,  unb  feine  Unbehaglicbfeit  tüurbe  !einee= 
h)eg§  berminbert,  ai^  \l)m  Scbmefter  5Uarie  über  ben  eigent= 
licfjen  ^wd  be§  33efurf)e§  feines  Sebrerö  einen  SSinf^  gab. 
5^acf)    einer   unruhigen   ^ad)t  —  ber   2:raumgott    fjatte    ihm 
eine   U^r   üorgegau!e'It/  unb   aU  er  barnarf)  greifen  looUte,  20 
ful^r  ein  riefiger  3i^g^"^oc!e!opf  3äf)nef(etf(f)enb^  bajioifdien 
—  Überlegte  3Jlaj,  ob  er  firf)  nicbt  burcf)  ein  fimulierte^  Un= 
tüof)lfcin,"  tüoju  ihm  ber  geftcrn  reid^lic^  genoffene  öeburt^s 
tagefucben    einen    trcfflid>cn    'J(nl)alt€punft  ^''   gab,    öon   bcm 
Sefud;   ber    Schule    befreien  fotite,  aber   er   üermarf  biefen  25 
$lan   a(§   ben   eine§   geigling^S   unb   marfd)ierte  mit  feinem 
Südienänjcbcn  ^^  tru^iglic^» "  in  bie  3dm(e. 
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Cr.      U    iJt, 

©ie  ©tunben  naF)men  i^ren  geiüölfjnlidjen  35erlauf.     ©dBon 

fd)lug  bie  ©loife   elf^  U^r,   fc^on  ^atte   §err    @c!art    ben 

f leinen   «Sc^ulj^  jugeHap^t   unb   "^ai  atmete  beruBigt  auf; 

ba   näherte  jtc^  tt)m  ber  ^o!tor  mit   einer  ^lö^lid)en  2öens 

5  bung  unb  fagte  mit  biabolifcfjer  greunblic!)!eit : 

„©ngelmann,  !omme  bo4)  mit  mir  nac^   §aufe,  id^   ^abe 

bir  üm^  in  jagen."  -^^./iu7^^..  ^ 

„3a  tüof)!,   §err   ©o!tor,"   antir>ortete    Tla^   beüot*  unJ^' 
gefaxt,  er  gtoang  ftd^  fogar  gu  einem  gärfjeln,  aber  in  feinem 
lo  ^nnern  fräd^gte  ber  3ftabe  ©df)ulbbetüu^tfein :  ^  „2)u  bift  ges 
■    liefert."  ^  ;U-<nA^-«-^  ^ 

gürc^terlid^e  ©ebanfen  burd)!reugten  ba§  ©e^irn  be§  (Scf)ö= 

:|3fer§   ber   3^^S^"^^^^P^^f^^/  ^^^  ^^/  Ö^f^'^9^  ^^^^  ^^^  mitleis 
bigen  unb  fc^atehfrol^en  33Uc!en  feiner  ^ameraben  auf  ber 

15  linfen  Seite  bc^  5Do!tor§  ©cfart  burd)  bie  ©trafen  fd)licf), 
unb  iüäljrenb  biefer  t)on  gang  l^armlofen  fingen  fiprad;,  iuaren 
bie  ©ebanfen  be§  jungen  Unglüc!lid)en  bei  bem  ^önig 
2(fti^age§/  ber  ben  Knaben  be§  §ar^agu§  in  fein  §au§  lodte, 
um  i^n  bafelbft  gu  früaffieren. 

2o  „!Rein,  ba§  lann  er  nicf)t,  ba§  barf  er  nid^t,  aber  tt>er 
tüei^,  hjelc^e  diad)^  er  erfonnen  l^at." 

"^an  trat  in  ba§  §au§,  unb  ba§  unheimliche  ©eüap^er 
ber  5^ä^mafc^inen  er^öt)te  bie  Slngft  be§  D^fer^.  JjC^t  50g 
ber  ^oftor  einen  <Scf)Iüffel  au§  ber  2^afc^e,  um  ein  ©emac^ 

25  —  J:)ietleirf)t  eine  gouerfammer  ober  em  bon  ©erlangen  unb 
Broten  h)immelnbe§  SBurgbertie^  ^  —  aufjufdjlie^en.  „G§  ift 
öorbei/'  ^  backte  ber  Slrme,  aU  fic^  bie  %^üv  in  ben  Slngeln 
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breF)te.  2I6er  ba  hjar  feine  golterban!  ju  fe^en,  fein  ^aU- 
eifen^  unb  fein  moberige^  (Btrob,  fonberrt  anftänbige  ^ifcbe 
unb  Stühle,  unb  in  ber  ßcfe  ftanb  ein  iüei^er  -IRarmorfopf, 
auf  ben  ber  ^oftor  mit  bem  Ringer  beutete  unb  baju  fagte: 
„gu^iter."  Unb  Herauf  Bolte  er  ein  grofjeÄ,  fcbön  gebun=  5 
bene§  33uci^  fjerbei,  blie^  ben  feinen  Staub  bon  bem  S^edel 
unb  fagte  ju  bem  munbauff^errenben^  3}iaj: 

„§ier,  biefe^  33u(f)  bringe  beiner  5Rutter;  e§  enthält  5rb= 
bilbungen  bon  römifd)en  2(Itertümern,  über  tüelcbe  tüir  {jeftem 
jufammen  gef^rod^en  baben.  Sage  aucf)  beinen  Gltern,  icf>  10 
laffe^  micf)  iF)nen  bcftenl  em^fe(;Ien  unb  hjürbe  mid)  bems 
näcbft  ^)erfönlirf)  erfunbigen,  ob  bag  33uc^  Seifall  gcfunben 
\}Cit  2Ibieu,  mein  Sof)n,  imb  tüenn  bu  micf)  einmal  auf 
längere  3^^^  belud)en  ipiUft,  fo  tüirb  mir'e  angenebm  fein." 

©0  mod)te  e^  bem  St^berfönig   ilröfuy^  ju    -IJ^ut   getoefen  15 
fein,  al§  if>n  G^vuS   öom   brennenben  Sd)eiter^aufen  h)ieber 
(;erunter    bolen    lie^,   trie   je^t   unferem   33iaE,    aU   er   bie 
Sßo^nung  be^  2)o!tDr§  ^inter  fic^  F;atte. 

„2Ber  f;ättc  ba§  gebac^t!"  fagte  er  ju  ficb.  „^er  ^oftor 
3iegenbart  ift  bocb  eigentlid^  ein  guter  ilerl,  unb  baj3  fein  initcr  20 
ein  Sc^neiber  i|t,  bafür  fann  er  ni$tC>/  lüeöl^alb  cc>  cigentlid; 
nicbt  red^t  ift,  ba^  man  ifjn  bamit  ärgert  unb  aucb  nod;  eine 
filberne  lll;r  bafür  befommt,  iüa^5  freilid;  feine  golbene  ift, 
aber  boc^  beffer  aU  ein  Scblüffel  an  einer  Öummifdmur."^ 

Unter   biefem   Selbftgefpracb    langte   ^Juif  Gngclm.inn   in  25 
feiner  toäterlid^en  33el;aufung  an,  tuo  er  unb   ba^5  53ud)   bon 
^Jiutter  unb  Scbiüefter  aufö  befte  empfangen  iourbe. 

Ter  ^ater  h>ar  jum  Ubrmad^er  gegangen. 
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V. 

^ie  grau  ^anjleirätin  ßngelmann  \vax,  ba§  fagte  bie 
gan^e  .f^tabt,  eitip  fel;r  gebilbete  ®amc.  211^  beim  legten 
3]ogelfcr)ieBen^  eine  fran§üfifa)e  ©etltänjertru^lpe  tu  ^adtU. 
bürg  SSorfteßungcn  gab,  (^atte  ein  ®u|enb  glaufeteurb'tger ' 
,  ^erfonen  mit  eigenen  Df^ren  ge{)ört,  it>ie  fte  an  uer  ^affe^ 
,,quitre.  billets"^^  Verlangt  l^atte,  auc^  ^atte  fie  auf  bie 
©rofrfjenbibliotf^e!''^  Üer  beutfd)en  ^laffüer  fubffribiert  unb 
Iäd)elte  überlegen/  hjenn  man  ^acbetb,  ©^^loif  unb  2ei= 
ce[ter  ftatt  5Recbe%  @cf)ei(oc!  unb  Seftcr  jagte.     Unter  fols 

lo  4ien  Umftänben  ift  e^  felbftt)erftänblidb,  ba^  bei  ber  2lul= 
bilbung  if^rer  ^od)ter  nid)t§  gef^art  tüorben  itjar.  3Jlarie 
befa|  jene  anfprucf)§Iofe  33ilbung,  tüelcfie  ein  SJläbdfjen  ebenfo 
tüeit  über  bie  genfer  vPenfion§.|)fJanäe''  al§  über  ba§  fartoffeU 
fdjälenbe  Jbeal  eine§  ^Ijüifterg"^  ergebt. 

15  2(ber  eine  ®ame  !ann  fel}r  gebilbet  fein  unb  boc^  bei  ber 
33e]"(f)äftigung  mit  ^om^eianifd^en  2(u§grabungen  mandbmal  bie 
Erläuterungen  eine§  gacfigelel^rten  ^  nötig  l)aben.  ©o  ging 
e§  ber  ^angleirätin  ©ngelmann  unb  i^rer  ^odbter  ^JJarie. 
^er  ^id)ter  be§  3i^9^"^<^^^^^^^^^  ^^^  ^"^  ©tubium  be§  2llter= 

D  tum§  noo)  nicf)t  fo  tr>eit  borgebrungen,  um  bie  geh)ünf^ten 
Grflärungen  geben  §u  fönnen,  unb  ber  ^angleirat  —  ad)  bu 
lieber  §immel,  h)a§  !ann  man  toon  einem  3Kann  erwarten,  ber 
5^a^j)!äftc^en  flebt?  !Da  muffte  benn  ber  gefällige  ^oftor 
Gcfart  bran.^    Unb  er  !am  unb  bemonftrierte  unb   erüärte, 

.3  nnh   Wenn  er   i)on   einem   fold;en  35efud;  nad)  §aufe  ^urüd^ 
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gefelBrt  War,  fo  glänzten  feine  Slugen  freubig,  unb  .<nerr  unb 
grau  Gdaxt  blinjetten  fid^^  liftig  5U,  fagten  aber  fein  2öort. 

Unb  e^3  begab  fic^  an  einem  ber  näd^ften  Sonntage,  ba^ 
grau  ßciart,  aU  fie  au§  ber  ^irc^e  tarn,  ganj  ^ufällig  mit 
ber  ^anjleirätin  auf  bem  ^arft  jufammentraf.  2)ie  beiben  5 
^amen  hatUn  ficf)  feit  ber  3^'^^/  ^^  f^^  jufammcn  in  ber 
^äbcbenfcbule  gefeffen,  nid^t  mel)r  gefprocben,  nicbtC-beftos 
treniger  aber  iüar  bie  Segrü^ung  über  bie  5[Ra^en  ^erjlic^. 
Sie  erfunbigten  fid^ "  nac^  bem  gegenfeitigen  53efinben,  ges 
bacbten  feufjeni?  ber  fc^önen  ^ugcnbjeit  unb  tröfteten  einan=  10 
ber  mit  bem  §intbei§  auf  bie  greube,  tüelcbe  tüoblgeratene 
^inber  ibren  Gütern  bereiten. 

^ie   anbäd)tige  5}?enge   batte   fid)   längft    Verläufen,   unb 
bie  beiben  grauen  ftanben  nocb  immer  beifammen.     8ie  f;at= 
Un  fic^  febr  Diel  mitjuteilen,  fo  bicl,  ba^  man  befdjlo^,  am  15 
9^ad»mittag  im  §au6garten  ber  ^anjleirätin  bei  einer  ^Taffe 
Kaffee  ba§  ßefpräd;  fortjufe^en. 

Xa^  biefer  Slaffee  nid;tl  ju  lüünfcben  übrig  lie^,  ift  felbft= 
berftänblid).     grau  Gdart  fdnüor^  bei  allem,  \va^  x^x  l;eilig 
tüar,  fold;'  einen  Kaffee  ):)ab<i  fie  in  il^rem  ganjen  2eben  nod^  20 
nidjt  getrunfen,  unb  lua5  ben  ilucben  anbetraf  ("DJtarie  batte 
il;n  natürlich  gebaden),  ber  tuar  unt>erglcid>lid>. 

2(ufjer  bcn   beiben   ^Jtüttern   unb  ber  ^odUer  be^  ^i^ufed 
iüar  niemanb  zugegen,     ^ar  trat  nur  jutüeilen   auf,  trenn 
eine  neue  Aucfienforte   aufgetragen   imirbe,  bei   meldier   ©e;  35 
legent^eit  grau   Gdart  nid;t  ermangelte,  einige  ancrfennenbe 
3\]iorte  über  bcn  Stammbalter^  ber  Gngelmann'fdien  gamilie 
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fallen  511  laffen..  S"  f^äter  (Stunbe,  aU  fd^on  bie  3lbenbs 
fdf)mettcrUn9e  fd;nurrcno  um  bie  ©ai^blattlauBe  ^  fd^trärmten, 
trennten  fid)  bie  greunbinnen,  nad^bem  bie  grau  ^an^leirätin 
gurtcfaßt  batte,  am  nädjften   (Sonntag  ben  Sefud^  mit  i^rer 

5  5Rarie  ju  erU)ibern. 

5(n  bemfelben  ^^adfimittag,  an  iüeld^em  bie  beiben  grauen 
il^re  ?5ugenbfreunbfcf)aft  beim  Kaffee  erneuerten,  tpurbe  bie 
^egelgefe(Ifrf)aft^  in  ber  „S^teffource'^  ^  unangenel^m  überrafdjjt 
burd^  bie  ©rflärung  be§   £an5leirat§,  ba^  il^n   ein  l^eftiger 

10  3fif)eumati§mul  im  rechten  2(rm  i)erl^inbere,  an  ber  ^^artie 
teilzunehmen.  ®ie  ^egelgefettfd)aft  mu^te  mit  bem  ^Slinben* 
f^ielen,  ber  ^an^leirat  aber  fanb  ßrfa^  für  ba§  berfagte 
3Sergnügen  in  ber  geotegenen  Unterl^altung  mit  bem  6d;nei= 
bermeifter  ßdfart. 

15  2öeil  ber  ^ag  iix\)i  tüar,  fo  ^ro^onierte  §err  (Scfart,  in 
ben  inneren  D^täumen  ber  „D^^effource"  gemeinfc^aftlid)  eine 
glafd)e  9?oten^  jur  ©rtpärmung  §u  trinken.  ^a§  trar  bem 
^anjleirat,  ipie  er  fagte,  au§  ber  ©eele  gef^roc^en.  ®ie 
glafcf)e  Waxh  in  einem  üeinen,  abgelegenen  3^^^^^  auSge? 

20  ftorf)en/  unb  e§  tDurbe  babei  ^iemlic^  laut  gefproc^en,  mit 
ben  ^eldfien '  angefto^en  unb  auc^  ein  ©Ia§  öerf d)üttet,  tt)a§ 
nac^  ber  Slnfid^t  aller  SSernünftigen  ©ute^  bebeutet. 

6^ät  am  Slbenb  iüanberten  bie  beiben  §erren  unter  Ieb= 
l^aften  ©efbrädjen  2(rm  in  2lrm  nad^  ber  6tabt,  unb  §err 

25  Qdaxt  liej3  ^  ed  fid^  nid;t  nehmen,  ben  ^angleirat  bi^  an 
beffen  33el;au[ung  ^u  begleiten. 

2)ie   5langleirätin,  bie  in  einer  it)ei^en  §aube  nac^  if^rem 
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Iüberlic|en  G^egef^on§  ^  auslugte,  fuFjr  fc^nett  mit  bem  ^o^f 
jurüif,  al§  ba§  ^aar  auf  ba§  §au§  ^ugeftcuert  !am.  ^n 
ber  3:f)ür  f(f)üttclten  fic^  bie  Ferren  bie  §änbe,  a(^  ob  ber 
eine  am  näcf)ften  9)]orgen  eine  ^^eife  nac^  (Ecntralafrüa  an- 
treten tüolle,  unb  bie  Hnter  bem  genftcr  laufcbenbe  Same  5 
bemaFim  bie  Sßorte : 

„©Ute  5^ac^t,  liebet  ^anjleirätcben  !"^ 

„©Ute  9^acbt,  liebet  Gcf arteben !-' 

211»  ber  ^anjleirat  in  bie  23of)n]'tube  trat,  ertüartete  tbn 
fcbon  feine  ©emafjlin.  10 

„§öre,  ^beobor,"  begann  fte,  „icf)  toilT  nid)t^  barüber 
fagen,  ba^  bu  bi§  um  balb  elf  Uf)r  fjerumfcbmärmft  —  e§ 
ift  ein  2(u6naE)mefa[I  —  aber  id)  mu^  bir  beun  bocf)  bemer^ 
!en,  ba^  bu  bir  njicber  einmal  eine  grä^Iic^e  ^lö^e^  ges 
geben  Ejaft."  .^^  ^ä^^,^,,^,  15 

„2Iber,  teure  Gulalia,  bu  bafi  ja*  felbft  geh)ünfd)t,  bafe 
ic^  ben  §errn  Gcfart  — " 

„Unterbrief)  mic^  ni(f)t,  2^E)eobor!  3c^  luoEte  bir  bemers 
!en,  ba^  mir  bein  forbiale^  Senebmen  gegen  ben  Sdineibers 
meifter  im  Fjöcbften  ©rab  aufgefallen  ift.  —  Siebet  Gdfarts  20 
d)en,  Iiebe§  ^anjleirätd>en !  —  2:l)eDbor,  id;  tüei^  nid^t,  trag 
i(^  t»on  bir  benfen  fotl.  2öie  fonnteft  bu  alle  «Stanbe^rüds  ^ 
ficbtcn^  fo  au^er  ^djt"  (äffen,  ba^  bu,  ber  ^an5lcirat 
Gngelmann,  mit  einem  (Sc^neibcrmeifter  fraternificrft  ?" 

„2Iber,  liebe    Gulalia,  icb    begreife   nicbt.  —  9iac^   unferer  25 
Fjeutigcn    Unterrebung    in    betreff    unferer    5J^arie    unb    beg 
SDohor^  — " 
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„2a^  mxd)  au^rebert,  ^f^eobor !  §ätte  irf>  gea{)nt,  ba^ 
bu  bergeffen  fönnteft,  toal  bu  beiner  ©teEung  unb  beinern 
dtariQ  fdjulbig  bift,  id^  iüürbe  bid^  fic^erlic^  gang  an§>  bem 
©pieP  'gelaffen  l^aben.  greunblidj),  ^öfticE)/  guüorfommenb 
5  fottteft  bu  gegen  ben  ©c^neiber  fein,  iüeil  er  ber  SSater  be§ 
9)^anne§  ift,  ber  nnfere  Filarie  au§§ei(^net,  aber  iüer  um§ 
§immel§  trillen  ^at  bir  benn  gel^ei^en/  tüie  ein  §anbn)er!g= 
Burfd)  33rüberfcf)aff^  mit  i^m  §u  trin!en?" 

„^a§  F)abe  id)  md)t/'  beteuerte  ber  ^anjleirat,  träFjrenb 
lo  er  ben  6tiefel!necif)t  fud)te.  „2öir  f)aben  un§  gefiejt^  bi^ 
auf  ben  legten  SCugenblid." 

„Einerlei/  3:;^eobor  !  —  Siebet  ©cfartc^en,  lieber  ^an^lei^ 
rateten  !  —  ®a§  ift  f4)limmer  al§  bu  unb  bu.®  —  ©ered}= 
ter  §immel!  ^^xm  mein  feiiger  SSater  ba^  iüü^te,  er 
15  brel)te  fic^  im  ©rab  um." 

„Siebe  ©ulalia/'  fagte  ber  ^anjleirat  unb  fe^te  feine 
©tiefel  giemlid^  unfanft  auf  ben  Soben,  „bu  fc^einft  mir 
fel^r  —  fel^r  aufgeregt  ^u  fein,  ©ein  feiiger  SSater  tüürbe 
barin  laum  eine  Urfad)e  gum  ©id^imgrabumbrel^en  finben, 
20  fotüie  aucf)  id^  nic^t  einfelje,  ioe^^alb  bu  bic^  um  beine 
näcl)tlic^e  3ftu^e  bringft.""^  •  '       ,     .    .  \ 

„3^atürli4)/'  fagte  bie  ©attin  in  l:)eräd^tlicf)em  ^on,  „it)ie 
laxvx  man  verlangen,  ba^  ein  3}^ann,  ber  gu  feinem  SSers 
gnügen  33üd)er  einbinbet  unb  SJJa^^en  fleiftert,  3Serftänbni§ 
25  befi^t  für  ba§,  U)a§  fd^idli(^  ift !  —  Sieben  ^anjleirätc^en, 
liebet  Gcfartc^en !  —  ©^  ift  föftlic^."  2)ie  ®ame  lad;te 
fram^f^aft  auf. 
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„©Ute   3Zacf)t,   Gulalta,"  fagte   ber   ^anjleirat    unb   ging 
ju  33ett. 

„Sa,  ^a!t,   Taft,   Taft!"   ful)r  bie   63aUin  fort,     „^er 
tnufe   angeboren   fein,     ^f^   ^^  ^^^   "^»^^i/   fo   fructjten^   alle 
ge^ren  unb  Grmabnungen  nicbt^.     23er  nicbt^  auf  firf)  ^ält/  5 
ber  bringt '§  ju  nicbt§.     D  T^eobor,  bu  it>irft  e^  in  beinern 
Seben  ju  nidüg  §öf;erem  bringen,   al§  ^ö6ften§  jum  Cber=    ^Ä^..«.** 
fanjlcirat."  ^ 

„2Bäre*  auc^  aufrieben  bamit,  liebe  Gulatia." 

„%o.  F)ört  man's!     Gr  tüäre  jufrieben  bamit.     Tbeobor !  10 
5Rein  feiiger  5Bater  fjat  feine  Karriere  ^  al^,  ^o))ift  begonnen 
unb  ift  al^  §ofrat"geftorben  — "  '     '  ^ 

»%oA  h)ar  bamal^/'  meinte  ber  ^an3leir3jt^  ^.^^j^  «vtf  »^  v^*^  «^  *- 

„Unterbrich    mic^    nicf»tj  —  Gr   ^atte   bic   bem   fürftlicben 
§au§orben  affilierte^  golbene  9Jtebaille  unb  ba^  ^erbienft=  15 
freuj,  bu  aber  — " 

^er  ^an^leirat  feuf^te  unb  murmelte  z\.\oo<^  in  bie  Riffen 
hinein.  .  ^,,,,  ,  .^^, 

„2öa§  l^aft  bu  gefagt,  T^eobor?  ^auSfreuj?'  3(lfo  ba§ 
ift  ber  2)an!  für  meine  aufo^fernbe  Siebe,  für  meine  33e=  20 
mül)ungen,  bir  •  Taft  beizubringen  I  3cf>  unglücflid>e  grau  ! 
Tl^eobor,  h)enn  ic^  nicbt  mel?r  bin,  menn  micf>  ber  ?ia|'en 
berft,  bann  toirft  bu  einfeben,  ba^  icf)  e^  gut  mit  bir  meinte, 
ba^  ic^  recl>t  ^atte;  bann  linvft  bu  feufjen:  ,Ti>enn  fic  bocb 
\oieber  bei  mir  toäre  unb  mich  mit  9tat  unb  %\)qX  untcr=  25 
ftü^te !'  —  Slber  bann  ift  e^o  ju  fpät,  Tl}eobor !  §örft  bu  '^ 
Su  ft)ät!" 


40  2)er®ci)tt)iegcrjo^n. 

„3a  f^ät,  elf  U^r/'  lallte  ber  fd^Iaftrunfene  ©atte  unb 
entfcf)lief.    .    _      ; 

SDie  SSe^ieBurigen,  !üelcf)e  in  ber  fan^Ieirätlicfien  ^  @ai§= 
blattlaube  unb  ber  „3fieffource"  gtrif^en  ben  gamilien  ©tot 

5  unb  ßngelmann  ange!nü)3ft  tüorben  tüaren,  tpurben  Don  ^ag 
m  %aa  intimer,  ^ie  grauen  haaren  bereite  fo  vertraut  mit 
einanber,  ba§  fie  fic^  i^re  Üeinen  e()elirf)en  Seiben  rücfl^alts 
log^  mitteilten.  ®ie  35äter  trafen  fid^  aKabenblidf)  in  ber 
3effource/'   unb    n^enn   auc^    ber   ^anjleirat,    ber  ^rebigt 

lo  feiner  ©attin  eingeben!,  ängftlid^  bemüf)t  it)ar,  bem  ©c^nei^ 
bermeifter  gegenüber  feiner  (Stanbe§ef)re  nid)t^  ^gu  »ergeben^ 
unb  alle  familiären  Sluebrüdfe  bermieb,  fo  ging  man  bod^ 
feinen  2lbenb  au§  einanber,  ol^ne  ber  greunbfct)aft§!ette  ein 
neue§  ©lieb  eingereicht  gu  f)aben.  — 

15  Über  ben  ©runb  ber  ^lö^li^)  entftanbenen  greunbfdf)aft 
toar  in  ber  ganzen  ©tabt  !ein  S^^if^'^  "^^^i^- 

„^er  junge  (Bcfart  intereffiert  fid;  für  (gnrelnianng  9J^arie," 
l)k^  e§  in  ben  6ir!eln  ber  Honoratioren.*  „^er  ^ottor 
©dart  gebt  m.it  .ber  ^amleirat^  3J^arie/'  fagten  bie  ^öcl)in= 

2onen  unb  ^äbd)en  für  Sldeg^  am  gj?ar!tbrunnen.  ®te  ge= 
reifteren  Jungfrauen  bon  §ac!elburg  unb  bie,  h)elcf)e  e§  gu 
h)erben  im.  33egriff  ftanben,  beleu^teten  in  il^ren  ^affce=,  ^^ee= 
unb  Sefefrän§d)en^  bie  SSerbinbung  toon  allen  (Seiten.  (Si= 
nige   verurteilten  mit  moralifd)er   ©ntrüftung   bie   gntriguen 

25  ber  ^anjleirätin,  bie  ben  ©oftor  ä  tout  prix '  für  t^r  ©än§= 
d)en^  fapern^^'iüolle.  ©ine  anbere  Partei  fprad;  il;re  S[>er= 
tounberung  barüber  au§,  ba§  bie  l)od)mütige  grau  i^re  ©ins 
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tDtlligung  ju  ber  ?[Re§aIIiance  mit  bem  (5d)neiber§fohn  gebe. 
Slüe  aber  iüaren  ber^  2(nfi(f)t,  ba^  fein  $aar  meniger  ju 
einanber  ^affe,  aU  th^n  biefe§. 

Q€  gab  aber  aucf)  ^erfonen,  meiere  bie  projeftierte  ^eirat 
mit  gün[tigeren  Slugen  betracbteten.     '^abin  geborten  in  erfter  5 
Sinie  jene  ^Utütter,  bie  i^re  ^inber  bereite  berforgt  trübten. ^ 

SSon  biefer  ©eite  h)arb  feine  ßinfprac^e  gegen  bie  3Ser= 
binbung  ber  beiben  Sürger^ünber  erboben ;  ^  über[)aupt  trurbe 
fie  i)on  bem  bernünftigen  ^eil  ber  §acfelburger  beifällig 
aufgenommen.  10 

2öäbrenb  bie  Stabt  in  ber  angebeuteten  2öeife  ba§  bes 
borfteE)enbe  ©reigni^  befpracf)  —  unb  bie  §eirat  jlmfdjen  jirei 
©tabtfinbern  hjar  unb  ift  noc^  fjeute  ein  (Ereignis  in  ^adiU 
bürg  —  befanben  ficf)  bie  §au^3tperfonen  noc^  \ot\i  bom  3^^^/ 
tüenigften^  \:)aiit  ber  ^oftor  norf)  fein  3Bort  ber  2iebe  mit  15 
^arie  geiüecbfelt. 

^ie  ungebulbige  grau  Gcfart  battc  bon  if)rem  5Rann  bcn 
gemeffenen''  33efef?(  erljalten,  ben  ®o^n  ruF^ig  gemä^ren^  ju 
lafjen,  unb  fie  ihai  e€,  fo "  fcbmer  e^  it)r  aucf)  anfam. 
^afür^  lie^  fie  ey  in  ber  ©efellfcbaft  ber  ^anjleirätin  nirf)t  20 
an  jartcn  2(nfpielungen  fehlen.  So  füf)rte  fie  an  einem 
©onntag  ^adjmittag  i^re  greunbin  burrf)  bie  oberen,  unbe= 
nullten  Dldume  be^  §aufey  unb  crflärte.  Her  iüerbe  il;>r 
(5ot?n  mit  feiner  jungen  grau  n)of)ncn,  unb  ein  anbere^ 
^al,  aU  bie  ^anjleirätin  fragte,  ob  ber  §err  ^oftor  in  25 
ben  Sommerferien  beftimmt  nad)  S^^^i^"  reifen  tbcrbe,  ants 
n)ortete    grau   Gcfart  mit   bebeutfamem    Säcbcin,   er    iberbe 
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iro^I  bte  9letfe  nodB   ein  '^al)x  berfcbieben,  um  fie  bann  in 
@efeilf(f)aft  gu  marf)en. 

2öa§  ben  Reiben  unferer  ©efd^icbte  anbelangt,  fo  batte 
er  an  jenem  ^ag,  ba  er  ausgegangen  toar,  um  ben  unge^ 
5  ralenen  ^Jlaj  ©ngelmann  anjuflaaen,  unb  eine  mit  feinen 
S(uffä^en  gefüttte  5D^a^^e  fanb,  bei  \id)'^  gejagt:  „gräulein 
?DIarie  ift  fein  geh)ö^nlicbe§  Wä'Ddjtn."  '^ad^  bem  näcbften 
^efud)  tüar  er  bereite  ju  ber  @inficf)t  gekommen,  ba§  9}Zarie 
eine  gut  unterrichtete  junge  ^ame  fei,  bie  biel  natürlichen 
lo  35erftanb  befi|e,  nicfjt  ^u  gebenfen  if)rer  !örperlicf)en  SSorjüge. 
ßine  Sßod^e  barauf  tüar  fie  bereite  bie  ^erle  beS  tüeiblidfien 
@efcblecf)t§,  unb  tüieber  ein  ^aar  3:age  fpäter  fang  ber 
bratoe  ^oftor  mit  t>er!lärtem  Slntli^  jtüifcfien  ben  bier  Söäns 
ben  feiner  a!abemifdj)en  9^um^el!ammer : 

15  „^äf  '^abe  birf)  lieb,  bu  Süfee, 

2)u,  meine  Suft  unb  dual, 
^6)  l^abt  biä)  lieb  unb  grü^e 
^icf)  Diele  laujenb  Wlai — " 

unb   toeil   er  bie  übrigen  35erfe   ber^effen   })atU^  fo  fang  er 
20  ben   einen   immer   fort   unb   immer   fcf)mehenber,^   big    bag 

®ienftmäbd;en  !am  unb  melbete :  „(i§>  ift  angeric{)tet."'^ 
3^ac^  tt)ie  üor  befuct)te  er  tüöcfjentlid^  mef)rmalg  baS  lanjs 

Ieirätlicf)e  §au§  unb   f^ielt  ben  ®amen   3Sorträge  über  :|)om5 

^ejanifcf)e  2(u§grabungen  im  33efonberen  unb   über  2(ttertum 
25  im  ^(((gemeinen.     2lnfang§  nahm  bie  ^an^leirätin  eifrig  teil 

an   ben  !laffifcl)en   Unterl;altungen,   nac^   einiger   3^'^^   ^^^^^ 


3)  e  V   <S  c^  tu  i  e  g  e  r  f  ü  1}  u.  43 

traf  e§  ficfi  bäufig,  ba^  fie  burdB  bäu^Hrf^e  ©efcf^äfte  „leiber" 
abgebalten  tüurbe,  unb  ber  ^oftor  blieb  bann  mit  ber 
fcbönen  5Rarie  atletn.  ^a  gefcbab  e§  benn  juiüeikn,  bag 
ber  gelebrte  §err  jäbling?  ben  gaben  feiner  D^ebe  berlor 
unb  iny  Stottern  geriet  töie  feine  (Srf)üler,  h)enn  fie  fcbled^t  5 
präpariert ^  h?aren;'  ober  e§  !am  bor,  ba^  feine  §anb,  tt»äb= 
renb  fie-  ben  Sinien  einer  etrurifd;en  3.^afe  folgte,  plij^Iid) 
bie  fleine  §anb  feiner  aufmerffamen  Schülerin  berübrte, 
tüorauf  beibe  ^ufammenfubren  unb  rot  tüurben. 

6^  irar  über  bie  jungen  2eute  bie  ^^xt  gefommen,  \)on  10 
tüelcber  ber  ^icbtcr^  trünfcbt,  „baf?  fie  cU)ig  grünen  bliebe." 
„Örrötenb*  folgte  er  ibren  Spuren/'  ir>enn  fie  ausging,  um 
SticftüoKe  ^  ober  ^oten  au§  ber  5J?ufi!alienbanblung  ju  bolen, 
unb  er  gerabe  feine  Scbule  ju  galten  Ijatte;  „bae  Scbonfte^ 
fucf)te  er  auf  ben  gluren"  ober  inelmcbr,  er  laufte  bie  teuere  15 
ften  9?ofen=  unb  ^amelienbouquet^5,  bie  ilmx  ber  i!)anbele= 
gärtner"  ju  liefern  t»ermorf)tc,  unb  fd^mücfte  bamit  inbireft 
feine  Siebe,  bireft  aber  bie  beiben  ^^orjellanbafen  ber  grau 
^anjleirätin. 

Unb  ^J^arie?     Sie  ftacb   fid)  beim  9?äben   in   bie  ginger,  20 
jerbrad)  in  errier  ^oö^c  brei  2^eller  unb  la^  „Tie   verlorene 
§anbfd)rift"^  Don  Öuftaü  greptag,  obtuobl  fie  biefelbe  fdion 
einmal  gelcfen  batte. 

©ir  muffen,  ebe  linr  bie^  Kapitel  fd^liefjen,  nod)  mit    ein 
paar  ©orten  be^   jungen   Gngelmann    gebenden.     "DJuir   tr>ar  25 
feinettioeg^S    fo    boöbaft,    tine    ber    geneigte    Üefer    üielleid^t 
glaubt.     T*a^    freunbfc^aftlid^e    '^erbältni»    jtoifd^en    feinem 
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2ef)rer  unb  feiner  gamilie,  fotoie^  bie  fUberne  ^ajd^enul^r 
(e§  U)ar  eine  2(n!eru^r^  mit  einem  $atentgla§^)  {jatten  in 
feiner  ©efinnung  gegen  ben  ®o!tor  einen  Umfd^ipüng  gu 
©unften  be§  Settern  beranla^t.  ®a  er  ber  ^onangeber 
5  unter  feinen  TOtfd^ülern  tüar,  fo  fitl  ^  e§  i^m  nidfit  fc^njer, 
if^rer  (Satire  eine  anbere  9^id)tung  §u  geben,  unb  bie  ©la^e; 
be§  $rofeffor§  Söerner  bot  i^m  Ijierju  einen  trefflid^en  Sin«' 
f?alt§^un!t. 

VI. 

®ie  ©ad^e  jog  fic^  in  bie  Sänge.* 

lo  ^ie  ©ommerferien  tüaren  angebrod^en  unb  ^oftor  (Sdfart 
hjar  h)ir!lic^  nicf)t  nac^  Italien  gereift,  ^efto  unermüblicfjer 
geigte  er  fic^  im  5(rrangieren  ^  bon  Sanb^artieen,  tüeld^e  ber 
^anjleirat  regelmäßig  mit  ber  Semerfung:  „@§  mirb  ein 
f4)öner  ^ag,  ber  9^ebel  ift  l^eruntergegangen,"  inaugurierte 

15  unb  mit  ben  2Borten :  „®a§  mar  tDieber  ein  rec^t  genußs 
reicher  ^ag,"  abfcf)Ioß. 

©eit)öl)nlicf)  ging  ber  ^o!tor  mit  ?!Jlarie  unb  beren  SSater 
5u  guß.  ^a£  bilbete  bie  2(t)antgarbe  ^  unb  fing  nebenbei 
^äfer,  bie  er  in  einem  ©^iritu§gla§  erfäufte.     ®ie  beiben 

2o  2Jlütter  fuhren  in  einem  2öagen  t)orau€,  unb  tüenn  bann 
bie  3"f^"t^^i^  ^^be  unb  erl)i^t  am  ^\z\  anlangte,  fanb  fie 
ben  ^ifc^  bereite  gebedft. 

3(c^,  ba§  tüaren  l)errlid)e  ^age !  ©o  am  2lrm  eine§  ge= 
liebten   ^äbc^en§   burd^  ben  l^ar^buftigen '  ^annenlDalb   gu 

35  ftreid)en,    h)o    ^roffeln   unb   ginfen   fcl)lagen,^   tüo    S3aums 
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tüurjeln  unb  anbere  §emmniffe  atte  Slugenblicfe  bie  §ilf#= 
leiftung  einer  fräftigen  §anb  erbeif6en,  tt>o  fid)  beim  9f?afcbeln 
einer  53linbf(ileicbe  ^  o^er'  einer  ^au§  bie  fü^e  2a[t  fefter 
anfc^mieijt-  —  „bae,"  meinte  ber  ^oftor,  „ift  eine  23onne, 
h?elcf)e  aße  2Öunber  3*^^^^"^  ^^"  ^^^  fcbönen  ^Rebijäerin^ 
bi§  5um  flammenfpeienben  "^  3Se|ub  nicbt  geiüäbren  fönnen. 
,9Zeapel  feben  unb  bann  fterben!'^  fagt  —  hjer  benn  gleicb?^ 
3Jieine  ^arie  feben  unb  bann  leben!"  fagte  ber  '^oliox 
(Scfart  unb  fang  bor  lauter  2uft  unb  J^eube  ba§  2ieb  in 
ben  grünen  2Ba(b  l^inein,  meld)e^  bie  ^eutfcben  fingen,  h)enn  lo 
fxe  am  fröblicbften  finb,  nämlic^:  „3^^  *^^^&  "^^^/  ^^^  ^^^^ 
e§  bebeuten,  ba$  icf)  fo  traurig  bin.'^  Unb  bann  fiel  ^arie 
ein/  unb  9Kar  fcbrie  burcb  ben  2öalb,  ba§  e^  bie  öafen 
unb  ßicbbörncben  „mit  hjilbem  2öe^  ergriff,"^  unb  fogar  ber 
^anjleirat,  ber  getüöbnlic^  fünfzig  Scbritte  F^interbrein  ftie=  15 
feite/''  brummte  mit."     ^a,  ba^  tüaren  fcböne  ^age. 

§ätte  nun  ber  ^oftor  bei  einer  folcl)en  G5elegenF)eit  feine 
Begleiterin  gefragt:  „^J^arie,  baft  bu  micblieb?"  fo  ^ätte 
3Jiarie  iüabrfcbeinlicl)  errötenb  '^a  gefagt,  bie  erften  ^üffe 
tüären  geh)e(f)felt  iüorben,  ber  ^lanjleirat  bätte  gerülirt  fein:  20 
n^a  haht  euc^/"  ^inberl"  gefproc^en,  3Kaj  toäre  mit  ber 
55reubenbotfcbaft  oorau^geeilt,  unb  man  bätte  bei  5JiiIc^)  unb 
greubcntbränen  35erlobung  gefeiert. 

2(ber  h)a§  tüäre   bao   für   eine   erbärmlicbe   Öefdncbtc,  in 
ber  jtüei  fiicbenbe  obne  §inberniffe  unb  Gonflüte   berfuppclt  25 
toürben  !^  Wm,  teurer  2efer,  iüir  miffen,  tüa^3  ^  gebort.^' 
2)a^  'Serl^ängni^S  ^*  ift  bereite  im  GJaftbof  jum  ijirfd^^^  ah- 
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geftiegen,  unb  ber  knoten  tüirb  nod^  in  btefem  2(6fc^mtt  ge* 
frf^ürjt^  unb  jtüar  in  einer  bierfi^igen  ^.nt^d)^. 

^lan    \vax   nac^    ber    „dreiritage"  ^   getoallfafjrtet,    einem 
jD^figen/  nom  ^a):)n   ber  3^^^  f^^^^  benagten  Suftfc&lo^d^en 

5  eine§  bergeffenen  Surften  au§  bem  borigen  3<^^i^^""^^i^^- 
^er  ^ar!  tT:)ar  k)ern>ilbert,  bte  ^aju^tränbe  *  ftanben  xtrar 
nod^  immer,  aber  ba  bie  (Srf)ere,  bie  fie  einft  im  3^"^  ^ 
gefjalten,  längft  berroftet  mar,  fo  !amen  fte  mit  jebem  ^ai)x 
ber  natürlid}en  gorm  mieber  näf^er.     ®^n  fteinernen  gaunen 

lo  unb  (Saturn ^  maren  im  Sauf  ber  3^^t  tf^re  Querpfeifen'  um)       ^^ 
33e(fen,   audf>   SIrme  unb  ^o^fe    ab^anben^    gefommen,   bie 
^ßafferfünlfte^  mgren  berborben,    au§getr_pdnet,  bie  fauler 
ber  ^el^l}ine  unb  bie  5Rufci^elf)örner  ber  ^ritonen^*^  unb  bie 
bermitterten  5^ereiben^^  an  ^  bem  ^Karmorbaffin  ftarrten  trübs 

fs  feiig  in  eine  mit  grünen  2öafferlinfen  ^^  bebedte  ^fü|e,  auf 

ber  ficf)  bie  ßnten  be§  daftellan^^^  tummelten. 

,  %x\,    bem    ehemaligen    ^ianatem^el    fa^en    unfere    fecl)^ 

Seutcben"   unb 'liefen   e§   fid)   bei   einem   länblid^en    9}laE)l 

tüol^l   fein;   f^äter   modte  man  im  ^ar!   luftmanbeln.     ®er 

2o  Kaffee  mar  aber  nod)  md)t  getrunfen,  al§  fid)  ber  §imme( 
umgog^^  unb  ein  tüd)tiger  Sftegen  auf  ba§  2)ac^  nieber? 
)3rafielte. 

„ß^     mirb    balb    borübergeljen,"  tröftete   ber   ^an^leirat, 
„ber^®  33arometer  ftanb  gut,  al§  iDir  meggingen." 

25  ©er  Gaftellan  fagte  baefelbe,  l)eimlic^  aber  rieb  er  fid) 
bergnügt  bie  '^änbe.  ßr  üerftanb  fid)  aufg  2Öetter  mie 
feiner.    ©a§  regnet  fo  ben  gangen  STag  fort  bi§  in  bie  5^ac^t 
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^inetn;  bie  (^ä[te  muffen  in  bcr  Btuht  bleiben  unb  au€ 
langer  2Beite  effen  unb  trinfen.  Unb  fo  !am  e^  aucb.  2In 
eine  ^romenabe  Wax  nirfjt  mebr  ju  benfcn.  Man  fafj  in 
bem  engen  3ii^^"^^i^  unb  fuc^te  firf)  bie  ^^\t  ju  berfürjcn,  fo  gut 
e§  geben  motlte.  Ge  irar  ein  @Iüc!,  ba^  man  §ur  §cim!ebr  5 
einen  Sßagen  f)atte. 

Tlan  fprac^   eben   über  bie  3J^eteoro(ogic  im  SlUgemeinen 
unb  bie  Unjuberläffigfcit  ber  Saubfröfcbe  ^  unb  2ÖettergIäfcr 
im  ^BefonDern,  aU  bie  ^bür  aufging  unb  ein  junger  -IJuinn, 
in  einen  burcbnä^tcn   ^sfaib    gebüttt,  bcreintrat.     Gr   grüßte  10 
bi)f(icb  unb  bat  ben  Gaftedan,  i^m  ein  3^"^^cr  ju  geben. 

2)er  Gaftellan  fragte  fic^  ben  ^opf.  ^  ,u>-,^^, 

„^a,  trenn  tüir  nur  nocf)  ein^  \:)ätUn.  (Eie  muffen  F)ier 
rortieb"-^  nef)men."  • 

^er    grembe    Iie§    feinen   33Iic!   fragenb  über  bie  ^tnires  15 
fenben  gleiten. 

X)er  i^anjlcirat,  bur(f)  einen  35>in!  feiner  Öattin  aufges 
muntert,  er^ob  fic^  unb  lub  ben  jungen  Wicinn  mit  iüol^lges 
festen  2i5orten  ein,  fid>  an  ibrem  2ifcb,  bem  einjigen,  ben 
ba^  3^'"^"^'^  f^atte,  nieberjulaffen.  20 

^er  2(n!ömmling  banfte,  übergab  bem  (Saftedan  feinen 
'^laib  jum  l:roc!nen  unb  trat  ndber.  Gr  mar  fd>Ian!  unb 
gut  geiüacbfen,  fein  bunfle^  S^aax  Wax  forgfältig  georbnet, 
unb  fein  3cbnurrbart  ftanb  in  jnn'i  langen  Spieen  n^agrccfü  . 
üon  bem  Öefidit  ah,  beffen  regelmäf^ige  3üge  einen  nid>t  25 
upangene^men  Shi^bruc!  battcn.  Gr  trug  einen  furjcn,  mit 
^i^.ortcn "   befc^ten  ^pcf,  ein  mit   golbenen    A-ranfen    gejierte^ 
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QaUtn<i),   enge    33ein!Ieiber   unb   l^ol^e    ©tiefel    t>on    feiner 

„3(^  bitte  bie  ©näbigen^  um  ©ntfd^ulbigung,  bafe  id^ 
ftöre,"  fagte  er  unb  Verbeugte  fic^  graciö§  bor  ben  tarnen. 
5  „^ie  ©näbigen,"  l^atte  er  gefagt.  g'rau  (5c!art  unb  9Jlarie 
tüurben  rot,  benn  ba^  War  il^nen  in  ifjrem  2^htn  nod^  nid^t 
^affiert.  Slud^  bie  ^angleiratin  \d)\m  üWa^  berlegen  5U  fein, 
aber  fie  rirf)lete  fid^  auf  unb  fagte  au^erorbentlid^  t»erbinb= 
lic^ :  „6ie  finb  tüißfommen,  nefjmen  <Sie  ^Ia|.  ©etüi^  finb 
10  (2ie  fremb  in  ()iefiger  ^  ©egenb,  ein  ^ourift  fojufagen,  ber 
unfcr  ©ebirge  bereift?" 

„2(IIerbing§,  gnäbige  §rau,  icf)  bin  erft  Ijeute  in  §adfelburg 
angefommen,  unb  tüeil  mir  bie  Sage  ber  Stabt  gefällt,  fo 
l^abe  id^  befc^loffen,  einige  3^^^  Üi  berfelben  ^u  bertüeilen. 
15  2((§  ic^  mid^  im  §otel  erfunbigte,  n)ie  ic^  ben  9^ad{)mittag 
am  beften  auffüllen  fönne,  riet  man  mir  ^u  einem  (S^a^ier^ 
gang  l^ierf^er  —  iüie  l^ei^t  boc^  ber  Drt?" 

„Eremitage,"  berid^teten  bie  beiben  5iJiütter  unb  ber  ^anjs 
leirat  unisono.^ 
o      „?ticf)tig,    Eremitage.     ßrimKrt,"*  fotoiel   id)  fe^en   fonnte, 
einigermaßen  an  (Sd)önbrunn.^    Sie  fennen  boc^^  ben  l^errs 
licfjen  ^ar!  bei  Sßien?" 
„3ßie   foKte   ic^   nid)t,"  ertüiberte  bie  ^angleirätin.     ,„3m 
.    Öarten  ju  (Scfjönbronnen,  ba  liegt    ber  ^önig'^  t)on   ^lom* 
'5  —  h)ie  oft  F)abe  ic^  ba§  nid;i  in  früljeren  ^dkn  gefungen ! 
Qahm  Sie  ba§  ©rab  be§  £önig§  bon  3f^om  gefeiten?" 
„£önig  Don  3flom,  9ftom?    ga,  aEerbingg." 
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„55er3eif;en  ©ie/'  iranbtc  ^oftor  Qdaxt  ein,  „ber  unalücfs 
lic^e  ^rinj  ift  meinet  Sßiffen^^  in  ber  ^a^ujinergruft  ^  ju 
2Bien  Beigefe^t." 

„können  ^  recf)t  ^aben.     ^a,  toer  fann  fic^  aUe^  mer!en  !" 

„Sf^atürlic^,"  nicfte   bie   ^anjleirätin,  „tocr^   fo   biel   reift,   5 
ber  fann  unmöglich  alle  Sefjensnjürbigfeitcn  m^  ©ebäcBtni^ 
bef^alten.     6ie  finb,  berjeiben  Sie  bie  unbefd^eibene  grage, 
au^  ®ien?" 

„^ein,  gnäbige  Jrau,  id)  bin  ein  Ungar." 

„%\),  al;,  ein  Ungar  I"  10 

^ie  beiben  grauen  unb  ber  ^anjleirat  betrarfjteten  ben 
gremben  mit  ef)rfurd;t§boÜen  Süden.  2(ud)  9Jtarie  ricf)tete 
if)r  Ieud;tenbe^  Stuge  )3rüfenb  auf  i^n.  Gin  Ungar,  fo  n?a§  ^ 
fommt  nicbt  aße  ^age  nad)  §adelburg. 

„Unb  Sie  finb  auf  einer  hjeiten  9?eife  begriffen?"  fragte  15 
fd)üd)tern  ber  ^anjleirat. 

„2öie  man'§  nimmt,  mein  §err.     3""ä<i?[^  ^^^  ^^  ®eutfcf>= 
lanb  fennen  lernen  unb  bann  ben  2Binter  in  ^sari^  jubringen 
—  borau^gefe^t,  ba^  ic^  e^  auö^alte ;  ic^  berfpüre  fd^on  je^t 
(Bet;nfudit  nac^  meinem  ^aterlanb.     D  Ungarn,  meine  fdböne  20 
§eimat !" 

Qx  blidte  jur  ^ede  empor  unb  fc^ien  einen  Seufjer  ju 
untcrbrüdcn.  3^  ber  Stube  loar'^  ftill ;  man  ebitc  ben 
Sd^merj  bc^  ^agl^aren.®  2)er  Gaftcdan  fam  5urüd  unb 
fragte,  h?ad  ber  iperr  befe(;te.'  ^ie  i^anjlcirätin  nabm  fid»  25 
ber  Baijt  an^  unb  bcridjtetc,  \va^  bie  Küc^e  biete  unb  toa^ 
empfefjlenöipert  fei. 
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„^xtiVxii)/'  fe^te  fie  l^inju,  „bie  ^oft  i-oirb  3F)nfu  !aum 
Beilagen,  ba  ©ie  ungarifd^e  ^ücf)e^  getüo^nt  finb,  bie  ja^ 
aU  eine  ber  beften  befannt  ift." 

«S^/"  f^S^^  ^^^  Ungar  mit   einem    träumerifc^en    Wiä, 
5  „fie  l^at  biete  SSorgüge.     6^  gei)t  nicf)t§  über  einen  ^a^rüa 
©uh;a§/  icie  il^n  >er  5!}lag^ar  liebt,  tüenn  er  na6)  it)ilbem 
9f?itt  über  bie  $u§ta*  in  einer  einfamen  ßfarba^  einfeljrt." 

,M^,  Sie  lönnen  reiten?"  fragte  ber  ^an^leirat,  um  büd) 
anii)  ettoag  gu  fagen. 
lo     2)er  grembe  Iäd;e(te  ein  tt)enig  unb  bret)te  feinen  Schnurrbart. 

»^er  Ungar,  mein  iperr,  irirb  al§  9^eiter  geboren." 

»®a§  ift  ja  ireltbefannt,  ^t)eobor,"  fagte  bie  ^anjleirätin 
mit  einem  öertüeifenben  S3lic!.  „§aben  Sie  bie  gar.je  3ieife 
gu  $ferb  gemacht,  mein  §err?" 
15  »9^ic^t  bodb,^  gnäbige  grau,  ^d^  tt)erbe  mir  nac^  meinem 
(Eintreffen  in  $ari§  einen  ^eil  meinet  3Jlarfta(I§  nad;!ommen 
laffen." 

®ie  ©efellfcfjaft   tüec^felte   einige    bebeutung^bolle   SBIide. 
©er  ^an^leirat  futjr  fic^  mit  ber  §anb  über  ba^  §intert)au))t 
2o  unb  fragte : 

„ßntfdjulbigen  ©ie,  finb  Sie  toieHeid^t  ein  $ferbef)änbler?" 

„^al)a^a\"  ladjit  ber  Ungar  laut.  „9^ein,  ein  ^ferbe* 
E)änbler  bin  ic^  nic!)t;  it)enn  e§  Sie  intereffiert  ju  tüiffen, 
iüer  ic^  bin,  t^ier  ift  meine  ^arte."  ^^ 

25  (Er  ^og  au§  feiner  33rufttafd;e  ein  elegante^  ©tui"^  unb 
überreid)te  bem  ^angleirat,  ber  über  ba§  2ad)en  be^  grembcn 
\)'öi{\Q  au0  ber  ^^affung  gefommen  tüar,  eine  ^arte. 
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tiefer  fa^te  fie,  aU  oh  fte  bon  0la§  h)äre,  6eF)utfam  mit 
gtrei  g-ingern,  hxad)U  fie  an  feine  Slugen  unb  Ia€: 

„3fti)an  G5raf  i?on  6—)—" 

„(Sfanab^/'^  ergänzte  ber  grembe  unb  berbeugte  fid^  letdBt. 

„2(b,"  ftotterle   bcr   ^anjleirat,    ,rba§   ift   ja    cf)armant  —   5 
©raf  bon  ßfanab^  —  ei,  ei,  ei  —  §err  ©raf,  ic^  bin  troftlo^ 
—  \d)  tüill  nicbt  fürd^ten,  ba^  Sie  meine  grage  binftcbtlid^  "^ 
be§  ^ferbebänbler^  beleibigt  F)at." 

„5^icbt  im  geringften." 

„3JJein  5}lann,"  berfe^te  bie  ^anjleirätin  nad)  einem  tüü=  10 
tenben  Slidf  auf  ben  unglüdlidKn  ©atten,  „l)at  fid)  h^enig  in 
ber  2Se(t  umgetban  unb  — "  Sie  tüar  bod;  ^  aud)  ein  toenig 
berrt)irrt  über  bie  Jrage  ibre§  5)^annel  imb  fonnte  feine 
^affenben  23orte  finben,  um  ba§  3Serfe^en  genügenb  ju  ents 
fcf)u(bigcn.  15 

©lüdlic^ermeife  *  §eigte  ficb  ber  ©raf  gar  nid^t  berieft,  ja 
er  trieb  feine  §erablaffung  fo  tpeit,  ju  fagen,  ber  §err  ^abe 
im  ©runb  nicbt  fo  ganj  unredjt,  tüenn  er  if)n  für  einen 
^ferbebänbler  gebalten  F)abe,_^er  berfaufe  atterbing^  alljäbrs 
lic^  üiele^ferbe,  benn  feine  G5eftüte^  feien  a(^  borjüglid)  befannt.  20 

„2(ber,"  fuF^r  er  fort,  „barf  id)  nun  bitten,  mir  ju  fagen, 
in  tDelcbe  lieben^trürbige  Öcfellfcbaft  mic^  ein  günftigcr  3"= 
fatt  gefübrt  bat?" 

2)er  ^anjleirat  nabm  ficb  jufammen.     S^cx^i  bebauerte  er, 
ba^  er  jufäüig  feine  i^ifitenfarten  bei  ficb  babe,  bann  fteHte  25 
er  bie  3(nluefenbcn   ber   iHei^c  ®  nad;   bor.     ®er  ©raf  Der; 
beugte  ficb  jcbe^mal  fo  graciö^5,  tuic   ficf^  nur  ein  ©raf  bcvs 
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beugen  !ann,  Tlaic  aber  erl^ielt  einen  forbialen  §anbf(^Iag 
unb  bte  SSerjid^erung,  er  fei  ein  Iprärfjtiger  ^urfc^e. 

^er  ©raf  fnü^fte  geiranbt  eine  neue  Unterl)altung  an, 
inbem  er  i)on  feiner.  §eimat  erjäl^lte ;  t)on  ben  njilben  ßjüo^/ 

5  bie  auf  ungefattelten  $ferben  über  bie  $u^ta  ftürmen,  bon 

bem  romantifd)cn  2th^n  ber  3i9^wner  unb  armen  33urfcf)en, 

öon  luftigen  ©elagen  in  ben  §eibef c^enfen  ^  unb  bem  finns 

beftricfenben  ^  ^Tang,  ßfarba§^  ge^jei^en. 

„©an§  Ujie  im  iHuftrierten  2Ö0(i)enblatt,"  flüfterte  bie  ^anjs 

lo  leirätin. 

^er  ^an^leirat  lie^  feine  (Eigarre  au§gef)en,  g^rau  @c!art 
tl^ren  Kaffee  falt  n)erben,  unb  fogar  5!Karie  laufc^te  mit  un= 
geteilter  2Iufmer!fam!eit  ben  2Borten  be§  ©rafen,  tüälirenb 
$Do!tor  ddaxt  mißmutig   burd)  ba§  genfter  in  ba§  Sfiegens 

15  iüetter  fjinaugfaf). 

©er  Slbenb  fam  ^eran,  unb  ber  Siegen  lie§  nicf)t  nad^. 
©er  ^anjleirat  benu^te  eine  $aufe,  bie  ber  ©raf  machte,  unb 
maf^nte  gum  Stufbruc^.  kleinem  Wax  bie^  eriDünfd)ter  aU 
bem  ©oftor,  unb  er  atmete  auf,  aU  ber  2Bagen  üorfu^r. 

20  2ßie  erfd)ra!  er  aber,  al§  bie  ^an^Ieirätin  ben  ©rafen  mit 
E)onigfü^en  SBorten  bat,  er  möge  i^nen  bie  (S^re  erzeigen, 
in  ii^rem  2Bagen  nac^  ber  ©tabt  gurücfgufaf^ren.  §offentlici^, 
bad;te  er,^  lüirb  er^  fo  einfic^tgöotP  fein,  ba§  Slnerbieten  au§s 
5ufd;Iagen,  aber  er  irrte  fid) ;  ber  ©raf  nafjm  e§  mit  ©an!  an. 

25  3m  näd)ften  Slugenblid  bereute  bie  ^anjleirätin  felbft  i(;ren 
S3orfd}Iag,  benn  e§  tüar  ein  ©ing  ber  Unmöglicfjfeit,  bie  fiebeti 
^erfonen  im  Sßagen  unterzubringen;  aber  eö  tüar  ^u  f))ät. 
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„Stbeobor/'  raunte  fie  i^rem  ©ema^I  ju,  „bu  ntu^t  bic^ 
auf  ben  33oc!^  je^en." 

„2(6er,  liebe  ßufalia,  bebenfe  boc^,  mein  Sf^E^eumati^mu^ !" 

©er  ©oftor  Fjatte  ba^  leife  3^^^9^fP^^^  ^^^  ßf)c^aare^ 
gefrört  unb  erflärte,  er  trerbe  e^  nid)t  bulben,  ba^  firf)  ber  5 
§err  ^anjleirat  bem  Untoetter  ^rei5c3ebe,  er  felbft  iüerbe  ben 
53ocf  einnef)men,  unb  inbem  er  ba^  2Öort  fogleid;  jur  %l)at 
mad)te,  f(f)nitt  er  alle  ©egenrebcn  unb  Gimüürfe  ah. 

2)er  ungariicf)e  @raf  fa^  ben  ©oftor  auf  ben  Soc!  flettern, 
marf)te  aber  feine  2Riene  ^urücfjutreten,  fonbern  jn^ängte  fid)  10 
fo  gut  e§  ging  in  ben  botigeftopften  2Bagen.  ®a^  feine 
2lnrt)efenf)eit  Störung  berurfac^te  unb  bei  bem  größeren  3:ei( 
ber  ©efellfcbaft  eine  3Serftimmung  ^eröorgerufen  [}atU,  ^dncn 
bem  (Bohn  ber  ^u^ta  gänjlic^  ju  entgegen.  Unbefangen 
fu^r  er  fort,  bon  Ungarn^  §crrlirf)!cit  ju  erjäfjlen,  unb  in  15 
ber  ^unebmenben  ©unfeU;cit  bemerfte  er  ben  'IRifsmut  nidü, 
ber  fid)  auf  ba^  G5efid)t  3)2arien€,  an  h)elcf)e  er  l;aupt|äd)lid; 
feine  3ßürte  ridjtete,  gelagert  ^atte. 

2)rau6en   aber   auf   bem   33od    t;odte    grotlenb    ber    arme 
©ohor  unb  balancierte  ^  gegen  2Binb  unb  2Settcr  einen  grojjcn  20 
baumtDotlenen  9^egen|*4)irm,  ber   i(;m  nur  fc^)r   mangelhaften 
'Bd)n1^  gemät^rte.    ^ 

VII. 

2)a^  ber  G)raf  am  folgenben  *!)J?orgcn  ber  !an3(eirätlid>en 
Jamilie  einen  Sefud)  abftattetc,  Unir  in  ber  Cit^nung,  bajj 
er   aber   biefen   33efuc^   jtoei   2:age    barauf   mieber^olte    unb  25 
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ba^  bie  ^an^Ieirätin  i^n  für  'i)^n  nädbften  ©Dnntag  gu  ^ifd^ 
lub/  War  ü6erf(üffig.  ©o  urteilten  tüentgften§  grau  Qäaxt 
unb  \^x  ©o^n.  Se^terer  iüurbe  gtüar  nad)  tüte  bor  mit 
großer  3itöor!Dmmenf)eit   ijon   ©eiten  ber  ^anjleirätin   unb 

5  mit  einem  !)er3licf)en  ©ru^  bon  ©eiten  feiner  ©dienen  ems 
^fangen,  aber  ber  ungarifd)e  @raf,  ber  fid)^  attmä^licf)  bie 
©teHung  eine§  §au§freunbe§  erobert  ^atte,  tüar  \^m  bod^^ 
^ijc^ft  unbequem.  3::raf  er,  Wa§>  I^äufig  9efd)a{>,  mit  jenem 
^ufammen,  fo  grüßten  fic^  bie  beiben  §erren  mit  gemeffener* 

lo  §Df(id)!eit,  bann  bemäcf)tigte  \xd)  ber  (Üraf  fofort  be§  ©e= 
\pxäd)^,  D^ne  i)on  ber  2lntüefenf)eit  be§  ^o!tor§  toeiter  ^^otij 
^u  nel)men.  5!Jlac^te  biefer  ben  3Serfuc^,  ber  Unterf^altung 
eine  anbere  Sßenbung  §u  geben,  um  auf  jene  ©egenftänbe 
gurüdf§u!ommen,  für  ir)el(i)e  bie  tarnen  früfjer  fo  gro^e^  ^ns 

15  tereffe  an  ben  STag  gelegt  l^atten,  fo  f(f)iüieg  ber  ©raf  unb 
fliehe  mit  feiner  Ul)r!ette. 

2ll§  einft  ber  ^o!tor  ein  neue§  $rad;tiüer!  mitgebrad^t 
l;atte  unb  mit  greube  tüal^rnaljm,  tüie  ?0^arie  mit  einer  ges 
iüiffen  Dftentötion^  ba§  ©efpräc^  mit  bem  ©rafen  abbrach, 

2o  um  fid)  an  einem  ©eitentifd)  Don  if^m  über  bie  abgebilbeten 
Slntüen  belel)ren  §u  laffen,  bemerfte  ber  eble  ^ag^ar  ber 
^anjleirätin,  er  für  feinen  ^eil  l)ege  nid)t  ba§  minbefte  3"= 
tereffe  für  ben  alten  ^lunber  unb  überlaffe  bergleic^en  ©adE)en 
ben  §erren  ©elel^rten,  irorauf  bie  ^anjleirätin  ertoiberte,  fic 

25  finbe  ba^  feljr  begreiflich ;  ein  ^abalicr  it)ie  ©raf  ßfanab^ 
Ij^abe  eben  eine  anbere  ©p^äre  aU  bie  ^ourgeoifie.^ '"' 
„Sieber  §immel,"  ful;r  fie  fort,  „unferen  5!Jiännern  ift  eg 
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n\d)t  be]d;ieben,  ficf)  auf  bem  gelb  ju  tummeln,  \vd  ber  2(bel 
Lorbeeren  ^flücft,  barum  muffen  fie  ficb  auf  eine  anbere 
2i^eife  nü|li(i)  ju  marfjen  fu6en." 

5Rane  blicfte  erftaunt,  ber  Softer  empört  ju  ber  (Spre= 
d)erin  auf.  ßr  batte  ein  fcf)arfe§  2öort  auf  ber  3ii"9^/  «ber  5 
eine  ireicf^e  §anb  legte  fxc^  auf  bie  feinige  unb  ein  bittenber 
Wid  bie^  ibn  fcbtpeigen.  ßr  beeilte  fic^,  mit  feinen  2(u§= 
einanberfe^ungen  ju  Gnbe  ju  fommen,  unb  em^fafjl  ficb  mit 
ben  üblid^en  ööf(icb!eit§^brafen.  .  .  d..__ 

®en  Gcfart'fc^en  ©f^eleuten  entging  bie  35erftimmung  iF)re§  10 
(5obne§  nic^t,  unb  fie  fannten  aud)  bie  Urfacbe  berfelben. 

„grau,"  fagte  ber  (Srfineibermeiftcr  eine^  3Jiorgcn§  beim 
grüf)ftüc!,  „bie  Sacbe  fängt  an  mir  bebenflic^  ju  tüerben." 

„^a§  tüei^  ber  liebe  §immcl !     ßr  magert  orbentlicb  ah. 
(Heftern  batten  Wix  ^fanne!ud)en  mit  gefocbtem  Scbinfen,  ein  15 
öeric^t,  trelcf>e§  er  fo  gern  l)ai ;    er  hat  feine  brei  Öabeln 
genommen." 

„§m,  grau,  e^  ift  eine  bumme  ©efcbicbte." 

„greilid;,  §einrid);  hjenn'e  nur  fein  6raf  märe,  unb  nodi 
baju  ein  ungarifcber."  20 

„5(IIe  örafen  in  ber  3ßelt,"  fiel  §err  Gdart  ein,  „tüiegen 
unfern  ^arl  nidU  auf.  ^ay  53iät>d)cn  ift  xijm  gut,^  ba^ 
ftebt  baumfeft,^  aber  bie  Äan5(eirätin,  bie  alte  Diärrin,  ift 
im  3tanb  unb  macbt  i^re  ^oc^ter  unglürflid)." 

grau  Gdart  fcufjte  tief  auf.  a^ 

,/^d)  fann  aber  aud;  bcn  ^arl  nidU  begreifen,"  fubr  ber 
'ÜÖJeiftcr   ärgerlid)   fort.     „2äuft   feit   einem  !i>iertelia(;r   bem 
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ÜJfäbcfcen  nac^,  ,  h)irb  bon  ben  ©Item  ge^ätfd^elt  tüie  eui 
©eibenl)afe^  urtb  l)at  nidit  bie  ßourage,  gu  fagen;  ,§err 
^anjleirat,  grau  ^anjleirätin,  fo  unb  fo  Rängen  bie  ©ur= 
fen.'  '^    ®a  tt>aren  h)ir  §u  unferer  3^ii  anbere  ^erle.     ©elt/ 

5  5(lte  ?  ©obalb  ic^  h)u^te,  tüte  id)  mit  bir  bran^'*  irar,  ba 
gifrg'g^  brauf  tt)ie  ein  ®onnerh)etter.  $30,  fo  ging  e§  ba= 
^umal  l^er.  2)a§  trat  bie  gute  alte  Qtxt.  2Benn  fic^  3^^^ 
liebten  unb  bie  ©Item  nid)t^  bagegen  Ijatten,  fo  iüurbe  §oc^= 
jeit  gemad)t.     2itten'§  bie  5llten  nid^t,  fo  fcfinürte  man  fein 

10  33ünbel    unb    ging  tüeiter   unb   la§>  ben  jungen  8iegtrart/ 
eine  ^lDftergefd)icf)te,  biö  man  einen  neuen  ©c^a^  l^atte." 
„§cinric^,  f^rid)  nid)t  fo  lüberlic^  !"'' 
„ß§  ift  bie  reine  Sßaljrljeit,  n?a§  id)  fage.     Unb  bem  ^arl 
tDerbe  id)   nod;   f)eute   meine  3)kinung  fagen.     ^a^  ift  ein 

15  fd)öner  ©on  ^uan." 

,r@r  ift  anber§  geartet  aU  bu.  S^eben!e,  er  ift  ein  ftus 
bierter  §err.  33ei  benen  gef)t'§  nicf)t  f iyj)er  ^^  h)ie  bei  un§ 
fd)lid)tcn  Seuten.  ©in  ®o!tor  barf  nic^t  fo  mir  nic^tg®  bir 
nid)t§  mit  ber  %^ixx^^  \n§>  §au€  fatten.    ^a  mu^  atle§  f)übfc^ 

20  ^iano  unb  nobel  gugel)en.  ^ie  ©elel)rten  finb  fo  — 
fo  belüat,  iüie  man'^  l;ei^t.^^  ^on  Juane  finb  fie  nic^t 
alle."  — 

®ie  Unterrebung  5tt)ifd)en  SSater  unb  ©ol)n  fanb  tüirflic^ 
am    nämlid)en    Slbenb    ftatt  unb   l)atte  gum   9tefultat,   ba^ 

25  ber    ^oftor   an   einem    bcr   näd)ften   Xage    um    bie    §anb 
5Raricn§  anl)ielt. 
üJlit  ^erjflo^fen  unb  bangen  2ll)nungen  ipar  er  bie  fangs 
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IcträtlidBc  ^re^pe  bmaufgeftiegen  imb  mit  frcubcftraljlenbem 
©efic6t  !am  er  tDteber  berunter.  Seine  Sefürditungen  Ratten 
fic^  aH  unbegrünbet  eriDiefen ;  bie  ^anjleirdtin  f^atte,  ein 
)ßaax  bic!e  ^^ränen  Dergie^enb,  \l)x  f(J)öneg  ^inb  in  bie 
Slrme  be§  glücflicben  ^o!tor§  gefübrt,  unb  ber  5\an5(eirat  r 
batte  t»Dr  9tübrung  taum  feinen  Segen  fprecben  fönnen. 
greilic^,  trenn  ber  Bräutigam  gehört  ^ätte,  mit  toeld^'n 
SBorten  bie  ^anjleirätin  ba§  3^^^9^f^i^ä^  beenbigte,  \vdd)it^ 
fie  nad)  be^  ^o!tor§  (Entfernung  mit  if^rem  ^Fjcobor  F)ielt, 
fo  tDÜrbe  feine  greube  einigermaßen  ^  getrübt  tüorben  fein.  lo 
Sie  E^atte  nämlic^  gefagt :  »Gin  Sperling  in  ber  §anb  ift 
beffer  al^  eine  ^aube  auf  bem  ^acb,"  unb  nic^t  unbeutlid^ 
ju  berfteben  gegeben,  baß  fie  mit  bem  Sperling  ben  2)D!tor 
(Scfart,  mit  ber  ^aube  aber  ben  ©rafeu  Gfanabp  meine. 

^aß   im   Gcfart'fc^en   ipau^   alle^^  in   greube    fdjtüamm,  15 
öerftebt   fic^   bon   felbft.     ®ie   3J?utter   begann    alebalb    ein 
gemaltige^   SfJumoren^  in   allen   ^äumliclifeiten.     2)ie    alten 
5f?ußbaumf cf)rän!e  ^   h)urben  geöffnet  unb  eine   ©eneralmufte= 
rung  ^  über  Seinen,  ^Tifd^jeug  unb  bergleicben  ^inge  gel^alten. 
^ie   3^"^^^^   ^^^   obern   Stodtüer!»    tüurben    gereinigt,   ges  20 
tüeißt^  unb  tapeziert.     2(ud)  fonnte  man  baö  Glternpaar  fe^en, 
h?ie  e^  bie  ^Räume  jtrifd^en  ben  genftcm  maß,  um  bie  ©röße 
ber   bier   anjubringenben   Spiegel,  2:ifcbdKn   unb   ^onfolen' 
ju  beftimmen,  unb  .<Qerr  Gdart  fd^tränäte  *  jümeilen,  \va^  fonft 
nie  borfam,  feine  3(rbeitüftunben,  um  mit  feiner  ©attin  bie  2 
^agajine  ber  *ü)iöbel-^  unb  ^orjcllanbänbler  ju  burd)ftreifen. 
^enn  je^t   galt'   e#,   bei!   Äanjlcirätin   ju   joigen,  \va^  ba^ 
§au^  Gdart  leiften  fönne.  —  — 
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^er  ^angleirat  fa^  in  ©d^üafrocf  unb  §au6fd)uf)en  in  ber 
Sßobnftube.  @r  l^atte  Iin!§  einen  ©to^  tau6enblaue§  ^^^a^icr 
t)on  ßiof^cm  5c»^wfl*/  ted)t§  ein  ^ünbel  Sriefcoutjertg  liegen 
unb  befd)neb  ein  93latt  um§  anbere. 
5  ®a  un§  nid)t§  ^inbert,  bem  ©c^re^er  über  bie  2(cf)fel  §u 
fel)en,  fo  fönnen  Wxx  bie  mit  fd^öngefc^tüungenen  ^  33ud)ftaber 
gefcbriebenen  3^^^^^"  lefen: 

„®ie  Unterjeidineten  geben  fic^  bie  ©f^re,  §errn  91.  51.^ 
nebft  grau  ©emablin  unb  gräulein  Stöcbtcrn  auf  näcl)ften 
lo      9Jiittn)od)  um  bicr  Viljx  nad)mittag§  gu  einem  gamilienfeft 
ergebenft  eingulaben. 

§od^a($tunggt)ott 
^anjleirat  ©ngelmann  nebft  grau." 

3öar  ein  foId)e§  S3illet  gefd)rieben,  fo  lüurbe  e§  fofort  cou= 

15  vertiert  unb  abreffiert.     ®er  ^angleirat  mad;te  ba^u  ein  fel^r 

bergnügteg   @efid)t;    e§    giebt   aber  aud;  !eine  angenel)mere 

Slrbeit  für  einen   SSater,  al§>  bie  ©inlabungen  ^u  bem  3Ser= 

lobunggfeft  ber  %od)Ux  ^u  fdireiben. 

2(m  folgenben  5Rittit)od)  Wax  ber  ©eburt^tag.  ber  ^anjleis 

20  rätin,  unb  bie  beiben  gamilien  Ratten  einljellig^  befd)Ioffen, 

bie  öffentliche  25erlobung  be^  jungen  $aare§  auf  biefen  ^ag 

gu    berlegen.      2(n    ba§   §au§   be€   ^anjleirat^    ftie^*   ein 

©arten,  bort  follte  ba§  geft  gefeiert  merben.     ®er   ^anjs 

leirat  irar  auf  biefen  ßinfall  gefommen,  unb  ba  feine  ©ulalia 

25  benfelbcn  a\§>  einen  glüdlid)en  bejeid^net  {jatte,  fo  I;atte  ber 

belobte  Öatte  im  Stillen  bereite  3[5or!e^rungen  getroffen,  um 
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ben  ©äften  noc^  nie  G5efeBene§  ju  Bieten.  Gv  ioollte  eine 
ita(ienifrf)e  3^acf»t  Deranftalte/n,  hjprunter  er  bunte  ^a^ierla= 
tcrnen,  S^rans^arente  unb  brennenbe^  'Jkmensjuge  berftanb. 
6ein  3^^"^^i^  ^^^  l^i^  a^^^i  3:agen  für  jebermann  F)ermeti|"cf> 
öerfc^tofjen,  nur  ^\<xi  burfte,  nacbbem  er  tiefe^S  StiUfcfin^eicjcn  = 
gelobt^  f)atte,  feinem  3Sater  beim  3"fc^^^iben  farbiger  '^hi- 
^iere  o<x\.  bie  §anb  gefjen. 

%t%i  fa^   alfo   ber   ^anjleirat   am  2:ifc^   unb   fcfjrieb  bie 
ßinlabungen.      5^icbt   iüeit   bon   ihm   ^atte   bie    ^anjleirätin 
%\q.%  genommen  unb  fontroKierte  bie  Slrbeit  if;re§  ©emabl^,  lo 
inbem  fie  bie  Slbreffen^  mit   einer  langen   ^^amen^Iifte  öer= 

„ßinen  ©rafen  tituliert  man  §od^troF)Igeboren/  nicbt  tüabr, 
liebe  Gulalia?" 

„D  ^^eobor,  tüann  tüirft  bu  enblid;  einmal  savoir  vivre  ^  15 
lernen !     ^a^    §ocl)too^Igebpren   gel^t  nur   bi^  jum   ^öaron, 
ein  (>)raf  ift  ftet^  hochgeboren."*' 

^^ann  mu^  icb ,  ein  neue^o  Goubert  ncbmcn.  Übrigen^:, 
offen  geftanben/  liebe  Gulalia,  i6  febe  gar  nicbt  ein,  tüarum 
h)ir  ben  G5rafen  einlaben  fotten."  20 

„^a^  üerfte^ft  bu  niclit,  ^bcobor,  ba^  verlangt  ber  bon 
ton."  ^    r*-*^^^^-'. 

,r5<^    glaube    faum,  ba^    Co   unfercm    SdMüiegerfolm   unb 
feinen   (Altern   angcnebm   fein   toirb.     Überbviupt,    liebe   Gu= 
lalia,    ic^    muf^    bir    befennen,    bafi    icl)    berjlicb    frob    fein  25 
tüerbe,    tüenn   ber   öraf   cuMid;    feine    Steife    fortfel^t.      Jd> 
tueip   nicbt,    ober   oielmel^r,  id;   toei^   recf^t    trobi,    trobcr    e'^ 
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!ommt  —  icf)  f^üre  aKemal,  trenn  er  un§  befurf)t,  ein  nribt« 
lf)agUd)e§  ©efü^l.     ®iefe§  Snbimbuum^— " 

„Sin  ©raf  t[t  lein  g^^i^i^i^^^/  ^^eobor!  gdf)  ^ätU  bir 
me^r  ^a!t  zugetraut." 
5  „tiefer  ©raf,  tüoEte  icf)  jagen,  ift  ein  gefäf)rlidH^r  Mtn]6), 
ber  eine  re^utierli4)e  gamilie  in  arge  25er(egenf)eit  bringen 
fönnte.  3d^  bin  J[;eiIfrob/  ba^  \xd)^  bie  ©ad^e  mit  bem 
^o!tor  fo  fc^nett  gemacht  l;at,  benn  biefer  @raf  — " 

„3a,  er  f4>eint  eine  tiefe  5^eigung  ju  unferer  Filarie  ges 
lo  fa^t  5U  f^aben." 

®ie  ^anjleirätin  feuf^te. 

„^{^eobor,"  fuljr  fie  fort,  „x<i)  fürd^te,  tüir  l^aben  ^u  t)ors 

eilig    geE^anbelt.      ^er  ®o!tor  ift   ein   rerf)t    lieber,   braber 

Tlann,  aber   bie   3Serh)anbtfcf)aft,  bie  SSertoanbtfc^aft !     ®u 

15  n?irft    gugeben,    2^f)eobor,    ba^   eine    ®rafen!rone    mit   neun 

3ac!en  eth)a§  anbere^  ift  aU  eine  ©cf^neiberfd^ere." 

®cr  ^anjleirat  lie^  bie  geber  fallen,  ba^  auf  bem  bor 
il^m  liegenben  33ogen*  ein  großer  Jlteg  ^  entftanb. 

„2(ber,   liebe   ßulalia,    tt)a§   rebeft   bu !     33iibs  ,i   bu   bir 

2o  njirÜic^  ein,  ba^  ber  ©raf  reette  2lbfid;ten  auf  unfere  ^D^arie 

gehabt  \)at'^    Siebe  ©ulalia,  bu  kft  nf^t'too^t  bei' ^roft."' 

„^f^eobor,  ic^  Verbitte  mir  ernftlic^  berartige  5luebrücfe. 
Unb  tüag  ben  §errn  ©rafen  unb  ^Jlarie  anbelangt  —  x<i) 
bin  bie  ^Jlutter  — " 

„Unb  ic^  ber  25ater  — " 

„ Jnterbrid)  mic^  nicf)t,  ^^eobor.  ^u  bift  !ur3fi(f)tig  — 
tpijd;e  ^  bie  ^inte  nid)t  mit  bem  Srmel  ab  —  2:beobor,  ic^ 


2)er  <Bd)XüitQtx\ol}n.  61 

f)3rec^e  je^t  mein  le^te^  2öort  in  biefer  2tngelegen^eit.  2Ba^ 
gefc^e^cn  ift,  ift  gefc^e^en,  aber  bie  3"toft  tüirb  lehren  — 
^^eobor,  ^acfe  beine  '3(f)reiberei  ^  gufammen  —  bu  bift  im 
©c^Iafrocf  —  macbe,  ba§  bu  fortfomm[t ;  ber  §err  ©raf 
lommt  eben  auf  ba^  §au^  §u.  ^er  2(rme,  er  fie^t  blafe  5 
unb  angegrijfen  au^.  —  2lf;eobor,  ftecft  mein  Gbignon  ^  feft  ? 
3a? —  G)ieb  mir  ba^  Sucb  bort.  <So,  nun  ge^',  geF)' ! 
@r  fommt  fcbon  bie  ^Tre^^pe  I^erauf." 

©raf  Gfanabi^  trat  ein,  fü^te  ber  2)ame,  h)ie  er  gemoF^nt 
toar,  bie  §anb  unb  fübrte  fie  nac^  bem  Sofa.  ,^  10 

„^d)  bin  gefommen,"  fagte  er  emft  unb  gemeffen,  „'Jbnen 
meinen  aufridjtigen  Ölücfnjunfcf)  abjuftatten.  3<^  ^^^15  hjof^l, 
ba^  bie  35ei:Iobung  be6  jungen  ^saare^  noc^  nid;t  offiziell 
angezeigt  n)orben  ift,  boc^  glaubte  xd)  a(§  greunb  '^hx^^ 
§aufe§  —  ic^  barf  mic^  bocb  ^  fo  nennen,  gnäbige  grau  ?  — "  15 

rfD,  ber  §err  0raf  finb  *  attju  gütig.  2Bie  fotl  idj  ^bnen 
für  3^^^  Teilnahme  banfen?  5^/  ^^^  Ijaben  ber  33erbins 
bung  unfere^  ^inbc§  mit  bem  jungen  Gc!art  unfern  Segen 
gegeben.  "D^äcbften  ^ittnjod;  gebenfen  mir  in  einem  üeinen 
^rei^  bie  3ScrIobung  ju  feiern,  unb  menn  e^3  nicbt  anma^enb  20 
ift,  fo  mürbe  icf)  bitten,  ber  §err  ©raf  tooUe  *  baö  Jeft 
burd;  feine  ©egenmart  berberrlic^en." 

„'^d)  hatte  mir  eigcntlid)  toorgenommcn,"  entgegnete  büfter 
ber  ©raf,  „biefe  Stabt   fofort  ju  berlaffcn,  unb  mein   beu= 
tigcr  53efud)   foQte  mein   le^ter   fein,  inbe^   ^bre   freunblid^e  25 
Ginlabung  beftimmt  mid»  ju  bleiben  imb"  —  ber  eb(e  'üRagt^ar 
feufjte  tief  auf  —  ,fben  £elc^*  bi^  auf  bie  §efen  ^u  leeren." 
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^ie  ^angleirätin  blicfte  Derlegen  §u  Soben.     G§  fdBtoeBte 
ein  ßngcl^  burd^  ba§  3^^"^^^- 

^er  ©raf  brac^  guerft  ba§  ©d)ix)etgen. 

„^d;  bin  l^eute  3^rem  ^ufünftigen  (Scf)tüiegerfo(?n  begegnet. 

5  '^an  fonnte  auf  feinem  ©eficbt  ba§  ©(ücf  lefen,  tDelc^eg  ibm 

511  teil  getüorben  ift.     @r   eilte   rafcf^en   ©c^ritte^^  an  mir 

Vorüber  unb  bemerfte  !aum  meinen  ©ru^.     Söie  mir  fcf)cint, 

fte^e  id^  bei  bem  §errn  Softer  nid)t  befonber§  in  ©unft." 

@r  ]pxad)  bie  legten  3ßorte  mit  einem  Ieicf)ten  Säd^eln. 
10      „Still,  \t\ü/'  fagte  bie  ^angleirätin  unb  brol^te  bem  ©rafen 
fc^alff)aft  mit  bem  Ringer. 

„^er  §err   ^oftor,"  ful;r  ber   ©raf  fort,   „foU  übrigen^ 
ein  burd)au§  ef)reniDerter  ß^arafter  fein,  iüie  man  mir  t>on 
i)erfcf)iebenen   (Seiten    t)erfid)ert    l^at,   unb    and)    fein    SSater 
15  fc^eint  mir  ein  red^t  braber  alter  §err  gu  fein." 

„Sie  !ennen  ben  §errn  Schart?" 

„^d)  l)abe  mir  geftern  einen  Slngug  bei  iljm  beftellt,"  ants 
hortete  ber  ©raf.     „@r  ift,  tpie  ic^  mic^  burd^  ben  Slugeus 
fcl)ein  überzeugt   ^abe,    ein   gefcl)id^ter   ?iJieifter  unb   l^at   i)iel 
20  ©efc^macf." 

©er    ©raf    f^racl)    bie§    leicl)tl)in    unb    brel^te    babei    bie 
(E^i^en  feinet  ©d^nurrbarts. 

„2ßie  ift  ber  liebe  SRantj  barauf  .gekommen,"  ful^r  er  fort, 
„fernen  ©o^n  ein  anbere^  5[Retier*  ergreifen  ju  laffen?" 
25      ©ie  ^angleirätin  judfte  bie  2ld)feln. 

„3sbenfaü§  foirb  §err  ©rfart  je^t  fein  ©efd5)äft  aufgeben 
unb  fic^  5ur  S^iu^e  feigen  ?"  fagte  ber  ©raf  in  fragenbem  ^on. 
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^ie  ^anjleirätiu  feufjte  unb  fcf^üttelte  betrübt  ben  ^o^f. 

„^aran  x\t  nic^t  311  benfen,  §err  ©raf.  2öir  f^aben  h30^( 
barauf  angefpielt,  ic^  fotüoM  al^  mein  ^iann,  aber  ddaxi 
l^at  einen  eifernen  ^opf." 

„Mais,  mon   Dieu,"  ^  fagte  ber   ©raf  erregt,  „man   muß   5 
bem  alten  öerrn  begreiflich)  §u  mad^en  fucben,  bafj  bie  33er= 
binbung   mit    einer    angesehenen    gamilie,    h?ie   bie    3^)rige, 
gnäbige  Jrau,  eine^  Dpfer^  tüert  ift." 

„Q^  tüürbe  atte^  i)ergeblicf>  fein,  §err  ©raf.  0,  Sie  ab- 
nen  nic^t,  tpa^  icb  fcbon  gelitten  Ijaht:  5Rein  3Sater  toar  10 
§ofrat  unb  ^"^^^^'^  mebrerer  Crben,  mein  Örof^bater  toar 
©ef^eimcr  §ofrat  unb  ber  33ertraute  bc^  Fjöcbftfeligen  ^  gür^ 
ften  2(nton.  5(ber  aE'  biefe  ^iftorifcf)en  9f?eminiycen3en  macben 
nidit  ben  minbeften  ßinbrucf  auf  ben  Fiarten  ^opf  be^  §erm 
ßcfart.  2Öa^  fotl  man  machen  ?  ^J^an  muß  tragen,  \oqä  15 
ba§  (Sd)icffal  fenbet." 

Sie  blidte  ergcbungeöoH  bor  fic^  bin. 

„Önäbige   §rau,    Sie   finb    ba^    dufter    einer    liebenben 
3J^utter!"  rief  ber  eble  Ungar  mit  33egeifterung  unb  beugte 
ficf)  auf  bie  §anb  ber  ^anjleirätin.     „%^  fiible  mit  5(?"^"/  ^ 
h)c(c^e§  Dpfer  ju  bringen  Sic  im  Segriff  finb,  inbem   Sie 
3^r   ^inb,  biefe^   ^(einob,  biefe   ^erte  unter   ben   beutfcfjen 

Jungfrauen 0  —  0  —  0  —  ic^  toergeffe  micb 

üerjeiben  Sie,  gnäbige  grau,  bie  ^itufregung,  bie  fic^  meiner 
bemäcbtigt  {;at ;  ba^  l^eiße  magbarifdie  iölut,  n?elcbe^3  in  meinen  25 
Slbern  fließt,  hoii  micb  fortgeriffen  —  icf)  gef^e." 

(5r  ftanb  rafd}  auf,  fußte  ber  ilanjleirätin  nod^  einmal 
bie  .sSanb  unb  eilte  l)inau§. 
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^ie    ^ame    fanbte    i^m    einen    langen  35lt(f    nad^    unb 
feufjte : 
i,^n  f^ät!     Slrmer  ©raf,  arme  3Jiarie!" 

VIII. 
Programm: 

5      1.    ©m^fang    ber    ©äfte,    Unterhaltung    in    ^h^anglofen^ 

©rupfen.     ?[Rufi!aUfrf)e  Sßorträge.     Kaffee,  5)Ulct)  unb  anbere 

©rfrifd^ungen. 

2.  geuertoer!.     ^(lumination.     ^roKamierung  be§  freubi= 

gen  gamilienereignifjeg.     Gratulation, 
lo      3.  ^romenabe  burc^  ben  erleuchteten  (Sparten,    ^robuftion 

be^  6tabtmufi!corp^. 

4.  ©ouper. 

*        *        * 

„3I6cr  id)  be[cf)U)öre  bid),  ^^eobor,  nimm  Vid)  bie^mal 
gufammen,  ba^  bu  bir  feine  33lö^e  giebft.  6ie^'  nur  ims 
15  mer  auf  mic^ ;  xä)  tt)erbe  bir  burd^  ^^\6:)tn  unb  2öin!e  §u 
§ilfe  fommen,  fptoeit  e§  möglidf)  ift.  —  Sieber  §immel,  Yoa§> 
liegt  nic^t  aUef  auf  mir !  2öenn  un§  nur  ber  6cf)rt)ieger= 
bater  leinen  Slffront  mad^t.  —  Unb,  5tl)eobor,  nimm  bic^ 
mit  bem  2öeintrin!en  in  ad)t ;  bu  fannft  md)t  biel  Vertragen, 
2o  )^a^  hjei^t  bu.  ^u  trinlft  nur,  \t)inr\  ein  ^oaft  aufgebracht 
iüirb.     §örft  bu,  3:;l>eobor?" 

„Dl)ne  ©orgen,  liebe  ©ulalia ;  ic^  toerbe  bie  Söürbe  be§ 
§aufe§  §u  tüal)ren  n)i]'fen." 

2)ie  feftlic^e  6tunbe  !am  ^eran.    2)ie  3^"^"^^^  ^^^  ®^^^* 
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gefc^ofi'e^  tvaren  mit  2au6geh)tnbeu/  C(eanber=  unb  Drange= 
bäumen  gefcf)müc!t.  2^ie  ^anjleirätin,  aufgebonnert  *  tüie  ein 
^fau,  ber  ^an^leirat,  eingefcbnürt  in  bie  unbequemen  8a(ons 
fleibev*  unb  luftfc^nappenb  **  lüie  ein  an§  Ufer  gefd^leuberter 
§e(f>t,  ^arrten  ^  ber  ^ommenben.  5 

^ie  ©äfte  erfcbienen  nac^  unb  nac^.  Gd  iüar  eine  rc= 
f^eftable  ©efeUfcfiaft,  bie  Güte  ber  f^acfelburger  33ürgerf(^aft. 
^ie  io^rren  trugen  famt  unb  fonber^  ba^  fcbtoargituei^e 
ipabit/  bidfe  U^rfetten  unb  golbene  ^nö|)fc^en  in  allen 
§emb!no^fIöcf)em.  ^ie  ^amen  räufelten  ^erein  in  !nit=  lo 
ternber  Seibe  unb  gtänjten  bon  Öefcbmeibe,  al^  ob  [ie  einen 
Suipelierlaben  geplünbert  F>ätten.  2(uc^  bie  Uniform,  h?e(c^e 
in  §acfelburg  bei  feiner  geftlic^feit  fetalen  burfte,  ioar  ba, 
unb  ber  alte  ^enfionierte  ^J^ajor,  ber  fie  ausfüllte,  f^atte 
bereite  ben  Gbren^Ia^  neben  bem  ^Bräutpaar  eingenommen  15 
unb  ^arrte  fehnfücbtig  ber  3tunbe,  tüo  ba§  Souper^  feinen 
2(nfang  nehmen  loürbe. 

2{üe    ©elabenen  ®   fannten    ben   3^^^^   ^^^   Soiree,   man 
hielt  aber  bie  Gratulationen  bi^  ju  bem  geeigneten  'DJioment 
jurücf.     Ginftloeilen  begnügte  man  fid>,  ba^S  junge  ^>aar  unb  20 
bie   Gltern   mit   einigen  nichtsfagenben   9ieben^arten  5U   bes 
glücfen  unb  im  3titlen  ©loffen  ju  mad^en. 

2^ie  Jamilie  Gcfart  unb  Utaric  l)atten  fic^  um  ein  fleineiä 
2;ifcb(f)en    gruppiert,      .v^crr   Gcfart   toar   anjufe^cn   loie   eine 
alte   Gjcetlenj,^  nur  bie   Crbcn^*^    fel^lten.      (fr   blic!te   mit  25 
E^eiterer   9(uhe  in  ben  fid;  mehr  unb   mehr  füüenben   Dlaum 
unb  nidte  junjeilen  ermutigenb  feiner  J^au  ju,  bie  fic^  nicht 
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fefjr  beljaglid^  gu  füf^lcn  fd;ien.    WtavK  fa^  ettoag  blag,  aber 
ipunberfd;ön  au§,  bcr  ®o!tor  ftra^Ite  bor  ©eligfett. 

2)a  entftanb  am  Eingang  eine  33eit)egung.  ©in  gebiete^ 
rifd^er  2Öinf  bcr  Gattin  rief  beu  ^anjleirat  nad^  ber  ^^ür, 
5  benn  ©raf  ßfanabt;,  ber  IängfterU)artete,  l^ielt  feinen  ©injug. 
®ie  @ef^räd;e  ftodten,  unb  aßer  SCugen  f^efteten  fid^  auf 
ben  2(n!ömmling,  ber,  nad^  red^t^  unb  lin!§  grü^enb,  t)om 
Ian3leirätlid)en  (Sf)e:paar  geleitet,  bem  gamilientifd;  gufc^ritt. 
©r  trug  ein  ^rac^tt)ol(e§   S5ouquet  in  ber  §anb   unb  übers 

10  reid)te  e§  ber  Sraut  mit  einigen  2öorten,  bie  ni(f)t  minber^ 

'  buftig  tparen  aU  ber  Slumenftrau^.  ®ann  iöec^felte  er  mit 
ben  Übrigen  ein  ^aar'  Sorte  ber  §öf(id)!eit  unb  :|)flan§te 
fid^  neben  ben  5!}^ajor,  nad)bem  er  fid^  bemfelben  burd^  ben 
^an^Ieirat  {)atte   borfteHen   lafjen.     ^ie  im  ©ef^räc^   ents 

15  ftanbene  ^aufe  benu^te  ber  ©raf,  um  fic^  be§  2ßorte§  ^u 
bemäd}tigen.  (Sr  t^ai  bie§  mit  ber  i^m  eigenen  ©idjerl^eit,^ 
bon  ioeI(f)er  bie  ®amen  bef)au^teten,  ba^  fie  il^m  fo  gut 
ftel^e,^  inbem  er,  unbefümmert  um  bie  abgebrochene  Unter« 
l^altung,  fofort  ein  neue§  StEjema  aufnaf)m. 

2o  „§eut  bor  einem  Saljr,"  ^ub*  er  an,  „^abe  id;  mir  nid^t 
träumen  laffen,  ba^  ic^  biefen  %aQ  in  bem  reijenben  §adel= 

bürg  anbringen  iüürbe.     §immel ! ba§  iüar  ein  ^ag, 

an  ben  h?erbe  ic^  mein  Sebenlang  benfen!" 
©r  ^ielt  inne ;  bie  Erinnerung  f(f)ien  feine  (Sinne  gefangen 

25  5u  galten. 

„33itte,  §err  ©raf,"  fagte  eine  ber  ^amen,  „h)oEen  ©ie 
un^  nid)t^  5^äf)ere§  über  \cmn  %aQ  mitteilen,  borau^gefe^t. 
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„D,  e§  tüar  im  ©runb^  mcf)t^  33efonbere§/'  ertüiberte  bcr 
Ungar,  „ein  9^eiterftüc!c6en,^  tüeitcr  ni(f)t§,  aber  ber  Slu^s 
gang  toäre  um  ein  §aar  ein  böfer  gehjorben." 

„%f),  (äffen  Sie  boren,  ©raf !"  hat  ber  3J^ajor. 

-  ^^»  ••  •.  '•..■./ ."•-*- ■       -^ . 

'„(5§   ^anbelte*   fid^   um   eine   SÖette.     5<^   ht\a^   bamal§   5 

.  .  •■■  ■  ■  i^. , 

einen  Juc^^tüatlacb,^  toie  fein  jtüeiter  eriftierte.  @ine§  2(benb§ 
im  ^oäe^flub  fommt  ba^  ©efp.räc^  auf  meinen  ,3elim,'^ 
unb  33aron  Gfatar  bebauptet  fteif*  unb  feft,  feine  ,SuIei!a*' 
fei  beffer  gctüefen.  ^a  pro^onierte  ic^  benn  eine  Sßette, 
unb  33aron  Gfatar  acceptiertC'  10 

„2Öar'^  eine  bobe  2öette  ?''  fragte  ber  ^Kajor. 

„günfbunbert  ^ufaten,^  n^enn  ic^  mic^  re^t  entfinne,"  fagte 
ber   0raf  nacbläffig.      „^d)   toerpflicbtete   micb,   bie    Strecfe 
t)on   2Öien  bi§  33ruc!  in  tüeniger  3^^^  jurürfjulegen  aU  ber 
^erfonenjug,  mit  bem  icf)  gleicbjeitig  tjon  bcr  Station  auf=  15 
brecben  mottte." 

„2{tte  Sßetterl''^  fubr  ber  aifajor  beraub.  „^a^  tüar 
feine  ^leinigfeit." 

^ie  übrigen  ^uhöxtx  nicften  ]\d)  bebeutung^boH  ju. 

„Slnfango  ging  e§  ganj  gut,"  fuf?r  ber  ©raf  fort,  „^ein  20 
jSelim'  griff  ^^  au^,  ba^  feine  c§ufe  faum  ben  SBoben  be= 
rübrten  unb  ba§  ^ampfro^  mef^r  unb  mcbr  jurücfblieb. 
Scbon  toar  bic  §älfte  be^  2öege^  jurücfgclegt,  unb  icb  nä= 
^erte  m\d)  einer  Steüe,  Wo  bie  Strafu'"  bie  Gifenbabn 
burcbfcfjneibet.  ^ie  Sarri^ren  ioaren  gefd)loffen,  unb  ber  25 
53abnh)äiicr  minft  mir  fcbon  bon  fern  mit  bcr  ga^nc :  ,3u= 
rüc!  I'     'Ji>a^  tbun  ?     ^d)  brücfe  bcm  ,©elim'  bie  Sporen  in 
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-   •  ')i  ' 
bie  2öetd^en,  unb  mein  brauet  ^ier  nimmt  mit  einem  ges 

iraltigen  (5a|   ba§   erfte  §inberm§.     3lber,  ot>   tüelf) !     ^er 

Sattelgurt  ift  gerifjen,  unb  ic^  ftürje  beim  5RieberfalIen  be^ 

^ferbe§  auf  bie  ©cf)ienen.^    3^^^  arbeitete  \d)  mic^  rafd^ 

5  empor  unb  !pac!e  ben  ,(3elim'  an  ber  Wd^m,  aber  ba  fommt 
audb  fcf)on  fd)naubenb  unb  ^eulenb  ber  ^uq  l^erbeigeraft.^  — 
(Sntfe^t  bäumt  fic^  ber  ,@elim'  unb  —  mein  Ie|ter 'Slugen« 
blid  fc^ien  gefommen  — " 
2)ie  Qn^öxzx  jrfjauberten. 

10  „^a  ermanne' id)  mic^,  fd)it)inge  mid^  auf  ba§  fattellofe 
^ferb  —  ein  ©(i)lag  mit  ber  ^eitfc^e,  bie  id^  bei  meinem 
©tur^  glüc!lid)erh)eife  nid;t  Ijatte  f abren  ^  laffen  —  unb  mein 
braber  ,(SeIim'  fd^inedt  it)ie  eine  <5tat;Ifeber  *  über  bie  ^tüeite 
S3arriere,  tüä^renb  hxapp  l^inter  feinen  §ufen  ber  3wg  i^or* 

15  überraft." 

„©Ott  fei  ^an!/'  flüfterten  bie  ©amen  unb  atmeten  auf. 
„'^6)  toar  gerettet,"  ful)r  ber  ©raf  fort,  „aber  nun  galf^ 
e^,  ba^  S5erfäumni§  nad)§ufjoIen,  unb  e§^  gelang.     2(uf  un= 
gefatteltem  ^ferb  ging  e§  tüeiter,  unb  n)ir!Iic^  erreicf)te  x<S) 

20  bie  Station  fünfzig  6e!unben  el^er  aU  ber  3wg.  2)ie  2Bette 
irar  getDonnen." 

©le  ©efellfdjaft  blidte  anbäcf)tig  unb  beiüunbernb  auf  ben 
!ü^nen  ^Jiag^aren,  ber  fic^  kaltblütig  mit  %i)t^  unb  Sadfmer! 

öerforgte.  .^^,  .-r.r   ^  ,..!,.>, 

25  „©a^  tüar  ein  ^aipitalftüc!," '  fagte  ber  ^ajor.  „Unb  bie 
©iftanj  5h)iid)en  2ßien  unb  Sruc!,  tüie  biel  beträgt  fie?" 

„Jünf  bi0  fecl)^  Söegftunben,"  ^  antwortete  ju  aller  ©rs 
ftaunen  §err  (Scfart  senior. 
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^er  ©raf  breite  firf)  Fjalb  nad»  bem  3^recBer  um. 

„2(f),  (Sie  fennen  bie  ©egenb?  @inb  alfo  in  SÖicn  gehjefen?" 

,,2lIIerbingy,  §err  ©raf.     2lu(f»  \ion  5f)rem  Ungarn  baBe  ic^ 
ein  6tüc!  gefeBen.     3ßeiter  aU  bi§  nad)  ^eft  ^  bin  ic^  (eiber 
nic^t   gefommen.     Gine   fc^öne   Stabt,   ba§   ^eft.     SÖie   icf^   5 
gelefen   Ijab^,   bat   man   je^t   eine   Srücfe   über    bie    2)onau 
gebaut." 

„2)a§  ift  fd^on  eine  2öeile  F)er/'  ^  ertriberte  ber  ©raf,  tüie 
e^  fc^ien,  ii\va^  unmutig. 

f,2BoF)I  ^  möglicb,"  fagte   §err   ßdart,   ,,e§  ift   auc^  lange  10 
ber,  ba^  ic^  in  Cfteneic^  irar.     ß§  tüirb*  fic^  mittlerweile 
mof)(  bieleg  geänbert  l)aben." 

„(So  iDar    tüo^P   auf   3^^^^^    §ocf)5eit5reife  ?"    fragte    ber 
^ajor. 

„^D^ein,  bamaU   h)ar  id^  nocb  ein  lebiger  junger  Surfcbe ;  15 
e§  mar  in  ben  brei^iger^  3^^^^"-     3^/  w^^i"^  §erren   unb 
I^amen,  ba§  mar  eine  luftige  3^it  •     ®o  mit  bem  gelleifen^ 
auf  bem  9f^üc!en  unb  ein  paar  ©rofcben  in  ber  ^afc^e  glaubte 
man  §err  ber  2Selt  ju  fein." 

grau   Gcfart   rücfte  unrubig  auf  ibrem  Si^  bin  unb  ber,  20 
buftete  unb  marf  ifjrem  SJJann  einen  ängftlicben  ^lic!  5U. 

«2Ba§,"  rief  bex  ^3J?ajor,  „Sie  finb  bocb  nicf)t  tjon  ^ier  biv> 
nac^  $eft  ju  gnife  marfcbiert?" 

»^a§  t)erftel)t  ficb,"  Derfe^te  §err  Gc!art  läcbelnb,  „immer 
auf  Sc^ufterö  ®  5iappen,  mie  fic^  baö  für  einen  Sc^nei^cr=  25 
yefellen  gehört." 

^er  Bräutigam  ballte  frampfl^aft  bie  gauft. 
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„51^,  al}/'  mad^te  ber  SJ^ajor,  unb  bie  Übrigen  fa^en  ftc^ 
^alb  f))öttifcf),  r;alb  »erlegen  an.  ©raf  ßfanab^  aber  rief: 
„£öftli4),  föftlicf) !"  unb  tüarf  mit  f(f)attenbem  ©eläd)ter  feinen 
^o^f  auf  bie  Seltne  be§  ©effel§  jurüdf. 
5  ®er  ^oftor  tpar  bla^  getrorben.  ©r  richtete  fid;  ftramm 
auf  unb  fragte : 

rr^arf  id^   fragen,  §err   ©raf,  h)a§    bie    Urfac^e    3{)rer 
plö^lid)en  §eiter!eit  ift?" 

„2Bie   beliebt?"^  fragte  biefer,  inbem  er  feinen  2:^ee  mit 
lo  bem  Söffel  umrüf^rte  unb  ben  ^o^f  nad)  bem  Spredjer  toanbte. 

„gd^  frage  ©ie,"  fagte  ber  ®o!tor  mit  bebenben  Si^^en, 
„h)arum  ©ie  lad^en?" 

^er  ©raf  gudte  bie  2ld)feln. 

„^d^   glaube   !aum,  ba^  i^  "^Ijmn  barüber    9f^ed^enfc^aft 
15  fdjjulbig  bin,  §umal  ba  ©ie   '^^xt  grage  fo   ftellen,  aU  ob 
©ie  einen  ^}:)xtx  ©djulbuben  bor  fidf)  Ij'dtUn." 

„<Sie  irren  ftc^/'  entgegnete   ber  ®o!tor,  bem  bie  (Stirn= 

abern  fc^njoHen.     „SBenn  fid^  einer  meiner  Schüler  eine  ber= 

artige   Ungezogenheit   l^ätte   ju   Scfjulben  !ommen   laffen,  fo 

20  n)ürbe  ic^  furgen  ^rojeg  ^  machen  unb  \^m  bie  %i)ixx  ineifen." 

®er  ©raf  fe^te  bie  ^affe  nieber,  ba^  e§  üirrte.  @r  ers 
l;ob  fic^  unb  öffnete  ben  Wlnnh  ^u  einer  .©egenrebe.  ®a 
aber  !am  bie  ^anjleirätin  mit  fliegenben  §aubenbänbern 
I)erbeigeeilt,  unb  ba^  übrige  ^ublüum,  h)eld)e^  fd;on  früher 
25  aufmerffam  gehjorben  n>ar,  brängte  nad^,  iüie  eine  ©d^af« 
F>erbe  bem  Seitljammel.    -'^  «»^^^^t^ 

„Um   §immel§  njitten,"  rief  bie   erregte  ®ame,  „Wa^  ift 
bcnn  borgefallen  ?  —  §err  ©raf,  ic§  bitte  — " 
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r,©näbige  %xavL/'  fagte  ber  eble  3}?agi^ar  mit  2Bürbe,  in« 
bem  er  feine  §anb](^ube  an§>  einanber  iüicfelte,  „ic^  bebaure, 
nidH  länger  unter  3^^^^"^  gaftlic^en  ^adf)  toeilen  ju  fönnen  — " 

„2Iber  tüa§  ift  benn  gefc^eben?"  fragte  bie  ^anjleirätin 
noc^  einmal.  5 

©er  alte  .'^[Rajpr,  bem  um  ba§  beUfat^  Souper  bange 
tDurbe,  raffte  ficb  auf  unb  trat  bermittelnb  jroifdjen  bie  ers 
regten  Parteien. 

„Öeftatten  Sie  mir,  geehrte  5(nn)efenben/'  fagte  er,  „ba^ 
ic^  bie  fteine  T^ifferenj  im  ^eime  erfticfe.  ©ie  beiben  jungen  lo 
iperren  f)ier  finb  beibe  —  junge  §erren.  —  2öir  finb  auc^ 
einmal  jung  geit>efen.  5^/  f^^^"  ^^^  ^^^^)  "ii^  ^^f.  "^^ine 
©amen  —  jel^t  bin  id;  freilid}  ein  alter  ^naf!eri6art,  aber 
—  bocf)  id)  ipollte  eigentlid)  fagen,  i^enn  man  jung  ift,  ba 
ift  gleid)  geuer  im  ©ac^^  —  ^ul)  —  atle§  gleich  oben  bin=  15 
au§ ;  ^  iüir  fennen  ba^3.  —  Diein,  meine  §erren,  berberben  ^ 
irir  un§  ben  Slppet  ...  bie  geftfreube  nicbt !  Ällons,*  meine 
§erren,  geben  Sie  fid)  bie  §änbe !" 

Gr  atmete  nac^  biefer  langen  -Rebe  tief  auf  unb  lie^  fic^ 
fd)tt)erfällig  nieber.  20 

„©a^  iüar  ein  2öort  ^u  feiner  3^^^^  gcfprocben,"  fagte 
$err  Gdart. 

,Mud)  id)  bin  mit  bem  öerrn  'DMjor  eintjcrftanbcn,"  er= 
flärte  ber  Öraf,  „unb  ba  id>  nidit  ^treiflc,  ba§  bor  §err 
©oftor  fein  Unred)t  einfieht  — "  35 

„Dl?ne  ^^^^^'if*-'^/"  fi^^  ^i^  iianjlcirätin  ein  unb  tuarf  ihrem 
juÜmftigen  3d)miegerfolm  einen  ftrengcn  ^lid  ju. 
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„So,"  fuljr  ber  ©raf  fort,  „tüill  tdf)  mic^  jufrteben  geben, 

tüenn  ber  §err  ^o!tor  i?or  biefen  eltjrennjerten   3^"0^"    Slbs 

bitte  tl;ut." 

®a»   iuar    bem    ®o!tor   §u   btel.     @r   achtete   nirfit  ber 

5  angfterfüttten  3Jlienen  feiner  3}?utler   unb   feiner   33raut ;   er 

ftanb  auf  unb  trat  bid^t  an  ben  ©rafen  f)eran. 

„Mün  §err,"  fagte  er,  unb  feine  Stimme  Hang  boH  unb 
ftar!  tüie  fonft  nie,  „frören  Sie  mein  le^teg  2öort:  @ntn)eber 
Sie  erflären  augenblidflic^,  ba^  Sie  meinen  toürbigen  SSater 
lo  mit   '^\)x^m   ©eläd)ter  nid^t  !rän!en   h)ollten,  ober  tüir  i)ers-' 
gid^ten  auf  bie  ©f)re  '^'^xtx  ©egentüart." 

©raf  ßfanab^  tüar  einen  (Sd)ritt  jurücfgetoid^en.  3^^^ 
ri4)tete  er  ficf)  auf,  läd^elte  beräd^tlict)  unb  toanbte  fiel;  §um 
@ef)en,  aber  bie  ^anjleirätin  l^ielt  il^n  jurüif. 
15  »2öer  ift  ba§  2ßir?"  fd)rie  fie  ürfc^braun^  bor  S^xn  bem 
®o!tor  gu.  2Öer  ift  §err  im  §au§,  ic^  ober  ber  §err 
^oftor  ober  oielleic^t  ber  §err  ©c^neibermeifter  ?  —  §err 
©raf,  id;  I)offe,  ba^  Sie  mid^  biefe  2:^a!tIofig!eit  nic^t  ent= 
gelten  laffen  — " 
20      „5^au  Sd)it)iegermutter !"  ful^r  ber  £)o!tor  auf. 

„Sc^tüiegermutter?"  !reifd;te  bie  ®ame  be§  §aufe§.     „^em 
§immel   fei   ®an!,  ba^   mir  bei  3*^^^^^   '^^^   Slugen   aufge^ 
gangen  finb  — " 
„Um   §immelg   iüillen,  MutUx,  ^alt'   ein  \"   fc^rie   Tlaxk 
25  in  ^obe^angft  unb  fan!  bleich  in  ben  Seffel  gurücf. 

^ie  aufgeregte  ©efellfd^aft  iüurbe  burdf)  biefen  3^ifc^^"=' 
fatt  noc^  aufgeregter,     ^ie  tarnen  eilten  ^u  ber  Dt;nmäc^5 
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ttgen,  e§  tüurbe  nad)  23af]er,  nacf»  Gffig  gerufen,  imb  aU 
alle  in  ber  f)öcf)ften  Seftürjung  !o^^f(o6  burrf)  einanber  liefen, 
lf)at^  e§  auf  einmal  brunten  im  ©arten  einen  fürcl)terlic^en 
^natt,  unb  eine  hjabre  ^anonabe  bon  hjei^en,  roten  unb  blauen 
geuerftrablen  ^raffelte  in  bie  2uft,  tüäbrenb  ba§  Verborgene  5 
©tabtmufüantencor^^  ben  ^annbäufermarfrf)  ^  anftimmte. 

^ie  2ßern)irrung  im  ©efettfcbaftsjimmer  iüar  fürcbterlicb. 
23äl)renb  bie  grauen  um  Tlaxk  befcbäftigt  iüaren,  fucbten 
bie  SJiänner  il;re  §üte  unb  brängten  bem  2(u§gang  ju.  Uns 
ter  ben  Grften,  bie  ba§  geftörte  geft  verliefen,  toar  bie  10 
Gc!art'fcf)e  gamilie;  ber  le^te  ©aft  auf  bem  Scbau^la^  ioar 
ber  5)^ajor,  unb  biefem  tüar  e^  borbelialten,  ben  al)nung§= 
lofen  ^anjleirat,  ber,  frof?  über  ba§  gelungene  gcuernjer!, 
au^  bem  ©arten  jurücffam^  um  nunmet)r  bie  5>erlobung  ju 
^roflamieren,  f c^onung§ootl  ^  mitzuteilen,  loa^  gefcbeben  trar.  15 

IX. 

Öerr  unb  grau  Gcfart  fajsen  im  2Bo^)n5immer.  Grfterer 
frübftücfte  unb  la^  bie  3^^^""9/  ^i^  öau^frau  regte  bie  fünf 
ftäl^lernen  Diabein,  ^m  3^"^^^^  tt)ar'<-S  [tili,  nic^t  einmal 
bie  gliegen  fummten,  benn  fie  l^ingen,  Dom  näcbtlicben  groft 
überrumpelt,  ftarr  unb  fteif  an  ben  Sßänbcn.  ^a^  einjige  20 
©eräufd)  macbte  ber  Cfen,  ober  vielmehr  ba^  geucr  in  bems 
felben,  toelcbce,  Oom  Suftjug  genährt,  fcfjnurrte  toie  ein  ftill= 
^ufriebener  5later. 

G^5  trar  ©inter  gctoorben.     2lm  'i^ad)  unb  bor  ben  ^ops 
pclfenftern  Ehingen  fr^ftaHene  3^VH^"/  ""^  ^^^  5Jtar!tbrunnen  25 
gli^crte  toon  Giö  n)ie  ein  fcböne^  Stalaftitengebilbc. 
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Jrau  (Sdfart  fa^  am  genfter  unb  tüarf  gutüeilen  einen 
5BUcf  auf  bie  tt)interlid)e  ©tra^e ;  tf^re  ©ebanfen  aber  iüaren 
Wo  anber§.  ©ie  tr>ar  in  ber  legten  geit  merfUcf)  älter  ge^ 
Sorben,  unb  trenn  fie  if)rem  Wlann  unb  i(?rem  ©o^n  ^ulieb 

5  ein  l^eitereg  ©ejidEit  geigte,  fo  mu^te  fie  fid)  baju  §n)ingen. 
®a§  ©leid^e^'gält^  i?on  bem  ^Jleifter.  ßr  ^uar  nid)t  mel^r 
ber  lebenSfrol^e  5Jlann,  aU  tüelc^en  n^ir  i(;n  im  ©ommer 
fennen  lernten.  ®er  ©ram  be§  ©offnes  ging  beiben  ©Item 
fel^r  5u  ^er^en,  um  fo  mef^r  aU  biefer  fic^  aße  ^ü^e  gab, 

lo  benfelben  ^u  verbergen. 

^ad)  bem  unterbrod^enen  geft  n)aren  aße  SBegief^ungen 
jn)ifd)en  ben  beiben  gamilien  abgebrod^en  irorben.  ^Zarie 
\r)ax  einige  2^age  ernftlic^  !ran!  gen)efen  unb  nad;  x^xtx  ©e^ 
nefung  t»on  ber  3Jlutter  in  eine   entfernte    ©tabt  gu  3Sers 

15  tüanbten  gebrad^t  tüorben.  ©ie  foHte  bort  bleiben,  biö  ©ra§ 
über  ben  ©fanbal  gen)ad)fen  tt)ar.  ®er  ®o!tor  ©dart  l^atte 
feine  gen)efene  g^toftige  nirf)t  h^ieber  gefeiten.  2öenn  bie 
^an^leirätin  einem  ©lieb  ber  ©cfart'fdjen  gamilie  begegnete, 
fo  tl)at  fie,  al§  ob   fie   e§  nicl)t  !enne,  unb  ber  ^an^leirat 

20  ging  jebem  3^f^^^^"^^^ff^^  ^^*  ^^"^    ®o!tor    unb    beffen 
■  5ßater  ängftlid;  au§  bem  Sßeg;  er  tüar  fogar  au§  ber  ^ar* 
moniegefellfd)aft  ausgetreten. 

Ungeheuerliche  @erüd)te  iüaren  burd)  bie  ©tabt  gegangen, 
nad)bem    bie    ©!anbalgefd)id)te    befannt    getüorben.      3}?an 

25  n^ollte  ^  yt>iffen,  ba^  5n)ifdf)en  bem  ^oftor  unb  bem  unga* 
rifd)en  ©rafen  bemnäd)ft  ein  ®uell  ftattfinben  n)erbe,  unb  in 
ben  Sierftuben  iüar  bereits  barüber  bebattiert  trorben,  ob  ber 
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tote  ^oftor  (benn  ba§  btefer  baran^  glauBen  muffe,  War 
aufgemacht)  njo^l  bon  einem  @eiftlic6en  511  ©rabe  geleitet 
tüerben  mürbe.  ß§  verging  aber  SÖoc^e  um  2öocbe,  unb  ber 
junge  Gcfart  ging  noc^  immer  unter  ben  Sebenbigen  F)erum, 
tüenn  au^  finfter  unb  bleich ;  unb  fo  ^)örte  man  enblid)  auf,  5 
t)on  einem  ^uell  §u  f^recben. 

§i3c^Iicf)ft  iüunberte  man  ficb  barüber,  ba^  ©raf  Gfanab^ 
ficf)  noc^  immer  in  ber  Stabt  aufbielUunb  täglicb  in  ba§ 
fanjleirätticbe  §au§  ging,  obtüobi  5Rarie  berreift  iüar.  ^ann 
trotte  man  erfahren  ^  baben,  ber  ©raf  beabfic^tige,  ftc^  in  10 
ber  5^äbe  anjufaufen,^  ti^eil  feine  abelftotje  Jamilie  in  Uns 
gam  nun  unb  nimmermebr'^  einer  bürgerlicben  2(nt»ertüanbten 
ibr  §au§  öffnen  toürbe.  ^a^  aber  ber  ©raf  ficb  mit  9J^arie 
Gngelmann  el)clicb  toerbinben  tüerbe,  baran  jlüeifelte  fein 
vernünftiger  ^DRenfcf)  mebr,  felbft  nicf)t  §err  unb  grau  (Edaxt.  15 

^ie  33eiben  fa^en,  h)ie  gefagt,  in  ber  2Öobnftube  unb 
iüaren  mit  ifjren  eigenen  Öebanfen  befcbäftigt.  grau  Gcfart 
brai^  juerft  ba^  Stidfc^treigen  mit  einem  öernebmiicben 
^Seufjer. 

„Öeute,"  fagte  fie  bann,  „mirb  unfer  Aarl  ba^  3cbreiben  20 
abfcbicfen,  in  bem  er  erfliirt,  bie  Stelle  am  G5t^mnafium  in 
Gaffel ■•  annehmen  ju  tuollcn.     ^a§  ba^S  fo  fommen  mußte! 
2öer  bätte  bae  l^or  einem  f^alben  '^al)x  gebacbt !" 

»Ö5an§   recf)t  bat  unfer  Raxl/'  fprac^  §err  ßcfart.     „l^ivS 
hjar  ein  gefc^citer  ©ebanfe  üon  ibm.     Gin  5!J^ann  loie  unfer  25 
Sol>n   fommt  überall  in  ber  2Öelt  fort.     Gr   foß   mci()t   l>icr 
öerfauern  ^  unb   Vertrauern,     i^inauö  in  bie  2öclt  —  anbcre 
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Serge,  anbete  Säume,  anbere  §äufer  —  ba§  ift  bte  Befte 
Slrjnei  für  if^n.  ©ieb  ac^t,  2(fte,  gieb  adfit  auf  ben  erften 
Srief,  ben  er  un§>  toon  Gaffel  f(f)reibt;  bu  n^irft  fe^en,  Wk 
fdfmeU  er  tüieber  luftig  unb  Ieben§fro^  tüirb." 

5      "3^,  §einrid(),  bu  magft  fd^on  red^t  ^aben  —  tt)enn  nur 
Gaffel  nid)t  gar  fo  toeit  bon  ](^ier  läge !" 

„©i  tüal,  bie  (gifenba^nen  rüc!en  aEe§  na^.  §aft  bu 
©e^nfu^t  nad^  beinem  6of;n,  fo  fe^t  bu  bid^  in  ben  ©iljug 
—  unb  f(^n)u)3^§^  bift  bu  bort." 

10      „5(ber,   §einrid^,  hjir  finb  feine  jungen  2eute   mef)r;   e§ 

!ann  mit  einem  bon  un§  unöerfel^eng  ju  ©nbe  geilen.     2öenn 

id^  mir  benfe,  id^  foUte  fterben,  unb  mein  ^arl  tüäre  nid^t 

ba  —  ic^  tüei^  nirf)t,  'ma§>  ic^  bor  ^ef^eration  anfinge." 

„^a^perlapa^^ !  ^    ^afür  ift  ber  ^dtQxa'pl)  ba.     D  grau, 

15  bu  fjaft  nod)  fein  3Serftänbnig  für  unfer  S^^^^f^u^bert.  2lber 
tüenn  iüir  auc^  feine  ©ifenbabnen  unb  ^elegra))^en  f^ätten, 
unb  irenn  Gaffel  auf  ben  geuerlanb^inf ein  ^  läge,  fo  tüürbe 
ic^  bod()  bafür^  fein,  ba^  er  bie  ©teile  bafelbft  annimmt. 
®ie  3Seränberung,  5^au,  ba§  ift  ba^jenige,  h)orauf'§^  an* '":/ 

20  fommt.    §at  er  einmal  §acfelburg  im  ffiüdm,  fie^t  er  nid^t 
me^r  alle  ^age  bie  Saradfe^  be§  ^anjleirats  öor  fid^,  bann 
h)irb  er  aud^  ba§  3Jläbd^en  balb  öergeffen.    ,2lnbere  ©täbt« 
(S)tn  —  anbere  Wdhd^tn/  fagt  ©d^ißer,''  unb  er  l)at  redfjt." 
„2eid^tfertiger    9Jlenfrf) !     ®a§  ift'§   eben,   Wa^    mir    tm     ^ 

25  ^o^f  l)erum  ^  gel^t."  ©ie  ftanb  auf  unb  ging  bid^t  an  i^ren 
Wlann  ^eran.  —  „§einrid^,  id)  l^abe  eine  (Sntbedfung  gemad^t. 
Serf^ric^  mir^  ba^  bu  ru^ig  bleiben  n)illft.    ©eftern,   alg , 
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unfer  ^arl  in  ber  ©c^ulc  tüar,  !am  id)  in  fein  3^"!^^^^,  um 
nad)  bem  Dfen  ju  fef)en,  benn  er  rauchte,  ^a  bcmerfte  ic^, 
ba^  ber  ©cblüffet  am  Sd^reibtifc^  [tecfte. — " 

„Unb  ba  ^aft  bu  natürlich  nic^t  umfjin^  ^donnt,  ein  bi^s 
cBen  5U  fpionieren  ?     D  i^r  2öeiber  !"  5 

grau  Gcfart  nicfte. 

„Unb  tüei^t  bu,  Wa^  id)  fanb?     (Sinen  33rief,  ben  ^Rarie 
ßngetmann  borige  Söoc^e  an  unfern  ^art  gefcbrieben  \:)at." 

,MU^  23etter!"  fu^r  ber  5J?eifter  auf. 

„Unb  Wa^  für  einen  33rief !  60  fcf)ön  unb  fo  traurig  !  10 
§einrid),  ba§  §erj  im  Seibe  möchte  einem  jerfpringen,  trenn 
man  ben  Srief  lieft.  3Son  ehjiger  Siebe  unb  ^Treue  über 
©rab  unb  ^ob  ^inau§  f c^reibt  fie  unb  bon  einem  ^t^ramu^  ^ 
unb  einer  ^f)i^be,  h)a§  ic^  nidit  üerftanben  f^abe,  unb  nod^ 
biele^  anbere.  ^a,  id)  \)aht  e^  immer  gefagt,  bie  2Jiarie  15 
ift  ganj  ba§  23iberfpiel  ))on  ihrer  Butter,  ba  fönnten  jeF)n 
ungarifd^e  ©rafen  fommeu,  fie  bleibt  unferem  8obne  treu." 

iperr  Gdart  tr>ar  febr  nad)ben!licb  getüorben. 

„Jrau,"   fagte   er   nac^   langem    3d)ir)eigen,  „ba^  ift  eine 
fc^limme  ©acbe,  aber  augenblidlicf)  fet^e  id)  feinen  Slu^meg.  20 
Sieb,  liebe   Jiofine,    ic^    laffe    mir'^   iüeniger   anmerfen   alö 
bu,    tüie    mir   bie   traurige    0efd)id)te   ju   ^erjen    gegangen 
ift  — " 

„3c^  ^ab'  bir'ä  n?of)I  angefef)en,  §einrid)." 

„3c^  bin  ein  ^ann,_  id)  fann  mic^  be^crrfd)en.     2lber  ic^  25 
fage   bir   ba^   Ginc :    auf   ben   ipänben '  möchte   ic^   meinen 
So^n  tragen,  ber  feinet  33ater^  toegen  auf  fein  ©lücf  bers 
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jtd^tet  l)at.  2ö,ie  er  auftrat  unb  ben  ungarifc^en  ©rafen 
5ured)trt)ie§/  unb  n)ie  er  nad)\)n  an  unferem  Slrm  bem  §au^, 
h)o  man  feinen  3Sater  ge!rän!t  l^atte,  ben  9ftüc!en  !ei)rte,  ba§ 
trerbe  irf)  tf^m  nie  bergeffen,  unb  noc^  auf  meinem  ®terbe= 
5  bette  foll  mir  biefe  Erinnerung  ein  Sabfal  fein.  —  gc^  (jabe 
mid^  ju  tröftcn  öerfucf)t,  ic^  l^abe  gebad)t,  ba§  ^Räbc^en  tDar 
i^m  nid)t  beftimmt,  er  iüirb  fie  bergeffen  unb  fie  i^n.  — 
^nn  fommft  bu  mir  mit  beiner  ©ntbedfung,  unb  bie  tüirft 
ade  meine   33erec^nungen  über  ben  Raufen. ^  —  ®ie   <Baä)t 

lo  tüitt  ^  reiflid^  überlegt  fein.  Sßenn  fie  ftc^  tro^  be€  SSorges 
fallenen  treu  unb  el^rlic^  lieben,  fo  ift  aud^  ba§  (S^iel  noc^ 
nid;t  berloren.  2Ba§  xd)  tl)un  !ann,  ba§  foH  gefd^el^en,  au^^ 
genommen  bleibt  natürlich  eine  Demütigung  bon  unfeter 
©eite.    ^o^f  oben,  grau!" 

15      @r  ftanb  auf  unb  begab  fid)  in  bie  Söerfftatt. 

Die  5'^äl)mafd;inen  fla^^erten  luftig,  unb  bie  feci()§  ©e= 
feilen  berbo^^elten  beim  Eintritt  be^  SReifter^  i^ren  Eifer. 
§err  Ecfart  !pflegte  fonft  nac^  bem  5rül)ftüc!  an  ben  ©i^ 
eine§  jeben  l^eran^utreten,  um  bie  Slrbeit  in  Slugenfd^ein  gu 

20  nel)men  unb  2öorte  be§  Sobe^  ober  be§  Xabel^  gu  f^enben. 
§eute  unterließ  er  bie§.  ©ebanfenboll  nal)m  er  ^la|  l^inter 
bem  3^f<^"^^^^iil^)  ^  w"^  ^^9^^ff  ^^^  blinlenbe  (Sd^ere  mit 
bem  bergolbeten  ©riff.  Er  ftü^te  fid^  mit  beiben  §änben 
auf  biefelbe,  h)ie  ein  ^elbljerr  auf  fein  ©cl)lad)tfc^tt)ert,  unb 

25  ftarrte  in§  Seere.*^  Die  3Jiitteilung  feiner  grau  ^atte  i^n 
tief  erfcbültert. 

©0  ftanb  er  nocf)  unbenjeglic^,  aU  ]\ä)  bie  2l)ür  be^  jtüeiten 
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3(r6eit§jtmmer^  öffnete   unb   eine  fleine,  f(f)mäcf)tige   öeftalt 
E)ereintrat. 

„2öa§  h)itlft  bu,  ©ottlieb?"  fragte  ijerr  ßcfart  unmutig. 

©ottlieB,  ber   SeBrjunge,   30g    au^   feiner   Srufttafcbe    ein 
jufammengefaltete»  ^^apier,  präfentierte  e^  bem  ^JZeifter  unb   5 
fagte  lafonifd» : 

„SSieber  nid)t§." 

§err  Gcfart  faltete  ba§  Slatt  au^  einanber.  Dbenan 
ftanb  lithographiert  ba^  2Öort  „^ota,"  ^  unb  barunter  tüar 
gefcbrieben  ,ffür  ben  §errn  ©rafen  bon  Gfanab^,  l^ier."  10 

^er  5[Reifter  runzelte  bie  Stirn. 

„5Öar  er  tüieber  nicbt  ju  §aufe,  ©ottlieb?" 

GJottlieb  fcbüttelte  bcn  ^opf  unb  läcbelte  i)erf4)mi|t. 

„Gr  iüar  ju  §aufe,  §err  3Jleifter.  2)ie6mal  l^abe  ici)'§ 
fcfilau  angefangen.  Bd)on  um  acbt  llf)r,  al^  ba§  §auetbor  15 
aufgemacf)t-  mürbe,  bin  ic^  bie  treppe  ]^inaufgelcl)licbcn  unb 
Ijabe  mirf)  üor  feine  2:l)ür  gefteHt.  Gr  tt>ar  nod^  brin,  benn 
ic^  l)abe  burcf)^  Sc^lüffellocf)  gel)ört,  it»ie  er  gefc^narcbt  hat. 
3c^  Ijalte  micli  ganj  ru^ig  jtüei  Stunben  lang,  bi§  e»  jel^n 
Ubr  fcblug.  ^a  tüurbe  er  munter,  ftanb  auf,  unb  ic^  fa^  20 
burcb^  ScblüffeKocb,  tpie  er  in  ber  Stube  lj>in  unb  l)er  ging. 
3c^t,  ba(f)te  icb,  mu^  e§  fein,  unb  flopfte  ganj  befd;eiben 
an  bie  Stubentbür  — " 

,Sa,  unb  ba  !am  er  heraus?     Tlad)'  fd;nett,  ©ottlieb!" 

,Sim,  er   !am  nicf^t,  fonbern  e^  h?urbc  auf  einmal  piep=  25 

ftilP   im   3i^"ifi^-     3^^   ^^^^"^   ^i'-'Ö   ^^^}   "^^*   3""^   beften^ 
babcn,  fcnbern  !lopfte  nocl)  einmal  unb  rief  burcb^  ScblüffeU 
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lod^:  ,©näbiger  §err,  machen  6ie  gefäHigft  auf.  ^d^  ^a6e 
fc^on  gefef^en,  ba^  ©ie  ju  §aufe  finb/  ^a  !am  er  benn 
aud^  unb  riegelte  bte  ^^ür  auf.  ,@in  fd)öne§  ^om^Ument 
t)on  memem  5iJieifter/  fagte  ic^,  ,unb  ba  tüäre  bte  ^Redf^uung. 
5  ©ie  möd)ten  fo  gut  fein  unb  enblid^  bejaf^ten.'  2l6er  ba 
!am^  id^  fd^ön  an.  ,Uni)erfd)ämter  ©rf)lingel!'  fdfirie  er  unb 
tüurbe  !reb§rot  i)Dr  ^dxxx,  ,id^  iüiCt  bid^  lehren,  bie  Seute  im 
©cf)laf  ftören!  ®en  Slugenblidf  mad)ft  bu,  ba^  bu  fort 
fommft,  ober  ic^  i^erfe  bid^  bie  ^re^^e  l^inunter  !* " 
10  ®ie  3^äf)mafd^inen  ftod^ten,  unb  bie  fec^g  (Sdf)neibergefeIIen 
liefen  ein  bumpfeg  ^Jiurren  l^ören. 

„S^eiter,  ©ottlieb!"  befaf^l  §err  (gdfart,  unb  fein  ©efid^t 
nal^m  einen  brol)enben  2tu§bruc!  an, 

„^a/'  ful^r  ber  Sel^rjunge   fort,  „fagte  id^ :   ,§err  ©raf, 
15  be3al)len  muffen  ©ie,  ba  l)ilft.  atteg  nid^t§,  unb  ^ur^  2:re^^e 
hinunterwerfen   lä^t  fiel)  unfereiner^  aucl)  nid^t;  bag  hjollen 
h)ir  einmal  feigen  !^" 

®a§  SJlurren  ber  ©efetten  ging  in  ein  beifälliges  ©emur= 
mel  über. 
2o      2)er  5Jleifter  nid^te  guftimmenb  mit  bem  ^o^f, 

„Unb  n)ag  antnjortete  ber  ©raf  auf  bief e  mannl^afte  9flebe  ?" 

©ottlieb  fragte  fic^  ^inter  bem  D^r  unb  fagte  Ileinlaut:    /^ 

„(Sr  l^at  mic^  bodf)*  l)inunter  gen)orfen." 

ein   ©d^rei  ber  ßntrüftung  tönte  bon  fec^§  ©d^neiberges 
25  fellenli^^en^jaaren. 

§err  Gcfart  lie^  bie  ©c^ere  flirrenb  auf  ben  %\\^  fallen 
unb  rief  gornig : 
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„2öa5?  §munteröeh)orf en  ?  ©ottlieb,  fpric^  bte  2Qabrs 
^eit,  icf)  rate  e§  bir  !" 

„60  tüa^r  ic^  F)ier  fte^e,"  frfjtour  ©ottlieb,  „er  l)at  m\6) 
IE)tnuntergefcbmi]]en."  ^ 

§err  Qdaxt  lacBte  ingrimmig.  5 

„5fia,  inarte  bu  !  —  ©ottlieb,  bii  foHft  ©enugtbuung  er= 
l^alten.  ^cb  tviE  bem  §errn  ©rafen  geigen,  tr>er  id)  bin. 
2öa§  ^  man  bem  ©eringften  ber  Peinigen  antbut,  ba^  ijat 
man  mir  anget^an.  —  §a[t  bu  ein^  3SerIe^ung  bat)onge= 
tragen,  ©ottlieb,  eine  SBunbe?"  10 

©ottlieb  taftete^  an  \\d)  Fjerum.  \     < 

„2Bie  mir  fcf)eint,  f^abe  ic^  ba  am  Ellenbogen  eine  Seule." 

„herunter  mit  ber  ^ad^l  ©eniere*  bid)  nicbt,  ©ottHeb'! 
©treife  ben  öembärmel  ^inauf!  Söa^rljaftig,  ein  blauer 
glecf!     ^l)ut'^  tüe^,  tüenn  man  auf  ben  J^lec!  brücft?"  15 

©ottlieb  machte  ein  Ieibenbe§  ©efic^t. 

„gürrf)terlicf)  tüel)  tF)ut'g." 

„^ommt  einmal  ^er,"  tranbte  fid;  ber  ^eifter  an  bie  ©e= 
feßen.     »öicr,  febt  biefe  Seule  anl" 

2^ie  ©efetten  hiQutad)UUn^  bie  3Serle^ung   unb   meinten,  20 
ba§  fei  ftar!.«  ^^^^^.  i 

„^^etpege  einmal  ben  5(rm,  ©ottlieb  !  ©ebrocbcn  ift  nicbty, 
aber  ber  SIrm  ift  arbeit^Sunfä^ig,  bao  ift  !lar.  ©el;',  ©ott= 
lieb,  bu  braud^ft  Ijeutc  nic^tö  ju  tl;un,  unb  l;ier  baft  bu  ghjei 
©rofd)en ;  ^  ^ole  bir  au^  ber  Slpotl^efe  2lmi!a  unb  reibe  ben  25 
giec!  bamit  ein.  —  ^Diefe  ^JJi^l^anblung  foll  bem  S^cxxn 
©rafen  teuer  ju  ftebni^  fommen.  ^dj  madjc  fofort  bie  gcs 
ric^tlic^e  Slngeige,  unb  il>r  feib  3«^i9^'"-"  ^^^'''***<-f' -^.^ 
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©ie  ©efellen  erflärten  fid)  bereit,  3^"9"i^  abzulegen,  unb 
§err  (Sdfart  berlie^  ba§  3^^"^^^^/  ^^  \^^  anjuüetben.  ©v 
trollte  augenbUcfUd^  ben  33ürgermeifter,  ber  jugleii^  $oli^ei= 
bireftor  Wax,  öon  bem  ©efd^ef^enen  in  ^enntni§  fe|en.  — 
5  3^  dtai^an§>  irurbe  §err  (^äaxt  bom  2(mt§biener  em= 
^fangen,  ber  x^m  fagte,  er  muffe  tüarten,  ber  §err  Sürger= 
meifter  fei  Befd^äftigt.  ©ienfteifrig  Öffnete  er  ha^  2Barte= 
gimmer  unb  :|3räfentierte  bem  5[Retfter  einen  ivadfeligen  ©tubl. 

„@§  ift  ein  grember.  ba,"  fagte  ber  2lmt§biener,  »ber  §err 
lo  33ürgermeifter  fonferieren  ^  mit  if)m  feit  einer  ©tunbe." 

§err  ©cfart  lie^  fid^  nieber  unb  iüartete,  aber  e§  Verging 
eine  35iertelftunbe  um  bie  anbere;  ber  grembe  !am  nic^t 
l^erau^. 

„2öie  tt)äre  e§/'  fagte  er  enblid^  ^u  bem  Slmt^biener,  „tüenn 
15  6ie  einmal  nad;fäF)en,  xd)  'i)ah^  nid^t  i)iel  ^^xi  ju  Verlieren." 

®abei  ftedEte  er  ibm  e,ttpa§  ^  in  bie  §anb.  S)er  Slmt^biener 
ging  in  ba6  ©anüiffimum/  unb  gleich  barauf  erfd^ien  ber 
SBürgermeifter  felber  in  ber  geöffneten  %^üx. 

„2lf),  §err  ^daxt/'  fagte  er,  „f^agieren^  6ie  nur  l^erein." 
2o     ®ie  beiben  §erren  tüaren  gute  33e!annte  bon  ber  „§ars 
monie"  Ij^er. 

„5f^un,  n)a§  bringen  ©ie  mir !"  fragte  ber  25ater  ber  ©tabt. 

S).er  Meifter  6ra4)te  feine  (Bad^z  bor  unb  hat  um  geridfits 

lid^e^  ßinfc^reiten  ^  gegen  ben  ©rafen  (Sfanab^.    ©er  grembe, 

25  ber  fic^  bi§!ret  üWa^  gurüdfgegogen  Ijatte,  l^örte  aufmerffam  p 

unb  hjed^felte  bann  mit  bem  S3ürgermeifter  einen  öerftänbni^s 

innigen  Slidf. 
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„IXnb  ift  bie  Summe  gro^,  bie  Jbnen  ber  ©raf  fcf»ulbet?" 
fragte  ber  ^ürgermei[ter. 

„äh^etunbfünfjig  ^Fjaler,  jtüanjig  Sit6ergro]cf)en  ^  laut 
me^rmat§  überfanbter  3f?ed)nung." 

,M\in/'   jagte    ber    33ürgermeifter  mitleibig   läd^elnb,   „id)   5 
hoffe,  bay  §au§  §einricf)  ßcfart  tt>irb  ben  33erluft  t)erfd)mer= 
^en  fönnen." 

„Dijol"  madBte^  ber  ^Reifter  unb  ri^  bie  Slugen  auf. 
»3tef)en  bie  8a(f)en  fo?" 

„3(6er   tröj'ten   Sie   jicb,    3Serebrtefter/'  fubr   ber   Sürger=  10 
meifter  fort,  „Sie   finb   nicf»t   ber   Ginjige,  ber  ju   Scf)aben 
fommt.     tiefer  §err  Her  — " 

„3ft  atft  (^nbe^  aud)  ein  ©laubiger  be§  ©rafen?"  fragte 
ber  Sc^neibermeifter  unb  blicfte  ben  gremben  an,  beffen  Üeine 
graue  5(ugen  freunblicfi  jtDinferten.  15 

„!3cb  Ijaht  aderbing^  mit  bem  ©rafen  eine  D^ecbnung  in^ 
kleine  *  ju  bringen,"  fagte  er,  „unb  F)abe  eben  besf^alb  ben 
§errn  SBürgermeifter  um  feinen  33eiftanb  erfuc^t." 

„^ein,  tüag  man  nicbt  affes  erlebt!"  fprad^  §err  Qdaxt 
„Unb  ber^  ^Olenfcb  W'xii^  ein  9f?ittergut  faufen  !"  20 

^er  33ürgermeifter  unb  ber  grembe  faf;en  fi(f>  läc^elnb 
an,  unb  erfterer  fpracb  nac^  einigem  Überlegen : " 

„5öir   beabficbtigten   foeben  bem  §errn  ©rafen  einen  33es 
fucf)   5U   macben.     ^a    Sie,  Gcfart,  gleid>fan^   S^t'-'reffe    an 
bem  §errn  nef^men,  fo  ir>äre  e^  '^Ijwm   toieHeid)t   enuünfd^t,  25 
un^  begleiten  ju  !i3nnen?" 

„©cmi^,  ^.ueun  Sie  erlauben." 
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„5(Ifo  geljen  Wir/'  fagte  ber  Sürgcrmeifter,  unb  bie  bret 
5Ränner  berlie^en  ba§  '^ai\)an^, 

2ll§  fte  an  ber  .SBo^nung  be§  ©rafen  anlangten,  !am 
t^nen  ein '©tabtfolbat^  entgegen,  ber  feinem  ßl)ef  eine  ges 
5  l^eime  "iDZelbung  madjU. 

„2lf)a,  ber  3Sogel  ift  ausgeflogen?"  fragte  §err  ©dfart. 

„@r   befinbet  fid^  im  §au§  be§  ^an§leirat§   ßngelmann," 

tüar  bie  Slnttüort.     „Segeben  h?ir  un§  baljin.     ®ie   ©ad^e 

bulbet  feinen  2luf f c^ub, "  unb  ber  §err  ^anjleirat  ift  ein  biel 

lo  gu  l)öflirf)er  3}^ann,   um  un§  bie   fleine    ©törung    übel    ju 

nel)men." 

X. 

©raf  ßfanab^  faf]  neben  ber  ^angleirätin  auf  bem  6ofa. 
2)ie  ®ame  Ijielt  einen  geöffneten  Srief  in  ber  §anb  unb 
fal)  nacl)ben!lic^  bor  fid)  l^in. 

15  „2llle§  in  aKem  genommen,"  begann  ber  @raf,  „fc^eint 
SJ^arie  rul^iger  gen)orben  gu  fein.  Sauen '^  Wxx  auf  bie  3"= 
!unft.  ®a^  ba§  liebe  ^inb  noc^  ^uUieilen  an  jenen  5D^ens 
fcf)en  benft,  finbe  \d)  begreiflid^,  ja,  ic^  mu^  aufrid^tig  ge^ 
fteljen,  ba^  fie  huxd)  iljre  aEertingS  ettoaS  romanl^afte  ^reue 

2o  in  meiner  2lcf)tung  n^omöglid;  nod^  geftiegen  ift.  ®ie  3^^* 
übertoinbet  alle§ ;  xd)  l^ege  bie  fefte  Überzeugung,  ^arie  h)irb 
balb  gur  (5infid)t  fommen,  ba^  ©ie,  gnäbige  Jrau,  nur  ba§ 
Söol^l  gl^reS  £inbe§  im  Sluge  l^atten,  al§  ©ie  gegen  bie 
Serbinbung    mit    jenem    rollen,    leibenfd)aftlidf)en    5!Jienf^en 

25  Ginf^rad^e  erhoben.  Unb  bann,  iotnn  bie  2Bunbe  bernarbt 
ift,  njirb  es  meine  <Bad)t  fein,  bie  5^eigung  ber  jungen  SDame 
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gu  getümnen  unb  fie  burc^  ein  freubenrei(f»e§  2eBen  für  bie 
trübe  ^ixt,  bie  fie  je^t  burcf»Iebt,  ju  entfcBäbigen." 

„2)a§  gebe  ber  ipimmel !"  feuf^te  bie  ^anjleirätin. 

„SDie  nötigen  (Scbritte  bon  meiner  (Seite  finb  bereite  ge^ 
ti)an/'  fubr  ber  ©raf  fort.     „6^  F)at  gro^e  Cj^fer  erforbert,   5 
um   bie   GinhjiKigung   meiner  gamilie  ju  erlangen,  aber  für 
ben   ^rei^   S^rer   liebreijenben^  ^oc^ter   ift   fein   D|3fer    ^u 
grog." 

"S^re  g^^ili^  tüiHigt  ein?"  rief  bie  ^anjleirätin  in  freu= 
biger  Überrafcbung.  10 

2)er  ©raf  neigte  beftätigenb  bag  §au^t. 

„Sie  eriräbnten^  gei^iffer  C^fer,  bie  3ie  bringen  mu^= 
ten  — " 

„^itte,  gnäbige  Jrau,  fprecf)en  \mx  nicbt  n^eiter  barüber, 
e^  ift  gefd^e^en."  15 

„(Ebler  SRann  \"  rief  bie  ^an^Ieirätin  mit  ßmp^afe.^  „3^, 
(Sie  hjerben  mein  5linb  glürflic^  macf;en.  ^er  §immcl  fegne 
©ie,  mein  8of?n  !" 

2)er  ©raf  fü^te  bie  §anb    feiner   ju!ünftigen   Sd^mieger» 
mutter,  unb  biefer  fcbien  e§,   aU  jerbrücfe  ber  ^Raglnar  eine  20 
3äf^re  *  im   Sluge.     Wit   Uieltmännifd^cr   G5etr>anbtbeit   ging 
ber  ©raf  au§  bem  ^cu  fdnuiegerföbnlidHT  9tührung  in  ben 
leicbten  ber  ^ontoerfation  über. 

,r2(propo^,  gnäbige  5^*^"/  ^^^  !ennen  bivS  Siittergut  5lönig'o= 
bnmn  ?"  25 

2)ie  ^an^Ieirätin  bordUe  auf. 

w(S§  ift  eine  fd^bnc  ^efil3ung,  fobiel  ic^  n?ei^.     5^  ^^^"^ 
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ba§  @ut*  üor  etmgen  S^^i^^"  9^fß^^«/  allerbing§  nur  flüd^s 
tig." 

„2lIfo  e§  gefällt  ginnen?    ®a§  freut  midB." 

„6ottte  fic^^  ba§  ©erücf)t  beftätigen,  toelc^e^  ©te  al§  ben 
5  gu!ünftigen  S3efi^er  bon  ^öniggbrunn  nennt  ?" 

„3c^  ^ah^  atlerbingg  bie  Slbfid^t,  e§  ju  laufen.  3Sortreffs 
lid^er  35oben,  bie  ©ebäube  gut  im  ©tanb,  aud)  Söalbung  ift 
anfef;nlid^." 

„Sllfo  barf  man  gratulieren  ?" 
lo      „^o6)  nii^t,  gnäbige  %xau,  e§  ift  eine  3Ser§ögerung  ents 
ftanben,  eine  fel^r  ärgerlicfie^  SSer^ögerung.'' 

„21^,  um  tüag  !;anbelt  e§  fic^,  Wtnn  man  fragen  barf?" 

„@l  ift  Iärf)erli(^/'  fagte  ber  ©raf  unmutig.  „Man  toers 
langt  bie  augenblicüid^e  gafjlung  be§  ^efjnten  XeiU  bom 
15  ^auff4)ißing/  bie  Sa^^alie  ^  bon  f ed)§tauf enb  2^l)alern,  unb 
in  meiner  ^affe  befinben  fid)  augenblidflic^  nur  circa  iWtu 
taufenb  ^^aler.  Sei)  ):)aht  jh^ar  fofort  an  meinen  33an!ier 
in  ^eft  gefcf)rieben,  aber  bi§  ba§  ©elb  anfommt,  fann  eine 
2ßocbe  bergeljen  unb  ba§  (S5ut  unterbeffen  einen  anbern  5läufer 
2o  finben.  ®er  33an!ier  ©ilberlöh),  fagt  man,  ^abe  gro^e  Suft 
ju  ber  33efi^ung,  unb  fo  ift  e§  leicJ)t  moglid),  ba^  mir  biefelbe 
entgeht." 

,Mhtx,    teurer    ©raf/'    fagte    bie    ^an^Ieirätin,    „h)arum 

tüanbten   Sie   firf)   nid;t   an   3^^^   greunbe?     (So   tpäre  ja 

25  jammerfdjabe/  tt>enn  ba§  ©ut  einer  fold^en  ^leinigfeit  n^egen 

in   anbere   §änbe   fallen  foEte.     '^d)   n^ürbe    micf)    glücflid^ 

fc^ä^en,  h)enn  ©ie  bie.  fef;Ienbe  6umme  bon  mir  — " 
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v'?^,. 


2)er  ©rof  toe^rte  mit  beiben  .^änbeu  ab. 

„5Ö0  benfen  Sie  ^in,  gnäbige  grau  !     Sie  mad^en  mid^ 
erröten ;  erfparen  Sie  mir  bie  Demütigung  — " 

,Mbix/'  fiel  bie  Dame  erregt  ein,  „Wa^  für  SÖorte  gebrau= 
eben  Sie  ?  —  Demütigung !  —  §at  bie  Butter  be§  ^inbe§,  5 
h)elc^e§  Sie  lieben,  nid>t  baö  ^tec^t,  nein,  bie  25er^f(ic^tung, 
^f^nen  mit  '^at  unb  ^bat  beijufteben  ?  §err  @raf,  \d)  i)er= 
lange  aU  erften  33en)ei§  S^^^^i^  tüafjren  greunbfd)aft  für  mid^ 
unb  mein  §au§,  ba^  Sie  meine  25ermitt(ung  nirf)t  Don  ber 
§anb  ^  hjeifen.  —  ^eine  Söiberrebe,"  fu^r  fie  fort,  aU  fie  10 
faf>,  ba^  ber  ©raf  noc^  einen  Gintoanb  ma(i)en  iüotite,  „h)ie 
Diel  tüar  e§?  3Si ertauf enb  ?  ©cbulben  Sie  fic^  nur  einen 
5(ugenbUc!,  id)  E^ole  ba§  ©elb  fofort.  Q^  finb  jh)ar  Dbli= 
gationen,'^  aber  fie  fteljen  al  pari  ^  unb  finb  fo  gut  iuie 
füngenbe'*  ^Jiün^e."  15 

„5(ber,  gnäbige  grau  — " 

Sie  F)örte  i^n  nic^t  meF^r,  benn  fie  trar  bereite  au^  bem 
3immer  geraufdU. 

Der  5J?agt;ar  atmete  tief  auf,  bann  tüarf  er  einen  Slid 
in  ben  Spiegel,  brel)te  feinen  33art  unb  lädjelte.  20 

Da  ging  leife  bie  "X^üx  auf,  unb  aU  \\d)  ber  G)raf  nac^ 
bem  ©eräufd)  umtoanbte,  fab  er  fid)  brei  SJtänncrn  gegcn= 
über.  Der  erfte  iuar  ber  33ürgermeiftcr  i^on  §adelburg,  bcn 
ghjeiten  fannte  er  nid>t,  ber  britte,  ber  ruf)ig  am  Gingang 
ftel^en  blieb,  lüar  ber  Sdmeibermeiftcr  Gdart.  Der  33ürger=  25 
meifter  unb  fein  Begleiter  bcrbeugtcn  fid),  unb  erfterer  fagte 
au^erorbentlid;  bi3flidi : 
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„©ic  tcerben  entfd)ulbtgcn,  §err  ©raf,  ba^  hJtr  ©ie  l^iet 
auffudjen,  allein^  eine  Slngelegen^eit,  bie  feinen  Sluffdfiub 
bulbet  unb  für  (Sie  felbft  t)on  großer  Söid^tigfeit  ift,  \ü\}xi 

un§  SU  3^"^"-" 
5      ^er  ©raf  tüar  ettüa^  hla^  getüorben,  bod^  öerlor  er  ntd^t§ 

t)on  feiner  §altung,  unb  tnbem  er  mit  bem  ginger  auf  ben 

(S4)neibermeifter  tt)ie§,  fagte  er  Iäd;elnb: 
„D^ne  3^^if^^  l^anbelt  e#  fid^  um  bie  gorberung  biefe§ 

§errn   ba.     3^^    g^ft^^^/  ^a|    ^    ^^ute  ^Jlorgen  in   einer 
lo  Slufmallung  ben  Slbgefanbten  be§  §errn  (^daxt  etnja§  barfd^ 

^urec^tgetpiefcn  F)abe,  aber  id;  glaube  bod^  faum,  ba^  biefer 

SSorfatt  Sie  berecf)ti^t,  in  fo  com^romittierenber  2Beife  gegen 

mic^  einjufc^reiten.^'   2(uf  (5f)renn?ort,  ic^  iDerbe  bem  §errn 

bort  nod^  l;eute  völlige  ©enugtljuung  geben ;  aber  nun,  meine 
15  §erren,  bitte  id^  bringenb,  fic^  entfernen  ju  tüoHen,  nid^t  um 

meinetiDiUen,  fonbern  au§  9ftüdffid)t  für  bie  ®ame  be§  §aufe§, 

bereu   ©aft  id)   bin.      '^d)   gebe  nod^m.aU  mein  Söort  aU 

Gbelmann  — " 
„Srabo,  (S^inbler !"   fagte  ber  unbefannte  §err  Iad)enb. 
2o„3^r^  \)ahi  eud^  bortrefflid^  in  bie  ©rafenrolle   eingef^ielt/ 

Slber  je^t  la^t'g  gut^  fein  unb  fommt  mit;  tt)ir  tnollen  alTe^ 

Sluffe^en  ^  bermeiben." 
Seim  5^amen   ©pinbler  fu^r  ber  ^raf  auf,  aU  ob  \^n 

ein   Sforpion  geftD(f)en  ^ätte.     ßine  fa^le  33Iäffe  legte  fid^ 
2-,  auf   fein   ©efid;t,  unb   feine   Si^^en  gitterten.     'I)ann  aber 

fajte  er  fid^,  lad)te  l^ell  auf  unb  rief  mit  greulichem  ©als 

genl)umor :  ^    ^-^^^^^^ '  [  '*-  \ 
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„§a6t  i§r  mic^  enblid)  trieber?  9^a,  bie^mal  bab'  ic^'§ 
euc^  fcbtrer  gemacht." 

„^afür^  irerben  tt)ir  euc^  aud)  befto  länger  bebalten/' 
fagte  ber  frembe  ^^oHjeibeamte. 

§err  Gcfart  ftanb  ftumm^  unb  ftarr  tüte  ein  ^Rarmorbilb.    5 

„§ier,  §err  ©raf/'  ertönte  bie  Stimme  ber  eintretenben 
^anjleirätin,  f^ier  finb  — " 

Sie  blieb,  aU  fie  bie  ©ruppe  faf),  überrafd^t  in  ber  2:f)ür 
fteF)en  unb  lie^  bie  öanb  finfen,  tüelcbe  bie  Cbligationen 
fjielt.  10 

„©Uten  SJ^orgen,  grau  £an3leirätin/'  fagte  ber  SBürger? 
meifter.  „Gnt]d)ulbigen  Sie  unfer  (Einbringen ;  toir  fucf)ten 
biefen  §errn  bier  unb  tüerben  il)n  mit  un§  nef^men  — " 

„5tber,  mein  ©ott,  tva§  l}at  benn  ba§  ju  bebeuten?    ßr= 
ftären    Sie   mir,    §err   GJraf  —  ettra   ein   ^uett  —  a\:)a/'  15 
unterbrach  fie  ficb,  ba  fie  je^t  erft^  ben  Sc^neibermeifter  ers 
blicfte,   „obne  3^^^^f^'^  ^i"^  3^^r^9"^  ^^'^  §errn  Gc!art — " 

^er  33ürgermeifter  madjte  eine  öemeinenbe  33etDegung  unb 
fagte  emft : 

„'^xau  ^anjleirätin,  ban!en  Sie  ber  3>orfebung,  bie  Sie  20 
recfitjeitig  au^   ben   §änbeu   eine'ö   gefä(;i*li(f)en   Sdnmnblcr^ 
gerettet  ^at  — " 

^ie  ^anjleirätin  fcbrie  auf. 

,r@crecbter  §immel !  Gin  öraf  —  ein  Sc^tüinbler  I  ^J^ein, 
nein,  ba'o  ift  ein  ^^rtum !"  25 

„25iefer  3J?enfcb,"  fuhr  ber  S3ürgermeifter  fort,  „ift  ein 
met^rfacb  beftrafter  Betrüger,  ber  fid^  feit  jtüei  J^^'^^"  ^^"^ 
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2lrm  ber  ^oli^ei  immer  auf  bie  fd^Iaueftc  2Öeife  entgtel^t. 

@r  ift  ebenfotDenig  ber  ungarifc^e  ©raf  '^\t\)an  )oon  ßfanab^, 

aU  ber  Söeinl^änbler    ©ternfo^f   ober   ber   Sieutenant  öon 

(Stein  ober  ber  polnifd^e  Emigrant  (5a))ie]^a,  unter  tüelc^en 
5  Xiteln^  er  anbern)ärt§  gefc^iüinbelt  l^at.     ©ein  eigentlid^er 

^f^ame  unb  ©tanb  — " 

„Souig  ©ipinbler,   ©d^neibergefede  an§>  %^oxn/'  fiel    ber 

^feubograf  ^  ein,  inbem  er  fic^  l^ö^nifci^  öor  ber  ^an^Ieirätin 

verbeugte. 
lo     „©in  ©dfmeibergefeH  l"  fd^rie  entfe^t  bie  3)ame  unb  fan! 

o^nmäd^tig  in  bie  Slrme  be§  §errn  ©tet. 

XI. 

®er  3Sor!)ang  l)^ht  fid^  nod()  einmal,  ber  (e^te  2l!t  beginnt. 

llnfere   ©d)neibergefc^ic^te  ift   ein  2uftf:piel,  unb  trie  ein 

Suftf^iel   enbigen  mu^,   tüei^  jjebermann.     ^a^   ^ublüum^ 

15  tüirb  unru()ig,  fud^t  nac^  Manttl  unb  §ut  unb  fielet  nad^ 

ber  U^r.     ^ie  ©d^aufipieter  muffen  i^re  Sungen  anftrengen, 

bamit  bie  guten  unb  fc^Ied^ten  2öi|e,  mit  bencn  bie  legten 

©cenen  aufge^u^t^  finb,  nid^t  böIUg  unge^ört  bleiben;  fie 

feigen  bie  Ungebulb  be§  ^ubti!um§  unb  ^arren  felbft  fel^ns 

20  fü4>tig  auf  bq§  le|te  ^lingel5eicl)en.         ,  .    ^   /   -a^t- 

2Benn  ber  Sf^egiffeur^  ^lö|lic^  bor  bie  Samten®  träte  unb 

nad^  ben  üblid^en  brei  SSerbeugungen  f^räc^e: 

„§ocl)gcel)rte   ^ntüefenbe !     ©el^en    ©ie   nad^   §aufe  unb 
glauben  ©ie  ber  3Serficl)erung  meinerfeitf,  ba^  bie  Stebenben 
25  einanber  Iriegen,"  fo  tüürbe  bag  geiüi^  mandfjem  erltJünfd^t, 
aber  boc^  ein  rüenig  geh^agt  fein. 
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SSir  toagen  c§.  2öir  l^offen  un§  ben  ^an!  be§  h)of)Iges 
neigten^  Sefer»  ^u  berbienen,  tüenn  W'ix  e^  iBm  überlafjen, 
bie  3^^^"^^f'^J-i"g'^^^  ^anjteirätin,  ben  Mum^^  be§  5Reifter 
ßcfart,  bie  Slufregung  ber  §ac!elburger,  bie  3>eriöhnung  ber 
feinblicben  §äufer  unb  bie  SSereinigung  ber  £iebenben  fic^  5 
felbft  au^jumalen. 

Un§  bleibt  nur  tüenig  binjujufügen. 

2)ie  gebemütigte  ^anjleirätin  berlie^  bicrunbjtüanjig  ©lun= 
ben  nad)  2Ser^aftung  be§  ®cf)it)inbler^  bie  Stabt,  um  iF)re 
^oc^ter  gu  befuc^en,  unb  !ef)rte  erft  im  grübjal^r  mit  ber=  10 
felben  gurüc!.  ^a§  ^^crf)ältni§  gtuifcben  5Rarie  unb  bcm 
^o!tor  batte  burd)  eine  lebhafte  ^orrefponbenj,  bie  bon 
3eiten  bciber  GItern|3aare  ftiffftoeigenb  gutgefiei^en "  tuurbe, 
neue  33efeftigung  erbalten,  unb  nacbbem  bie  ^anjleirätin, 
beren  8toIj  bodig  gebrocben  iuar,  auf  bie  33ebingung  bei  15 
ftarrfö^figcn  ScbneibernieifterS  eingefjenb/  ben  crften  Schritt 
jur  35erfD^nung  getfjan  haut,  ftanb  ber  35erbinbung  ber 
jungen  2eute  nid^ti  mef)r  im  3Sege. 

2)te  33ermäf)lung  n?urbe  im  Jamilienfreii  gefeiert.  Sd^l 
man  fxc^  ju  %x\d)  fe^te,  pel  ^  ein  foftbarer  ^afelauffa^  üon  20 
©über,  ba§  ^odjjeitögefdjen!  bei  §crrn  Gcfart  senior,  allen 
in  bie  2Iugen.  ^ai  .^unfttucrf  ftcKte  einen  mit  Sßein  ums 
ranften  Saumftamiu  bar,  an  melc^cm  ein  3i^9^^^^^c!  empors 
Vetterte. 

'iRad)   ber  ^oc^jeit  trat  bai  junge  ^aar  eine  9?eife   noc^  25 
Italien  an,  unb   beim   Scfid^tigcn  ber  3(nti!en^  mad}tt  ber 
^oftor   5U    feiner   GJenugtbuung    bie   ^emerfung,    ba^    fein 
Unterricbt  gute  ?vrüd)te  getragen  hahi. 
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^er  ©d^neibergefett  2out§  (Spinbier  trurbe  nad^  üBerftan« 
bener  ^  ©trafjeit  :|3er  ©d)ub^  in  feine  §eimat  CE^ebiert.  §err 
ßcfart  F)atte  fid^  eine  3^i^  '^^^^S  ^i^  ^^^  ©ebanfen  ^  getragen, 
ben  ©jgrafen  nad^  feiner  ßntlaffung  au^  bem  3iic^t^öuf<^  in 

5  feine  2Ber!ftatt  auf^unef^men,  um  xi)n  tDomöglid^  ju  einem 
nü^Iicl)en  ©lieb  ber  ©efeEfd^aft  gu  erjie^en,  bod^  gab  er 
biefen  $Ian  auf  bie  SSorfteHungen  feiner  Slngef^örigen  h)ieber 
auf  unb  begnügte  fic^  bamit/  \\)m  einen  3^^^Pf^""^9^  i^^^ 
biele  gute  ©rmal^nungen  mit  auf  ben  2öeg  ju  geben. 

lo  ®er  ®o!tor  (^daxt  erl^ielt  balb  nad^  feiner  SSerl^eiratung 
einen  el)rent)oEen  9?uf  an  eine  Uniüerfität,  bem  er  natürlid^ 
golge  leiftete.  ©ort  n^irft^  er  feit  einigen  Safjren  aU 
^rofeffor  ber  5lrc^äoIogie,  unb  „nennt  man  bie  beften^  9camen, 
nennt  man  ben  feinen  aud)." 

15  2öenn  §err  ^einridfi  ßdfart  feine  jä^rlid^e  3fteife  mad^t, 
um  bie  neueften  SJloben  gu  ftubieren,  fo  fd^eut  er  ben  Ums 
ireg  nid^t  unb  h^xi  auf  ein  paar  ^age  bei  feinem  So^n 
ein.  ©ann  beranftaltet  biefer  ein  gro^e§  ®iner,  trobei  §err 
Qdaxt  SSater  oben^  5^r)ifd;en   bem   S^^eftor   5Ragnificu§^  nn\> 

2o  bem  ©efan^°  ber  pl)iIofopl)ifc^en  gafultät  fi^t  unb  i)on  all' 
ben  gelehrten  §erren  mit  §od^ad^tung  unb  Sut)Dr!ommen]^eit 
beljanbelt  iüirb. 

Mai  tft  j[e|t  ein  \)Dd)  aufgefd^offener  Primaner,"  ber  fid^ 
bereite   alle   ad^t  ^Tage   rafieren  mu^.     @r  h)irb    bemnäd^ft 

25  fein  Slbiturientenejamen  ^'^  mad^en,  um  ^l)ilologie  ^u  ftubieren. 
©ein  bid^terifd;e§  Talent,  beffen  erftc  33lüte  ba§  ^k^^nhods 
lieb  getüefen,  l^at  fic^  ebleren   Stoffen  gugeioanbt.    (Sr  l^at 
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mel{)rere  Oben  au§  bem  ^oraj^  ganj  leiblid^  überfe^t,  auc^ 
üerfrf)iebene  grüf)ting§=  unb  SBanberlieber  gebicf)tet,  unb  06= 
fd^on  ber  berblenbete  jRebafteur^  bef  iüuftrierten  2Bocf)en= 
hlatU^  biefelben  für  „nic^t  brucfreif"  *  erflärte  unb  bem 
^a^icrforb  übermittelte,  fo  birf)tet  ^Raj  bennoc^  mutig  barauf  5 
[o§/  benn  er  toei^,  ba^  3Ser!ernung  ba§  2o^  ber  größten 
©enie§^  ift. 

2)er  §err  ^anjleirat  ßngelmann  ift  Dberfanjieirat  ge^ 
iüorben.  Referiert  ^  ift  er  nod)  nid)t,  aber  fieberen  5f^acb= 
richten  ju  ^Jotge^  !ann  \l)m  ba6  3Serbienft!reuj  mrf)t  mel;r  10 
entgelten,  ^ap^arbeiten  macbt  er  jur  großen  Jreube  feiner 
©emaE)Iin  nicf)t  me^r,  ba  er  eine  anbere  33ef(f)äftigung  ge= 
funben  ^at.  Qx  jucktet  nämlicb  6eibenit>ürmer  unb  l^at 
feinen  ganjen  ©arten  mit  3J?aulbeerbäumen  ®  bejjflanjt. 

Wxt  §errn  §einricf)  Gcfart  f^at  er  bocf)  noc^  Srüberfdjaft  15 
gemacbt,  obne   ba^  bie  Dbcrfanjieirätin  Ginfpracbe    erhoben 
^ätte.     ^enn  §err  Gcfart  ift  je^t  nicf)t  meljr  blo^  Sd^ncis 
bermeifter,  fonbern  auc^  (Stabtrat. 

Qx  fottte  fogar  aU  Slbgeorbneter^  in  ben  Sanbtag  gcmälilt 
hjerben,  aber  feitbem  ber  ^räfibent  3^^"!'^^  giaefo  ^'^  gc=  20 
macf)t  ^at,  finb  ifjm  3^^^^f^^  ^^^^  ^^^  ^oIitifd,ie  ^Befähigung 
ber  Sd)neiber  aufgeftiegen,  unb  er  ^at  bie  2öabl  abgelef)nt 
mit  ben  ^Sorten,  „er  tüotle  lieber  unter  ben  Scbneibem  ber 
erfte,"  al^  unter  ben  Sanbiagsabgeorbneten  ber  ^toeite  fein." 
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Page  1.  —  I.  ^arfelburg,  fictitious  name  fcr  some  Thuringian 
town,  probably  *  Meiningen,'  where  the  author  of  this  story  attended 
school. 

2.  ^n'tcrimsmü^cn  (a  word  formed  with  analogy  to  bie  3nterimö= 

uniform,  *  undress  uniform  '),  temporary  caps. 

3.  bie  CBrig feit,  *  magistrate ';    'municipality ';   obrij^fcttlid^  =? 

4.  OiotefeUer  (=  9iatf)aiIÖfelIer),  city-hall  restaurant. 

5.  biC  5tpOtl)C'fC  5Um  Grjcngel  9Kid^acI,  St.  Michaels  apothecary- 
shop. 

6.  tlÖUtt^  öCrcin'5Clt,  lit.  'fully  solitary ';    trans.  quite  unparalleled. 

7.  in  yici^  WXCb  (ijlicb,  a  military  term,  *in  rank  and  file';  here, 
Jrawn  up  in  line. 

Page  2.  —  I.  ^tn'tcrnjälblcr,  backwoodsman. 

2.  au^  bem  nal)en  ÖCbirg,  i.e.  the  Thuringian  Mountains. 

3.  Guropcnö  (=  GuropaS)  übcrtünrf)tc  ^öflitljfeit,  the  (glossed- 

over)  touched-tip  courtesy  of  Europe  —  a  quolation  fr. hu  Johann  Gott- 
fried Seume's  (i  763-1810)  populär  poem  „%tx  SSilbe." 

4.  am  Gnbc  gar,  perhaps  even. 

5.  Ci§  gc^t  mir  ein  Sid)t  auf,  I  begin  to  see  dearly. 

6.  bem,  here  =  bemjeuii]eu,  therefore  with  emphasis. 

7.  gebeugt  (bowed),  syn.  gebücft  (back),  bent. 

8.  geneigt,  gentU ;  courteous. 

Page  3.  —  I.    StO^,  here,  heap ;  pile. 

2.  .^Öri)ftfommaubierenbe,  commander-in-chief. 

3.  ^amon,  a  Greek  who  on  his  return  from  the  Trojan  war  feil  in 
love  with  ^f)l)IIi^,  the  daughter  of  King  Sithon  of  Thracia.  When  on 
the  day  set  for  the  wedding,  Dämon  did  not  appear,  Phyllis  killed  hcr- 
self,  but  was  changed  into  an  almond-tree,  which  leaved  out,  when  at 

9.1 
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last  her  lover  came  and  embraced  her;  the  outlines  of  ihe  shade  of  the 
tree  closely  resembled  \he.  proßle  of  Phyllis. 

4.  bur(f)ttJCj^',  syn.  allgemein,  lit.  throughout;   trans.  everywhere. 

5.  au)§' bügeln,  to  iron.    6.  (auter  (adv.),  all. 

Page  4.  —  I.  Scbic'nung^mQttnftl^oft,  «//^«fl'aw/j;  employees. 

2.  in  bcm  burd)bo^'renben  ÖJefüIjt  il)re^  .  .  .  ^o'fein^,  owingto 

the  (piercing)  overpowering  consciousness  of  their  existence,  uJtich  was 
dependent  an  a  few  wheels.  — The  phrase  is  taken  from  Schilh  r's  "  Don 
Carlos"  (Act  II,  Scene  5),  where  Duke  Alva  says  :  „SntneineS  5?ic^t8 
(genit.)  bur(f)bo^renbem  ©efü^Ie." 

3.  bor  fur5Cm  erft,  only  a  short  Urne  ago. 

4.  ber  blaue  ^yAi^%  idle  Monday ;  holiday.  —  Tt  is  a  time-hon- 
ored  custom  in  Germany  that  once  in  every  month  tailors  take  a  Mon- 
day off  for  social  gathcrings  and  convivial  purposes. 

5.  ttJinbelttJCiti)  prÜOCiu,  colloq.  to  beatto  a  jelly. 

6.  Signal'  (pronounce  fingnal'). 

7.  bic  ^UCffen  unb  ©tjibcüi'ncu,  the  princely  houses  of  *  Weif 
(Ital.  Guelf)  and '■Waiblingen^  (Ital.  Ghibelline),  who  in  the  twelfth 
and  thirteenth  centuries,  during  the  long  struggle  between  the  popes 
and  the  German  emperors,  sided,  the  first-named  with  the  papal  and 
the  latter  with  the  imperial  party. 

8.  'iia.^  rJJmifrf)C  JHeid)  —  during  the  Middle  Ages  the  ofificial  desig- 
nation  of  ihe  German  empire  was:  'The  holy  Roman  Empire  of  the 
German  Nation.' 

9.  gcprÜQelt  l^abenb,  colloq.  (having  beaten),  the  one  who  had 
beaten.     There  is  no  perf.  act.  part.  in  Standard  language. 

10.  Sauf'paj?  =  passport;  "^tjx  fiauf^a^  geben  =? 

Pa^e  5.  —  I.  f^räl)ftü(f  (baS  Oabclfrü^ftücf),  second  breakfast ; 
lunch  —  is  taken  abiut  ten  o'clock,  the  first  breakfast  consisiing  only 
of  a  cup  of  c(  ffee  and  a  buttered  roll. 

2.  bie  23ol!.',  'cloud';  umttlörfcn  (to  emelop  in  clouds),  to  en- 
circle. 

3.  ntcijicner  Xaffcn  (=  Waffen  in  3JJei^en  bei  2)re8ben  fabriziert), 
{Alisnian)  Dresden  ckina. 

4.  ^abot'  (French,  /silent),  edging  of  fine  linen  on  the  bosom  of 
the  shirt;  frill;  ruße. 
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5.  frampf^oft  (bcr  Krampf,  *  cramp  '),  adv.  convulsively. 

6.  dornten' fc  (French),  lady's  night-cap. 

7.  tJOrn,  on  iheßrst page. 

8.  ber  (^Crr)  J)icgiftrn'tor  (registrar),  recorder. 

Page  6.  —  I.  cin^^icb,  colloq.  =fellto. 

2.  *^OlJ  !ÖlilJ  !  thiinder  and lightning ! 

3.  bu  wirft  klugen  modjcn,  colloq.  =  this  will  make  you  openyour 
eyes  (from  surprise). 

4.  ßrafec'Ier  (or  Ärafel)(er),  colloq.  brawler  —  referring  to  Napo- 
leon III,  emperor  of  P'rance,  1852-1870,  who  was  notorious  f-jr  hiä 
meddlesomeness  in  the  affairs  of  oiher  nations. 

5.  etwaig  an'ftcUcit,  colloq.  to plot  somelhing;  to  breed  mischief. 

6.  Contrary  to  English  usage,  German  verbs  of  electing,  appointing, 
creating,  etc.,  take  the  second  object  in  the  dat.  with  511,  and,  in  the 
Singular,  the  contracted  article.  The  refercnce  is  to  Andrew  Johnsen, 
who  in  1865  was  niade  President  of  the  United  States.  In  hisyounger 
years  he  had  fuUowed  the  trade  of  a  tailor  in  Raleigh,  North  Carolina. 

7.  DCitcr,  colloq.  extraordinary. 

8.  bcr  ^anb'tt)crfcr=tt>ittt)en=untcrftü'^ung^=dcrciu  (tradesmen's 

widows-support-association)  =? 

9.  bcr,  here  =  btcier,  therefore  with  emphasis. 

Page  7.  —  I.  C^  ttJar  m&^i^  mcljr,  colloq.  //  could  no  longer  be 
thoughl  of.     2.    brübcit,  colloq.  over  there  (i.e.  in  America). 

3.  t^  5U  Ctwaö  bringen,  to  attain  something. 

4.  Ücbfofeil,  to  caress,  to  fondle;   bcr  föclicb'fofte  =? 

5.  ttJirb  ^w^)  nierbcn,  for  \i^9>  irirb  auc^  inerbeu  (or  fommcn). 

6.  ^od)mut'^tCUfc(,  demon  of pride. 

7.  [yrcu  ctnby'trompctcrin  (ber  @tab8trompcter  =  director  of  a 
regimental  brass-band),  trans,  Frau  Military  Brass-Band  Director. 

8.  ^rau  ^offjüfincrangcnopcratcu'rin  (^^^  §in)neraiige  [lit.  hen's 
eye],  com  on  the  toe;  bcr  £pOVateilv',  surgeon)  ;  trans. /v\/m  Court 
Cutter  of  Corns  —  an  exquisite  piece  of  satire  on  the  German  mania 
for  titles. 

Page  8.  —  I .    Hoflieferant,  purveyor  to  the  court. 

2.   .Qommcr'jicnrat  (,=  ba-  iitct  „kQ\\\\\\tx\\t\\x^\.") ,  coumellor  of 

commerce. 
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3.  ber  bfl  brüten,  that  man  over  ihere  (across  the  streef). 

4.  bie  Sttbc  5u'mai^cn,  colloq.  =  ba8  ©efc^äft  fd)Ue|3en  (or  auf* 
geben),  analog,  'shut  up  shop.' 

5.  bcr  .  .  ♦  5lbel  (=  ber  ^bet§brief),  patent  of  nobility  of  Reusi- 
Greiz- Schleiz-Lobensteiti,  a  miniature  dukedom  of  Germany. 

6.  !^orf)  I|iufltt§'  ttJOUCll,  to  airn  high;  to  niake  high pretensions. 

7.  für  ÖOÖ  UC^mCtt,  —  Compare  in  English,  *It  takes  nine  tailors 
to  make  a  man.' 

8.  bcr  ^\iZ  ^erff'Üttger  —  General  Fieldmarshal  George  Baron  von 
Derfflinger  (1606-1695),  commonly  called  *  Old Derßiinger,''  the  most 
distinguished  general  in  the  army  of  the  Great  Elector  of  Brandenburg, 
is  Said  to  have  learned  in  younger  years  the  trade  of  a  tailor.    • 

Page  9.  —  I.  ^eroU)§ 'planen,  to  blurt  out. 

2.  aöe  SScttcr  !  (or  „S)onnent)etter !")/  Thunder  and  Ughtning !  an 
ejaculation  of  anger  and  disgust. 

3.  Ginctt  itt  'i^i'^  ^arnifd)  tirtngctt,  a  colloquial  expression;  lit.  *to 
cause  one  to  put  on  his  armor'  =  to  make  ready  for  fighting;  trans, 
to  provoke  one. 

4.  'ba^  fe!)ltC  mir  no^  !  colloq.  that  would  be  the  7üorst yet. 

5.  ciu'ICttfCU  (to  return  into  the  right  path),  to  change  one's 
tone. 

6.  Distinguish:  bcr  9f{ttttg  (plu.  -^e),  rank  —  and  bic  O^JattgC  (plu. 
-rt),  young  rogue. 

7«  ^Xt^tXi^tsü,  —  The  tailor  and  his  trade  have  furnished  a  fertile 
theme  for  the  v/it  and  the  satire  of  the  German  people.  He  is  gener- 
ally  treated  v/ith  the  utmost  poetic  injustice,  made  to  quaff  his  wine  out 
of  a  thimble,  and  makes  his  exit  through  a  key-hole,  falling  into  the 
dirt,  etc.  Almost  innumerable  are  his  relations  to  the  goat:  He  is 
called  '  he-goat,''  and  when  appearing  in  public  is  greeted  with  the 
interjection  „mecf=me(f"  (Eng.  meg-geg-geg)  ^  a  so  und  imitating  the 
bleating  of  a  goat.  —  His  favorite  style  of  beard,  a  chin-tuft,  is  termed 
'  goat's  beard.'  —  On  Sunday  afternoons  he  takes  a  pleasure  ride  in 
the  country  on  a  goat's  back,  and  while  napping  in  the  woods,  is  eaten 
by  the  goat.     8.    "ba^  gel)t  ii)m  \\(i\)Z,  hefeeis  hurt  about  that. 

9.  Henri-qua'tre  (French  =  Henry  IV),  a  style  of  beard  a  la 
Henry  /F,  king  of  France  (1589-1610),  consisting  of  a  mustache  and 
a  chin-tuft.     10.    iHa'beitüater,  cruel,  unnatural father. 
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Page  10. —  I.  bctticr  ©t^ruöcn  nicgen  (tregen  beiner  Schrullen), 
Ott  account  ofyour  whims  —  the  preposit.  tregen  may  precede  or  follow 
its  case. 

2.  it^  laffc  ttit^t^  brauf  f ommen,  /  donU  allow  anyone  to  slander  it. 

3.  '^ort'ftfjrittömann,  man  of  progress;  progressive  man. 

4.  ^unftum  !  (Lat.),  interject.  =  enough ;  this  is  my  last  word 
iiöout  it. 

5.  fa^  (impf.)  — while  the  English  idiom  requires  the  plupf.  tense. 

Page  11.  —  I.  all  —  in  the  meaning  of  „a(3  ob"  is  followed  by 
the  subjunctive. 

2.  Drfi'ntbombe,  Orsini  bomb-shell,  a  most  powerful,  pear-shaped 
explosive  shell  constructed  and  used  by  the  Ilalian  count  Orsini  in  an 
attempt  against  the  life  of  Napoleon  III,  Jan.  14,  1858. 

3.  biC  (gicrfd)OlCtt  mit  fid)  I)Crumf(I)Icppcn,  —  as  young  chickens 
do  when  they  just  come  out  of  the  eggs.     4.    tüie  —  coUoq.  for  „o\i." 

5.  t^\iAViXV^ixa\^,  (:^o\\q<\.  itfrets  7?ie  ;  I  a7)i  piqued  atit. 

6.  barübcr,  remains  untranslated  in  English;  it  anticipates  the 
Contents  of  the  following  clause. 

7.  bic  @aöc  (ättft  mir  über,  coUoq.  my  blood  is  up. 

8.  an^'ttiltn  (to  deal  out  —  *  blows  '  being  understood);    oppos. 

einnehmen. 

9.  „S3rubcr  3trOUbtngcr"  !  (lit.  a  native  of  Straubing,  a  Bavarian 
town),  an  address  scornfully  applied  by  students  to  traveling  journey- 
men  and  tradesmen  in  general.  —  Compare  Eng.  *  gownsmen  and 
townsmen,'     10.    cl  Qrtb,  arose ;  took place. 

II.  mörberlit^e  (murderous;  bloody)  ^t\\tXt\\  students'  slang  = 
Prügelei, y%-.^/;  row. 

Page  12.  —  I.  Spital',  coUoq.  =  §o|pitat. 

2.  auf  bcm  B^Hg  fein,  colloq.  to  be  iip  ;  to  feelwell. 

3.  S3ifd)0f  2s3iUegil,  archbishop  Willegis  of  Mainz  (975-IOII), 
the  adviser  of  the  emperors  Otto  II,  Otto  III,  and  Heinrich  IL  —  The 
cartwheel  in  the  coat-of-arms  of  the  archbishopric  of  Mainz  is  said  to 
bear  reference  to  him.     4.    SSagucr,  xvheelwright. 

5.  ^cr'bcrge  (here  =  (Scf)neibert)erberge),  houseofcall  (of  tailors), 
usually  an  inn. 

6.  id)  mad)C  mir  nic^t^^  baraud,  I  donU  mindit;  I don'tcareforit. 
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7.  JRcflJeft'  tJOr  mir  fricgtcn,  'got  respect  for  me';  treated  me 
loith  respect.     8.    IjCUtC  ^ZittOJI,  to-day  at  dinner. 

9.    bem  IBatcr  JU  Heb  (or  ju  Siebe),  öz//  oflove  for  his  Jather. 

Page  13.  —  I.  pres.  wirb  (becomes)  for  fut.  tüerben  trirb  (/j  /ö  /5<?- 

come)  — as  oftcn  in  German.     2.    fticgett,  here,  catch. 

3.  bcr  ©djüiiljeitigfim!,  ^^j/^. 

Page  14.  —  I.  ^anbgcbraud^,  ^z'^O'  ^'^j'-^  «^^« 

2.  ba!§  JRcpojito'rium  (plu. -ien),  book-shelf.  —  Cf.  baS  ©tubium, 
plu.  =?  bog  (St)mnafium,  plu.  =  ?  baö  ©jercitiiim,  plu.  =? 

3.  (SJefteü'  (stand), y^'aw^.     4.    %^\\\ii^\i&x&=:^ form;  pattern. 

5.  ^U^feVttJCtfc,  <5ööix  (works)  from  copper-plates. 

6.  ©eioanb'  (garment),  here  fig.  =  ber  ©inbanb. 

7.  ^m\^^^^  „§Omer  «nb  bic  %X\t^Z\\*^ —  '' Homer  and  the 
Greeks^''  by  Wilhelm  Kaulbach  (1805-1874),  a  famous  fresco-paint- 
ing,  one  of  a  series  of  six  on  the  long  walls  in  the  Central  Hall  of  the 
New  Royal  Museum  in  Berlin. 

8.  o(t)mptf(^e  ^tVi^f  Olympian  Jupiter^  executed  by  Phidias  for 
the  Temple  of  Jupiter  in  Olympia. 

9.  f(Ürf)ten  =  I.  intrans.  *to  take  to  flight';  *to  flee.'  2.  transit. 
'  to  save  1  )y  flight ' ;   *  to  secure.'  —  Here  =:  ? 

10.  SJlÜijen  unb  S3änbcr  —  each  *corps'  or  secret  society  of  the 
German  universities  has  its  own  set  of  three  colors  on  their  caps  and 
ribbons.     11.    2Jlu'fenföI)ttC  (sons  of  the  Muses), yf^.  =  ©tubenten. 

12.  ^e'na  —  the  old  university  of  Thuringia,  founded  in  1558, 
where  at  one  time  Schiller  was  professor  of  history. 

13.  f^udji^taufe  (lit.  baptism  of  a  [fox]  freshman),  ceremonies 
accompan\  ing  the  Initiation  of  a  freshman  into  a  *  corps '  or  secret 
Society  of  the  university. 

14.  6ommcr!§',  annual  banquet  in  commemoration  of  the  founda- 
tion  of  the  *  corps.' 

15.  SJienfur'  (Lat.  mensura  =  measure),  student-due/,  which  is 
fought  with  a  thin  and  narrow  sword  with  a  basket-hilt. 

16.  (Jar'ccr  (Lat.  carcer  =  prison),  here  =  confinement  in  the  uni- 
versity prison. —  "For  grave  offences  against discipline  and  good  order 
students  are  punished  with  imprisonment  in  the  University  *  Carcer' 
fCi  a  term  varying  from  one  day  to  two  wecks.     Such  a  confinement, 
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'however,  can  scarcely  be  considered  a  hardship."     (From  James  M. 
Hart's  very  interesting  and  instructive  book  :    German  Universities.') 

17.  Spri^fa^rt  (students'  slang),  drive  in  the  country  (for  conviv- 
ial  purposes) . 

18.  ^ontitat'  (Lat.  comitatus  =  train  of  foUowers)  is  the  name  for 
the  solemn  escort  given  by  his  younger  fellow-students  to  one  who  at 
the  close  of  his  academic  studies  leaves  the  university  for  his  home. 
The  followers,  while  slowly  mnving  along  the  streets  of  the  town,  sing 
Gustav  Schwab's  beautiful  parting-song  „53emoofter  55urfd)e  \\t\\  ic^ 
ail8,  abe!"      19.    Xa^')^^'^tX{%t\i\xm^\,  decorated^vith  escutcheom. 

20.    Sci'bCItquaftC,  silk  fasset  vc\  the  colors  of  the  '  corps.' 

Page  15.  —  I.  JRappie'rC  (French,  rapier) ,  ßncing-foil,  a  pair  of 
which,  mounted  crosswise,  form  the  essential  wall-decorations  of  a  stu- 
dent's  lodging. 

2.  ,,X^uringia  fci^^  panier  !"  — "  Thuringia  (name  of  a  'Corps') 
be  oiir  banner  !  "  —  As  a  rule  a  *  corps  '  bears  the  Latin  name  of  that 
part  of  Germany  where  its  members  hail  from;  e.g.  "  Pomerania"  — 
"  Rhenania  "  —  "  Saxonia"  —  "  Borussia  "  —  "  Hassia  "  —  "  Silesia  " 
—  etc.  —  Rudolf  Baumbach,  the  author  of  this  story,  when  a  Student  in 
Leipsic,  was  a  member  of  the  corps  •*  Thuringia." 

3.  3tanb  (standing),  calling;  profession.  —  The  insignia  named 
here  are  those  of  a  shepherd. 

4.  bic  fiinfc  (in  politics), //i<f  left;  left  side  or  section  of  political 
assemblies;  party  0/ Opposition. 

5.  ta§  2c6cn  fnucr  mad)en,  colloq.  to  cause  much  trouble,  embitler 
ones  life. 

6.  ,,(5iiift  fpicit'  irf)  mit  Sccptcr,  mit  Äronc  unb  3tcrn"  (=  Or* 

bcnftern),  from  Lortzing's  opera  ,,(Ijar  unb  3tmnicrmann"  (1837). 

7.  33urfd)Cn5Cit,  student-life. 

8.  (£orp!^  (French,  pronounce  för).  —  "The  'corps'  resemble,  in 
more  than  one  respect,  the  secret  societies  of  our  American  Colleges 
and  universities."     (James  M.  Hart,  German  Universities.^ 

9.  ,l^v\  fdjttiarjcn  SSalfifd)  511  ^löcolon  .  .  .,"  "  In  the  Black 
WhaU  Inn  of  Ascalon  .  .  .,"  the  beginning  of  a  most  populär  studcnt- 

song  by  Victor  Scheffel. 

10.  ^ßvxz  ©afi'ermauö  unb  eine  ^rötc  .  .  .,"  "  Ome  a  water- 
mouse  and  a  paddock  .  .  .,"  a  student-song  found  in  the  "  Commers- 
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buch  "  under  the  title  „Ultimatum.'"  —  "  The  German  students  have  a' 
süperb  coUection  of  songs  in  their  *  Commersbuch,'  sonie  of  which  are 
known  to  Americans  through  Longfellow's  [and  Chas.  G.  Leland's] 
charming  translation.  Many  of  these  songs  are  quite  old;  others  bear 
the  names  of  the  most  famous  poets  of  Germany^"  (James  M.  Hart, 
German  Universities.) 

Page  16.  —  I.  t§  ift  lange  ^Cr,  bo^  .  .  .,  H  has  been  a  long  time 
since. 

2.  \Xi§  ^^itiftc'rium  treten  (students'  s\Q.ng),to  leave  the university. 

3.  ^robejal^r,  yeaf  oftrial ;  probationary  year  of  a  candidate  for  a 
high  school  or  College  teacher's  position  before  obtaining  an  appoint- 
ment.     4.    erle'bigt,  vacant. 

5.  impf,  war,  —  while  the  Eng.  idiom  requires  the  plupf. 

6.  ,,Viri  humanis'simi"  {l.dX.'),  leamed  and  reßned  men. 

7.  8tid)elci'en,  taunt;  scoff.    8.  fofort  meg'ljatien,  to  see  at  once. 

9.  bie  2cl)r'fan5el  beftieg,  went  up  to  his  desk. 

10.  ber  Accusati'vus  cum  infiniti'vo  (Latin  grammar),  the  infini- 
tive  with  subject  accusativey  a  peculiar  construction  in  Latin  after  the 
verbs  of  *  knowing,'  *  thinking,'  *  telling  '  and  *  perceiving.' 

11.  The  first  three  lines  form  one  of  the  numerous  rhyming  rules  of 
elementary  Latin  grammar;   they  contain  those  adj.  and  pronouns  of 
the  second  deciension  which  in  genit.  and  dat.  sing,  take  the  endings  - 
-ins  and  -i,  respectively. 

12.  neuter  (pronounce  as  in  German  =  itcutcr). 

Page  17.  —  I.  tro^  be)§  ^aragra'<j!)en,  viz.  in  the  laws  of  the 

school.     2.    'bXtxn'hWdtn,  to  look ;  to  appear. 

3.  2^ur'tcltanbe  {turtle-dove)  —  the  symbol  of  guilelessness. 

4.  ©ruie'rnng,  eliciting;  elicitation. 

5.  ber  ^err  iiref'tor,  the  prindpal;  „^txx"  is  not  to  be  trans- 
laled.     6.    f^jrac^  in§  ©CWiff en,  appealed  to  the  conscience. 

7.  bttiS  8trof'majj,  degree  ofpunishment. 

8.  in  2(UiS'fttI)t  fteücn,  to  hold  out;  to  promise. 

9.  bie  9iaube,  scab;  ein  räubtge!^  ®d)af  (scabby  sheep),  black 
sheep. 

10.  ein'f^erren,  or  nacf)ft^en,  to  be  kept  in  school  beyond  the  usual 
hours.     II.    {axCc^tm!\^^tiX,  to  be  subject  to. 
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12,  Caius  Mucius  Scaevola  (=  left-handed).  For  his  attempt 
against  ihe  life  of  King  Porsenna  of  Etruria,  his  capture  and  heroic  re- 
fusal  to  disclose  certain  politioal  secrets,  consult  the  Classical  Dic- 
tionar}'.     13.    ab'filjeu  (to  sit  out),  to  endure. 

14.  Wednesdays  and  Saturdays  are  half-holidays  in  the  schools  all 
over  Germany.     15.    unt  CtiraS  tommen,  to  be  deprived  of  somethmg. 

Page  18.  —  I.    JRÖ'betsfÜtjrcr  (wheel-leader),  ringleader. 

2.  if)U  OUÖgcIiefert  beicmmcil,  lo  gethim  delivereJ  up. 

3.  I)Cruu'tcrmad)Cn,  colloq.  lo  reproach. 

4.  A  parody  upon  the  student-song :  „3c^  bin  ber  !l)oftor  (Sil'ena 
Bart..."     5.    '^^^^Wt'^,  goat-beard  song. 

6.  ,,Gaudea'mus  igitur  .  .  .,**  a  very  populär  student-song,  the 
origin  of  which  dates  back  to  the  I5th  Century.     Its  first  stanza  runs 

thus: 

Gaudeamus  igitur 
Juvenes  dum  sumus! 
Post  jucundam  juventutem, 
Post  molestam  senectutem 
Nos  habebit  humus, 

7.  burfrf)ifOi§',  co\\o<\.  studenllike  ;  free  and  easy. 

8.  2Öcfen,  demeanor. 

Page  19.  —  I.  ü'bcrfippcnb,  stoopittg. 

2.    ^tO};,  cf.  page  3,  note  i.     3.    ^cft,  exercise-book. 

4.  um'ftoßen,  to  overtum;  um'ftÖ^Uc^  (that  may  be  overturned), 
refutable. 

5.  mut'ma^Hd^  (mut'maßen,  *  to  suppose';  *to  presume'), /r^- 
sumable,  probable.     6.    burd)fd)au'crt,  ihrilled  through. 

Page  20.  —  I.    braö,  \\^x^,good;  worthy. 

2.  '^zwx ...  ein  £ict)t  anfffcrfcn,  ittform  him. 

3.  ,,patria  potes'tas"  {\^2X.^^paternal authority. 

4.  hd'bcif  a/ t/ie  same /ime. 

5.  jjbene"  (Lat.  adv.,  a  perf.  partic.  like  'factum'  [made]  or 
'scriptum'  [written]  being  understood),^ööd'. 

6.  3np6rintcnbcnt',  a  dignitary  in  the  Lutheran  church,  paitor 
Primarius. 


104  NOTES. 

7.  ^rott    £)'bcr-a<JVcüationa'=öericf)t§-öi'cc=^jrä|iben'titt,    Frau 

Vice-Presidetit  of  the  Upper  Court  of  Appeals. 

8.  ilanslci'rat,  counselbr  of  Chancery. 

Page  21.  —  I.    9JJettt  (^Ott  must  not  be  translated  literallv,  as  it 
means  nothiDg  more  than  the  English  expression  *  Good  Pleavens  !'' 

Page  22,  —  i.  fdjÜttcUc,  elliptic.  (Jie  Said  while')  he  shook  his  head. 

2.  im  ßjruubc,  in  realHy;  really ;  in  the  main. 

3.  Dislinguish  :  ita'mentHd)  {especially)  and  nämtitf)  (natnely). 

4.  e^  fiiib  i^r  brei  Änabcn  . . .  for  the  more  common  „brei  Knaben 
ftiib  tl}r  . . ," 

Page  23.  —  i.  ba^  t^  Ongcnc^m  burd^ricfcItC,  tkat  he  experiemed 
a  pleasing  thrill. 

2.  ©inent  CtttIQ!§  ftcrfcn,  to  infort?i  one  secretly  of  something. 

3.  er  ^ttttC  üerlottteil  laffeu  mögen,  he  could  have  been  induced  to 
mention. 

Page  24. —  I.    ^(cin'öCttSC^rfeucr    (small-gun  fire),  discharge  of 
musketry.    a.   ba§  ß(^o  (echo) ;  edjocii,  syn.  iuieber^o'Ien. 

3.  (£t)tin'ber,  colloq.  for  bcr  ®eibeut)ut,  'silk  hat,'  or  berf)o^e  §ut, 
'  tall  hat ' ;  analog,  stove-pipe. 

4.  @Iac6(French)=^anbfci)ut)C,  kidgloves. 

5.  ®rf)a(c  (shell),  coverings.     6.    lief}  jicf|  .  ♦  »,  could  be  .  .  . 

7.  gcttjanbt',  here  =  rebegett)anbt;  fpvad)[ert:g,y7«<?«//  voluble, 

8.  eiqctt,  here  =  eigentümtid), /^«^/m^.    9.   f e (ig, /«/<?/  ü'<?<r^i/^^</. 
10.    25erbienft'fveU5,  medal  (gained  by)  for  merit. 

Page  25.  —  l.    frabbcligCig  ÖJefÜ!)!,  er a^vllng Sensation. 

2.  i)ief)elaU!§fd)lag,  nettle-rash,  an  eruption  on  the  skin. 

3.  nod),   {itwas)  only. 

4.  bod),  —  with  an  imperative  — please!  prayl 

5.  SÄappe,  «TÄJ-?;  portfolio. 

6.  SBIntt,  here  =  2öod)enb(att,  weekly  paper, 

7.  ^Jiummer  (number),  we/*». 

Page  26.  —  i.  <|Sapporbeit  (paste-work). 

2.    ^45c^Pr  bcr  (yrojje  —  Petrr  I,  *the  Great,'  Czar  of  Russia,  1682- 
1725,  spent  a  year  in  the  Netherlands  studying  shipbuilding.     Under 
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the  name  of  Peter  Michailow,  he  plied  his  adze,  earned  his  regulär 
wages,  mended  his  clothes,  and  cooked  his  own  food. 

3.  fid)  matten,  colloq. /ö  ^<?/ a/ö«f.    4.  auj'fanqtn,  to  intfrcept. 

5.  befräftigeit,  /<?  corroborate ;  bie  Ävaft  (Lat.  robur,  genit. 
robor-\%).     6.    tlt  «tcinc  ^amiÜC  fd)lngcit,  to  take  after  tny  family. 

Page  27.  —  i.    ^(attcrbiugi§',  provinc.  absolutely. 
2.    eilten  Äorb  geben,  coUoq.  to  give  a  (foil)  refusal. 

3-  9lf'fcnt^ater,  Affenthal  dar  et,  made  near  Affenthal,  a  village 
in  the  grand-dukedom  of  Baden,  the  S.W.  extremity  of  Germany. 

4-  „SBer  51  gefagt  I)at,  muß  auc^  S3  fagen"  —  a  proverb. 

5.  ttJO  nur,  I  wonder  -where  .  .  . 

6.  Q^ute  (subj.  impf.)  =  Q^iicn  irürbe;  al)ncn  fönnte. 

Page  28.  —  i.  {Hömerfa^rt,  in  the  Middle  Ages  the  expedition  of 
a  German  emperur  to  Rovie  to  be  crowned  there.  —  Here  jocosely  ap- 
plied to  a  teacher's  vacation-trip  to  Rome. 

2.  To  understand  the  sly  humor  of  the  foUowing  lines,  one  must  be 
acquainted  with  what  is  known  of  Goethe's  fetlings  previous  to  his 
Italian  journey  in  1786.  — George  Henry  Lewes,  in  his  "Life  of 
Goethe"  (Vol.  II,  page  44),  says:  "  For  some  time  previous  to  his 
journey,  Goeihe  had  been  unable  to  look  at  engravings  of  Iialian 
scenery,  unable  even  to  open  a  Latin  book,  because  of  the  overpovver- 
ing  suggestions  of  the  language.  The  feeling  grew  and  grew,  a  mental 
homesickness  which  nothing  but  Italian  skies  could  eure.  \Ve  have 
only  to  read  Mignon's  song : 

,Äennfl  bu  ^oA  Canb,  ino  bic  Zitronen  blü^n, 
3m  bunf'Ien  Caub  bic  05olboranöcn  0lül)'n  .  .  .  ?* 

which  was  written  before  this  journey,  to  perceive  how  trance-like  were 
his  conceptions  of  Italy,  and  how  restless  was  his  desire  to  journey 
there  ..." 

Page  29.  —  i.    bei  %\\^,  at  dinner. 

2.  aufgeräumt,  coUoq.  in  high  spirits. 

3.  für  ben  iUftt),  for  setting  the  table. 

4.  dinnnaut'  (pronounce  fd)armaiU')/  etym.  *  charming,'  splendid. 

5.  Xouniü're,  address ;  training. 

6.  Qiuem  etwaig  an'merfcn,  to  perceive  in  one. 
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7.  ftdj  eine  S3IÖ^C  geben  (bie  SSIöfie,  weak  side),  to  expose  Ölte's  seli. 

8.  nbgefdimarft  (bor  @ef(i)macf,  taste),  'tasteless,'  absurd, 

9.  ntt'brittgctl,  toputin;  to  refer  to. 

Page  30.  —  I.    2^aft  (music  :  time,  measure),  fig.  tact. 

2.    9icbeftuf?,  volubility.     3.    foitbic'ren,  to  probe. 

4.  S^crrain'  (French,  pronounce  ain  like  a  in  'man,'  nasalized), 
'ground'  —  ba8  Seruairt  fonbicrcn  (or  recognofcieren),  to  recon- 
noilre,  a  military  term.     5.    t§  \\i  ttÜV  §U  9JlutC,  //^<f/. 

6.  nur  m\\tx,  elliptic.  ^  fomm  nur  {Just)  näl^er! 

7.  brat)*     See  page  21,  note  i. 

8.  gebül^rcnbcrma'tcn  (bie  ©ebül^r,  merit),  adv.  =  nad)  ©ebüfjr, 
deservedly.    9.   c^  f^ttJant  mir  =  eö  a^nt  mir,  »^j  .^«f^r/  /<?//?  me. 

10.  ^unftpaufC,  pause  for  effect. 

Page  31.  —  I.  ftcbt  SU  lefen  =  ijl  ju  tefen. 

2.  JHct'tungomebaiUe  (French,  pronounce  mcbal'je),  medal  for 
saving  life.     3.    (^C\m^'^en§hi^},  pang  o/conscience. 

4.  ^olterj^Unl,  racküig  torture ;  agony. 

5.  ^ranbftiftcr,  syn.  ber  9}?orbbrenncr. 

6.  ©b^^OWOme^tcr  ^  notice  the  accent. 

7.  in  5(ui§fic^t  ftcKen,  syn.  üerf^rec^eu.    8.  äStnf  (wink),  fig.  Mnt. 

9.  tJOr'gau!c(n,  to  show  (to  present)  by  jugglery. 

10.  §n!)'nef(ctfd)enb,^W««zw^.    n.  boig  Unmoljtfein,  ?«ö'zj/*?jzVz<?«. 

12.  9(n'!)Qlt^pUntt,  here,  support ;  fooihold. 

13.  S3Ü'd)ei*ran5Ctt  (dimlnut. — ränjC^en),  satchel  for  scJwol  books, 
carried  by  German  children  like  a  knapsack  (SfJanjeu). 

14.  tro^iglii^  or  truljiglid),  spitefully;  ber  Sro^,  'spite';  tro^, 
prep.  *  in  spite  of.' 

Page  32. —  i.  The  forenoon  session  of  the  schools  closes  at  eleven 
o'clock  in  summer. 

2.  ber  Keine  S(t)U(5,  the  smaller  edition  of  Schulz^  Latin  Gram- 
mar,  which  some  thirty  years  ago  was  generally  used  in  the  high 
schools  of  Germany. 

3.  \itQ^V  {f\<tyovA),  z.(\v.  submissively ;  respectfully. 

4.  ber  9iabC  (5d)Ulb'bett)ttfjtfein,  the  raven  '  Remorse^  (lit.  'con- 
sciousness  of  guilt.'     5.    gcUe'fert,  colloq.  fl(3ö;«^^/  undone. 

6.    ^ft^'agei^  —  Astyages,  king  of  Media,  committed   the  child   of 
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his  daughter  Mandane  to  Harpagus,  bis  confidential  attendant,  with 
Orders  to  kill  it.  Harpagus,  however,  gave  it  fo  a  herds^nan  who  was 
to  expose  it,  Yet  after  all  the  little  one's  life  was  saved  to  bect>me 
later  on  the  mighty  Cyrus,  the  founder  of  the  Persian  empire.  When 
the  boy  was  ten  years  cid,  his  true  parentage  was  discovered.  The 
herdsman  and  Harpagus  then  Vjeing  summoned  before  the  king,  told 
him  the  truth.  Astyages  forgave  the  herdsman,  but  revenged  himself 
on  Harpagus  by  serving  up  to  him  at  a  banquet  the  flesh  of  his  own 
son.     7.    SBurg'tJCrlicf?,  ^eep  of  a  castle;  dungeon. 

8.  C)§  ift  öcrbci',  for  eö  ift  Dovbei  mit  mir  =  td)  bin  geüefcrt. 

Page  33.  —  i.    ^Odcifcn  (iron  collar) , ////öry. 

2.  aHffpcrrcn  =  rüeit  öffnen.    .3.  icf)  laifc  midi. .  >,  Iwish  to  be.^. 

4.  5JröfUi^  —  Croesus,  king  of  Lydia,  was  so  rieh  that  his  name  has 
become  proverbial.  In  a  war  with  Cyrus,  king  of  Persia,  he  was  de- 
feated  and  doomed  to  die.  Mounting  ihe  fioieral pile,  he  exclaimed  : 
"  Sülon  !  Solon  !  "  Cyrus  wondering,  inquired  the  reason.  The  cap- 
tive  replied,  that  the  Greek  philosopher  Solon  had  once  visited  him 
and  made  light  of  his  riches,  saying  that  no  man  should  be  judged 
happy  until  the  manner  of  his  death  was  known.  Cyrus,  Struck  by  the 
reply,  released  Cra'sus  and  made  him  a  confidential  friend. 

5.  bafiir  faitn  er  nitfjt!^,  he  can'thelp  that. 

6.  ein  ®d)(Ü)"fcI  on  einer  ^Ummifct)UUr,  a  key  on  a  watch-string^ 
to  make  the  impression  of  having  a  watch  in  the  vest-pocket. 

Page  34.  —  i.  JBo'gclfd)ie[}Cn,  the  annual  amusement  of  shooting 
at  a  shaiv-fozvl 'vs\  the  smaller  towns  of  Germany;  riße-match  (at  the 
annual  festival)  ofthe  city  rifle-corps. 

2.  ^nffe  (cash),  here,  ticket-ivindow. 

3.  ,,quatre  billets"  (French  =  kätr  bilyeä),yOz<r  tickets. 

4.  @ro'fd)CnbibliotI)Cf,  dime  Ubrary. 

5.  Überlc'flCU  (=  überlägen),  'superior ';   adv.  w/M  a  superior  air. 

6.  ©Cnfer  %tV,\\^Vi^''^^^X\.}^Z^  product  of  a  Geneva  boarditig-school. 
For  the  completion  of  their  stucHes,  the  daughters  of  prominent  Ger- 
man  families  usually  spend  a  couple  of  years  in  some  of  the  French 
boarding-schools  in  Geneva,  Switzerland. 

7.  ^4^f)ili'fter  (students'  slang),  Philistine;  a  man  with  narrow 
riews.     8.    ^aii\'Qticf\rtC,  professiorta/ studen/. 

9.  bran'müfteit,  coÜDq.  to  be  forced  to  do  soniething. 
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Page  35.  —  i.  ft^, — reciproc.  pronoun — (to)  each  other ;  (to) 
one  another. 

2.  jtd), — reciproc.  pronoun — (from)  each  other;  (from)  one  an- 
other.    3.    fd^lDOr  (swear),  here  to  vow. 

4.    (BtarnnttjOltei*,  (future)  representative  of  a  family. 

Page  36.  —  i.  ®ati§61att  (goatleaf;  Lat.  caprifolium)^  honey- 
5M<r/^/<?/  2autlC=?     2.    ^t'^t\%t\t\i\^(i^t,  bowliugclub. 

3.  ,,9Jcffour'ce"  (French,  'resort'),  a  club's  lodge  or  country-house. 

4.  jßixxC^t,  co\\o(\.  Substitute.     5.   9Jotc  =  9^otwein. 

6.  aUi§'fted)en,  colloq.  to  empty;  analog. /<?  ^ crack''  a  bottle  of  wine. 

7.  ^eldj  (calyx,  chalice),  here  =  \iQ.^  ©loö. 

8.  ftC^  tiV^^^  tti(^t  nehmen  laff Clt,  to  insist  upon  doing  something. 

Page  37.  —  I.  IttbcrUd)c  (=  Uebcrü(i)e)  (k'\\t%t\pm§,  dissolute 

husband. 

2.  UcbCig  ^att5lcirttttf)Ctt !  .  ,  .  liebet  ©tfart(i)Ctt !    Counsellor 

dear !  (niy  darling  Counsellor  /)  ...  Eckart  dear !  (my  darling 
Eckart!^.  The  diminutive  forms  „Äanä(eirätd)en"  and  ,,(Scf arteten" 
almost  defy  translation.  To  the  German  reader  the  charm  of  the  Situ- 
ation is  as  easy  to  feel  as  it  is  difficult  to  define. 

3.  bic  S3(öffe.     See  page  29,  note  7.     4.    jtt,  why  !  ox  you  know. 

5.  (5tan'bC)§l"Ürfficf)t,  consideration  ofone^s  rank  or  social position. 

6.  au^cr  %t^i  laffen,  to  ignore. 

Page  38.  —  i.  (Sitten  avi^  beut  Spiele  Ittffett,  colloq.  not  to  refer 

to  one. 

2.  !^ei^Ctt=  I.  to  call;  to  name.  2.  to  be  called  (named).  3. /"ö 
bid;  to  Order. 

3.  S3rÜberf(^aft  trittlett,  to  fratemize  (by  means  of  hob-nobbing) 
—  and  consequenlly  address  one  another  by  the  faniiliar  „bu,"  instead 
of  „@ic."     4.    fiegett,  colloq.  to  address  one  by  (the  pers.  pron.)  „@ie.'' 

5.  einerlei,  allthesame. 

6.  'hVi  Unb  bu,  addressing  one  another  by  „bu." 

7.  fid^  um  etttJaÖ  bringen,  to  deprive  one's  seif  of  something. 

Page  39.  —  i.  nichtig  frud^ten,  to  be  ofno  avail. 

2.  auf  fid}  galten,  to  have  sofue  regard for  one^s  seif. 

3.  D'bcrfonjlei'rot,  Chief  Counsellor  of  Chancery. 
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4.  toöre  =  icf)  märe  =  16)  trürbe  fein. 

5.  Garrie'rc  (French)  =  bie  ?aufbal)n,  career;  life. 

6.  bic  .  .  .  golbenc  Xl'iebaiüC  (pronounce  mcbal'je),  the  gold  medal 
which  (for  greater  distincüon)  is  given  as  an  adjunct  to  the  Order  oj 
our  Princely  House. 

7.  From  the  words  „^auSorben"  and  ^^^Berbienftfreuj"  the  Counsel- 
lor  forms  a  new  word,  viz.  ^^^aUi^frCUj"  (House  Gross),  '  domestic 
cross,'  domestic  affliction,  which  decoration  he  claims  has  fallen  to  his  lot. 

Page  40.  —  I.  fanjtci'rätlid)  =  im  ©arten  beS  Äan^Ieirat«. 

2.  ber  9Jü(fl)Qlt,  'reserve  ';    '  restraint';    rürfl)alt(0!§  =? 

3.  feiner  Stanbe^eljrc  ni(^t^  ocrgebcn,  to  aiiow  of  no  disrespect 

toiuards  Ott  es  rank. 

4.  bic  ^onoratio'ren  (Latin), /^ö//«»  o/rank ,-  prominent  famiUes. 

5.  'tKlä  3Jläbd)en  für  %\itä,  maid  o/all  work  —  a  phrase  from  the 
advertising  columns  of  the  daily  papers. 

6.  ßrän5rf)en,  (private)  circle. 

7.  ,,ä  tout  prix"  (French)  =  um  jeben  ^reis. 

8.  ©än0ct)Cn  (little  goose;  young  goose),  ^öj//«^. 

9.  fapern  (Lat.  capere),  to  catch. 

Page  41,-1.  ber  5Infi(i)t  (genitive). 

2.  OCrforgt'  WJUJ^ten,  *  knew  were  taken  care  of,'  provided  for,  i.e. 
married. 

3.  bie  Giniprac^e,  protest;  (5in'fprad)c  crf)cbcn  =? 

4.  gcmcf'ien,  strict.    5.  Gincn  gcu)äl)reu  laffcn,  to  let  one  ahne. 

6.  fo  fdjnJCr  aud),  no  matter  how  hard. 

7.  bafür',  instead  ofit  (Jhat). 

Page  42.  —  i.  bei  fi(^,  to  himself. 

a.   ,,3t^  ^öÖC  bid)  lieb  .  .  .,"  from  Wilhelm  MüUer's  (i 794-1 827) 

„2J?Üüerlieber"  with  music  by  Schubert : 

O  dearest,  o  fairest,  I  love  thee, 
Thou  art  my  joy  and  my  pain  I 
I'U  love  thee  for  ever  and  greet  thee, 
And  greet  thee  again  and  againi 

3.  ftl)mcl^cnb  (melting),  languishing. 

4.  tä  \\i  an'gcrid)tet,  coUoq.  dinner  IS  ready. 
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Page  43.  —  i.  I^röpariett'  (prepared),  'for  their  lesson'  being 
understood.     2.    fic,  viz.  bic  §ailb. 

3.  bcr  "^iditcr,  i.e.  Schiller  in  bis  „2kt  üon  ber  ©locfe." 

4.  ,,($rrö'tcnb  folgt  er  üjren  ©puren,"  *Then  blusbing,  foliows 

be  her  trace.'     5.    <Bt\ä\VOUc,  crewe/ wooL 

6.  f,^a§  ©(^önftc  fudjt  er  auf  tun  g^Iureii/'  (To  lend  bis  love 

a  softer  grace)  *  He  seeks  sweet  flowers  in  the  vale.' 

7.  ^flu'bel^gärtner,  /oris^. 

8.  „^ie  öerlorite  ^anbfd)rift,"  "  Tau  Lost  Manuscripi,"  hyGnsi&v 
Freytag,  a  novel  which  deals  witb  the  search  of  a  Professor  of  Latin 
for  the  lost  books  of  the  historian  Tacitus.  Instead  of  the  lost  Tacitus 
the  Professor  finds  an  adorable  maiden,  named  Ilse. 

Page  44.  —  l.    5(ttferul|r,  patent  lever-watch. 

2.  ^^atettt'gdl;^  (patent  watcb-glass),y?Ä/z£;Ä/<r/^-^/aw. 

3.  f^tDcr  fallen  =  fd)rt)er  jein. 

4.  bie  8nd|C  50g  fid)  in  bie  Sänge,  matters  dragged. 

5.  arrangte'ren  (French,  pronounce  arrangfdjie'ren),  to  arrange. 

6.  bie  9lt)Qnt'garbc  (French,  pronounce  aöang'garbe). 

7.  ^arj'buftig  (resin+fragrant)  =?    8.  ft^Iogcn  =  fingen. 

Page  45.  —  i.  S3linbfd)teid)C  (blind-worm),  slow-xvorm,  a  small 
and  harmless  reptile  of  the  woods  of  Northern  Europe,  connecting  the 
serpents  and  lizards. 

2.  fid)  (jn'fd)ttliegett,  to  press  doser  to  one  ;  to  ding  to  one. 

3.  fc^öne  SDJebijä'erin,  the  beautiful  Medicean  Venus  in  Florence, 
Italy,  one  of  the  finest  marble  statues  of  classic  sculpture. 

4.  ffam'menfpcicnb  (flames+spitting)  =? 

5.  „-iWea'^jel  fe^en  nwts  fterben."  With  just  pride  of  the  beauty  of 
their  town,  the  Neapolitans  say :  *  Vedi  Napoli  e  poi  Mori '  =  *  See 
Naples  and  then  Mori,'  the  latter  being  an  insignifioant  village  near 
Naples.  By  a  faulty  translation  of  the  word  *  Mori '  the  German  phrase 
has  risen:  „<Sie^  D^Jeapel  UUb  [tirb!"  which,  however,  in  Italian  would 
be  :  '  Vedi  Napoli  e  poi  muori.' 

6.  mer  benn  gleid^,  who  is  it  who  says  so  ? 

7.  ,,3d)  ttJci^  nid)t,  toaö  foH  e§  bebeutcn  .  ,  .,"  the  beginning  of 

Heine's  bailad  „Lorelei."     8.    ein'f allen,  ^ö/öm  (voices). 

9.  ,,crgreift  e^  mit  tuilbcm  233c^,"  '  the  carol  awakens  their  grief '; 
also  from  the  „?orc(ci." 
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10.  fticfcln  (bcr  (Stiefel,  boot),  colloq.  io  walk  ;  to  marck. 

11.  tnit'brummcn,  to  hum  with  (the  others). 

12.  ^^)ii  Ciicf)  !  —  in  familiär  language — have  (get)  each  other  ! 
13-  c^  gcf)ört  fid)  =  es  ifl  rec^t. 

14.  $crl)äng'ltii^,  *Fate,'  in  the  person  of  a  young  stranger  whose 
acquaintance  the  reader  is  to  make  very  soon. 

15-    (iJaftljOf  5Um  ^irft^,  Hotel  of  the  '  Stag'  in  Hackelburg. 

Page  46.  — I.  bcit  knoten  fdlür^cn,  to  tie  the  knot  (=  plot;  in- 
trigue).     2.    Grcmita'gC  (French), /^^rwiV^^^. 

3-  S^Pfig,  antiqziateä;  ber  3opf;  'pig-tail';  '  cue  '  =  a  symbol  of 
antiquated,  stupid  and  unnatural  style. 

4.  Sß'jUi^ttJatlb,  (cut)  "wall  of  yew-trees,  characteristic  of  the  land- 
scape  gardening  of  the  XVIIIth  Century. 

5.  im  3öUmC  Ijaltcn,  to  keep  in  check. 

6.  ^-aune  unb  Sattjrn,  Fauns  (or  Sylvans)  and  Satyrs,  woodland- 
deities,  half  man  and  half  goat. 

7.  Cucr'pfeifcn  unb  53etfen,  Pandean pipes  and cymbals. 

8.  nb'ljanbcu  fommcn,  to  be  lost. 

9.  SönfjCrfÜnftC  (waterworks),/?««/^?«^. 

10.  2Jhlfd)Cl^örncr  bcr  Xrito'ncit,  trumpet-skells  of  the  Tritons 
(sea-deities  of  Greek  mythology). 

11.  9?crei'bcn,  Xereids  (sea-nymphs). 

12.  2Öaff Crlinfc  (water-lentil),  rf'«^>^-7e'd'<'^/  duck-meat — an  aquatic 
plant. 

13.  GaftCÜan'  (castellan),  Superintendent  (constable)  of  a  Castle. 

14.  ^tviiis^txi,  good people.    15.  umsie'!)cii,  syn.  iiimüöl'fen. 
16.    S3aromc'tcr  (ber  or  ):i^%^,  notice  the  accent. 

Page  47.  —  i.  Si,^\x\^\X^\^,  green  frog ;  tree-frog,  y/hxch.  by  croak- 
ing  foretells  a  change  in  the  weather. 

2.  mit  ctmn^  üorlicb'  (or  fütlieb')  nel)men,  to  he  content  unth  . . . 

3.  56 orten,  horders. 

Page  48.  —  i.  (^näbigcn,  gracious  ladies — an  epithet  used  in 
addressing  ladies  of  noble  birth. 

2.  ^icjtg,  adj.  this,  adv.  f)icr,  'here';  compare  adv.  fjeute,  adj. 
()eutig  ;  adv.  gcftcrn,  adj.  geftiig. 

3.  unisono  (Ital.  =  una  voce,  Lat.),  with  one  Toice. 

4.  crin'ncrt,  for  ber  Ort  (^(a^)  erinnert. 
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5.  (Sdjöttbrtttttt,  name  of  a  famous  palace  and  country-seat  of  the 
emperurs  of  Austria,  near  Vienna.     6.    bott),  here  =  I  presume. 

7.  bcr  5?ölttg  Don  diom  —  Napoleon  Franz  Joseph  Karl,  the  only 
son  of  Napoleon  I  with  his  second  wife,  the  Austrian  princess  Marie 
Louise.  When  still  an  Infant,  he  received  the  title  of  *  Kingof  Rome!' 
After  his  father's  banishment  to  the  Island  of  St.  Helena,  he  lived  with 
his  grandfather  in  Vienna,  where  he  was  known  as  "  Duke  of  Reich- 
stadt." He  died,  only  twenty-one  years  old,  at  the  palace  of  Schön- 
brunn in  1832. 

Page   49. —  1.    tttcittCig   SSiffcn^,  —  adverbial  genit.  —  for  na^ 

meinem  SBiffcn  =  fo  üiel  id^  raetß. 

2.  ^ttpUji'uCVgruft,  the  vaultinthe  Church  of  the  Capuchitis, yrhxch 
since  1619  has  been  the  burial-place  of  the  members  of  the  imperial 
house  of  Habsburg.     3.    föttttCtt,  for  „®ie  fönnen  .  ,  .•" 

4.  wer  .  .  .  bcr,  he  who  . . . 

5.  fo  ttia:^  (neut.  sing,  for  masc.  and  fem.  plu.),  such  people. 

6.  99lagl)ar'  (pronounce  tnobjör),  Magyar ;  Hungarian. 

7.  bcfclflc  (subj.  of  indirect  question),  would like  to  have. 

8.  fi(^  einer  ^^^t  (genit.)  an'ne^men,  to  interest  one's  seif  in  a 
thing, 

Page  50,  —  I.    ^Üd^C  (kitchen),  cooking. 

2.  \tLf  you  know  ;  as  everyone  knows. 

3.  ©n'Itja^  (or  ®ulaf(^,  pronounce  gu'lt^ajdf)),  beefstew  with  pap- 
rika  (=  red  pepper)  sauce,  a  favorite  dish  of  the  Hungarians. 

4.  $Upn,  large piain  and  pasture-ground. 

5.  d^for'ba  (pronounce  tjd^ar'ba),  tavern;  inn, 

6.  niti^t  '^r>^,  hy  no  means. 

7.  tag  @tui'  (pronounce  ettüi)/  small  (\t2X\\et-)case. 

Page  51.  —  I.   (Sfana'bt)  (pronounce  tfc^ano'bt)). 

2.  l)iufict)tlitf),  bie  §in[i(^t, 'respect' ;   <regard';   adv. 

3.  "btS^,  here,  a/ter  all. 

4.  adj.  glücflicf),  fortunate;  adv.  gtütfltdicrwcife  =  ?  comp.  Eng. 
adj.  other,  adv.  otherwise;   adj.  like,  adv.  likewise. 

5.  ÖJcftÜt'  (stud),  studdery. 

6.  bcr  iWeil^e  nac^,  or  nac^  ber  9lcif)e. 
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Page  52.  —  i.  6fi!o'  (pronounce  tidji^o'),  a  (Ilungarian)  herds- 
7nan,  who  in  customs  of  life  and  general  reputation  resembles  the 
*  cowboy  '  of  the  great  plains  of  this  country. 

2.    ^ci'bcfdjcnfc,    inti  on  the  plains  =  "^Kt  (Jfar'öa  above. 

3-    ftnil'bcftricfcnb  (mind-captivating),  bewildering. 

4.    (Sfarbos'  (pronounce  tfrfjarbaid)'),  the  national dance  of  Hungary. 

5     er,  i.e.  Dr.  Eckart,     6.    Cr,  i.e.  the  count. 

7.    Cin'udjt^ÖOÜ,  bie  Gin[id)t  (insight),  considerate. 

Page  53.—  i.    23otf,  here  =  fiitfdjbocf  (coach-box). 
2.  balancie'ren  (French,  pronounce  balaiigfie'ieii). 

Page  54,-1.  laben,  here  =  ein'  laben. 

2.    \\^  {<\2X?),for  himself.     3.    b od|,  here  =  tfy?^r  a//. 

4.    gcmcf 'fcn, /örw^//,     5.    "bXt  £)\\Z\\iVi\.\^\\} ,  sCriking  manner. 

6.    bie  SÖOUrgcoific'  (French,  pronounce  blirfd)oafie')/  viiddle  classes. 

Page  55.  —  i.  Gincm  flut  fein,  colloq.  to  Ukeone. 

2.  baumfeft  (or  bombenfeft),  colloq.  as  firm  as  a  tree;  as  sure  as 
anything. 

Page  56.  —  i.    (5ei'bcnf)afc  (satin  [silk]  hare),  Angora  rabbit. 

2.  fo  unö  fo  Ijängen  bie  (ynrtcn  (gherkins,  '  cucumbers'),  a  populär 
,  hrase  for  „jo  llUö  jo  ftel)en  bie  3ad)en/'  io  and  so  is  it  luith  us ;  in 
Oiis  and  that  way  matters  are going. 

3.  gelt,  provinc.  =  nid)t  iiial)r? 

4.  mit  bir  brau  luar,  C'  Uoq.  stood  with  you. 

5.  branf  gef)en,  to pusk  things. 

6.  „'^cr  junge  Sicga.ut"  —  the  title  of  a  once  populär  story  of 
unhappy  luve,  the  heroes  being  '•  Siegwart,"  a  young  friar,  and 
•'  Marianne,"  a  nun.  It  was  written  in  1777  by  Johann  Marlin  Müller, 
and  is  one  of  the  untol  1  number  of  imitatiuns  which  foUowed  Godhc's 
"Werther's  Leiden"  (1774). 

7.  lü'berlid)  (or  lieberlid)), /öc^j^;  unprincipUd. 

8.  eö  gefjt  f)er',  things  go. 

9.  mir  nid)t^  bir  nid)t^,  colloq.  '  whether  or  HO.' 

10.  mit  bcr  X!)ür  in^  ^au^  föUcn,  colhx].  to  tumbL-  in  (^upon 
^to^\t)  without  let  or  leave.     11.  !}cif?en,  here  =  iiciiucil. 
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Page  57.  —  i.  Ctnigcrma'^Ctt  (to  a  certain  degree),  somewhat. 

1.  oUCi^  (neut.  sing,  for  masc.  and  fem.  plu.)  =  alle. 

3.  rumo'rcu  (to  rummage). 

4.  9Ju|]'baumfcI)ron{  (walnut[-tree]  case),  black-walnut  warärobe 

5.  tnuftcru  (to  muster) ;  bie  ©cucral'tttuftcruitg  =? 

6.  tOCij^en  (to  whiten,  transit.  v.)  =? 

7.  ilonfo'Ic  (console),  brücket. 

8.  fd)tt»Ön5Ctt  (students'  slang),  to  shirk ;  to  skip. 

9.  t§  Qßf^f  ^^^'  object  was  to ;  it  was  a  question  ^/'(showing). 

Page    58.  —   i.     fc^Ött'gCJd)n)UUgcn    (beautifully    rounded),   ex- 
quisitely  draivn. 

2.  ^crr  9'J.  9^.  (Lat.  =  Nomen  Nescio  =  I  don't  know  the  name) 
=  Mr.  *  *  *,  Mr.  

3.  tin'lfcUiQ,  wit/i  one  voice ;  unanimonsly . 

4.  Ott  tiXO^%  ftOJ^ett,  to  border  upon. 

Page  59.  —  i.    brcnttettbe  y^ametti§5Us],  illuminated  ?nonograni. 

2.  Distinguish  the  infinitives :  (üben;  beloben;  geloben;  üedoben. 

3.  Slbvcf  fc  (address),  notice  the  spelling. 

4.  ^Od^'tt)0})(gcbotett    (high-vvellborn),    analog.    /i?'g/i    and  noble; 
right  honorable. 

5.  „savoir  vivre"  (French,  pronounce  faöoar'  öiür),  good-breed- 
ing ;  refined  manners. 

6.  ^0(i)'gebOteit,  high-bom  (a  title  given  to  counts). 

7.  offett   O^ftfllt^^tt    (inf.   gefte'^en),    'openly    confessed,'  speaking 
candidly. 

8.  ,,bon  ton"  (French,  pronounce  on  as  '  aw  '  in  '  maw '  nasalized), 
fasJiion. 

Page  60.  —  I.   ^nbiöi'bwttttt  (individual),  used  contemptuously  = 
'  d(jubtful  personage.' 
2.  Ijcttfrol),  colloq.  =  {jergUd^  frei) ;  fe^r  frol^. 
3-    biC  ^^^t  nind)t  fid),  the  affair  is  settled. 

4.  S3ogett,  here,  ^apierbogcn. 

5.  SIcjr  (or  t(e(f€),  colloq.  for  Stntetiftecf. 

6.  nid)t  ttJoJ)!  bei  Xvoft  fein,  colloq.  not  to  be  in  oie's  right  ivits. 

7.  ab'wifd^eit,  to  wipe  up. 


NOTES.  115 

Page  61.  —  I.    (Stf)rcibcrci',  ivriting;  writing  material. 

2.  ^^ig'uoit  (French,  chignon';   pronounce  fd)tn'J0lig),  chignon,  a 
knot,  or  mass  of  hair  worn  by  a  woman  at  the  back  of  the  head. 

3.  bod),  \itxe  =  I kope  ;  I flatter  myself. 

4.  finÖ  (the  plu.  used  out  of  respect  für  the  person  spoken  to). 

5.  mollc  (may  be  wilHng),  may  feel  indined. 

6.  ßeld)  (chalice,  calyx),  here,  fetöcitefelc^,  cup  0/ sorroiu. 

Page  62.  —  i.  ,,citt  Gngel  ftf)njcbt  burt^  ba^  ßimmcr"  (lit.  an 

angel  passes  through  the  room),  a  saying  =  there  is  a  {J>ainful)  pame 
in  the  conversation. 

2.  rafc^CU    Sd)ritte^   (adverb.  genit.  of   manner)  ==  mit   rajci)en 
'Sd)rittcn. 

3.  3)Zcticr'  (French,  pronounce  mett)e')>  calling ;  profession. 

Page  ^'6.  —  I.   ,,mais  mon  Dieu"  (French j  =  aber  lieber  §im= 

ntel!  biit grent goodness  ! 

2.    I}Öd}ft'fclig,  late  Highness. 

Page  64.  —  i.    ,^ttJaitg(o^  (restraintless),  informal. 

Page  65.  —  i.   iiaubgcroinbc,  plu.,  syn.  ©uirlan'beii. 

2.  aufgebonnert,  cu1Kk[. /ö^'i-^öK/.  ~ 

3.  SaIon'(French)>ncibcr,  syn.  ©efettfc^aftganjug, /w//  (evening) 
dress. 

4.  luftfdjttappcnb,  gaspingfor  air. 

5.  ^arrcn,  with  either  the  genit.  or  the  preposition  auf,  io  wait for. 

6.  \i^'^  t^abit'  —  notice  the  acccnt, 

7.  Souper  (French,  pronounce  soopä'),  supper. 

8.  bic  ©cla'bcncn  =  Gingelabenen. 

9.  (f^ceücn^',  in  Germany  the  title  of  the  generals  of  the  army  and 
ministers  of  State. 

10.  bic  Orbflt,  the  reference  is  to  the  orders  that  a  German  Ex- 
lellenz  would  be  sure  to  have  on  his  coat. 

Page  66.  —  i.  minber,  syn.  uienincr. 

2.  (Siri|CrI)Cit,  aisumuce ;  selj-possc^^iott. 

3.  gut'ftcljcit,  to  be  becomin^.    4.  an't|ebcn,  syn.  au'fangen. 
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Page  67.  —  1.    im  ©runbC,  in  reality. 

2.  JHciterftÜcfti)Cn,  horseman^s  adventure. 

3.  t§>  !^aui>cUc  ftC^  um,  the point  in  queslion  was. 

4.  ^ud)i§'W0Uac(),  Wallachian  bay  horse ;  chestmä  Wallachian. 

5.  ..Sctim'^  —  name  of  the  horse. 

6.  fteif  Unb  fcft  bcfjau^tcn,  to  maintain  obstinately. 

7.  -.©utcifo"  —  name  of  the  horse. 

8.  tXVi  2)u!o'tCtt,  a  gold  coin  equivalent  to  about  ^2.50  in  American 
money.     9.    aüc  SÖCttcr  !  //zwW^r  / 

10.  au^'grcifcu  (of  horses),  to  Step  out. 

11.  ©trajje  =  ?anb[traBc. 

Page  68.  —  I.  (öt^icncn  =  ©ifenba^nfc^iencn. 

2.  fommt  ^crbei'jjcraft,  comes  on  at  a/urious  Speed. 

3.  fahren  iaffeit  ==  faüen  laffen. 

4.  eine  (Stal)lfebcr  =  I.  steel-pen.     2.  steel-spring. 

5.  t§  galt,  the  point  was. 

6.  t§  gelang,  /  suaeeded.  —  The  impersonal  form  is  much  more 
usual  in  German  than  in  English.  Remember  such  idioms  as  eS  t^Ut 
mir  letb,  I  am  surry;   c3  gel)t  mir  gut,  I  am  doing  well. 

7.  ^a^itorftütf,  capital Performance. 

8.  fünf  SSJcgftunb  Jt,  five  kotirs'  walk. 

Page  69.  —  i.   ^C[t  (or  S3ubapeft),  the  largest  city  of  Hungary. 

2.  eine  SBcilC  I)Cr,  a  (long)  while  ago. 

3.  moI)I  müglid),  inost  likely. 

4.  t^  mirb  firf)  geäubcrt  ll)nl»cn,  it  kas  changed,  I  suppose.  —  The 
future  is  frequently  used  instead  of  the  present,  and  the  future  perfect 
instead  of  the  perfect,  in  order  to  express  a  supposition  or  probability. 

5.  *ll0ljl,  idiomat.,  I presume. 

6.  in  bcn  brcifjigcr  ^a^rcit,  in  the  ihirties. 

7.  't^^^  ^ellcifcn,  (wandering  journeyman's)  knapsack. 

8.  OUf  (Sd)Uftcr^  9iappen,  colloq.  (lit.  on  shoemaker's  black 
horses,  i.e.  in  boots),  on  foot ;  afoot. 

Page  70.  —  I.  mie  Beliebt  ?  =  tt)ie  beUebten  ®ic  ju  jagen?  what 

did you  say  ? 

2.    XViXyf^^X^%t\^  f  Short  work. 
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Page  71.  —  I.  t§  ift  ^euer  im  ^arf|,  fig.  (young)  />go/>/g  are  hot- 

headed.     2.    {i\itXi\(\\\ti\\^\  (:-o\\q(\.  out  of  all  bounds. 

3.  t^erberben  wir  un»  md)t  (subj.  for  missing  ist  pers.  plu.  of  im- 
perat.),  let  us  not  spoil.     4.    allons' !  (French),  come  on  !  come  ! 

5.  5U  feiner  3eit  =  suv  rechten  3cit. 

Page  72.  —  i.  ürft^braun,  dark-red. 

Page  73.  —  l.    e^  tt|at  einen  ßnaü,  an  explosion  was  heard. 
2.    Jan(n)'^äufcrmarfd),  from  Richard  Wagner's  opera  ,,2^an(n)  = 
^äufcr"  (1845).     3.    idjOnnriQäDOlif  toith  dtte  constd<rratton. 

Page  74.  —  i.    gelten  ÖOn,  to  be  true  of;  to  apply  to. 

2.  moUte  miffen,  {claitned)  pretended  to  know. 

Page  75.  —  i.  baran  glanbcn  müjfCf  coUoq.  could  not  escape  Hs 

fate.     2.    flt^  an'!aufcn,  to  6uy  lands. 

3.  nun  unb  nimmcrmcl)r,  emphatic.  for  nimmermehr. 

4.  fi^affel,  capital  city  of  (the  förmer  grand-dukedom)  liesse- 
Cassel,  about  twenty  English  miles  from  Meiningen. 

5.  öerfauern  unb  öertrauern,  to  rust  and  moum  away  (Jus)  Ufe. 

Page  76.  —  \.    fdjtDUppi^  !  interj.,  colloq.  smack  !  in  a  trice. 

2.  papperla|)app' !  imerj.,  co\\o(\. ßddle-faddie!  or  nonsense! 

3.  bie  5'P«friöni>^tnfeIn  (or  tag  geuerlanb),  Tierra  del Fuego  in 
South  America.     4.    bafür'  fein,  to  approve. 

5.  ttiorauf^^  anlommt,  thafs  ihe  important  tking. 

6.  bie  $ara'(fe,  barrack;  here,  contemptuously,  j-^aw/j//  ivretched 
hovel. 

7.  Sl^iüer,  as  the  people's  poet,  is  given  by  the  great  mass  credit 
for  almost  any  poetical  quotation. 

8.  t^  ge^t  mir  im  5iO|jf  Ijerum,  it  occupies  my  thougkts;  it  troubUs 
me  greatly. 

Page  77.  —  i.  \i\  !ann  U'C^t  Umljin',  I  cannot  help;  I  cannot 
but. 

2.  $t)ramuS  unb  2^1)i^bC,  the  namcs  of  two  Babylonian  loverswho, 
on  account  of  the  discurd  of  thtir  familics,  were  compellcd  to  meet 
secretly  at  night.  Believing  that  Thisbe  was  killed  by  a  Hon,  Tyramus 
ended  his  Hf e,  Thisbe  soon  f ollowing  his  example.  —  Shakespeare's 
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parodic  version  of  the  legend  has  nothing  in  common  with  that  told  by 
the  ancients. 

3.  OUf  bcn  ^änben  tvngcu,  to  treat  with  greatest  regard. 

Page  78.  —  i.    gUrCti^t'ttJeifeU  (to  set  one  right),  to  reprimand. 
2.   \m\iXi\stx'fSt\\^m\tVi,  upsets.     3.    >liyCi,\t\\\  mustbe. 

4.  3"  fti)ttcibctif^,  cutting-out  board. 

5.  \\\^  SecrC,  in  the  dista^ice. 

Page  79.  —  I.  Nota  (Ital.),  bill. 

2.  aufgemad)t,  syn.  aufgefd}to[feu  —  as  during  the  day-time  the 
houses  are  left  unlocked. 

3.  ^{e^fttW  (or  niäu§d)enftill)  =  gans  ftiH. 

4.  5um  befteit  I)abcn,  to  hoax. 

Page  80.  —  I.    it^  fam  fj^Ölt  a«,  iron.  I  had  afine  time. 

2.  gur  Sreppe  hinunter  =  bie  2;reppe  hinunter. 

3.  un'fcrciner,  one  Hke  t?iyself.     4.    bod),  öfter  all;  for  all  that. 

Page  81.  —  I.  ^inttu'tcrfti)mei^Ctt,  colloq.  for  ^iiiuntermerfen. 

2.  ,,^a§  man  bem  ÖJcnugftcu ...  mir  angcttjan,"  a  saying  of 

particular  historical  interest  to  the  people  of  Thuringia,  as  with  these 
words  the  idolized  countess  Catherina  of  Schwarzburg-Rudolstadt,  in 
the  year  1547,  demanded  damages  from  the  dreaded  duke  Alva,  whose 
soldiers  had  robbed  the  Thuringian  peasantry  of  their  cattle.  —  Com- 
pare  Schiller's  historical  treatise  „^ergog  2lll)a  bei  einem  grüf)ftü(f  auf 
bem  ®d)lo[fe  311  9Jubolftabt."    3-  i^Sit'it,  syn.  füllte. 

4.  genie're  (French,  pronounce  gljeili're)  bid^  ttiti^t,  don't  feel  em- 
barrassed.     5.    bcgut'ad)tett,  to give  an  opinion  on. 

6.  bfl^  \\i  ftart,  colloq.  that  is  rather  too  much. 

7.  Jttici  ©rof(!^Cn  (old  Standard),  equal  to  five  cents  in  American 
money.    8.  gu  ftci)cn  !ommcn,  syn.  foften. 

Page  82.—  i.  fonfcrterCll,  plu.  for  sing,  out  of  respect  for  the 
person  referred  to.     2.    etwaig,  i.e.  some  money;   a  tip. 

3.  ®au!ttf' |imum  (Lat.  =  the  most  sacred,  i.e.  the  part  of  the 
temple  in  Jerusalem  which  only  the  High  Priest  might  enter;  the 
'-  Holy  of  Hohes '),  here,  private  oß.ce. 

4.  {jcrcin'fpagicrcii,  for  the  more  common  l)eieintommen. 

5.  gcridjtUc^C^  (f  iufcl)rcitCU,  legal  interference. 
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Page  83.  —  i.  jwaiVjtfl  3ilbergrof(f)cn  (old  Standard)  =  two 
inarks,  equal  to  fifty  Cents.     2.    ma(i)tt,  syn,  rief ;  jagte. 

3.  am  (^nhe,  per/iaps  ;  probably. 

4.  eine  JHct^nung  ins  Dficine  bringen,  to  settle  an  account. 

5.  ber,  that.     6.    Witt,  is  to ;  intends  to. 

7.  Übcrlc'gcn,  to  reflect ;  to  deliberate,  must  be  distinguished  from 
ü'berlegeii,  'to  layover';  *to  bend  over,'  and  also  from  adj.  über= 
le'gen,  'superior.' 

Page  84.  —  I .    Stabt'f Otbat,  poUce-officer. 
2.    bauen  auf,  to  count  on  ;  to  trtist  in. 

Page  85.  —  i.  lieb'retjcnb,  charming. 

2.    erwähnen  —  with  the  object  in  the  accus.  (*  to  mention')  or  in 
the  genit.  {to  make  i7iention  0/^.     3.    (5nt|j!)a'fc  —  notice  the  accent. 
4.   bie  ^'a\)tt  (etym.  tear),  syn.  2;i)ränc. 

Page  86.  —  I.  "baB  (^vd,  estate. 

2.  fic^  bcftätigcn  —  reflex.  form  for  pass.,  as  often  in  German  —  to  be 
confirmed ;  to  hold good.     3.    ärgCtlid^,  h&x^y  annoying ;  vexatious. 

4.  ÄauffrfjiUing,  eamest-petiny. 

5.  bic  Snppa'Itc,  syn.  bie  33agate('(e. 

6.  \M(Cmtx\^<s!bt,  a  sad pity  ;  a  thotisand pities. 

Page  87.  —  i.  tjon  bcr  ^anb  weifen,  syn.  jurücf'nici|en. 

2.  Cbligatio'nen,  bonds. 

3.  al  pari  (or  simply  'pari ')  ftei^CU,  to  be  af  par  ;  to  be  upon  a par. 

4.  flingcnbe  ^Jiünjc  =  bareö  Oklb. 

Page  88.  —  i.    oUein'  is  here  (not  adv.  but)  conjunction. 

2.  ein'fd)reitcn,  to  take  legal  steps. 

3.  '^\\x  (instead  of  @ie  out  of  contempt). 

4.  ft(^  cin'fpielen,  to  acquire  predsion  in  the  Performance  of.  .  . 

5.  Iaf?t^5  gut  fei«  !  give  it  up  !  stop  it ! 

6.  5Iuf'fcI)Cn  DCrmciben,  avoid attracting  attention. 

7.  Q^afgCUljUmor,  humor  ofa  doomed  man. 

Page  89.  —  i.    ba 'für,  (in  retum)  for  that. 

2.  ftanb  ftumm  UUb  ftarr  —  the  alliteration  can  be  retained  by 
translating  :  stood  stiff  ivith  astonishment. 

3.  crft  (adv.) ,  for  the  first  time. 


120  NOTES. 

Page  90.—  I.    %ittl  (title),  a/ias. 

2.  ^fcu'bo  (Greek,  pronounce  as  in  German)=graf,  pseudo-couni. 

3.  ^nb'Hfum  (public),  here,  audience. 

4.  ÖUf 'gC|JU^t,  dressed  up. 

5.  JRCfJtffcur'  (French,  pronounce  rcjljfjor'),  stage-manager, 

6.  ^amlfitXK,  ligkts ;  foot-lights. 

Page  91,  —  I.  mol^I'geneigt,  >^z«^;  favorahle. 

2.  gut'^etjlett,  /<?  approve. 

3.  auf  CtttJaig  ein'gc!^Ctt,  /0  accept ;  to  comply  with. 

4.  ttt  bie  9(ugett  faüen,  /0  rö/rA  //z<?  eye. 

5.  bie  Slttti'tCtt  (plu.)>  antique  works  of  art. 

Page  92. —  i.  nad^  üBcrftan'bcncr  «Strafzeit,  aßer  he  hadserveä 

his  iime  in  the  penitentiary. 

2.  ^cr  @d)Ub^  colloq.  (lit.  by  push),  by  compulsojy  conveyance. 

3.  fil^  mit  bcm  ©ebrtltfCtt  tragen,  to  cherish  the  idea. 

4.  ba'nttt  —  anticipating  the  Contents  of  the  following  sentence  — 
remains  untranslated  in  English. 

5.  ^C^^'PfCWtttg,  traveling  money. 

6.  ttitrft  (the  pres.  tense  in  German  expresses  what  has  been  and 
still  is),     7.   The  poet  Heinrich  Heine  (i 799-1856)  says  of  himself : 

5(^  bin  ein  beutjc^er  2)id^ter, 
S3c!annt  im  bcutfc^en  fianb ; 
91cnnt  man  t»ic  beften  9famen, 
(So  n)iri)  aurf)  ber  meine  genannt. 

8.  V)\iZVi,  at  the  head  of  the  table. 

9.  ber  9ieftcr  9)Zagui'ftCU§  —  the  highest  academical  dignity,  per- 
haps:  Preside7it  of  the  University.     lo.    bcv  ^cfau',  dean. 

11.  ber  ^rima'ner,  student  of  Uprima'  (=  the  first  and  highest 
class  of  a  German  *  gymnasium  '),  student  of  the  graduating  class. 

12.  bOi§    5(bituriCtt'tCtt=@^a'mCtt,    examination  of    an  'abitu'rus' 
(Lat.  =  one  who   is  to  leave    [the  gymnasium  for  the  university] ) , 

ß-nal  examination. 

Page    93. —  i.    ^oraj' =  Quintus   Horatius    Flaccus,   the   great 
Roman  pect  (65-8  B.C.).     2.    bcr  9fieba!tCUr'  (French),  editor. 
3.    ttid)t  brurfrcif,  not  mature  enough  for  public ation. 
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4.  er  btr^tCt  mutig  barauf  lo^g,  colloq.  he  bravely  goes  Oft  7vriiing 
poetry.     5.    (^ettic'  (French,  pronounce  J^eni'),  ^«fw^«^. 

6.  bcforicrt',  decorated  —  'with  an  Order'  being  understood. 

7.  511  O'^'^S^  —  always  following  its  case  —  according  to. 

8.  The  silk-worm  feeds  on  the  leaves  of  the  mulberry-tree. 

9.  5lb'0COrbltCtcr  in  beit  Sailbtag,  dekgate  to  the  State-legislature. 

10.  ^^räfibent  ^o!)ttjou  \^^i  tJto^'fo  gcmadjt. — This  refers  to 
President  Andrew  Johnson' sy^/zVwrc'  in  having  bis  own  way  in  the  re- 
organization  of  the  South  at  the  close  of  the  civil  war  —  to  the  contest 
between  him  and  Congress  —  to  the  reconstruction  acts  passed  by 
C'ongress  over  the  President's  veto  in  1867,  and  to  the  President's  im- 
peachment  and  subsequent  trial  in  which  it  lacked  only  one  more  vote 
against  him  to  remove  him  frum  the  presidency. 

11.  ,,(5r  ttJoUtc  lieber  .  .  .  bcr  crfte  fein."  — It  is  said  that  when 

Julius  Caesar,  in  crossing  the  Alps,  came  to  a  little  town,  his  friends 
by  way  of  mirth  took  occasion  to  say :  "Can  there  be  any  dispute  here 
for  Offices,  any  contention  for  precedence,  or  such  envy  and  ambition 
as  we  see  among  the  great  ?  "  To  which,  according  to  Plutarch  ("  Life 
of  Caesar,"  Chap.  IX),  Caesar  answered  with  great  seriousness:  "I  as- 
sure  you,  /  had  rather  be  theßrst  tnan  here,  than  the  second  in  J^ome." 
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I._WORDS    AND    PHRASES 

FOR    VIVA    VOCE  DRILL   IN   ENGLISH-GERMAN 
VüCABULARY. 


Page  woRDs 

WORDS 

1  clean 

the  leiter 

planted 

the  doubt 

the  well, 

alongside 

fountain 

latter 

the  cap 

the  number 

opposite 

to  wear 

likewise 

2  the  com- 

the  Story 

plexion 

unceasingly 

to  exhibit 

to  mount 

to  discover 

the  mouth 

the  entrance 

continually 

probably 

to  represent 

3  the  youth 

idle 

the  pile 

to  draw 

loaded 

to  seize 

the  face 

the  room 

healthy 

to  get  ready 

lively 

the  button 

4  to  suppose 

to  busy  one'sself 

the  feeling 

the  member 

the  opposite 

perhaps 

to  arm 

to  thrash- 

the  thimble 

the  business 

serious 

as  well. .  .as 

5  the  hour 

horrible 

PHRASES 

to  give  lots  of  shade 

to  occupy  the  centre 

on  the  one  side 

opposite  the  church 

the  rest  of  the  buildings 

the  window  consists  of  a  Single  piece 

of  glass 
on  the  paper  is  a  number 
to  see  from  a  distance 
to  hit  upon  the  idea 
an  idea  will  strike  him  as  to  the 

purpose 
a  noise  like  that  of  a  mill 
at  one  end  of  the  room 
to  cut  along  a  line 
to  lay  the  scissors  aside 
a  glance  into  another  room 
to  Support 

to  make  sport  of  a  tailor 
the  very  opposite  will  take  place 
he  looked  down  on  the  boy 
just  a  short  time  a<^o 
this  comparison  pleased  the  men  very 

mach 
the  jonrneymen  feil  upon  the  master 
to  take  breakfast 
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Page   woRDs 
to  cease  (be- 
come  silent) 
roomy 
comfortable 

6  the  ham 
to  cut 
to  sip 

the  custom 
the  window 
the  needle 

7  a  comrade 
to  nod 
satisfied 
confidingly 
to  flatter 

8  to  call 
nonsense 
to  continue 
to  get 
bad,  evil 

to  think  out 

9  after  all 
to  be 

ashamed 
to  put  up 
with 

10  to  commence 
sensible 

the  vexation 
childish 
to  remain 

11  to  Stretch 
to  hurl 
the  apron 
silly 

to  get  vexed 

12  to  break  in 

pieces 
a lecture 
to  teil 
the  raillery 
to  listen  to 

13  to  rise 
the  cheek 
to  whisper 
time 

the  stocking 


to  smile 

especial 

the  newspaper 

important 

to  laugh 

to  understand 

the  wife 

the  prince 

the  emperor 

to  elect 

really 

rcspected 

to  think 

ridiculous 

to  write 

to  buy 

to  sound 

'tis  a  pity 

to  consider 

indifferent 

the  World 

to  turn 

the  excitement 

contemptuously 

common  sense 

the  nickname 

to  die 

to  let,  allow 

to  alter 

the  moment 

the  Visit 

the  fellow 

to  confess 

the  opportunity 

the  work 

the  Student 

to  keep  silence 

to  beckon 

to  consider  (take 

to  heart) 
a  smile 

the  admonition 
to  change 
the  breast 
the  air 
comfortable 
gay  (in  color) 


PHRASES 

she  was  putting  the  finishing  touches 

on  the  break  fast 
make  yourself  comfortable 
one  thing  at  a  time 

he  drank  a  glass  of  wine  with  the  veal 
she  took  up  the  paper  (to  read  it) 
you  will  open  your  eyes 
what  is  the  matter,  pray? 
there  is  neither  king  nor  emperor 
they  made  the  tailor  president 
to  what  did  he  amount  ? 
Heaven  forbid 

she  stepped  close  up  to  her  husband 
you  lack  one  thing  yet 
just  think  of  that 

that  Sounds  quite  different  from  *tailor* 
I  don't  see  at  all  why  ! 
we'll  shut  up  the  shop 
nothing  will  come  of  it 
it's  all  the  same  to  me 
we  owe  that  to  our  son 
is  the  boy  ashamed  of  his  father? 
he  has  to  put  up  with  a  good  deal  from 

the  scholars 
they  draw  goats  on  the  blackboard 
he  will  never  get  rid  of  the  nickname 
to  think  of  his  father 
to  get  a  title 

he  stepped  into  the  room 
to  make  his  parents  a  visit 
he  was  about  twenty-five  years  old 
good  morning ! 
on  his  entrance 
he  held  out  his  hand  to  him 
what  is  the  meaning  of  that? 
he  got  vexed  at  the  boy 
to  be  around  again 
he  makes  the  wheel  his  coat-of-arms 
from  that  time  on 
he  is  the  first  to  begin  the  song 
I  am  going  back  to  work 
to  please  his  father 
the  son  interrupted  his  mother 
I  have  stiU  some  work  to  do 
April  weather  is  not  to  be  trusted 
"don't  worry,  mother" 
the  curtains  softened  the  bright  light 
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Page    WORDS 

14  to  need 
simple 
the  chair 
the  frame 

15  to  fade 
oriental 
to  (urnish 
to  keep 
tlie  rank 
to  banish 

16  steep 
distant 

the  Position 
daily 

to  be  con- 
vinced 

17  to  forbid 
an  investi- 

gation 
the  con- 

science 
the  suspicion 

18  poor 
the  ring- 

leader 
handsome 
his  sensitive- 

ness 
the  treachery 

19  the  Corner 
the  pile 

the  sentence 
bad 

20  to  reflect 
by  virtue  of 
completely 
gloomy 

to  continue 

21  to  notice 
the  stairs 
to  mount 
the  pocket 
the  name 

22  anxiously 
to  steal 
to  shnke 


WORDS 

the  wall 

to  Cover 

the  ribbon 

the  cup 

the  lumber  room 

to  possess 

to  be  accustomed 

the  holidays 

a  couple 

to  consecrate 

the  Scholar 

the  rascal 

the  teacher 

the  rule 

to  explain 

the  lead  pencil 

the  confession 

in  vain 

to  nnnounce 

the  example 

somewhat 

to  guard 

to  end 

properly 

the  beginning 

the  ceiling 

the  illusion 

the  expression 

the  body 

the  forehead 

the  composer 

to  despise 

the  writing  table 

the  listener 

to  dismiss 

pious 

the  sermon 

to  exchange 

the  voice 

the  parents 

the  moment 

the  Visit 

to  ans  wer 

thoughtless 

the  head 

to  show 


PHRASES 

the  books  were  liiere  for  reference 

no  clumsy  monsters  ! 

the  beJroom  adjoined  the  study 

on  the  table  were  glasses 

the  Story  is  told  of  the  doctor 

he  wirhdrew  to  his  room 

he  used  to  sing  to  drive  away  care 

he  kept  Walking  up  and  down 

a  couple  of  friends  came  to  visit  him 

the  door  leading  into  the  study 

late  one  evening 

it  was  not  very  long  ago 

immediately  after  the  close  of  the  year 

he  had  been  at  work  since  Easter 

he  does  not  lie  on  a  bed  of  roses 

he  was  spared  the  scholars'  taunts 

the  young  gentlemen  looked  veiy 

innocent 
the  whole  class  was  silent 
the  biack  sheep  was  not  named 
that  had  no  effect 
the  doctor  likewise  lost  his  free  after- 

noon 
the  clever  boy  was  very  cautious 
with  his  fellow-scholars  he  was  in  high 

honor 
this  punishment  was  not  to  be  thought 

of 
I  am  ashamed  of  my  class 
will  you  drink  a  glass  of  water? 
the  doctor  dipped  his  pen  in  the  ink 
he  made  here  and  there  a  red  mark 
the  teacher  opened  the  book 
he  jumped  up  fiom  his  seat 
that  was  more  than  he  could  stand 
rU  put  a  flca  in  his  ear 
he  sat  down  at  the  table 
he  lays  the  book  aside 
the  doctor  stepped  into  the  house 
the  doctor  knocked  at  the  door 
pardon  my  intrusion 
is  your  father  at  home? 
won't  you  be  seated  ? 
nothing  has  happened  my  brother ! 
what  pranks  did  the  boy  play? 
]>ray,  what  Ims  happened  ? 
vre  all  like  hiin  so  much 
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Page   woRDs 
the  tear 

23  the  play- 

things 
the  present 
to  admire 
the  resolu- 

tion 

24  avvfully 
to  hurry 
the  edge 
the  weather 

25  severe 
clever 

the  thought 
to  Stretch 
domestic 

26  unfortunately 
dignified 

an  occupa- 

tion 
besides 

27  the  guidance 
the  plate 
the  bottle 
the  birthday 
his  studies 


28 


29 


•36 


31 


his  esteem 
to  lie 

involuntarily 
the  conversa- 

tion 
to  pass 
to  consider 
the  joy 
to  contradict 
the  reproach 
her  resigna- 

tion 
the  noise 
the  crack 
costly 

his  diligence 
the  conduct 
to  add 
happy 


WORDS  PHRASES 

the  cake  he  is  only  a  little  wild 

difficult  for  your  sake  I  will  say  nothing 

pleasantly  he  does  not  deserve  this  consideration 

to  rest  you  may  depend  upon  nie 

the  reason  he  contented  himself  with  saying 

to  open  he  did  not  wait  for  the  return  of  the 

parents 

clever  he  took  off  his  gloves 

the  point  the  man  rubbed  his  hands 

superstitious  to  turn  the  conversation  to  something 

to  receive  eise 

I  had  a  presentiment  this  morning 

science  even  last  night  we  were  speaking  of 

the  essay  you 

the  portfolio  is  there  anything  by  Dr.   Eckart   in 

neat(ly)  thepaper? 

to  contain  she  had  lowered  her  eyes 

to  use  in  my  leisure  hours 

the  glance  the  doctor  came  to  his  help 

advisedly  are  you  satisfied  with  him? 

his  progress  he  takes  after  my  family 

wide-awake  his  progress  is  satisfactory 

the  cake  he  turned  to  the  doctor 

her  pride  he  gave  his  daughter  a  hint 

to  bake  you  will  not  give  me  a  refusal  {the 

good  (worthy)  mitten) 

the  boy  the  doctor  could  not  object  to  that 

he  ate  piece  after  piece 

the  inhabitants  the  doctor  bit  his  lips 

to  propose  the  chancellor's  wife  was  a  woman  of 

the  wish  culture 

dark  he  answered  in  the  negative 

to  stay  in  the  good  old  times  people  dined  at 

twelve  o'clock  sharp 

politeness  at  dinner  he  was  very  talkative 

her  reniarks  I  don't  see  why  the  doctor  said  that 

the  lack  his  lack  oftact  was  terrible 

to  be  sure  he  wa?  interrupted  by  a  noise 

to  hesitate  Max  did  not  feel  at  all  comfortable 

the  Shoulder  your  teacher  gave  a  good  report  of 

to  reward  you 

a  watch  your  parents  are  delighted 

the  merit  the  doctor  did  not  consider  him  old 

to  lessen  enough 

the  purpose  you  are  to  get  a  watch  to-morrow 

to  seize  in  sonie  coliection  or  other 

to  reject  he  read  that  by  mistake 
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Page   WORDS 

32  usual 

to  strike 
sudden 
to  answer 
tenible 

33  tlie  straw 
the  book 
to  blow 
the  dust 
yesterday 

34  cukured 
French 
the  dozen 
to  possess 

35  to  shine 
accidentally 
to  sit 

nevertheless 
to  console 

36  to  promise 
the  afternoon 
to  surprise 
to  hinder 

37  to  listen 
to  reiiiark 
to  wish 

to  inteirupt 

38  to  suspect 
to  forget 
courteous 
deceased 

39  his  spouse 
at  most 
to  hear 

to  sigh 

40  the  relation 
already 
tlieexpression 
to  avoid 

the  reason 

41  the  view 
the  marriage 
the  objcction 
the  eveiit 

42  the  journey 
to  postpone 
the  hero 


WOKDS 

tlie  brain 

to  follow 

to  entice 

uncanny 

the  key 

to  Visit 

tlie  dwelling 

the  soliloquy 

to  arrive 

the  watchmaker 

necessary 

the  explanatioii 

to  expect 

obliging 

to  determine 

to  continue 

whole 

occasionally 

the  cpjiortuiiity 

the  pleasure 

cool 

to  spill 

to  escort 

your  conduct 

to  understand 

the  conversation 

to-day 

the  boots 

excited 

the  cause 

contemptuous 

the  cushion 

thanks 

unhappy 

ihe  grass  (sod) 

the  Cook 

the  Union 

to  condenni 

disgust 

haughty 

the  goal 

to  exchange 

impalient 

to  dwell 

the  sex 

the  countenance 

the  servant 


the  doctor  approached  him 

he  forced  himself  to  smile 

his  thoughts  were  with  the  king 

he  unlocked  the  door 

the  door  turned  on  its  hinges 

he  pointed  to  the  head  with  his  finger 

he  sent  his  best  lespects 

he  had  the  book  brought  down 

the  doctor  can't  help  ihat ! 

who  would  have  tliought  it ! 

she  heard  that  with  her  own  ears 

under  such  circumstances 

the  doctor  had  to  take  a  band 

thus  it  was  with  the  daughter 

that  has  often  happened 

hearty  beyond  measure 

they  had  a  good  deal  to  teil  each  other 

no  one  was  present  except  the  two 

mothers 
the  friends  separated 
they  renewed  their  friendship  over 

their  coffee 
the  two  gentlemen  clinked  glasses 
the  gentlemen  shook  hands 
what  am  I  to  think  of  you  ? 
that  strikes  nie  as  very  stränge 
he  ignored  all  that 
what  do  I  owe  you? 
to  be  friendly  to  the  tailor 
what  is  proper 
that  is  capital 
tact  niust  be  innate 
he  has  a  good  opinion  of  himself 
my  late  father 
I  meant  well  by  you 
from  day  to  day 
the  fnthcrs  met  every  evening 
mindful  of  his  wife's  lecture 
it  was  said 

he  was  on  the  point  of  going 
all  were  of  the  opinion 
no  objection  was  made  to  the  Union 
even  to-day 
leave  the  boy  alone  ! 
to  postpone  for  nnother  year 
as  for  the  hero  of  our  story 
he  said  to  himself 
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the  essay 
educated 

43  repeatedly 
to  happen 
the  thread 
to  touch 
to  blush 

44  the  watch 
a  direction 
picnic 
regularly 

45  a  mouse 
a  delight 
the  Step 

46  tlie  cat 
the  tooth 
to  rust 
to  Stare 

47  the  guest 
nairow 

to  shorten 
to  open 

48  the  boots 
embarrassed 
to  arrive 
the  Situation 
to  stay 

to  advtse 

49  to  Mod 

the  memory 

shyly 

to  learn 

50  to  add 

the  kitchen 

(cooking) . 
lonely 

51  the  finger 
the  count 
to  fear 

to  ofifend 
confused 

52  the  Hand- 

shake 
the  boy 
clever(ly) 
the  gipsy 
merry 


WORDS  PHRASE5 

weekly  a  week  afler 

at  first  a  few  days  later 

to  deliver  he  feil  to  stuttering 

to  adorn  it  happened  repeatedly 

the  plate  she  pricked  her  finger 

the  chapter  she  had  already  read  the  book  once 

perhaps  Max  was  not  at  all  so  bad 

the  fog  in  favor  of  the  latter 

the  carnage  among  his  fellow-scholars 

glorious  the  doctor  went  on  foot 

pine  wüods  the  table  was  already  set 

to  ask  every  moment 

probably  when  they  are  happiest 

to  celebrate  what  a  wretched  story 

the  puddle  in  the  course  of  time 

the  roof  the  sky  changed 

to  pass  over  a  heavy  rain 

to  console  he  was  a  judge  of  weather 

to  ask  a  walk  was  nyt  to  be  thought  of 

to  invite  they  were  just  talking  of  the  doctor 

dark  the  keeper  scratched  his  head 

features  he  wore  a  short  coat 

a  walk  I  beg  your  pardon 

somewhat  am  I  interrupting  ? 

I  suppose  he  bowed  to  the  ladies 

near  I  just  came  to  town  to-day 

to  reply  when  I  enquired  at  the  hotel 

the  king  Oh  !  what  is  the  name  of  the  place? 

assuming  you  may  be  right 

the  ceiling  one  cannot   possibly  keep  everything 
the  sigh  in  mind 

to  Order  I  shall  pass  the  winter  in  town 

to  twist  the  Hungarian  is  a  born  rider 

to  reprove  did  you  make  the  journey on  horseback  ? 

the  part  he  handed  the  gentleman  a  card 

meaning  he  was  completely  disconcerted 

the  mistake  he  brought  the  card  to  his  eyes 

fortunately  not  in  the  slightest 

to  seil  a  look  at  her  husband 

an  accident  he  took  the  count  for  a  horsedealer 

to  regret  the  chancellor  pulled  himself  together 

to  go  out  just  as  in  the  weekly  paper 

the  coffee  the  doctor  kept  looking  out  of  the 
attention  window  at  the  storm 

considerate  the  carriage  drove  up 

the  proposal  he  refused  the  offer 
he  was  mistaken 
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53  low 

to  suffer 
immediately 
to  climb 
to  cause 

54  superfluous 
at  least 
gradually 
tlie  presence 
the  attempt 

55  the  field 
useful 
astonished 
Sharp 

to  hurry 

56  the  fellow 
to  love 

the  wedding 
to  read 

57  the  Steps 
her  tears 
to  lead 
the  arm 
the  blessing 
his  joy 

58  the  slipper 
the  bündle 
the  sheet  (of 

paper) 
the  line 

59  the  day 
closed 

to  promise 
the  invitation 
to  compare 

60  uncomfort- 

able 
dangerous 
embarrass- 

ment 
to  act 

61  the  future 
pale 

his  congratu- 

lation 
to  believe 


WORUä 

the  Company 

entirely 

unembarrassed 

the  darkness 

the  umbrella 

the  object 

to  play 

once 

to  reply 

comprehensible 

to  take  leavp 

a  dish 

the  fork 

the  girl 

to  run 

my  opinion 

the  house 

to  take  place 

between 

to  understand 

the  cupboard 

to  open 

to  paper 

the  Space 

the  mirror 

respectfully 

pleased 

a  work 

public 

the  couple 

besides 

to  require 

son-in-law 

to  confess 

heartily 

worthy 
to  imagine 
shorlsighted 
the  ink 
the  sleeve 

interest  (sym- 

pathy) 
the  circle 
the  presence 
to  intend 


PHRASES 

you  must  sit  on  the  box 

he  suited  the  action  to  the  word 

he  (orced  himself  as  well  as  he  could 

into  the  carriage 
he  directed  his  talk  to  Mary 
the  count  monopolized  the  conversation 
that  happened  frequently 
she  broke  off  the  conversation 
for  his  part 

whereupon  the  count  answered 
a  gentle  band  was  laid  on  his 
one  morning  ai  breakfast 
a  dish  he  likes  so  much 
the  giri  likes  him 
for  three  months 
in  our  time 

if  the  parents  have  no  objection 
the  gospel  truth 
with  US  common  people 
the  chancellor  could  hardly  speak  for 

emotion 
a  bird  in  the  hand  is  worth  two  in  the 

bush 
that  is  a  matter  of  course 
that  never  happened  before 
nothing  liinciers  us  looking  over  his 

Shoulder 
the  two  families  determined 
a  garden  adjoined  the  house 
the  daughter  hit  uj-jon  this  idea 
Max  was  allowed  to  help  his  father 
he  was  sitting  by  the  table 
speaking  candidly 
I  shall  be  heartily  glad 
I  don't  know,  or  rather,  I  knew  right 

well 
I'd  have  given  you  credit  for  more  tact 
I  meant  to  say 
he  let  the  pen  fall 
as  regards  Mary  and  the  count 
don't  Interrupt  me  ! 

the  count  is  coming  towards  the  house 
he  kissed  the  lady's  hand 
tü-day's  call  was  to  be  my  last 
to  drain  the  cup  to  the  dregs 
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ß2  to  meet 

to  threaten 

different 

the  suit 

to  answer 

63  to  shake 
excite<.l(Iy) 
the  grand- 

father 
the  Impres- 
sion 

64  the  sign 
the  hint 
possible 
"don't  wony!' 

65  the  shore 
to  appear 
silk 
jewelry 

66  conifortable 
the  entry 
magnificent 
fragrant 
assurance 

67  careless(ly) 
to  Start 

a  trifle 

68  the  animal 
to  tear 

to  tumble 
to  rear 
the  moment 
to  whisper 

69  the  region 
a  piece 

to  build 
Single 

70  capital  ! 
merriment 
the  tea 
the  spoon 

71  noble 
the  glove 
the  roof 

72  -to  a|)o'ogise 
to  get  up 


WORDS 

to  convince 

clever 

taste 

the  point 

his  moubtache 

fate 

the  pattern 

eiuliusiasm 

the  vein 

to  flow 

quickly 

to  stand  much 

to  hear 

the  dignity 

longingly 
the  beginning 
the  family 
to  encourage 
to  maintain 
to  dream 
charming 
to  stop 
his  senses 
the  ground 
the  way 
the  railroad 

saved 

to  recover 

to  arrive  at 

bold 

coolly 

the  year 
the  back 
to  cough 
restlessly 
the  Scholar 
the  door 
the  cup 
attentive 
to  destroy 
the  speech 
doubtless 
to  stop 
to  sink 


PHRASES 

which  has  fallen  to  his  lot 

he  hurried  past  me  with  quick  step 

I  am  not  in  the  doctor's  good  books 

I  ordered  a  suit  from  him  yesterday 

she  shrugged  her  Shoulders 

we  have  hinted  at  that 

it  would  all  be  in  vain 

what  is  one  to  do  ? 

I  feel  what  an  offering  you  are  about 

to  make 
he  got  up  quickly 
1  beg  of  (conjure)  you 
don't  lay  yourself  open 
watch  me 
be  careful 
by  degrees 

the  uniform  must  not  be  lacking 
he  vvaited  for  the  hour  when .... 
he  nodded  to  his  wife 
Mary  looked  somewhat  pale 
the  doctor  beamed  with  happiness 
bowing  to  the  right  and  left 
a  year  ago  to-day 

I  will  think  of  that  day  my  life  long 
the  end  was  within  a  hair's  breadth  of 

being  bad 
it  was  the  question  of  a  wager 
I  neared  the  place 
a  cut  with  the  whip 
now  the  question  was  to  recover  the 

delay 
the  Company  looked  admiringly  at  the 

couni 
how  much  does  it  amount  to? 
that  was  quite  a  while  ago 
it's  a  long  time  since  I  was  in  Anstria 
in  the  meantime 
on  -shnnk's  horses 
the  others  looked  at  each  other 

confused 
I  beg  your  pardon 
what  has  happened,  pray? 
she  asked  once  more 
gentlemen,  shake  hands 
that  was  a  word  spoken  in  season 
that  \\  as  too  much  for  the  doctor 
he  stepped  right  up  to  the  count 
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Page   WORDS 

WORDS 

his  voice 

excited 

laughter 

73  water 

to  leave 

the  garden 

the  needle 

regulär 

the  Store 

the  air 

the  fire 

the  confusion 

ice 

the  hat 

74  the  Street 

to  grow 

cheerful 

the  rumor 

to  break  ofif 

to  pretend 

relatives 

to  take  place 

75  the  grave 

the  sitting-room 

gloomy 

to  declare 

to  cease 

the  Position 

daily 

to  accept 

to  purpose 

everywhere 

76  medicine 

Century 

quickly 

his  back 

far 

every  day 

unexpectcdly 

a  discovery 

understanding 

to  promise 

77  to  smoke 

silence 

the  letter 

at  present 

sad 

to  control 

to  burst 

the  hand 

78  the  arm 

a  humiliation 

to  offend 

head  up  ! 

to  intend 

their  zeal 

(destine) 

praise 

faithful   • 

blame 

79  small 

at  home 

the  form 

to  begin 

to  draw 

the  hole 

at  the  top 

modestly 

to  wrinkle 

once  more 

80  please! 

the  murmur 

to  unbolt 

the  ear 

the  bill 

sheepishly 

to  pay 

angrily 

81  the  truth 

a  wound 

to  advise 

the  elbow 

to  receive 

the  spot 

to  show 

the  witness 

PHRASES 

my  eyes  are  opened  in  time 

among  the  first 

delighted  at  the  success  of  the  fire- 

works 
the  flies  hung  stiff  and  stark  on  the 

walls 
to  hang  froni  the  roof 
her  thoughts  were  elsewhere 
she  had  got  noticeably  older 
the  same  was  true  of  the  master 
the  parents  took  the  sorrow  of  the  son 

veiy  much  to  heart 
week  after  week  passed 
people  woiidered  much  at  it 
people  claimed  to  have  learned 
no  sensible  man  doubted  ihat  any 

longer 
our  son  is  quite  right 
take  note  of  the  first  letter 
if  you  are  homesick  for  your  son 
I  would  be  in  favor  of  it 
it  depends  upon  the  change 

you  couldn't,  of  course,  help  looking 

about  a  bit 
she  wrote  to  our  son 
he   renounced    his   happiness   for   his 

father's  sake 
you  overthrow  all  my  calculations 
on  our  part 
to-da;   he  omitted  that 
he  leaned  with   both  hands  on  the 

scissors 
what  do  you  want  ? 
Mr.  Eckart  unfolded  the  paper 
he  kept  jiacing  up  and  down  the  room 
hurry  up  ! 

I  diel  not  let  myself  be  fooled 
he  got  red  with  anger 
ril  throw  you  down  the  Steps 
there  is  no  help  for  it 
he  let  the  scissors  fall  on  the  table 
that  has  been  done  to  me 
does  that  hurt  ? 
the  master  turned  to  the  boy 
get  some  arnica  from  the  drug  störe  ! 
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tVORUS 

82  the  testimony 

to  walk  in 

to  dress 

to  withdraw 

to  wait 

attentively 

waiting-room 

83  sympaiheti- 

assistance 

cally 

to  accompany 

the  loss 

to  permit 

the  creditor 

84  the  bird 

romantic 

the  answer 

estimation 

postponement 

if  possible 

to  hold 

to  conquer 

to  think  of 

rough 

85  to  win  (gain) 

to  mention 

the  consent 

cleverness 

surprise 

light 

86  the  property 

the  payment 

the  possessor 

to  pass 

excellent 

the  money 

a  delay 

the  purchaser 

87  to  spare 

the  friendship 

to  use 

a  moment 

the  duty 

to  rustle 

the  proof 

the  noise 

88  an  afFair 

to  justify 

importance 

out  of  regard  for 

composure 

unknown 

this  morning 

to  avoid 

89  at  last 

a  motion 

to  keep 

providence 

doubtless 

betimes 

00  the  police 

the  curtain 

the  title 

the  comedy 

real 

the  cloak 

fainting 

the  joke 

91  to  earn 

the  spring 

the  recon- 

pride 

ciliation 

the  remark 

to  picture 

the  fruit 

to  return 

92  his  home 

the  name 

his  release 

yearly 

to  give  up 

to  treat 

a  call 

to  shave 

93  to  translate 

the  election 

the  basket 

to  decline 

to  plant 

I  have  no  time  to  lose 

he  put  soniething  in  his  band 

immediately  after 

IS  that  how  matters  stand  ? 
you  are  not  the  only  one  hurt 
I  have  a  bill  to  settle 

a  man  came  to  meet  him 

the  bird  is  flown 

he  did  not  take  it  amiss 

all  in  all 

I  must  honestly  confess 

heaven  grant  it ! 

let  US  say  nothing  further  about  it 

as  far  as  1  know 

so  you  like  it? 

I  am  glad  of  that 

what  is  the  question  ? 

why  did  you  not  apply  to  your  friends? 

to  assist  by  word  and  deed 

to  make  another  objection 

the  door  opened  quietly 

Mr.  Eckart  remained  standing  at  the 

entrance 
you  will  excuse  us  for  hunting  you  up 

here 
he  pointed  to  the  tailor 
upon  my  word  of  honor 
this  time  T  made  it  hard  for  you 
what  does  this  mean,  pray  ? 

the  curtain  rises  once  more 

he  looks  at  his  watch 

they  are  waiting  for  the  last  bell 

go  home 

she  did  not  return  before  spring 

there  was  no  longer  anything  in  the 

way 
a  costly  wedding  present  caught  every 

eye 
for  a  time 

he  did  not  shun  the  round-about  way 
he  called  upon  (visited)  his  son  for  a 

few  days 
he  turned  his  talent  to  nobler  stuff 
Max  still  keeps  writing  away 
according  to  sure  information 
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IN  CONVERSATION. 


CHAPTER  I. 


1.  Here  is  the  great  market  Square  of  Hackelburg. 

2.  Is  that  the  old  town  hall  on  that  side  ? 

3.  Yes,  and  a  Gothic  church  opposite. 

4.  The  church  and  the  town  hall  are,  I  daresay  (wohl),  the  only 

old  buildings  in  the  town. 

5.  The  rest  are  new  and  not  many  are  beautiful. 

6.  Do  you  see  the  large  fountain  in  the  centre  of  the  Square? 

7.  Yes,  indeed  I  What  beautiful  water  it  throvvs  out  ! 

8.  It  is  as  clear  as  cr>'stal. 

9.  See  this  shop  with  the  very  large  Windows. 

10.  The  windowpanes  are  all   of  one  piece  of  glass,  aren't  they 

(nicht  wahr)  ? 

1 1.  Yes,  and  what  tall  linden  trees  these  are  in  front  of  the  building ! 

12.  Have  you  ever  seen  trees  as  large  as  these .'' 

13.  They  are  very  beautiful  and  make  lots  of  shade. 

14.  The  Store  (Laden)  has  a  sign  with  golden  letters. 

15.  Perhaps  it  is  a  drug  störe,  or  do  you  know  what  ifis? 

16.  There  are  a  number  f)f  young  gentlemen  in  the  place. 

17.  Then  I  have  no  doubt  that  it  is  a  tailor  shop. 

18.  Do  you  see  the  coal  that  young  man  has  on  .'* 

19.  And  they  all  have  rosy  cheeks  and  fine  heads  of  hair. 

20.  I  wo  of  them  have  beautiful  flowers  in  their  buttonholes,  too. 

21.  Yes,  indeed,  but  what  can  they  be  doing  in  there.'* 
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22.  Why,  you  speak  like  a  simple  backwoodsman,  for  a  Canadian 

ought  to  know. 

23.  Now  I  understand  the  purpose  of  all  these  young  men.     They 

are  dummies. 

24.  There  is  a  great  clatter  to  be  heard  in  the  second  story.    Per- 

haps  it  is  a  factory  as  well. 

25.  If  we  could  oiily  see  the  machines  we  could  soon  teil.     I  be- 

lieve  {meinen)  they  are  sewing  machines. 

26.  So  they  are.     Do  you  see  that  big  pile  of  cloth  at  the  other  end 

of  the  room,  where  the  man  is  vvorking  .? 

27.  I  see  half  a  dozen  young  men  working  there,  or  do  you  mean 

the  one  at  the  table  cutting  the  cloth  with  a  huge  pair  of 
scissors  .'* 

28.  Yes.    That  is  the  master  of  the  business.     His  name  is  Henry 

Eckart.    He  has  twelve  journeymen,  six  of  whom  are  work- 
ing in  the  next  room. 

29.  Where  does  the  door  at  this  end  lead  to  {führen)}     Perhaps 

into  the  master's  living  rooms.     However,  we  shall  see,  as 
breakfast  will  soon  be  eaten. 

30.  The  clock  is  just  striking  ten  and  the  clatter  has  stopped. 

Mr.  Eckart  is  about  to  go  into  the  next  room.      I  have  been 
in  there,  so  I  can  teil  you  what  it  looks  like  {aussehefi). 

31.  How  many  are  there  in  the  family.'* 

32.  Three  ;  father,  mother,  and  the  son,  Doctor  Eckart,  who  is 

a  teacher  in  the  high  school  of  the  town. 

33.  I  should  think  it  would  be  hard  for  the  son  of  a  tailor  to  teach 

in  the  town  where  his  family  lives.     As  you  know,  boys  in 
Germany  have  a  good  deal  of  fun  with  tailors. 

34.  That   is  just  what   Dr.   Eckart  had  to  put  up  with,   and  for 

that  reason  his  mother  wishes  very  much  that   the  faiher 
should  have  a  title. 

35.  What  sort  of  woman  is  the  mother,  and  what  does  the  father 

ihink  of  her  idea  ? 

36.  The  mother  is  a  plump,  kindly  old  lady,  who  lives  only  for  her 

son.      The  father,  however,  will  not  hear  of  a  title,  and  says 
he  will  have  a  few  sensible  words  with  his  son  about  it. 
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37.  I  hear  that  the  boys  sometimes  call  the  son  Billygoat,  because 

of  bis  beautiful  beard.      I  suppose  he  has  bis  father  to  thank 
for  sucb  a  nickname.  v^'^yj^^^'^'-^'-tA^  . 

38.  Of  couise.     But  wby  sbould  not  an  honest  tailor  be  esteemed 

as  highly  as  any  other  man  ?     At  any  rate,  it  seems  to  me 

childish  to  despise  a  man  because  he  is  a  tailor. 
39    Yes,  it  is  stuff  and  nonsense,  to  be  sure. 
40.   If  I  were  the  son,  I  should  not  let  it  vvony  me  because  my 

father  had  no   title,  and  I  would  not  let  anything  be  said 

against  him  or  his  business. 

CHAPTER  II. 

1.  Can  you  describe  {beschreibefi)  Dr.  Eckart .'' 

2.  He  was  a  High  School  teacher,  about  25  years  of  age,  tall, 

well  built,  had  a  clear  complexion,  and  was  a  little  stooped. 

3.  Had  he  been  a  teacher  long  ? 

4.  Not  very  long,  but  long  enough  to  get  very  annoyed  at  the 

scholars. 

5.  Why,  what  had  the  boys  done  to  him  ? 

6.  Oh,  they  teased  {necken)   him  a  good   deal  and   called  him 

silly  nick-names,  such  as  Billygoat. 

7.  Well,  he  was  very  foolish  to  get  angry  at  that.     Why  didn't 

his  father  talk  to  him  about  it  ? 

8.  He  did  when  he  knew  of  it.     He  told  him  what  he  had  done 

when  he  was  a  young  man  and  what  his  master  had  said. 

9.  I  suppose  the  father  thrashed  the  fellow  who  had  made  fun  of 

him .? 
IG.    He  did  try  to  and  got  a  broken  head,  and  was  in  the  hospital 
for  a  couple  of  weeks. 

11.  What  did  his  master  say  to  that  "i 

12.  Of  course  he  gave  him  a  good  lecture.     He  also  told  him  the 

Story  of  the  waggoner's  son  who  afterwards  became  Bishop 
Willegis. 

13.  Was  the  tailor  sharper  after  that  ? 

14.  Yes,  indeed.     Whenever  he  and  his  companions  were  sitting 

in. an  inn,  he  was  the  first  to  start  up  the  song  of  the  goat 


13S  DER   SCHWIEGERSOHN. 

PAGE 

which  had  eaten   the  tailor,  and  people  got  to  respect  him 
when  they  saw  that  he  did  not  care  for  raillery. 

15.  Did  Dr.  Eckart  foUow  {folgen)  his  father's  teaching  ?     What 

did  his.mother  say  to  it  ? 

16.  The  son  thanked  him  for  his  advice,  biit  the  mother  thought 

that  her  husband  was  a  great  tyrant. 

17.  She  was  a  very  tender  mother,  was  she  not  (nicht  wahr)} 

18.  Yes  ;    but   the  son    beheved    that   the  fathfer  was   right  and 

promised  not  to  get  annoyed  again.     Soon  after  he  went  to 
his  study. 

19.  What  sort  of  room  was  it .'' 

20.  A  very  comfortable  room,  arranged  with  a  good  deal  of  taste. 

21.  Had  he  many  books  ? 

22.  A  great  number,  all  substantially  but  simply  bound,  and  the 

shelves  were  neat  and  durable. 

23.  I  don't  like  the  high  shelves  you  see  in  some  rooms.     What 

sort  of  pictures  had  he  ? 

24.  Just  a  couple  of  steel  engravings  {Stahlstich).     The  room  was 

nicely  furnished,  however,  with  some  light  chairs,  a  sofa  and 
an  armchair. 

25.  Weren't  there  any  reminiscences  of  his  Student  days  in  the 

room .'' 

26.  No  ;  these  he  kept  in  the  bedroom,  which  was  off  his  study. 

27.  I  suppose   he   had   caps,   beer   mugs,   swords    and   the   like 

{dergleichen)  hung  up  there. 

28.  Of  course.     Like  the  Oriental  minister,  he  used  to  drive  away 

his  cares  in  this  academic  lumber-room.   «^>*--t-vt^A/>*  <*~^r 

29.  How  did  he  go  about  it  ?      Could  he  play  the  flute  like  the 

Eastern  prince  ? 

30.  No  ;  but  he  sang  Student  songs. 

31.  How  long  had  Dr.  Eckart  taught  .'^ 

32.  Only  a  few  weeks  ;  but,  of  coucee,  there  was  the  year  at  the 

school  of  pedagogy. 

33.  Didn't  the  boys  there  give  him  nicknames  ? 

34.  No  ;  because  he  had  put  in  the  year  at  another  town  where 

his  father  was  not  known. 
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35.  VVhy  didn't  he  call  in  the  headmaster  to  his  aid  ? 

36.  He  did  ;  but  the  young  rascals  stuck  together   like   the   old 

classic  conspirators,  and  would  not  give  up  the  black  sheep. 
;^j.  Did  the  doctor  not  know  who  the  ringleader  was  ? 
;^8.   Only  too  well,  but  the  boy  was  very  clever,  and  so  cautious 

that  he  could  not  catch  him. 

39.  Well,  what  wickedness  had  he  done  that  his  teacher  should 

despise  him  so  ? 

40.  Every  time  they  had  to  write  a  Latin  exercise  he  would  write, 

and  in  good  Latin  too,  sentences  about  goats. 

41.  What  did  the  doctor  determine  to  do  ? 

42.  After  some  reflection  he  made  up  his  mind  to  go  to  the  boy's 

father  and  put  a  flea  in  his  ear,  in  the  hope  that  he  would 
be  able  to  procure  him  peace. 

CHAPTER  III. 

1.  When  did  Dr.  Eckart  go  to  the  house  of  Max's  father  to  teil 

him  of  his  boy's  pranks  .'' 

2.  He  made  the  visit  about  1 1  o'clock  the  next  Sunday  morning. 

3.  Did  he  find  any  one  at  home  .'* 

4.  Max  was  at  home  though  the  doctor  did  not  see  him. 

5.  Whom  did  he  find  at  home,  then  .'' 

6.  The  sister  of  the  young  rascal.     The  parents,  however,  were 

making  a  visit. 

7.  Did  he  teil  the  sister  why  he  had  come  ? 

8.  Not  in  so  many  words  ;  but  he  said  he  had  something  to  teil 

the  faxher,  and  that  frightened  her. 

9.  What  did  she  say  then  .-* 

10.  That  it  was  Max's  birthday,  and  she  asked  tlie  doctor  if  he 

would  not  be  lenient  just  this  time. 

1 1.  Of  course  the  doctor  did  as  she  wished  ? 

12.  Yes  ;  especially  when  he  heard  that  Max  was  the  only  son 

and  that  three  brothers  were  dead. 

13.  Did  Max  get  many  birthday  presents.^ 

14.  Yes,  indeed,  and  Mar}'  showed  the  doctor  into  the  next  room 

where  they  were  all  on  a  table. 
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15.  Did  he  see  the  parents  at  all? 

16.  Yes,  they  entered  just  as  he  was  reaching  for  his  hat  to  take  his 

leave. 

17.  Had  he  ever  visited  them  before  ? 

18.  I  don't  think  he  had,  but   they  were  very  glad  to  see   him. 

They  said  it  was  a  pleasant  surprise, 

19.  I  suppose  they  talked  aboiit  the  weather  and  the  children  ? 

20.  Well,   Mrs.   Engelmann   said  her  scissors  had   fallen,  which 

had  given  her  a  suspicion  that  somebody  would  visit  them 
that  day. 

21.  They  have  the  scissors  omen  as  we  have  here  ? 

22.  Oh,  yes,  that  is  a  very  common  (  =  general)  superstition. 

23.  Who  did  the  talking  ? 

24.  Oh,  the  wife.     The  husband  merely  echoed  what  she  said.  . 

25.  I  suppose  they  had  some  flattering  words  for  the  doctor  himself? 

26.  Yes,  Mrs.  Engelmann  told  him  how  they  devoured  the  articles 

on  the  family  life  of  the  old  Romans  which  he  was  writing 
for  the  paper.     Indeed  they  were  collecting  them. 

27.  Who  had  hit  upon  that  clever  idea  ? 

28.  The  daughter,  who  was  a  very  sensible  and  pretty  girl. 

29.  But  did  they  not  talk  of  the  school  and  Max  ? 

30.  To  be  sure,  and  the  parents  thought  everything  Dr.  Eckart 

said  was  in  praise  of  the  boy. 

31.  I  suppose  they  had  cake  and  wine  like  all  good  Germans  ? 

32.  Of  course,  the  doctor  had  to  drink  to  the  success  of  Max's 

studies,  and  he  had  to  eat  of  the  cake  the  pretty  sister  had 
baked. 

33.  Did  Max  come  into  the  room  to  see  his  teacher  ? 

34.  Not  at  all,  nor  did  they  know  where  he  was  hiding. 

35.  Did  the  conversation  take  any  other  turn  ? 

36.  Yes,  they  talked  again  of  the  weekly. 

37.  The  good  wife  probably  did  not  let  the  opportunity  pass  to 

show  that  she  was  a  cultured  woman.     What  did  the  doctor 
talk  about  ? 

38.  He  described  to  them  the  domestic  life  of  the  inhabitants  of 

the  city  of  Pompeii. 
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39.  Had  he  ever  been  in  Italy  ? 

/o.  No,  but  he  said  he  purposed  going  next  holidays. 

CHAPTER  IV. 

1.  Well,  what  did  Max's  parents  say  of  the  young  doctor  after 

his  departuie  ? 

2.  The  father  thought   him   a   charming   young  man,   and   the 

mother  said  that  no  one  vvould  know  that  he  was  a  tailor's 
son. 

3.  Did  they  have  anything  eise  to  say  ? 

4.  Yes,    Mrs.    Engelmann   said  to    her  husband  that  he  talked 

too  much. 

5.  Was  it  the  wife's  custom  to  make  such  remarks  after  every  visit  ? 

6.  Yes,   the  good  man  was  very  much   hen-pecked  (unter  dem 

Pantoffel  stehen). 

7.  I  suppose  MaX  came  into  the  room  after  his  teacher  had  left? 

8.  Yes,  he  asked  what  had  been  said  about  him. 

9.  Did  he  not  feel  uncomfortable  when  he  heard  that  his  teacher 

had  spoken  so  favorably  of  him  '^. 

10.  He  thought  that  it  was  all  irony. 

11.  What  did  he  think  when  his  father  promised  him  the  watch 

he  had  been  wanting  so  long .? 

12.  The  stings  of  conscience  were  terrible,  especially  (besonders) 

when   his  sister  gave  him  a  hint  of  the  doctor's  real  pur- 
pose  in  making  the  visit. 

13.  He  probably  did  not  want  to  go  to  school  the  next  day. 

14.  At  first  he  was  for  playing  {sich  ^taisiellen)  sick,  but  then  he 

thought  that  would  be  a  coward's  trick  and  so  he  went. 

15.  And  of  course  everything  went  on  as  usual,  and  the  doctor 

said  nothing  to  him  ! 

16.  He  told  him  to  come  home  with  him  after  11  o'rlock. 

17.  What  did  young  Max  say  to  that  1 

18.  Well,  he  thought  he  was  in  for  it,   but  he  forced  himself  to 

smile  and  say  yes,  as  if  it  were  a  great  pleasure  to  him. 

19.  His  companions  must  have  followed  him  with  pitying  looks. 
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for   they   would   naturally   think   that   he   was  going  to  be 
punished. 

20.  And  the  boy's  conscience  also  made  him  uneasy. 

21.  I  suppose  when  the  door  of  the  doctor's  room  turned  on  its 

hinges  he  thought  he  would  see  something  terrible. 

22.  He  was  veiy  much  astonished  to  see  only  beautiful  books,  nice 

chairs,  and  the  doctor's  comfortable  study. 

23.  What  did  the  doctor  want  that  he  should  bring  him  home 

with  him  ? 

24.  He  wanted  to  send  Max's  mother  a  book  containing  pictures 

of  the  Roman  antiquities  about  which  they  had  been  talking. 

25.  Was  that  when  he  made  his  first  visit  ? 

26.  Yes.     Poor  Max  scarcely  knew  what  to  do,  but  he  thought 

that  after  all  Dr.  Eckart  was  a  pretty  good  fellow. 

27.  Who  could  not  help  it  if  his  father  was  a  tailor. 

28.  And  for  that  reason  it  was  really  not  right  to  annoy  him. 

CHAPTER  V. 

1.  Was  Mrs.  Engelmann  a  cultured  woman  ? 

2.  A  dozen  or  more  persons  in  the  town  said  so 

3.  How  did  they  know  ? 

4.  They   had    heard   her  talk   French   and    English,    or,   rather 

(vzWme/ir),  pronounce  {aussprechen)  a  few  words  from  these 
languages. 

5.  Was  her  daughter  also  educated  .? 

6.  Yes,  but  she  did  not  know  much  about  Roman  antiquities. 

7.  Couldn't  Max  give  the  necessary  explanations  ? 

8.  No,  he  was  not  advanced  enough,  so  Dr.  Eckart  had  to  take 

hold. 

9.  No  doubt  it  was  a  great  pleasure  for  him  to  do  this. 

IG.   His  father  and  mother  thought  so  because  his  eyes  sparkled 
so  joyously. 

11.  Did  his  mother  know  Mrs.  and  Miss  Engelmann? 

12.  The  two  old  ladies  had  gone  to  the  same  school  but  had  not 

spoken  to  each  other  since  that  time. 
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13.  What  was  the  greeting  like  when  they  met  the  next  Sunday  ? 

14.  Very  hearty.     They  asked  after  each  other^s  health  and  talked 

of  their  children. 

15.  Did  they  talk  long  ? 

16.  Yes,  indeed,  and  they  determined  to  continue  the  conversation 

in  the  afternoon  over  a  cup  of  cofifee  in  Mrs.   Engelmann's 
garden. 

17.  As  a  matter  of  course  the  cofifee  and  cake  were  all  that  was  to 

be  desired  I 

18.  Of  course,  especially  as  Mary  had  baked  the  cake. 

19.  Who  were  present  ? 

20.  Only  the  two  mothers  and  Mary. 

2\.  But  didn't  Max  put  in  an  appearance  ? 

22.  Now  and  then,  when  a  new  kind  of  cake  was  served. 

23.  Where  were  the  husbands  during  {während)  the  afternoon  ? 

24.  At  the  bowling  club. 

25.  Were  they  taking  part  in  the  game  ? 

26.  No,   Mr.   Engelmann   had   rheumatism   in  the  right  arm,  so 

the  two  men  stayed  in  the  house  and  drank  a  bottle  of  wine 
to  warm  themselves,  as  it  was  a  cool  day. 

27.  I  suppose  they  clinked  glasses  and  got  very  friendly. 

28.  They   got  home  late  in  the  evening,  and  Mr.  Eckart  woula 

accompany  his  friend  right  to  his  house. 

29.  Was  the  chancellor^s  wife  not  looking  out  for  him  .^ 

30.  She  had  heard  the  affectionate  {HebvoU)  good-night,  and  was 

waiting  for  her  husband  in  the  sitting-room. 

31.  And  told  him  once  more  of  his  lack  of  tact  ! 

32.  Of  course,  and  yet  she  herseif  had  wished  him  to  be  cordial  to 

the  tailor. 

33.  But  her  husband  had  gone  too  far. 

34.  He  had  left  all  considerations  of  rank  out  of  the  question. 

35.  He  probably  did  not  see  why  she  should  get  so  excited  and 

lose  her  night's  rest. 

36.  And  she  said  that  not  very  much  could  be  asked  of  a  man  who 

would  bind  books  for  mere  pleasure. 

37.  Did  her  scolding  {schelten)  do  any  good  .'* 
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38.  Not  very  much.     He  vvent  to  bed,  and  to  sleep  as  soon  as  he 

could. 

39.  Were  the  relations  of  the  two  families  as  close  as  ever  after 

that  evening  ? 

40.  Closer,  although  Engelmann  did  not  forget  the  curtain  lecture 

{Gardinenpredigt)  his  wife  had  given  him. 

41.  What  did  the  young  ladies  of  Hackelburg  think  of  this  sudden 

friendship  ? 

42.  Some  condemned   what  they  called   the  intrigues  of  Mary's 

mother,  others  thought  it  a  mesalliance  and  none  of  them 
thought  that  the  doctor  and  Mary  were  suited  to  each  other. 

43.  Was  that  the  general  opinion  ? 

44.  No,  the  sensible  part  of  the  Citizens  received  the  engagement 

with  approval. 

45.  Had  the  doctor  really  told  Mary  of  his  love  ? 

46.  No,  and  his  mother  was  qiiite  impatient  about  it,  but  was  told 

by  her  husband  to  let  the  son  alone. 

47.  How  often  did  the  doctor  visit  the  Engelmanns  ? 

48.  Several  times  a  week. 

49.  And  how  did  Mary  behave  {sich  benehmen)  all  this  time  ? 

50.  Oh,  she  pricked  her  fingers  when  sewing,  broke  plates  and 

read  love  stories,  all  of  which  showed  that  she  herseif  was 
in  love  {verliebt). 

51.  Had  Max's  feelings  towards  the  doctor  changed  {ändern)} 

52.  Certainly,  it  could  not  be  otherwise  {es  konnte  nicht  anders  seifi). 

53.  And  it  was,  no  doubt,  easy  for  him  to  turn  his  satire  in  another 

direction  ! 

54.  Oh,  yes  I  Prof.   Werner's  bald  head  gave   him   an  excellent 

opportunity. 

CHAPTER  VI. 

1.  Did  the  doctor  go  to  Italy  in  the  summer  holidays  ? 

2.  No,  he  spent  his  time  in  arranging  for  picnics. 

3.  Who  went  on  these  picnics  and  where  were  they  held .'' 

4.  The  members  {Mitglied)  of  the  two  families,  of  course.     Some- 

times  they  would  go  to  a  wood,  sometimes  to  an  cid  Castle. 
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5.  Did  they  walk  or  drive  ? 

6.  The  mothers  went  on  ahead  in  a  carriage  so  as  to  have  the 

table  set  when  the  others  arrived. 

7.  The  doctor  probably  took  the  opportunity  on  the  way  to  teil 

Mary  of  his  love  ! 

8.  Almost  anybody  would  suppose  so. 

9.  And  had  he  asked  her  if  she  loved  him  she  would  doubtless 

have  Said  yes. 

10.  No  doubt,  but  fate  stepped    in  {dazwischentreten)  and  there 

were  hindrances 

1 1.  How  and  where  did  that  happen  ? 

12.  At  the  "  Hermitage."     Just  as  they  were  eating  their  dinner  it 

began  to  rain,  and  they  had  to  stay  in  the  keepers  room. 

13.  Surely  it  did  not  rain  all  the  afternoon  ! 

14.  The  chancellor,  who  professed  {wolle7i)  to  be  a  judge  of  the 

weather,  said  it  would  soon  pass  over,  but  it  didn't. 

15.  Fate  has,  however,  not  yet  appeared. 

16.  It  did  soon,  and  in  the  person  {Gestalt^  of  a  young  man,  wet 

through  with  the  rain,  who  entered  and  wanted  a  room. 

17.  Which  the  keeper  could  not  give  him.     Was  he  a  stranger.'' 

18.  None  of  the  party  {Gesellschaft)  knew  him.      But  the  chan- 

cellor's  wife  invited  him  to  take  a  seat  at  their  table. 

19.  What  sort  of  looking  person  was  he  {wie  sah  er  aus)  ^ 

20.  He  was  spare  and  well  built,  had  dark  hair,  a  fine  moustache, 

regulär  features,  was  well  dressed,  in  short  {kurz)  just  the 
man  to  make  a  good  Impression. 

21.  And  was  polite  to  the  ladies. 

22.  That  goes  without  s^\'\ng  (selbstverständlich ). 

23.  Did  the  stranger  talk  any  ? 

24.  I   should   think   so  I     In  answer  to  (auf.  acc),   the  question 

whether  he  were  a  stranger  in  Hackelburg,  he  replied  that 
he  had  just  come  that  very  day  and  had  takcn  the  walk  to 
fill  in  the  time. 

25.  Of  what  did  he  talk  mostly  ? 
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26.  Of  himself.     When  the  chancellor's  wife  asked  him  if  he  were 

froni  Vienna,  he  replied  in  the  negative  (vernei?ie?i)  and  said- 
he  was  a  Hungarian. 

27.  Such  a  sight  (So  ein  lief)  was  not  to  be  seen  in  Hackelburg 

every  day  I     Was  he  going  to  stay  long  ? 

28.  Yes,   he   liked  the  town  very  well  ;   and  then   he   wanted  to 

become  familiär  with  Germany. 

29.  When  was  he  going  to  return  to  Hungary? 

30.  He  said  that  he  was  going  to  spend  the  winter  in  Paris  if  he 

could  stand  it. 

31.  Why  ''stand  it"? 

32.  Because   he   was   already   feeling   a   trace   of  homesickness. 

And  the  \-a.sc2(\.( Schelm)  sighed  as  he  said  this. 

33.  Did  the  chancellor  say  anything  ? 

34.  He  asked  the  Hungarian  if  he  could  ride,  and  the  answer  was 

that  they  were  all  born  riders. 

35.  Did    Mrs.   Engelmann   reprove   her   husband   as  usual  (wie 

gewöhnlich)  ? 

36.  Yes,  with  a  look,  and  thereupon  she  asked  the  stranger  if  he 

had  made  the  whole  journey  on  horseback. 

37.  What  was  his  answer  ? 

38.  That  a  part  of  his  stud  was   to  follow  him.     This  caused  the 

chancellor  to  ask  if  he  were  a  horsedealer. 

39.  How  he  must  have  laughed  ! 

40.  He  did  indeed,  and  handed  the  chancellor  his  card. 

41.  What  did  the  poor  man  think  when  he  read  the  title  ? 

42.  He  was  completely  upset. 

43.  Who  did  the  stranger  claim  to  be  ? 

44.  A  Hungarian  count. 

45.  Had  he  learned  the  names  of  the  party.-^ 

46.  Not  yet  ;  but  now  the  chancellor  pulled  himself  together  and 

introduced  them  one  after  another. 

47.  How  long  did  they  stay  ? 

48.  Üh,  the  count  talked  all  afternoon  of  his  country,  of  the  gipsies 

and  their  romantic  life. 

49.  Could  hc  teil  a  good  story  ? 


SYNTAX,   IDIOMS   AND   CUNVEKSATION.  147 


PAGE 


50.  His  stories  \vere   so  interesting  that  they  all  listened  to  his 

words  with  undivided  attention,  all  except  {ausgenovnneti) 
the  doctor,  who  was  very  ill-humored,  and  kept  looking 
out  of  the  window  at  the  rain. 

51.  How  did  they  get  back  to  town  ? 

52.  Well,  as  the  rain  did  not  slacken,  they  all  rode  in  the  cab 

{^Kutsche). 

53.  The  count  too  ? 

54.  Yes,  the  chancellors  wife  invited  him,  and  he  was  not  con- 

siderate  enough  to  refuse. 

55.  How  could  the  seven  persons  ride  in  the  one  carriage  ? 

56.  Well,   somebody  had  to  sit  with  the  driver,  and  as   the  count 

forced  himself  into  the  carriage,  and  rheumatism  prevented 
the  chancellor  taking  that  seat,  the  doctor  had  to  sit  there 
and  take  all  the  storm. 

CHAPTER  VII. 

1.  I  suppose  the  count  visited  the  chancellor's  wife  very  soon. 

2.  Yes,  the  very  {sogar)  next  morning,  and  again  the  same  week, 

and  was  invited  to  dinner  for  the  following  Sunday. 

3.  How  did  Dr.  Eckart  like  {gejallen)  that  ? 

4.  He  considered  it  was  quite  too  much,  and  so  did  his  parents. 

5.  Did  the  Engelmanns  receive  him  as  cordially  as  before  ? 

6.  Apparently  {scheinbar).     Of  course  the  daughter  gave  him  a 

hearty  greeting. 

7.  How  did  he  get  along  {sich  vertragen)  with  the  count  ? 

8.  He  was  very  uncomfortable  in  his  presence. 

9.  Was  the  count  courteous  to  {gegen)  the  doctor  ? 

10.  Not  ver>'.      He  never  took  any  notice  of  him  in  conversation 

but  monopolized  the  talk  himself 

11.  Well,    didn't    the    doctor   give    his    customary    lectures    on 

antiquities  and  excavations .'' 

12.  No.  The  mother  never  seemed   to   have    any   time,    and   of 

course  the  count  had  no  interest  in  the  old  rubbrsh,  as  he 
called  it. 
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13.  That  was  quite  comprehensible,  vvasn't  it  ? 

14.  So  Mrs.  Engelmann  thought.     She  remaiked  one  day  that  the 

bourgeoisie  were  not  destined  to  pluck  laureis  on  the  battle- 
field  as  were  the  nobility,  and  therefore  they  must  strive  to 
be  useful  in  some  other  way. 

1 5.  I  should  think  the  doctor  would  have  been  greatly  vexed  at  that ! 

16.  Indeed  he  was,  and  even  the  daughter  was  astonished,  but  a 

look  from  her  made  him  keep  silence. 

1 7.  He  must  have  feit  very  uncomfortable ! 

18.  Yes,  so  much  so  that  he  soon  finished  the  explanation  of  some 

cuts  he  was  showing  Mary,  and  took  his  departure. 

19.  Had  his  parents  noticed  his  ill-humor  {Verstimmung)} 

20.  Certainly,  and  they  knew  who  was  the  cause  of  it.     As  usual, 

the  father  was  a  little  dissatisfied  {unzufrieden)  with  his  son. 

21.  Why,  what  did  he  say  ? 

22.  That  he  could  not  understand  why  his  son  was  so  foolish  as  not 
•    to  teil  Mary  and  her  parents  how  matters  stood. 

23.  He  would  have  done  so  had  he  been  in  his  son's  place  {a?t  der 

Stelle  seines  Sohnes)  ! 

24.  That's  what  he  said.     But  the  good  old  times  were  past. 

25.  That's  true.     But  why  did  he  not  speak  to  Karl  ? 

26.  He  did  that  very  day,  and  with  good  result. 

27.  Was  the  doctor  successful  in  his  suit  (  Werbung  um)  for  Mary's 

hand  ? 

28.  Quite  so.     Both  the  father  and  mother  gave  him   their  bless- 

ing,  though  the  foolish  old  woman  said  after  he  went  away, 
"  A  bird  in  the  hand  is  worth  two  in  the  bush." 

29.  By  which  she  gave  her  husband  to  understand  that  the  doctor 

was  the  "bird  in  the  hand." 

30.  Of  course,  and  the  count  the  "two  in  the  bush." 

31.  But  there  was  no  question  that  the  Eckarts  were  happy .? 

32.  None  whatever  {gar  keifte).     Mrs.   Eckart  began  immediately 

to  have  rooms  cleaned  and  everything  put  in  order. 

33.  She  was  going  to  show  her  friend  what  the  Eckarts  could  do. 

34.  Yes,  and  the  father  would  sometimes  cut  his  work  to  measure 

Windows,  or  to  buy  mirrors  and  all  sorts  of  things. 
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35.  What  were  the  Engelmanns  doing  in   tlie  ineantime  {in  der 

Zwischenzeit)  ? 

36.  They  had  decided  to  have  a  family  party  o\\   the    following 

Wednesday,  the  mother's  birthday,  and  celebiate  the  public 
betrothal  of  their  daughter. 

37.  Was   any   one   to   be   invited   besides   members   of  the   two 

families  ? 
2f^.  Of  course  the   new    fiiend,    the   count,  although   it   was  not 
pleasing  to  the  doctor  nor  to  the  chancellor,  who  always  feit 
uncomfortable  when  he  called  on  them. 

39.  Well,  why  did  they  invite  him  ?     Were  they  not  satisfied  with 

the  doctor  ? 

40.  The  chancellor  was  delighted,  but  his  foolish  wife  sighed  when 

she  thought  of  his  relations. 

41.  But  how  did  she  know  but  that  the  count  might  be  a  danger- 

ous  man  and  no  count  at  all  ? 

42.  She  had  acted  very  hastily,  but  don't  you  think  that  a  good 

many  to-day  (heutzutage)  would  be  as  foolish  ? 

43.  Perhaps.     But  she  fancied  that  the  count  had  serious  inten- 

tions  in  regard  to  Mary,  didn't  she  ? 

44.  Yes.     She  was  just   saying   so   to   the   chancellor   when  the 

count  came  to  call. 

45.  He  doubtless  came  to  offer  his  congratulations. 

46.  Just  so.     But  he  looked  pale  and  worn,  and  spoke  very  gravely. 

47.  And  was  going  to  leave  the  town  at  once  ? 

48.  So  he  Said,  but  the  kind  invitation  ot   the  chancellor's  wife 

decided  him  to  remain  and  drain  the  cup  to  the  dregs. 

49.  There  must  have  been  a  painful  pause  after  that  fine  speech 

(Rede).     Who  broke  the  silence  ? 

50.  The  count.      He  remarked  with  a  smile  that  he  was  not  in 

the  doctor's  good  books. 

51.  What  yvas  Mrs   Engelmann's  answer  to  that  (darauf)! 

52.  She  threatened  him  roguishly  with  her  fingcr  and  said  that 

the  doctor  and  his  father  as  well  {auch)  were  very  honorable 
people. 

53.  Was  the  count  acquainted  with  the  father  ? 
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54.  He  had  ordered  a  siiit  from  him,  and  thought  he  was  a  clever 

tailor. 

55.  Perhaps   Mr.    Eckart    would    retire   from    business   after   the 

Union  ? 

56.  He  had  no  thought  of  that,  nor  did  any  hints  {Anspielung) 

make  any  impression  on  him. 

CHAPTER   Vni. 

1.  Who  were  the  guests  at  {bei)  the  pubhc  betrothal  of  the  young 

couple  ? 

2.  The  ehte  of  Hackelburg  society.     The  gentlemen  as  well  as  the 

ladies  were  greatly  gotten  up. 

3.  Were  any  soldiers  there  ? 

4.  Of  course.     At  no  celebration  must  they  be  wanting. 

5.  How  did  Mrs.  Eckart  feel? 

6.  Not  very  comfortable.     Her  husband,  however,  was  calm  and 

cheerful. 

7.  How  did  Mary  look? 

8.  Somewhat  pale,  but  very  beautiful. 

9.  Wasn't  Count  Csanady  one  of  the  invited  * 

10.  Yes,  and  appeared  late.    He  brought  a  gorgeous  bouquet  which 

he  handed  to  the  bride  with  some  very  flowery  words. 

1 1.  I  suppose  all  conversation  stopped  when  the  count  made  his 

entry  '^. 

12.  Of  course,  and  he  made  use  of  the  pause  to  monopolize  the 

conversation  himself 

13.  With  an  assurance  peculiar  to  himself,  too.     What  did  he  talk 

about  ? 

14.  A  horseman's  adventure,  a  wager  which  he  had  made  a  year 

before  with  a  friend. 

15.  Was  it  a  large  one? 

16.  A  trifle  of  500  ducats. 

17.  What  was  it .'' 

18.  Oh  !   that  a  horse  he  had  could  cover  the  distance  between 

Vienna  and  Brück  in  less  time  than  the  express. 

19.  Did  he  succeed  '^. 
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20.  Of  course.     He  leached  the  Station  50  seconds  sooner  than  the 

train. 

21.  I  suppo5e  the  ladies  admired  tlie  bold  count. 

22.  Yes,  and  the  gentlemen,  too. 

23.  What  was  the  distance  from  \'ienna  to  Brück  ? 

24.  The  tailor  answered  that,  as  he  had  seen  a  bit  of  that  district 

and  some  of  the  cities. 

25.  Why  (««//),  when  had  he  been  there  ? 

26.  A  long  time  before,  when  he  was  a  young  fellow  and  single. 

27.  Did  he  make  the  whole  distance  on  foot  ? 

28.  Of  course,  on   shank's  horses,   as  he  said.      The  rest  of  the 

guests  kept  looking  at  each  other  embarrassed  as  the  old  man 
was  telhng  his  story. 

29.  What  did  the  count  say? 

30.  He  shrugged  his  Shoulders  and  laughed  scornfully. 

31.  Did  he  wish  to  insult  the  tailor  with  his  laughtcr  ? 

32.  So  the  son  thought,  and  he  asked  the  count  that  question. 

33.  Did  the  count  apologise  ? 

34.  Not  at  all  {gar  nicht). 

35.  Where  was    the    chancellor's   wife  ?     Had  she    not    heard    the 

quarre!  {Zank)  ? 

36.  She  came  up  just  {gerade)  as  Dr.  Eckart  was  telling  the  count 

that  they  would  do  without  his  presence,  and  she  wanted  to 
know  who  was  master  of  the  house  ? 

37.  Did  she  say  anything  to  the  doctor? 

38.  She  merely  {bloss)  thanked  her  stars  that  her  eyes  had  been 

opened  in  time, 

39.  The  comp"any,  doubtless,  became  very  excited  I 

40.  Oh,  yes  !    Mary  fainted  ;    the   men  rushed   for  the  door  ;    tiie 

Eckarts  were  among  the  tirst  to  leave  ;  in  short  {kurc)  the 
confusion  was  terrible. 

41.  Where  was  the  chancellor  all  this  time  {währe Jid der  Zeit)} 

42.  Outside  {drausscn)  in  the  garden. 

43.  Did  he  not  know  what  was  happening  ? 

44.  He  had  not  the  least   suspicion   until  he  came  back  into  the 

house  and  the  old  major  told  him. 
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1.  What  were  the  relations  of  the  tvvo  families  after  the  festival 

had  been  inteirupted  ? 

2.  They  were  bioken  off.     Mary  was  seriously  ill  for  some  days, 

and  after  her  recovery  was  taken  to  a  distant  town  to  some 
relatives. 

3.  So  that  Dr.  Eckart  should  not  see  her  again  ? 

4.  Doubtless.      His  parents  took  his  sorrow  very  much  to  heart, 

and  both  his  father   and   mother   were   growing   noticeably 
older. 

5.  What  sort  of  {was  für)  reports  went  about  town  after  the  story 

became  known  .'' 

6.  That  there  was  to  be  a  duel  between  the  doctor  and  the  coiint. 

7.  I  suppose  everybody  beHeved  that  the  doctor  would  be  killed  ? 

8.  Certainly  (gewiss).      But  week  after  week  passed,  and  as  he 

still  went  about  among  the  living  they  at  last  ceased  talking 
of  a  duel. 

9.  Why  didn't  he  leave  {verlassen)  the  town  ? 

10.  In  the  winter  he  did  accept  a  position  in  the  High  School  at 

Kassel. 

1 1.  Don't  you  think  {meinen)  that  he  was  quite  right  ? 

12.  Of  course,  but  his  mother  did  not  like  the  idea. 

1 3.  Why  ?     Kassel  was  not  very  far  away,  was  it  ? 

14.  No,  but  it  seemed  {scheiften)  so  to  the  mother. 

15.  What  did  his  father  say  ? 

16.  He  was  for  his  accepting  the  position.     In  {nach)  his  opinion 

the  change  was  the  important  thing. 

17.  Doubtless  he  thought  his  son  would  soon  forget  the  girl  if  he 

left  the  town  behind  him  ? 

18.  That  is  just  what  he  did  think,  but  he  was  wrong.  - 

19.  How  do  you  know  that  ? 

20.  Well,  the  stove  in  the  doctor's  room  had  been  smoking,  and 

when  his  mother  went  in  to  look  after  it  she  made  a  very 
important  {wichtig)  discovery. 

21.  She  couldn't  help  looking  around  a  bit,  I  suppose.     What  did 

she  find  ? 
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22.  A  beautiful  but  very  ?ad  letter  from  Mary,  in  which  she  prom- 

ised  to  be  faithful  to  him  forever  {auf  iinuier^. 

23.  Didn't  this  discovery  upset  all  bis  fathers  calculations  ? 

24.  Certainly.     He  thoug^ht  the  game  was  not  lost,   but  that  the 

matter  would  have  to  be  well  considered.  He  was  going  to 
do  what  he  could,  but  there  was  to  be  no  humiliation  on  their 
part. 

25.  When  did  bis  wife  teil  him  of  her  discovery  ? 

26.  After  breakfast  one  winters  morning,  when  he  was  going  back 

to  bis  work-room. 

27.  Was  he  not  deeply  moved  by  the  news  ? 

28.  Ves  ;  he  neglected  to  examine  the  work  of  the  apprentices,  but 

leaned    with    both    hands   on    the    scissors    and    stared   into 
vacancy,   until    (ioitlieb,   an   apprentice,   came    in  and  gave 
him  a  paper. 
2Q.  What  was  it  ?  a  bill  ? 

30.  Yes  ;  one  hc  had  sent  to  the  count,  who  had  not  paid  for  his 

suit. 

31.  Hadn't  the  boy  found  him  at  home  ? 

32.  Yes,  and  had  been  thrown  down  the  stairs  and  received  a  bruise 

on  the  elbow. 

33.  Did  it  hurt  him  much  ? 

34.  Terribly,  the  boy  said  ;   so  the  master  gave  him  some  money, 

and  told  him  to  go  to  the  drug  störe  and  get  some  arnica  to 
rub  on  the  spot. 

35.  Was  that  all  the  master  did? 

36.  No  ;  he  went  to  the  mayor  to  teil  him  what  had  happened. 

37.  Did  he  find  him  ? 

38.  He  was  busy  with  a  stranger,  who  had  been  with  him  for  an  hour. 

39.  He  had  to  wait  some  time,  I  suppose? 

40.  Yes  ;  but  when  the  mayor  heard  who  was  there  he  asked  him 

to  walk  right  in. 

41.  What  did    the   mayor   say   when    Mr.    Eckart   told   him  how 

matters  stood  ? 

42.  He  told  him  that  he  was  not  the  only  one  who  was  Coming  to 

grief. 
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43.  Was  the  stranger  also  a  creditor  of  the  count's  ? 

44.  Well,  he  had  an  account  lo  settle  with  liini,  and  they  purposed 

making  him  a  visit. 

45.  Did  they  find  him  at  home  ? 

46.  No  ;  the  bird  had  flown,  but  a  policeman  told  them  that  he 

was  at  the  Englemanns,  and  since  the  thing  would  permit  of 
no  postponement  they  all  three  went  there. 

CHAPTER    X. 

1.  Mary  Englemann  had  been  putting  in  a  sad  time,  had  she  not 

{iiicht  wahr)  ? 

2.  Yes  ;  but  from  her  last  letter  to  her  mother,  the  count  thought 

that,  taken  all  in  all,  she  was  becoming  calmer. 

3.  Did  he  hope  {hoffen)  to  win  her  affection  ? 

4.  When  the  wound  was  healed.     He  said  he  was  counting  on 

the  future. 

5.  Time  conquers  all.     But  didn't  she  think  of  the  doctor  ? 

6.  The  count  thought  that  reasonable,  and  because  of  her  fidelity 

she  had,  if  possible,  risen  in  his  estimation. 

7.  Would  his  family  give  their  consent  ? 

8.  It  had  required  great  sacrifices  to  obtain  it,  but  the  necessary 

Steps  had  been  taken. 

9.  Where  did  he  purpose  iiving  ? 

10.  He  was  going  to  purchase  a  fine  property  in  the  neighborhood 

{Nähe). 

11.  Mrs.  Englemann  was,  of  course,  delighted  ? 

12.  Yes  ;  she  wanted  to  congratulate  him,  as  the  fuiure  possessor, 

but  the  count  said  that  a  delay  had  taken  place. 

13.  What  was  that  ?     Hadn't  he  the  money  ? 

14.  A  tenth  part  of  the  purchase  money  was  required  at  once,  and 

he  hadn't  the  6,000  thaler. 

15.  Why  didn't  he  apply  to  his  friends  ? 

16.  That  is  what  Mrs.  Englemann  said,  but  that  made  the  count 

blush. 

17.  Wasn't  it  the  duty  of  Mary's  mother  to  assist  him  by  word  and 

deed  ? 
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i8,   She  Said  so,  and  left  the  room  to  get  the  nioney. 

19.  I  suppose  the  count  sniiled  when  he  saw  her  go  ? 

20.  Yes  ;  but  just  then  the  door  opened,  and  when  lie  turnod  he 

saw  our  thiee  fiiends. 

21.  Did  the  count  lose  any  of  his  composure  ? 

22.  No,  but  he  did  turn  pale. 

23.  Did  he  know  why  they  had  come  ? 

24.  He   thought    it  was  a  quesiion  of  satisfying  Mr.   Eckart,  and 

he  promised  upon  his  word  of  honor  to  pay  at  once  {gleich). 

25.  What  did  the  stranger  say  to  that  {dazu)  ? 

26.  He  laughed,  and  said,   "Come  along,  Spindler,  and  leave  off 

that." 

27.  Was  that  the  count's  real  name  .? 

28.  Yes  ;  he  was  only  a  journeyman  tailor,  and  no  count  at  all. 

29.  Had  Mrs.  Englemann  heard  this  conversation  1 

30.  No  ;  and  was  very  much  surprised  when  she  saw  the  men. 

31.  Who  explained  what  it  meant  ? 

32.  The  mayor  told  her  that  she  ought  to  thank  her  stars  that  she 

had  escaped  from  the  hands  of  a  dangerous  swindler. 

33.  Did  she  scream  when  she  heard  that  ? 

34.  Yes  ;  she  thought  it  must  be  an  error,  but  was  told  that  the 

fellow  was  an  impostor  who  had  been  punished  several  times. 
For  two  years,  howev^er,  he  had,  in  the  niost  cunning  manner, 
kept  out  of  the  way  of  the  police. 

CHAPTER  XI. 

1.  This  Story  is  a  fine  comedy,  isn't  it  ? 

2.  Yes,  indeed  {wohl)  ;  and  ends  as  every  comedy  should. 

3.  When  did  the  marriage  of  the  lovers  take  place  .' 

4.  Only  {erst)  after  the  chancellors  wife  had  laken  the  tirst  step 

toward  a  reconciliation.  That  was  in  the  spring,  when  she 
returned  to  town  with  her  daughter. 

5.  Where  did  the  young  couple  go  after  thcir  marriage  } 

6.  They  made  a  journey  to  Italy. 

7.  Was  the  doctor  still  in  the  High  School  of  his  native  town  ? 
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8.  Yes  ;  but  soon  after  his   marriage  he   received  a  call  to  a 

university. 

9.  Which  he,  of  course,  accepted  ? 

10.  Certainly,  and  he  is  one  of  its  best  professors. 

11.  What  became  oi  {werden  aus  .  .  .)  the  young  poet,  Max  ? 

12.  Oh  !  he  keeps  writing  away,  has  translated  several  ödes  from 

Horace,  and  composed  several  spring  songs.     He  is  now  a 
Student  of  philology. 

13.  Does  the  chancellor  still  work  at  his  cardboard  ? 

14.  Much  to  the  joy  of  his  wife,  he  has  found  another  occupation. 

He  breeds  silkworms. 

15.  Has  he  got  the  cross  of  merit  yet  ? 

16.  Not  yet  ;  but  according  to  sure  Information  it  will  not  escape 

him  much  longer. 

17.  Did  the  doctor's  father  get  a  title  ? 

18.  Yes  ;  and  was  to  have  been  elected  member,  but  he  declined 

the  election. 

19.  So   the   Story  ends.      AH's   well    that    ends   well   {Ende  gut, 

alles  gut). 


III.— CONTINUOUS  EXERCISES. 


EXERCISE  I,  p.  3,  11.  3-27. 

The  tailor  was  a  man  of  fifty  years,  with  a  bright  eye  and  thick 
gray  hair.  He  was  Standing  at  a  table  on  which  lay  many  colored 
cloths,  and  he  was  cutting  them  with  the  huge  pair  of  scissors  he 
held  in  his  hand.  A  workman  laid  the  pieces  on  a  table  at  the 
other  end  of  the  room.  Through  an  open  door  apprentices  were  to 
be  seen  in  another  room.  Some  of  them  were  old,  some  young, 
but  all  were  healthy  and  very  busy.  They  were  putting  together 
the  pieces  which  had  been  prepared  in  the  first  room,  sewing  on 
buttons  and  doing  all  sorts  of  (alle^'let)  work  which  machines 
cannot  perform. 

EXERCISE  II,  p.  5,  1.  4....p.  6,  1.  10. 

Through  the  second  door  the  sitting-room  can  be  seen.  It  is  a 
bright,  roomy  place,  with  large  windows.  The  furniture  consists 
of  üld-fashioned  chairs,  a  table  Standing  in  front  of  the  comfort- 
able  sofn,  and  a  ehest  of  drawers.  There  is  also  a  large  mirror 
and  a  couple  of  pictures.  The  master  has  laid  down  the  scissors 
and  entered  the  room  where  his  wife  is  busy  putting  the  finishing 
touches  on  the  breakfast  she  has  served  for  him.  "There  is  some- 
thing  special  in  the  paper,  this  morning,"  she  said,  "for  some  one 
has  made  a  heavy  mark  there  on  the  first  page."  "The  first  thing 
is  to  see  what  you  have  fixed  up  for  me,"  he  said  kindly.  So  he 
sat  down  and  ate  the  cold  ham  and  with  it  drank  a  glass  of  red 
wine.  "'One  thing  at  a  time'  is  a  good  rule  {Regel);  when  1 
am  done  {fertig)  I  will  look  at  the  paper."  Mrs.  Eckart  smiled 
and  kept  on  with  her  knitting. 

EXERCISE  III,  p.  8,  1.  21. ...p.  9,  1.  27. 

The  son  had  a  good  deal  of  common  sense  and  was  not  ashamed 
of  his  father,  but  he  had  him  to  thank  for  the  nickname  of  Biliygoat 
which  the  scholars  had  given  him,  and  which  he  could  not  stand. 
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But  that  is  the  way  with  boys,  and  he  had  a  good  deal  to  put  up 
with  from  them.  True,  he  had  said  nothing  to  his  father  and 
mother  about  it,  but  any  one  with  an  eye  in  his  head  could  see  that 
something  was  woirying  him.  And  he  had  also  had  to  sacrifice  his 
fine  beard.  In  great  excitement  the  mother  told  her  husband  that 
he  would  never  get  rid  of  the  name,  but  the  father  only  answered 
that  it  was  all  the  same  to  him,  for  his  son  was  not  a  tailor  but  a 
doctor  of  philosophy.  "But  it  hurts  him  when  the  boys  bleat 
behind  his  back  and  draw  goats  on  the  blackboard,"  cried  the 
mother,  "and  this  they  do  because  he  is  the  son  of  a  tailor." 

EXERCISE  IV,  p.  lo,  1.  i8....p.  ii,  1.  23. 

The  son,  Dr.  Eckart,  is  a  well-built  young  man,  of  about  twenty- 
five  years,  with  a  fresh  complexion.  He  has  not  long  been  a 
teacher  and  yet  he  stoops  somewhat.  His  custom  is  to  make  his 
parents  a  visit  and  then  to  withdraw  to  his  room.  This  time,  as  he 
enters  the  room,  his  father  calls  out  in  a  loud  voice,  "  Good  morning, 
Dr.  Billygoat."  The  son's  lips  tremble  when  he  hears  the  nickname 
the  silly  schoolboys  have  given  him.  "  What  do  you  mean,  father  ? " 
he  asks.  "  Oh,"  replies  his  father,  "  I  only  wanted  to  see  if  you 
wäre  sensible  enough  not  to  get  annoyed  at  that  name.  People 
have  always  made  light  of  tailors,  and  I  confess  that  I  often  cried 
about  it  when  I  was  a  young  fellow.  Sometimes,  too,  I  even  fought, 
but  later  I  became  wiser." 

EXERCISE  V,  p.  12,  1.  16....P.13,  1.  23. 

The  son  was  silent  while  the  father  talked,  and  did  not  con- 
tradict  him.  He  thanked  him  for  his  admonition,  said  he  had 
been  childish,  but  that  it  was  to  be  the  last  time.  When  he  got 
up  to  go  to  his  study,  his  mother  beckoned  to  him  to  remain 
until  his  father  had  gone  back  to  the  workroom.  Then  she  stroked 
his  cheeks,  kissed  him  tenderly  and  whispered  to  him  that  his 
father  was  a  tyrant,  but  that  she  had  sympathy  for  him.  "A 
Professor  the  son  of  a  tailor  !  that  means  so  much,"  she  said. 
"  Now,  my  dear  mother/'  answered   the   doctor,  "you  know  that 


CONTINUOUS    EXKkCISKS.      "  159 

father  is  in  the  right,  and  that  it  is  contemptible  of  me  to  get 
annoyed  at  the  boys.  I  shall  be  chcerful  at  dinner."  As  he  still 
had  work  to  do,  he  went  to  his  room,  but  not  before  his  careful 
mother  had  called  to  hini  to  change  his  socks  and  to  close  the 
window  so  that  he  should  not  catch  cold.  April  weather  in 
Germany  is  no  more  to  be  trusted  than  it  is  in  Canada. 

EXERCISE  VI,  p.  i5,  1.  3....p.  17,  1.  8. 

Teachers  do  not  lie  on  beds  of  roses,  and  Dr.  Eckart  had  not 
long  been  at  work  in  the  town  of  Hackelburg  before  he  had  an 
opportunity  to  be  convinced  of  that.  In  the  distant  town  where  he 
had  put  in  his  year  of  training,  the  naughty  boys  had  not  heard  of 
his  father's  business,  and  therefore  did  not  know  on  what  side  to 
attack  him.  But  in  his  native  town  he  was  not  spared  by  the 
young  rascals.  One  of  them  wrote  a  verse  which  he  found  on  his 
desk,  and  at  which  he  was  very  much  nettled.  He  wanted  to  give 
the  author  a  couple  of  good  cuffs,  but  could  not  find  him  because 
all  the  scholars  looked  so  innocent.  This  had  happened  daily 
since  Easter,  and  he  was,  therefore,  very  angry.  Had  he  ignored 
their  taunts  it  would  have  been  better  for  him. 

EXERCISE  VII,  p.  19,  11.  3-25. 

With  a  gloomy  forebodingthe  doctor  opens  the  beautiful  exercise- 
book  of  Max  Engelmann,  the  black  sheep  of  the  flock,  the  boy  whom 
he  despises  so  much.  The  short  sentences  in  his  book  are  not  the 
truisms  to  be  found  in  the  others,  but  consist  of  such  as,  for  example, 
"  The  goat  is  an  animal  with  a  long  beard.  It  has  large  horns. 
The  beast  eats  grass  and  leaves."  And  thus  it  goes  on.  The 
doctor's  brow  is  wrinkled  and  his  lips  quiver  as  he  reads  these 
sentences,  all  of  them  without  a  mistake.  He  has  not  lo  make  a 
red  stroke  in  the  whole  piece.  But  now  his  calm  is  at  an  end.  He 
forgets  the  good  resolutions  he  has  made,  throws  the  pen  down  on 
the  writing  table,  and  does  not  correct  the  big  pile  still  lying  there. 
Jumping  up  from  his  seat,  he  says,  "  The  owner  of  this  book  is  the 
composer  of  that  verse.     What  shall  I  do  .'* " 
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EXERCISE  VIII,  p.  21,  1.  8....p.  22,  1.  10. 

When  the  doctor  visited  the  Engelmanns  to  inform  them  of  the 
pranks  their  boy  had  played  in  the  school,  he  found  only  the  pretty 
daughter,  Mary,  at  home.  She  had  some  embroidery  in  her  hand, 
as  German  vvomen  always  have,  but  was  very  glad  to  see  him.  He 
asked  her  if  her  lather  was  in.  She  answered  that  her  parents 
were  making  a  call,  but  would  be  back  in  a  few  moments.  So 
the  doctor  took  a  seat,  and  they  exchanged  some  commonplaces 
on  the  weather.  When,  however,  she  said  that  the  young  rascal, 
Max,  would  be  glad  to  see  his  teacher,  the  doctor  answered,  with 
a  shrug  of  his  Shoulders,  that  he  had  come  just  to  give  a  report 
of  him  to  the  father.  Then  she  became  frightened,  and  wanted 
to  know  if  he  had  stolen  anything,  or  what  had  happened  to  hun. 

EXERCISE  IX,  p.  24,  11.  1-24. 

When  Mr.  and  Mrs.  Engelmann  made  their  call,  she  wore  a  very 
fine  silk  dress,  and  he  his  beaver  and  kid  gloves.  As  they  were 
very  uncomfortable,  he  took  them  off  as  soon  as  he  got  home. 
Both  were  very  gracious  to  {ge^en)  the  doctor,  whom  they  found 
there.  The  young  man  nearly  disappeared  behind  the  lady's  dress 
as  they  sat  together  on'the  sofa.  After  they  had  talked  of  the 
pleasant  weather,  the  chancellor's  wife  began  to  speak  of  omens, 
and  told  why  she  had  had  a  feeHng  that  they  would  have  a  visitor 
that  day.  It  was  the  same  omen  that  we  have  here  {hier  zu  Lande) 
— a  pair  of  scissors  feil  on  the  floor  and  the  point  stuck  in  the 
boards.  It  is  a  very  peculiar  thing  how  many  people  will  believe  in 
these  signs  and  yct  will  not  acknowledge  {gestehen)  that  they  are 
superstitious. 

EXERCISE  X,  p.  28,  1.  i....p.  29,  1.  6. 

Although  Max's  mother  said  that  her  son  spoke  of  the  doctor 
with  great  respect  the  learned  man  could  not  believe  it,  so  he 
turned  the  conversation  and  waxed  eloquent  in  his  narrative  of 
Pompeii  and  of  the  family  life  among  the  old  Romans.  Mrs. 
Engelmann  showed  by  her  questions  that  she  was  a  woman  of 
culture.     It  had  always  been  one  of  her  greatest  desires  to  visit 
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Italy,  where  she  supposed  the  doctor  had  been.  The  young  man 
had  to  answer  in  the  negative,  but  informed  her  that  he  hoped  in 
the  next  vacation  to  visit  the  land  where  oranges  grow.  When  the 
church  clock  Struck  twelve  the  doctor  took  his  departure,  but  pro- 
mised  to  lend  the  ladies  some  books  and  engravings,  and  to  repeat 
his  visit  as  soon  as  possible.  Ahhough  he  had  made  the  visit 
with  a  very  different  purpose,  yet  he  was  very  well  satisfied  and 
good-humored  when  he  got  home. 

EXERCISE  XI,  p.  30,  1.  6....p.  31,  1.  5. 

Max  came  hesitatingly  into  the  room  like  injuie)  one  who  has  a 
bad  conscience.  He  shuddered  when  the  father  told  him  that  his 
teacher  had  spoken  favorably  of  him  and  his  diligence,  and  had 
Said  that  his  conduct  was  good.  He  thought  it  must  all  be  terrible 
irony,  and  was  all  the  {iim  so)  more  astonished  when  his  father 
promised  him  the  costly  watch  he  had  so  long  wished  for,  and  his 
mother  said  she  would  give  the  chain.  The  author  of  the  billy-goat 
song  did  not  know  what  to  say,  nor  could  he  understand  why  his 
teacher  had  given  such  a  favorable  report  of  him.  It  was,  however, 
a  great  pleasure  for  him  to  get  such  a  fine  present,  but  as  it  was 
Sunday  all  the  shops  were  closed  and  he  had  to  wait  {warten)  until 
the  next  morning.  And  yet  he  was  not  easy  in  his  mind,  for  his 
conscience  told  him  that  he  had  not  been  good  {brav)  and  ought 
not  to  be  rewarded. 

EXERCISE  XII,  p.  32,  1.  22.. ..p.  33,  1.  24. 

The  anxiety  of  the  poor  boy  had  been  heightened  by  the  clatter 
of  the  sewing  machines  ;  so,  when  the  doctor  drew  the  key  from 
his  pocket  and  unlocked  the  door  he  thought  he  would  see  snakes 
and  toads  and  other  fearful  things.  But  when  the  door  turned  on 
its  hinges  there  was  nothing  terrible  to  be  seen,  but  beautiful  books, 
nice  chairs,  a  nice  table,  pictures  and  a  marble  bust.  'Ihen  a 
beautiful  book  was  brought  and  the  dust  blown  from  the  cover.  It 
contained  pictures  of  Roman  antiquities  about  which  they  talked 
for  a  long  time.  Then  Max  took  the  book  home  and  told  his 
mother  that  he  had  had  a  very  pleasant  visit  and  that  the  doctor 
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had  sent  his  best  respects,  and  would  shortly  come  to  see  whether 

they   liked   the   book.     Moreover   {ausserdem)   he    said   that    the 

doctor  was  really  a  good  fellow  wl^o  could  not  help  it  that  his 

father  was  a  tailor,  and  that  he  was  not  going  to  annoy  him  with  it 

any  more. 

EXERCISE  XIII,  p.  35,  11.  3-25. 

The   next    Sunday    Mrs.    Eckart   quite   accidentally    met    Mrs. 

Engelmann  on  the  market,  and  though  they  had  not  spoken  to  nor 

visited  each  other  since  the  days  of  their  youth  yet  their  greeting 

was  very  hearty.     For  a  long  time  they  stood  and  talked  of  their 

youthful  days,  of  their  children,  of  their  health,  and  many  other 

things,  but  they  had  so  much  to  teil  each  other  that  they  decided 

that  they  must  continue  the   conversation,  and  this  they  did  the 

same  afternoon  in  Mrs.    Engelmann's  garden.     No   one   but   the 

two  mothers  was  present,  and  of  course   Mary.     Max,  however, 

sometimes  put  in  an  appearance,  but  only  when  a  new  kind  of  cake 

was  brought  on.     The  cakes  were,  according  to  Mrs.  Eckart,  the 

best  she  had  ever  tasted  {schneckeri)  in  her  life,  and  the  cofifee  was 

matchless  as  a   matter  of  course.      They   sat   and   talked   about 

their  well-trained  children  and  all  the  pleasures  two  fond  mothers 

know. 

EXERCISE  XIV,  p.  36,  11.  6-26. 

To  clink  glasses  and  to  spill  a  little  of  the  wine  at  the  same  time 
{dabei)  is,  in  the  opinion  of  all  sensible  people,  a  good  omen,  and 
that  the  master  tailor  and  his  friend  Mr.  Engelmann  did  on  the 
same  afternoon  that  the  two  mothers  were  renewing  their  friend- 
ship  in  the  Engelmanns'  {Enß^ehnamt'sch^  ^^j-)  garden.  The  two 
gentlemen  were  at  the  bowling  club,  but  Mr.  Engelmann  dared  not 
play  because  he  had  rheumatism  in  one  of  his  arms,  and  as  it  was 
a  cool  day  he  staid  {bleiben)  in  the  house  and  talked  with  the 
tailor.  When  the  latter  proposed  that  they  should  drink  a  bottle 
of  wine  to  warm  them  the  former  said  that  was  his  very  thought. 
So  a  bottle  was  cracked  and  soon  {bald)  they  began  to  talk  pretty 
loud.  It  was  quite  late  in  the  evening  before  they  went  back  to 
town  and  then  their  conversation  was  lively.  They  were  arm-in- 
arm,  too,  and  the  tailor  escorted  his  friend  right  to  his  door. 
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EXERCISE  XV,  p.  38,  11.  1-27. 

When  the  chancellor's  wife  told  him  to  be  polite  and  condescend- 
ing  to  Dr.  Eckart's  father,  she  did  not  imagine  that  he  would  forget 
what  was  due  to  his  rank  and  Station,  and  hobnob  with  him  as  he 
did  that  evening.  She,  therefore,  became  very  excited  when  she 
heard  her  husband  call  the  tailor  "  Dear  Eckart,"  as  if  he  were  a 
brother.  But  what  was  to  be  expected  of  a  man  who  would  bind 
books  for  pleasure  I  Of  course  he  could  have  no  understanding  of 
what  was  fitting,  and  she  would  have  done  better  to  leave  him 
quite  out  of  account.  Her  husband,  however,  thought  it  was  capital 
when  she  talked  of  how  her  late  father  would  turn  in  his  grave, 
could  he  know  how  badly  her  husband  was  acting  {sich  benehmen)^ 
nor  could  he  see  why  she  should  lose  her  night's  rest  over  such  a 
trifle  {Kleinigkeit). 

EXERCISE  XVI,  p.  40,  1.  15....P.  41,  1.  16. 

Everybody  in  the  town  knew  the  reason  of  the  friendship  of  the 
two  families,  but  the  views  of  the  Citizens  were  quite  different 
{verschieden).  No  objections  were  made  to  the  union  of  the  two 
young  people,  on  the  part  of  the  mothers  whose  children  were 
already  provided  for.  Others  expressed  their  astonishment  when 
they  heard  of  the  approaching  event,  and  could  not  understand 
why  the  chancellor's  proud  wife  should  wish  to  catch  a  tailor's  son 
for  her  silly  child.  Still  others  condemned  the  union  because  the 
two  were  not  at  all  suitable  to  one  another.  The  cooks  and  even  the 
general  servants  talked  it  over  when  they  met  at  the  town  pump. 
In  general  (/w  allgemeinen)  the  sensible  part  of  the  people  of 
Hackelburg  looked  on  the  marriage  favorably.  But  the  docior 
had  never  spoken  of  his  love,  and  thus  the  chief  persons  were 
much  farther  from  the  goal  than  the  Citizens  of  the  little  town 
thought. 

EXERCISE  XVII,  p.  42,  1.  3....p.  43,  1.  9. 

When  Dr.  Eckart  first  went  to  the  chancellor's  house  to  give  the 
ladies  lectures  on  excavations  and  antiquities,  the  mother  uscd  to 
take  part  in  these  conversations,  but  after  some  tiinc  lic  was  cften 
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left  alone  with  the  beautiful  daughter,  because  household  duties 
detained  the  mother.  The  doctor  found  on  bis  first  visit  that 
Mary  had  all  bis  essays  in  a  portfolio,  and  be  thought  to  bimself 
that  she  must  be  a  well-educated  lady.  On  bis  second  visit  he 
was  of  the  opinion  that  she  had  good  sense,  and  in  a  few  days  be 
confessed  that  she  was  the  fairest  of  women.  Soon  after  be 
might  be  heard  in  bis  study  singing  languishing  love  songs 
{Liebeslied).  Even  the  servant  girl  could  see  that  be  was  in  love 
with  {verliebt  in)  Mary  ;  and  so  be  was,  for  every  time  bis  band 
touched  hers  he  would  get  very  red,  and,  if  he  were  talking  at  tbe 
time,  he  would  fall  to  stutterin^^  like  a  scboolboy  wbo  did  not  know 
bis  lessons  (wbo  was  badly  prepared). 

EXERCISE  XVIII,  p.  44,  1.  9-..p.  45, 1-  i6. 

Matters  kept  dragging.  Dr.  Eckart  did  not  go  to  Italy  in  tbe 
Summer  bolidays,  but  was  unwearied  in  getting  up  picnics.  And 
when  the  fog  would  have  risen,  and  tbe  day  become  sunny  and 
bright,  it  was  grand  to  walk  througb  the  old  pine  woods  with  a 
pretty  girl  on  bis  arm,  and  hear  the  birds  singing.  Tbis  was  a 
dehght  not  to  be  found  in  Italy,  And  then  he  had  to  help  this 
young  lady  over  all  sorts  of  {allerlei)  obstacles,  or  protect  {schützen) 
her  from  {vor)  mice  or  snails.  For  pure  joy  the  doctor  kept  sing- 
ing all  the  time,  and  sometimes  Mary  would  also  join  in.  The  two 
mothers  generally  drove  on  before,  so  as  to  set  tbe  table  before  tbe 
pedestrians  {Fussgänger)  would  arrive.  The  little  brotber,  Max, 
was  also  very  happy,  for  be  was  a  sort  of  vanguard,  and  had  a  good 
deal  of  fun  {Spass)  catching  beetles.  Moreover,  be  would  shout  so 
that  tbe  squirrels  and  bares  were  filled  with  fear.  Tbe  cbancellor, 
too,  as  he  stumped  along  behind  thought  tbe  days  were  grand,  and 
be  regularly  said  so  at  tbe  end  of  each. 

EXERCISE  XIX,  p.  46,  1.  20.. ..p.  47,  1.  20. 

The  caretaker  (keeper)  rubbed  bis  hands  joyously  when  he  heard 
the  heavy  rain  on  tbe  roof,  for  he  was  a  good  judge  of  the  weatber 
and  knew  that  it  would  rain  all  day  and  all  night.  Tbe  cbancellor 
thought  it  would  soon  pass  over.     While  {indem)  tbey  were  sitting 
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in  the  small  room  and  trying  to  pass  the  time  away  as  well  as  they 
could,  a  young  man,  uho  was  wet  through,  entered  and  asked  the 
keeper  for  a  room.  He  had,  however,  to  put  up  with  it,  because 
there  was  none  to  be  had.  The  chancellor's  wife  gave  her  husband 
a  hint,  and  he  invited  the  young  man  to  sit  down  at  their  table, 
which  was  the  only  one  in  the  room.  The  young  man  saluted 
politely  as  he  did  so.  Then  they  all  sat  and  talked  of  tree  frogs 
and  weather  glasses,  and  how  uncertain  they  were,  for  it  continued 
to  rain  heavily,  and  there  was  no  use  thinking  of  Walking  in  the 
park. 

EXERCISE  XX,  p.  49,  1.  ii....p.  50,  1.  24. 

When  the  Hungarian  had  taken  his  place  at  the  table,  he  was 
going  to  Order  something  to  eat  when  the  chancellor's  wife  said  to 
him  that  the  kitchen  did  not  offer  much  that  would  be  tempting  to 
one  who  had  been  accustomed  to  the  excellencies  of  the  fine, 
world-renowned  Hungarian  cojking.  Thereupon  {darauf)  the 
Magyar  sighed  as  he  looked  up  to  the  ceiling,  and  said  that  he 
already  feit  a  great  longing  for  his  native  country,  and  did  not 
know  whether  he  would  be  able  to  stick  it  out  in  Paris,  where  he 
was  intending  {wollen)  to  pass  the  winter  after  he  had  become 
pretty  familiär  with  Germany.  He  talked  of  his  fine  horses  and 
told  how  every  Magyar  was  a  born  rider,  and  so  interested  did 
everyone  become  that  even  Mary  looked  at  the  gentleman  with 
great  respect.  At  last  {e?idlich)  the  chancellor  asked  him  if  he 
were  a  horse  dealer.  His  wife  rebuked  him  with  a  sharp  look,  but 
the  stranger  merely  laughed  and  gave  him  his  card  saying,  "That 
will  show  who  I  am." 

EXERCISE  XXI,  p.  52,  1.  3....p.  53,  1.  8. 

The  count's  clever  tales  of  the  wild  life  of  his  home  were  so  inter- 
esting  {interessant)  that  the  chancellor  forgot  his  cigar,  his  wife  let 
her  coffee  get  cold,  and  even  Mary  listened  very  attentively  to  his 
words.  But  this  conversation  was  quite  displeasing  {viissfalleti)  to 
the  doctor,  for  he  wished  that  they  would  break  up  and  drive  back 
to  town.  But  as  the  rain  did  not  slacken  when  evcning  came  on, 
what  was  the  count  to  do,  for  he  certainly  could  not  go  back  on 
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foot,  and  yet  it  was  impossible  for  so  many  persons  to  find  shelter 
in  the  waggon.  Therefore  when  the  doctor  heard  the  chancellor's 
wife  say  in  honeyed  words  to  the  count  that  he  should  ride  back 
with  them,  he  almost  {fast)  wished  that  he  had  not  come,  and  was 
ill-humored.  "  I  hope,"  he  said  to  himself,  "  the  count  will  refuse 
her  offer,"  but  he  was  mistaken.  Mrs.  Engelmann  whispered  to 
her  husband  that  he  would  have  to  sit  on  the  box,  but  that  the 
doctor  would  not  allow,  and  in  spite  oi  {trotz)  objections  he  himself 
took  his  seat  there. 

EXERCISE  XXII,  p.  55,  1.  io....p.  56,  1.  11. 

In  the  good  old  times,  when  two  young  people  knew  that  they 
really  loved  one  another,  they  had  the  courage  to  say  so  and  the 
wedding  would  take  place  as  soon  as  the  parents  would  permit  it. 
If  there  was  anything  against  it,  the  young  man  used  to  pack  up 
his  traps  and  go  on  tili  he  found  a  new  girl.  That  was  what  Mr. 
Eckart  said,  and  he  could  not  understand  his  son,  who  had  not  told 
the  parents  of  the  young  lady  that  he  loved  her,  though  he  had 
been  going  with  her  for  three  months.  Mrs.  Eckart  thought  that 
the  affair  was  critica..  Charles  was  getting  thin,  and  she  thought 
that  the  chancellor's  wife  and  the  count  were  the  cause  of  the  ill- 
humor  of  her  son.  She  knew  that  the  young  lady  liked  him,  but 
this  Hungarian  count  was  making  them  all  unhappy. 

EXERCISE  XXIII,  p.  58,  1.  19.. ..p.  59,  I.  22. 

The  next  Wednesday  was  the  birthday  of  Mary's  mother,  and  so 
it  was  decided  by  the  two  families  to  celebrate  the  public  betrothal 
on  that  day.  The  chancellor's  idea  was  to  do  tliis  in  the  garden 
which  adjoined  the  house.  His  wife  had  said  that  this  was  a 
happy  thought.  They,  therefore,  made  preparations  to  arrange 
something  that  the  guests  had  never  seen  before.  Max  alone  was 
allowed  to  help  his  father  in  cutting  the  colored  papers  for  the 
gay  lanterns.  To  every  one  eise  the  door  of  his  room  was  closed. 
There  were  also  invitations  to  be  written,  which  the  young  couple 
did.  These  were  compared  with  a  list  of  names  which  the  chan- 
cellor's wife  had  made.     ßut  why  the  count  was  to  be  invited  they 
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could  not  See.     Biit  bon  ton  demanded  that,  as  tbe  mother  said,  and 
of  course  she  understood. 

EXERCISE  XXIV,  p.  6i,  1.  ii....p.  62,  1.  15. 

The  young  couple  had  not  as  yet  officially  announced  their 
engagement,  but,  011  the  following  day,  the  count  came  to  express 
his  good  wishes  before  he  left  the  town,  which  he  purposed  doing 
at  once.  The  chancellor's  wife.  hovvever,  gave  him  a  very  kindly 
invitation  to  remain.  The  count  sighed  and  thanked  her  for  her 
sympathy.  He  called  himself  a  friend  of  the  family  and  promised 
{ver sprechen)  to  honor  the  festival  with  his  presence.  They  then 
talked  of  the  union  of  the  daughter  with  the  young  doctor,  and  the 
count  said  that  he  had  met  the  doctor  and  it  seemed  to  him  that 
he  was  not  in  his  good  books,  for  he  had  hurried  past  without 
noticing  him.  "But  I  shall  drink  the  cup  to  the  dregs,"  he  said. 
"  Good  fortune  has  fallen  to  his  lot,"  answered  the  chancellur's 
wife,  and  she  smiled,  "  but  he  is  an  honorable  man,  as  you  have  no 
doubt  {oh7ie  Zweifel)  been  assured."  The  count  became  silent  and 
soon  left  the  house. 

EXERCISE  XXV,  p.  64,  1.  24. . .  .p.  66,  1.  2. 

The  doctor  beamed  with  happiness  when  the  festive  hour 
approached.  In  the  rooms  on  the  ground-floor  were  to  be  seen 
Oleander  and  orange  trees,  and  garlands  adorned  the  doors  and  Win- 
dows. Grouped  about  a  small  table  the  Eckarts  waited  quietly  for 
the  invited  (guests),  the  cream  of  Hackelburg  society,  whom  the 
chancellor  and  his  wife  received  {empfa7ige?i).  Mr.  Eckart  was 
cheerful  and  kept  encouraging  his  wife,  who  did  not  look  comfort- 
able.  Mary  was  pale  but  calm  ;  her  father  was  gasping  for  breath 
in  his  uncomfortable  evening  dress,  but  her  mother  was  togged  out 
in  rustling  silk,  and  wore  enough  jewellery  for  a  shop.  The  room 
filled  gradually  as  the  guests  made  their  appearance.  Nor  was  the 
soldier  lacking,  for  the  old  major  was  already  in  the  place  of  honor 
and  waiting  longingly  for  the  beginning  of  the  supper.  The  con- 
gratulations  were  kept  back  until  the  proper  time,  ihough  all  knew 
why  the  party  was  given.     So  the  gentlemen   and   ladies  secretly 
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made  notes  about  Mary  and  the  doctor,  and  excbanged  {wechseln) 
some  meaningless  small-talk, 

EXERCISE  XXVI,  p.  67,  1.  ii....p.  68,  1.  21. 

The  count's  horse  was  a  good  one  and  he  undertook  to  cover 
the  distance  from  Vienna  to  Brück  in  less  time  than  the  express. 
He  Started  at  the  same  time  from  the  Station  and  his  horse  Struck 
out  finely.  But  there  was  a  place  where  the  road  crossed  the  track 
and  when  he  approached  it,  he  found  the  barriers  down,  and  the 
guard  beckoning  to  him  to  stop  (anhalte7i).  He  put  the  spurs 
to  his  beast  and  making  a  mighty  jump,  it  luckily  took  the  first 
hindrance,  but  feil  upon  the  rails.  The  train  was  now  rushing  up 
and  the  count  thought  his  last  hour  had  come.  However,  he  hit 
his  horse  with  the  whip  and  the  horse  took  the  second  bar  just 
as  the  train  rushed  past  its  heels.  He  succeeded  in  making 
up  for  the  delay  and  soon  reached  the  Station  and  won  his  bet. 
The  ladies  shuddered  as  the  count  told  his  story  and  all  listeners 
breathed  easier  when  he  had  finished.  The  count,  however,  was 
careless,  and  said  it  was  a  mere  trifle.  The  major  wanted  to  know 
if  the  bet  was  large,  but  the  count  answered  that  he  cou!d  not 
remember  exactly,  four  or  five  hundred  ducats,  he  thought. 

EXERCISE  XXVII,  p.  72, 1.  4. . .  .p.  'J2>.  1.  15. 

In  a  loud  voice,  füll  of  anger,  the  doctor  said  to  the  count,  "  You 
must  either  explain  at  once  your  insulting  words  or  you  must  leave 
the  house."  The  count  feil  back  a  step.  "  Who  is  master  in  this 
house  ?"  cried  he,  "you  or  the  tailor,  or  the  chancellor .'^ "  No  one 
any  longer  paid  any  attention  to  the  chancellor's  wife,  who  had 
become  very  excited.  "  Thank  heaven  that  our  eyes  have  been 
opened  in  time,"  she  said,  and  turned  to  the  doctor.  "  You,  sir, 
shall  be  the  first  to  leave  this  house,  you  and  your  family!"  When 
Mary  heard  this  final  word  of  her  mother  she  became  pale  and 
fainting.  There  was  a  terrible  confusion.  Some  of  the  ladies  kept 
caüing  for  water,  others  for  vinegar,  all  in  the  greatest  consterna- 
tion.  During  all  this  time,  down  below  in  the  garden,  the  unsus- 
pecting  chancellor  was  busied  with  a  cannonade  of  fireworks,  and 
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the  town  band  had  begun  the  Tannhäuser  march.  When  he  came 
back  from  the  garden  he  found  the  party  broken  up,  and  all  the 
gentlemen  gone  except  {ausser)  the  major,  who  had  to  teil  the  poor 
man  vvhat  had  happened. 

EXERCISE  XXVIII,  p.  74,  1.  ii....p.  75,  \.  15. 

After  the  scandal,  the  Eckarts  broke  off  all  relations  with  the 
chancellor's  family.  Dr.  Eckart  was  not  to  see  his  Mary  again, 
for  her  mother  took  her  to  relatives  in  a  distant  town.  For  some 
days  he  did  not  meet  the  girl's  mother,  and  then  she  did  not  know 
him.  In  the  town,  people  claimed  to  know  that  the  doctor  was 
going  to  fight  a  duel  with  the  count,  and  no  one  doubted  that 
he  miist  die  {sterben).  After  some  weeks,  however,  they  ceased 
talking  of  the  dead  doctor,  for  he  was  still  living,  even  if  pale  and 
gloomy.  But  the  count  kept  staying  in  town  and  then  people 
heard  that  he  had  bought  (an  estate)  in  the  neighborhood.  There 
was  also  a  report  in  the  town  that  he  wanted  to  marry  Mary,  but 
his  family  would  not  hear  of  it.  However,  he  visited  the  chan- 
cellor's  wife  every  day  after  the  interrupted  festival,  but  he  avoided 
meeting  Mr.  Eckart.  Mrs.  Eckart  had  been  seriously  sick  for 
some  weeks  but  was  now  better,  though  pale.  What  the  doctor 
purposed  doing,  no  man  knew. 

EXERCISE  XXIX,  p.  -]-],  1.  7. . .  .p.  78, 1.  14. 

Mrs.  Eckart  did  not  understand  all  that  Mary  had  writlen  to 
her  son,  but  she  found  that  she  was  faithful  to  hiin.  When  she 
told  her  husband  of  the  letter,  he  became  very  thoughtful,  for  he 
saw  that  the  game  was  not  lost.  However,  all  his  calculations  had 
been  upset.  In  spite  of  the  Hungarian  count,  Mary  and  the  doctor 
still  loved  each  other  and  were  destined  for  each  other  Mr.  Eckart 
had  tried  tocontrol  himself,  but  the  sad  stoiy  had  affected  him  very 
much  ;  nor  could  he  forget  how  his  son  had  renounced  his  own 
happiness  for  the  sake  of  the  father  who  had  been  insulted  by  the 
count.  Now  he  was  going  to  do  what  he  could  to  find  a  way  out. 
"But  such  a  bad  affair  must  be  ripely  considered,"  he  said.  "I 
shall  try  to  do  something  in  spite  of  what  has  happened." 
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EXERCISE  XXX,  p.  79,  1.  14. . .  .p.  80, 1.  23. 

At  eight  o'clock,  Gottlieb,  the  apprentice,  slipped  up  the  stairs  to 
the  count's  door.  He  heaid  him  still  snoring,  so  took  up  his  Posi- 
tion there  and  waited  until  ten.  Then  the  count  got  up  and  began 
to  move  about  in  the  room.  When  he  heard  the  boy  knock,  how- 
ever,  he  became  very  quiet  and  did  not  open  the  door.  Gottlieb 
knocked  once  more.  The  count  then  came  out  and  asked  if  he  had 
been  looking  thiough  the  keyhole.  The  boy  said  he  had,  and  gave 
him  his  master's  account,  which  he  asked  {bitteji)  him  to  be  good 
enough  to  pay.  The  rascal  of  a  count  said  he  vvould  not,  but,  red 
with  anger,  threatened  to  throvv  him  down  stairs  if  he  did  not  go 
away  that  moment.  Gottlieb  told  him  he  must  pay,  and  he  would 
not  be  thrown  down,  but,  as  he  told  his  master,  sheepishly,  with  a 
Scratch  of  his  head,  he  was  thrown  down,  and  there  was-no  help  for 
it.  The  master  called  out,  "  I  will  teach  the  count  to  throw  my 
apprentice  down  stairs — we'll  just  see  about  that  !" 

EXERCISE  XXXI,  p.  82,  1.  3. . .  .p.  83,  1.  7. 

Mr.  Eckart  went  to  the  town  hall  to  lay  the  matter  before  the 
mayor,  but  had  to  wait  because  a  stranger  was  conferring  with  him. 
When  one  quarler  of  an  hour  after  another  had  gone  by  and  still  the 
stranger  did  not  come  out  of  the  private  office,  Mr.  Eckart  at  last 
said  to  the  messenger  that  he  had  no  time  to  lose  and  must  go. 
Immediately  after  the  mayor  appeared,  and  when  he  saw  his  old 
acquaintance  he  told  him  he  should  step  right  in.  He  did  so, 
and  asked  for  a  legal  process  against  the  count.  The  mayor  asked 
how  much  the  count  owed  him,  and  at  the  same  time  exchanged  a 
meaning  look  with  the  stranger.  The  latter  listened  closely  as  Mr. 
Eckart  answered  that  his  account  was  52  Thaler  and  some  Groschen^ 
and  that  he  did  not  want  to  lose  it.  The  stranger  hoped  the 
Eckart  house  would  be  able  to  stand  it,  for  others  would  also  be 
hurt.  Mr.  Eckart  received  this  information  {Nachricht)  with  open 
eyes,  for  he,  like  the  other  Citizens  of  Hackelburg,  had  supposed 
that  the  count  was  really  a  gentleman. 
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EXERCISE  XXXII,  p.  ^4,  1.  12. . .  .p.  85.  1.  18. 

Once  more  \ve  tind  the  count  at  the  chancellor's  house.  Since 
the  day  when  the  betrothal  was  broken  off  he  had  risen,  if  posbible, 
in  the  estimation  of  the  chancellor's  wife,  and  they  were  biiildingon 
the  future.  That  time  would  overcome  everything,  and  that  Mary 
would  think  of  the  count  who  was  to  indemnify  her  for  her  sad 
days,  was  the  firm  conviction  of  her  fooHsh  mother.  The  noble 
count  had  already  taken  the  necessary  Steps,  and  his  family  had 
given  their  consent.  He  did  not  wish  to  speak  much  about  it,  but 
said  that  great  sacrifices  had  been  demanded,  which  he  had  will- 
ingly  {bereüwillig)  made.  But  from  the  open  letter  which  the 
chancellor's  wife  held  in  her  hand  they  knew  that  Mary  still  thought 
of  the  doctor,  which  was  quite  comprehensible  in  the  dear  girl. 
Indeed  (/;/  der  That)  the  count  confessed  that  this  romantic  loyalty 
quite  {ga?iz)  pleased  {gefalleti)  him,  but  that  Time  would  heal  the 
wound  and  the  young  girl  become  calmer.  The  mother  had  only 
the  good  of  her  child  before  her,  and  she  feit  that  the  count  would 
make  her  daughter  happy. 

EXERCISE  XXXIII,  p.  87,  1.  21 ...  .p.  88, 1.  22. 

As  the  matter  was  of  great  importance  and  would  not  permit  of 
any  delay,  the  three  gentlemen,  ihe  mayor,  the  stranger  and  the 
tailor,  went  to  the  chancellor's  house,  where  they  found  the  count 
Standing  at  the  entrance.  He  turned  around  whcn  he  heard  the 
noise,  and,  making  a  bow,  said  extremely  politely  to  the  mayor, 
"  Doubtless  you  have  come  because  of  the  demands  of  the  gentle- 
man  there,"  and  he  pointed  to  the  tailor.  "  I  must  acknowledge 
that  I  punished  a  rüde  apprentice  {Lehrjunge)  of  his  this  morning, 
but  does  that  justify  you  in  huntingme  up  here  and  compromising 
me  so  ?  I  give  you  my  word  as  a  nobleman,  he  shall  have  füll  satis- 
faction  this  very  day.  But  now  you  will  excuse  me  if  I  ask  you  to 
retire  at  once  for  the  sake  of  the  lady  of  the  house."  *'  Well  done, 
Spindler,"  said  the  stranger,  with  a  laugh,  "you  make  a  capital 
count,  but,  if  you  wish  to  avoid  all  scenes,  come  along  at  once 
{gleich).''  When  he  heard  the  nanie  Spindler,  the  count  became 
very  pale,  though  he  did  not  lose  his  composure. 
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EXERCISE  XXXIV,  p.  91,  11.  8-27. 

The  count  was  after  all  only  a  swindlcr,  and  poor  Mrs.  Engel- 
mann was  very  much  humiliated.  Two  days  after  the  man's 
arrest,  she  had  left  the  town,  and  not  tili  spring  did  she  and  her 
daugbter  retuni.  Her  old  pride  was  now  bioken  and  she  put 
nothing  more  in  the  way  of  the  marriage  of  the  young  couple. 
But  it  was  a  condition  of  the  tailor's  that  she  was  to  take  the 
first  Step  toward  a  reconciliation,  and  she  complied.  The  parents 
of  both  approved  of  the  lively  correspondence  which  was  strength- 
ening  the  relation  between  the  doctor  and  Mary,  and  the  marriage 
was  celebrated  almost  immediately.  Even  here  the  billy-goat 
was  not  wanting  (fehlen).  Mr.  Eckart's  wedding-present  was  a 
silver  tree-trunk,  which  was  covered  with  grapes  and  a  goat  was 
climbing  up  it.  The  young  couple  made  a  trip  to  Italy,  when 
the  doctor  saw  that  bis  Instructions  on  antiquities  had  not  been 
without  good  fruit. 

EXERCISE  XXXV,  p.  92,  1.  23. . .  .p.  93,  1.  24. 

Max,  the  brother,  is  now  a  Student  in  the  highest  form,  and  one 
of  these  days  will  study  philology.  He  still  composes  poetry,  spring- 
songs,  and  translates  from  the  ödes  of  Horace.  But,  though 
the  editor  of  the  weekly  paper  is  blind  and  puts  bis  work  in  the 
waste-paper  basket,  still  Max  keeps  writing  away  in  spite  ol  {trotz) 
the  rebuff.  His  father  is  sure  to  get  bis  decoration,  and  has  now 
given  up  (aufgebe?i)  his  old  employment  and  raises  silkworms. 
His  whole  garden  is  planted  with  mulberry  trees.  He  and  Father 
Eckart  are  now  great  friends,  and  the  latter  has  been  made  town 
counsellor.  He  might  have  been  elected  to  the  assembly,  but  as  he 
has  his  doubts  about  the  political  capabilities  of  tailors,  he  refused, 
preferring  to  be  a  leader  among  the  tailors  than  to  play  second 
fiddle  among  the  members  of  parliament.  Thus  this  comedy 
{Lustspiel)  ends  as  everybody  knows  all  comedies  should. 


VOCABULARY. 


Words  explained  or  translated  in  the  Notes  are  not  contained  in  the  Vocabnlary. 
The  vowel  changes  in  the  irregulär  verbs  are  indicated  thus  :  dh'bttäitn  (CL,  0),  = 
bxadi  ab,  abflebrocften. 


%  A.   ©er  5t  gesagt  ^ot,  mu§  aud) 

^  jagen  (proverd),  in  for  a  penny, 

in  for  a  pound  {s^g  53), 
ob'fiilbcn,  to  sketch. 
5lb'6ilbung, /.  illustration. 
5lb'bittc,/ apology.    5lbbitte  tf)un, 

to  apologize. 
ob'brcdjCU  (a,  O),  to  break  off ;  to 

interrupt. 
5l'bcitb,   m.   evening.     abenbS,   in 

the  evening ;  eineö  '2lbeub§,  one 

evening  (adv.). 

5i'beubfi^mcttcrliug,  m.  night-but- 

terfly. 
a'bcr,  but,  yet,  though,  however. 
a'bcrgläubifc^,  superstitious. 
ab'gelegen,    remote,    out    of    the 

way. 
5lb'gcfanbtC(T),  m.  messenger. 
ob'^altcn     (ie,    a),  to   detain  ;  to 

absolve. 
9(6'(auf,    fn.     expiration,    conclu- 

sion. 
ah'Uqtn,   to    give    (testimony),  to 


bear  (witness).  3^U9i^i^  ablegen, 
to  testify. 
ablehnen,  to  decline  (accepting). 

nb'magcru,  to  grow  thin. 

ab' f triefen,  to  send  away. 
ab'ftf)Iic^eu  (o,  o),  to  conclude. 
ab'frfjncibcu  (t,  i),  to  cut  off. 

5lb'fcl)nitt,  w.  chapter. 
flb'fc^Clt,  to  depose,  to  remove. 
9lb'ftt^t,  /.  intention  (as  to,  auf). 
ab'ftatten,  to  pay  (thanks;  avisit). 

ab'ftc^en  (a,  a),  to  stand  off;  to 

desist. 
ob'ftcigcn   (ie,  ie),  to  alight  (at  an 

inn). 
ab'ttJCt^fcInb,  altemate. 
ab 'tUC^ren,  to  ward  or  to  fend  off. 
ttCCCptie'rcn,  to  accept,  to  take. 
ad^  !  ah  !  oh  ! 
9li'fcl,/.  Shoulder. 
5li^t,  /.  attention,    arfjtgeben  auf, 

to  watch,  to  mark,  to  mind  ;  fid) 

in    2I(f)t     nehmen,    to     guard 

(against,  mit). 
att\t,  eight.     a(f)t  Xa^t,   a   week  ; 

aüe  acf)t  Xage,  once  a  week. 


5)ev  sSdjWiegerfo^iT. 


ad^'ttn,  to  take  notice  (oi,genit.)y 

to  heed. 
3lcJ)'tUUg,  /.  respect,  esteem. 
^Jl'bct,  m.  (the  body  of)  nobility. 
a'bclftolj,  proud  of  (one's)  nobility. 
5l'ber,  /.  vein. 

öbicu' !  (French),  good-bye  ! 
Cbrcfftc'rcit,  to  address  (aletter). 
afftlttc  rcn,  to  affiliate. 
^Iffvoitt   {French)y  m.  affront,  dis- 

grace 
Q^^'UCtt  [impers.),  tohave  a  presen- 

timent.     eS  a^nt  mir,  my  heart 

teils  me. 
Ö]^n'(t^,  similar,  like. 
W)'x\\\\\%,  /•  anticipation,  forebod- 

ing. 
a'^'liung^lo^,  unsuspecting. 
afabemijc^,  academical,  College-. 
mt,  m.  act. 

al'ibern,  siliy,  foolish. 

aUa'beilblidl,  every  evening. 
aVitf  all  (of  them),  each  and  every 

one. 
allcill''   [adv.),  alone;   {conj.),  but, 

however. 
ikVlzmai,  always,  every  time. 
aHerbing^'",     to      be     sure,     sure 

enough. 
al'leö,  all,  every  thing  ;  every  effort. 
ail'gcmcitt,  general.    Slügemeineö, 

generalities ;  im  aünemeiiten,  in 

general,  generally. 
nUjäf)r'Ittf),  annual(ly),  yearly. 
allmä^'lit^,  gradually. 
ti,\i'?{a,  altogether  too. 
atgi    {adv.),  as  •  than,  but  j  {conj.), 


when ;  (=  at8  ob),  as  if.  fein 
antiever  at^,  no  one  eise  but. 

ttl^balb',  at  once. 

al'fo,  so,  thus,  therefore,  then. 
alfo  ba§,  this  then. 

^{i,  old,  aged,  ancient,  former. 
bitter !  old  man  1 

Alfter,  n.  age. 

5(I'tcrtttm,  n.  antiquity;  //.  an- 
tiques. 

alt'mobifc^,  old-fashioned. 

2tmc'ri!a,  America,  United  States. 

5lmci*i!a'MCr,  m.  American  (Citi- 
zen). 

9imt§'biettcr,  m.  bailiff. 

^\\  [dat.,  accus.),  at;  by,  near,  on 
(time),  to. 

an'belangeu,  to  concern.    tDoS . . . 

onbetongt,  as  for  . . . 
51u'&etrrt(f)t,  m.  consideration. 
an'bctreffen  (a,  o),  to  concern. 
3ln'bnrt,  m.  sight.    beim  3JnbUcf, 

at  the  sight. 
an'blirfeu,  to  eye,  to  look  at. 
au'brcj^Ctt  (a,  o),  to  come. 
ait'bringctt  (a,  n),  to  place,  to  fix. 
an'bäi^tig,     devout.      auböd^tige 

3ut)örer,  dearly  beloved  breth- 

ren. 
an'bcrc  (ber),  other,  different,  sec- 

ond,  eise,    fein  anberer  atS,  no 

one  eise  but. 
an'bcrcä,    another    thing.     ctttJa^ 

aubereö,     (something    eise    =) 

something  better. 
än'bcrn,  to  change.    [tc^  änbern, 

to  change. 
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dn'btvß,    different(ly);    otherwise. 

tro  aiiberS,  somewhere  eise. 
an'bcrnjärt^,  in  other  places,  else- 

where. 
an'beutCIt,  to  indicate,  to  shadow. 
5(n'crbtCtcn,  n.  offer,  invitation. 
an'crfcnncii  {a,  a),  to  appreciate. 

anertenitenbc  SBorte  fallen  laffen, 

to  speak  favorably. 
Sfn'fang,  w.  beginning.    anfangt, 

in  the   beginning,  at  first;  ben 

trlnfang  net)men,  to  begin. 
an'faitgcn  (i,  a),  to  begin ;  to  do. 
au'geOorCtt,  inborn,  "  bred  in  the 

bone." 
au'gCfirtffen,  weakened. 
au  ne^ijrcn,  to  belong  (to,  dat.). 
3(u'gcf|iJrige(n),   //.   members    of 

one's  family. 
^Ul'QCl,  /.  hinge. 

5(n'gelegcu^cit,  /.    matter,   busi- 

ness. 
mt'gcnc^m,  pleasing,  pleasant. 
Oa'gC)ef)Cn,  prominent. 
QlitgtX  /  anxiety,  fear. 
angff  erfüllt,  frightened. 
ängft'Iitf),  anxious(ly),  scnipulous. 
angft'DOU,  fearful,  frightened. 
an'^aUen  (ie,  a),  to  propose.    um 

bte  V)anb  anijaittn,  to  ask  a  la- 

dy's  hand, 
^}ln'f)a(t^pun!t,    m.    (clue)    clew, 

foothold. 
an'^cbcn  (o  [u],  o),  to  begin  to  say. 
atl'flogcn,  to  inform  against. 
an'ficibcn,     ftt^,    to    dress    (ont '^ 

seif). 


on'fnüpfcn,  to  form,  to  begin ;  to 

enter  into. 
On'foinmcn  (a,  O),  to  arrive.     {im- 

pers.),  c3  fam  il)r  \6)Xotx  an,  it 

came  hard  upon  her  ;  she  found 

it  difficult. 
5Ju'fiJmmling,  m.  newcomer. 
au'Iaiigcn,  to  arrive. 
au'ma^CUb,  presuming,  assuming. 
on'mcrfcn,  to  perceive.    ficf)  etma» 

anmcrten  laffeii,  to  show  some- 

thing. 
ttn'nö^cn,  to  sew  on. 
5(n'nä()crung,  /.   approach.     bei 

5(unäl)erung,  on  the  approach. 
on'ne^mcn  [a,  o),  to  accept ;  to  as- 

sume. 
ttu'rcbcn,  to  address,  to  speak  to. 
an'rirfjtcit,  to  do,  to  cause. 
an^  =  an  bad. 
%\\'\z\)Zn,  n.  respect. 
an'fcl)cn  (a,  e),  to  look  (at,  accus.)\ 

to   respect ;    to   perceive    some- 

thing  (in,  dat.)\  fic^  anfe{)en,  to 

look  at  each  other  ;  lüar  anjufe* 

l]en,  looked  like. 
on'fcljultd),  considerable. 
5ln'fiff)t,  /.  opinion,  judgment. 
a«'fpie(cn,  to  hint  (at,  auf). 
3lu'fpic(uug,   /•    allusion.     ^artc 

■^lufpiclung,  sly  (distant)  allusion. 
ttn'fprmf)^(0§,  unpretending. 
I  5(n'ftaub,   m-  good  manners,  pro- 
I      priety. 
an'ftönbig,  fashionable. 
un'ftcUeit,  to  Institute  ;  to  do   (to 
1      breed)  mischief.     roaS  t)at  cr  an» 


2)  e  r  @  d)  lü  i  e  g  e  r  j  0  ^  n. 


gcfteUt  ?    what  has  he  been  up 

to? 
an'fttmmcn,  to  strike  up,   to  in- 

tone. 
an'fto^cn  (ie,  o),to  touch  (glasses). 
ttii'ftrengcn,  to  tire. 
au't^un  (a,  o),  to  do  (to  some  one, 

dat.). 
5Utti'fc,  /•  antique  work. 
Slnt'li^,  n.  face. 
51n'tOttp   Anthony,    gürft  5lnton, 

sovereign  prince  Anthony. 
au'tretcu  (O/e),  to  set  out,  to  start. 
aitt'nJOrtCtt,  to  answer. 

nn'öcrtrauctt,  to  intrust. 
au'öerttJOttbt,  related,  allied. 
an'ttiefenb,    present.     5lnft)ejenbe, 

those  present ;  sp^ctators  ;  hear- 

ers  ;  ladies  and  gentlemen. 
3ln'tt)efcul)eit,  /.  presence. 
^Itt'ga^I, /.  number. 
^Itt'jcige, /.  Information.     geri(i)t= 

U(i)e  Stnjeige,  denunciation. 
an 'SCtgcn,  to  announce. 
3Jn'5Ug,  m.  suit  of  clothes. 
5(pOtI)e'fc,  /•  apothecary-shop. 
tt^^CÖic'ren,  to  appeal. 
5(p^Ct .  ♦  .  (Stands  for  ^Kppetit',  w.), 

appetite. 
^^rit'tDCttcr,  n.  April-weather. 
a^ropO^'  {French),  by  the  by. 
5ir'beit,  /•  work,  workmanship.  in 

2trt)eit  [te^en,  to  be  employed. 
nr 'betten,  to  work,  to  be  employed. 
9!r'6eit§ftttube,  /.  work-hour. 
ttt'beitäunf  ä^ig,  incapable  of  work- 

ing. 


5lr'6eitö5itttmcr,  «.  Avork-room. 
9lrd)äologte',  /.   archaeology,    sei- 

ence  of  antiquities. 
arg,    grave,  bad.      trag    ^rges, 

something  very  bad. 
Ör'gerlij^,  angry(-ily),  piqued. 

är'gern,  to  vex,  to  tease.    fid)  är» 

gern,  to  be  vexed  (at,  über). 
Slmt,  m.  arm  ;  reach. 

amt,  poor. 

^Irm^bruft,  /.  cross-bow. 

Slr'ntel,  m.  (coat-)  sleeve. 

3(r'nifa,  /.  amica-tincture. 

5(rreft',  in.  arrest,  imprisonment. 

5(rreftant',  m.  prisoner. 

Slrt,  f.  kind,  sort. 

3(rti'fel,  m,  article  (in  a  Journal). 

Strittet',  f.  medicine,  baisam. 

and^,  also,  too,  likewise.  Wenn 
auc^,  although. 

Stubito'rinm,  n.  crowd  of  hearers, 
class. 

auf  {dat.y  accus).,  on,  at ;  to,  to- 
wards  ;  for  {time)\  after,  accord- 
ing  to.  ouf  näc^ften  9}Jittmod), 
for  next  Wednesday;  {adv.), 
up.  auf . . .  3U,  up  to ;  auf  unb 
nieber,  up  and  down. 

anf  atmen,  to  feel  relieved. 

anfbcwal^ren,  tokeep. 
anf  blicfen,  to  look  up. 
aufbrechen  (a,  o),  to  start. 
3lttf  brn^,  m.  breaking  up,  depart- 
ure. 

auffahren  (u,  a),  to  start  (up). 
auf'foUeu  (ie,  a),  to  strike. 
auffüHig,  showy,  loud. 
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Ottf'f orbern,  to  call  upon,  to    re- 

quest. 
aufgeben  (a,  e),  to  give  up,  to 

quit. 

auf'gefjen  (i,  a),  to  open. 

ouf  geft^offen  (//•),  tall  and  slim. 

{)Ocf)  aufgeic{)o[fen,  very  tall  and 

slim. 
ttttf  galten  (ie,  a),  fid),  to  (make  a) 

stay. 
auf  fjorrfjcn,  to  listen  attentively. 
aufhören,  to  end,  to  terminate. 
auf'(atl)CU,  to  laugh  out  loudly. 
auflegen,  to  impose. 
auf  matf)en,  to  open  (a  door). 
aufmerffam,    attentive(ly).     auf 

etroaä    aufmerffam    merben,  to 

have  one's  attention  drawn  to 

something. 
5(uf' merffamfett,  /.  attention. 
aufmuntern,  to  encourage. 
aufnehmen  (a,  o),  to  receive,  to 

adrait ;  to  Start. 
aufopfern,    to    sacrifice.     aufo== 

pfernb,  self-sacrificing. 
aufraffen,  fit^,  to  pull  one's  seif 

together. 
aufregen,  to  excite,  to  alarm. 
5luf  regung,  /.    excitement,  agita- 

tion. 
aufreihen  (i,  i),  to  open  v^-ide. 
aufritzten,  to  erect,  to  hang  up. 

ftc^     aufrid)teii,     to    straighten 

one's  seif  up. 
auf  rid)tig,  honest(ly),  sincere(ly). 
aufriegeln,  to  unix)lt. 
2luf'faft,  m.  essay. 


auf  frfjlagen  (ii,  a),  to  open. 
auf  ftf)üeHen  (o,  o),  to  unlock. 
aufftfjreien  (ie,  ie),  to    (give  a) 

shriek. 
5(uf fcf)ub,  m.  delay. 
auffeuf^en,  to  heave  a  sigh.     tief 

aiiffeiif^trt,  to  heave  a  deep  sigh. 
auffpringen  (a,  n),  to  jump  up. 
auf  ftc^en  (a,  a),  to  rise. 
auffteigen  (ie,  ie),  {impers.),  to  oc- 

cur  (to  one,  dat.). 
auf fuc^en,  to  search  for. 
auf  tragcu  (u,  a),  to  dish  up. 
an^'tVÜttl  {a,  e),  to  make  one's  ap- 

pearance  ;  to  come  fonvard. 
5(uf  OJaüung,  /   ebullition  (of  an- 

ger). 

aufwiegen  (o,  o),  to  outweigh. 
3lu'ge,  «.  eye,  view,  prospect.    im 

2luge  l^aben,  to  purpose. 
3(u'genblirf,  m.  moment. 
augenblicf'Iirfj,  immediately. 
9(u'gen)rf)ein,  w.  seeing  for  one's 

seif,  personal  examination.     in 

^lugenfc^ein  nel)men,  to  examine. 
0U§  {dai-),  out  of,  from.     üon  . . . 

au3,  from. 
5(ufil'bilbung,  /  education. 
an^'breiten,  to  spread. 
aus'bringen  (a,  a),  to  propose  (a 

toast). 
au^'bcljnen,    fitf),    to   extend,  to 

Stretch. 
auS'benfeu  {a,  a),  to  conceive,  to 

devise. 
Qtu^'brutf,   fn.    expression ;  word 

phrase. 


2)er  @(^n)tegerfo^it. 


ou^ciitaii'bcröc^cn  (i,  a),  to  part. 
9lu^ciuon'berfc^uug,  /   explana 

tion. 
au^'fliCöett  (o,  o),  to  take  wing,  to 

leave  the  nest. 
au^'füttcn,  to   employ,   to   spend 

(time);  to  represent. 
5(u§'gang,  w.  way  out,  passage  ; 

end. 
mi^'gc^ctt   (i,  a),  to  go  out,  to 

leave  one's  home, 
au§ 'neitommcit,  see  augnel^men. 
Siu^'grabttug,  /.  excavation. 

an§'f)aittn   (ic,  a),  to  stand,  to 

bear. 
ou^'^auctt     ({){eb,     genauen),    to 

carve,  to  sculpture. 
OU)§'{ugcn,  to  keep  a  sharp  look- 

out  (for,  nad)). 
ün§'mait\tn,  to  settle  ;  to  fake  for 

granted. 

an§'inak\\,  to  picture. 
5(u§'ual)m§faÜ,  m.  special  case. 
OUl'tta^m^ttJCifc,  by  way  of  excep- 
tion. 

au^'nc^mett  (a,  o),  to  except.  au8= 
genommen  bleibt . . . ,  there  can- 
not  be  thought  of  .  . . 

flU^'rcbcit,  to  speak  out,  to  finish. 

aul'ft^Iageu  (u,  a),  to  decline. 

au^'fdilürfeit,  to  sip  up,  to  empty. 

au^'feljcn  (a,  e),  to  look. 

5(u§'[t(f|t,  /  view,  prospect. 

aug'fprct^Ctt  (a,  o),  to  express. 

au^'ftattcn,  to  endow. 

OUi^'ftC^en  (a,  a),  to  stand,  to  en- 
dure. 


an§']tcUcn,  to  exhibit ;  to  give. 
5(U5'ftcllmig,  /.  exhibition. 
ttU^'ftUpfen,  to  stuff,  to  wad. 
tttt§'tattfd)Clt,  to  exchange. 
Ott^'trctCll     (a,    e),    to    withdraw 

(from,  ou«). 
au^'trorfuctt,  to  dry  up. 
5(U§'lt)Cg,  m.  way  out. 
att^'äCirffUCn,  to  pay  attention. 
ttU'^er  {dat),  besides. 
au^eror'bCtttn(^,exceedingly,most. 
tttt'^crftc  (ber),  outer. 
ttn§'$kfitn  (0,  o),  to  take  off.     bie 

§anb^d^u«f)e  au?jief)en,  to  unglove. 
5(t»attt'garbc,  /.  advanced  guard. 

B,  B.  SBer  %  gefaßt  ^at,  mn^ 
aü6)  39  fogen,  =  he  who  begins 
a  thing,  must  go  on  with  it. 

ha'ätn  (u,  a),  to  bake,  to  make. 

SBarf'ttJCr!,  n.  cake,  pastry. 

S3a^n'ttlärtcr,  m.  line  keeper. 

ba(ancte'ren  {French),  to  balance 

bolb,  soon. 

bol'bigft,  as  soon  as  possible. 

baCIeit,  to  clench,  to  double. 

$anb,  n.  ribbon. 

Jöan'bc,  /  gang,  set. 

batt'g(c),  anxious.  e8  tt)irb  mir 
bange,  I  fear  (for,  um). 

SBanficr'  {French)^  m.  banker. 

S3arou',  m.  Baron. 

83arri^rc,  /.  barrier,  railway-gate. 

barftf),  harsh(ly),  rough(ly). 

ISBrtrt,  m-  beard,  mustache-. 


VOCABULARY. 


Sört'^ttOr,  n.  hair  of  the  beard. 
iöflU,  m.  building,  structure. 
bau'cn,  to  build,  to  throw. 
$aum,  m.  tree. 

bäu'mcn,  fiel),    to  rear  (of  horses). 
S3aum'ftamm,  m.  tree-tmnk. 
bttum'itioticn,  cotton. 
Saum'rour^cf,  /•  tree-root. 
6ou'frf)ig,  puffy,  bulging  out. 
bcab'fic^tigcn,  to  intend. 
bc'bctt,  to  tremble,  to  quiver. 
bebärf)'tif],  cautious(ly),  reserved. 
bcbau'cru,  to  regret,  to  be  sorry. 
bcbc'tfcit,  to  Cover. 
bcbcu'fcit  (a,  a),  to  consider, 
bcbcuf'lic^,  precarious,  serious. 
bcbcu'tClt,  to  mean,  to  indicate. 
bcbeut'fam,     significant,     fraught 

with  meaning. 
bebcu'tUUg^OoU,  significant{ly). 
Öcbtll'nuug,/.  condition. 
bcbür'feu,  to  bein  need  (oi,genit.). 
bccfj'rcit,  to  honor,  to  favor. 
bcci'Icii,  fid),  to  make  haste. 
bceu'bigcn,  to  dose. 
bcen'ncit,  to  limit,  to  trammel. 
SJcfä'^igung,  /.  qualification. 
Scfc^r,  m.  Order. 
bcfcf)'Icn  (a,  o),  to  order. 
Scfc'ftiguug,    /.      strengthening, 

consolidation. 
Scfin'bcn,  n.  state  of  health. 
bcfin'bcit  (a,  u),  fid),  to  find  one's 

seif,  to  be,  to  be  established. 
bcfiub'litf),    existing,    placed,    put 

up. 
bcfrci'cn,  to  free,  to  relieve. 


Scfürd)'tung, /.  apprehension. 
begabt'  (/•/.),  gifted,  talented. 
begc'bcn   (a,   e),  fid),   to    betake 

one's  seif,  to  go ;  {impers.),  to 

happen. 
bcgcg'ucn,    to    meet    (some   one, 

dat.). 
S3cgci'ftcru«g, /.  enthusiasm. 
bcgin'ncn  (a,  o),  to  begin. 
bcgtci'tcn,  to  accompany. 
ÖCgIci'tcrf  m.;  -in,/,  companion, 

follower. 

beglü'rfcn,  to  favor. 
begnü'gcii,  fic^,  to  rest  content. 
bcgrei'fctt  (i,  i),  to  understand. 
begreiflich,  comprehensible,  easy 

to    understand.      Giiiem   etinaS 

benreif(id)     machen,    to     bring 

some  one  to  understand. 
Segriff',  m.  act,  point.    im  Sc^ 

flriff  [teilen,  to  be  about. 
begriffen,    engaged.     auf    einer 

Üicije  begriffen  fein,    to  be  on 

a  joumey. 
Scgrii'^nng,  /  compliments   (ex- 

changed  on  meeting). 
belja'gen,  to  please,  to  suit. 
be^ag'lit^,  comfortable  ;  at  ease. 
be^ttl'tcn  (ie,  a),  to  keep,  to  keep 

in  custody,  to  retain. 
be^au'beln,  to  treat. 
be^aup'ten,  to  maintain. 
Se^au'fung,  /.  house,  abode. 
be^crr'fd)cn,  to  control. 
bet)cr',^igen,  to  take  to  heart. 
betjü'ten,  to  forbid. 
bcIjUt'fam,  careful(ly). 


2)  e  r  ®  d)  n)  t  e  g  e  r  f  0  ^  n. 


6ct  {dat.),  at,  near,  with,  of.  bei 
uns,  with  US,  in  our  country. 

löct'öringcu  (a,  a),  to  impart. 

bci'bc,  both. 

^ei'fatt,  w.  approbation,  approval. 

Öei'fäUio,  approving(ly). 

{jcim  =  bei  bem. 

i^etn'f (eiber,  //•  trousers. 

bcir'ren,  to  confuse.  fid^  uid^t  be- 
inen  kffen,  not  to  be  easily 
disconcerted. 

Deifam'men,  together. 

bcifci'te,  aside,  apart. 
bci'fe^en,  to  lay  to  rest,  to  bury. 
Jöet'fpiel,  n.  example.    gum   S3ei= 

fpiel,  for  example. 
SSet'ftailb,  nt.  aid,  Support. 
iei'ftc^en  (a,  a),  to  aid  (some  one, 

dat.). 
löei'^cn  (i,  i),  to  bite. 
feefaitnt',  known.   befaitnt  trerben, 

to    spread;    ber  ^e!annte,    ac- 

quaintance ;  gute  ^etannte, "  old 

cronies." 

2Se!anttt'nta(^Utt(j,  /•  notification. 
befctt'itcn  (a,  a),  to  confess. 
bc!(e'ben,  to  line. 
öcfom'mcn  (a,  o),  to  get,  to  ob- 

tain. 
ibeta'ben  (u/a),  to  bürden. 
Öela'ftett,  to  load,  to  cover, 
bele^'ren,  to  inform,    fic^  bele{)ren 

laffert,  to   have    one's   seif    in- 

formed. 
bclet'bigcw,  to  offend. 
bcteu'd)tcn,  to  throw  light  on. 
^elo'^en,  to  commend,  to  praise. 


beto^ttCn,  to  reward. 

bemädj'tigeit,  fit^,  to  seize  (on, 

genit.),  to  take. 

iienter'feit,  to  notice  ;  to  remark, 
to  say;  to  call  some  one's  at- 
tention. 

S3cmcr'fmtg,  /  Observation;  re- 
mark. bie  53emerfung  mad)en, 
to  notice. 

iDemÜ^t',  endeavoring.  äligftUd) 
bemüht  jein,  to  be  eagerly  bent 
on. 

SemÜ'^ung,  /.  endeavor. 

6entt'0Ctt,  to  gnaw  at ;  to  damage. 

Sene^'nteu,  n.  conduct. 

bentt'^ett,  to  use,  to  avaü  one's 
seif. 

bc^füait'sett,  to  plant. 

bctfUem',  comfortable,  easy.  c9 
fid)  bequem  mod^en,  to  make 
one's  seif  comfortable. 

S5ercd)'uuitg,/  calculation. 

beredj'tigcn,  to  entitle. 

bcrei'fett,  to  make  a  tour  through. 

bereit',  ready,  prepared. 

bcrei'ten,  to  procure. 

bereit^',  already. 

bereu'en,  to  repent. 

S3erg,  w.  mountain,  hill. 
berit^'tett,  to  inform,  to  report. 
beru'^ett,  to   be   attributable    (to, 

auf). 
beru'^igen,  to  compose,  to  ap- 

pease. 
berülj'reit,  to  touch. 
beft^äf'tigeu,  to  occupy,  to  busy. 

bejc^äftigt,  busy,  engaged. 


VOCABULARY. 


öcft^Öf'ttgUng,     /     occupation, 

study ;  pastime. 
bcfc^at'tClt,  to  overshadow. 
bcft^ci'bcn,  modest(ly). 
bcft^ic'ben  (/■/•)»  destined. 
beft^Iic'^cn   (o,  o),   to  determine, 

to  decide,  to  agree. 
beft!)rci'6cn  (ie,  ie),  to  write  on. 
bef(^tt)ö'rcn,  to  implore. 
bcfc'^cn,  to  trim,  to  edge. 
bcfK^'ttgcn,  to  view. 
befi'^cn  (a,  e),  to  possess,  to   be 

endowed. 
föc\i^tv,  m.  owner. 
S3cfilj'unn,  /•  property,  estate. 
befou'bcre  (öer),  particular.    33e:= 

fonbercg,  particularities ;  im  be= 

fonberen,  in  particular. 
befon'bcr§,  particularly. 
bcfon'lteu,  thoughtf ul, experienced. 
bc)prs'd)Cn  (u,  o),  to  talk  over. 
bcf'fcr,  better. 
bcf'icrn,  fic^,   to  reform,  to  mend 

one's  ways. 
bcftä'tiocil,  to  confirm. 
bc'ftc  (ber),  best,     am  befteu,  best, 

in  the  best  manner ;  aufS  befte, 

in    the    best   possible   manner, 

with  great  pleasure. 
beftc'^CU  (a,  a),  to  consist,  to  be 

made  up  (of,  au^). 
beftcTlen^  to  give  order  for  some- 

thing  (to,  bei). 
bc'i'tenö,  best,   icf)  (äffe  micf)  beftenö 

empfel)(en,    give   my   best  com- 

pliments. 
beftim'men,   to  induce ;    to   ascer- 


tain  ;  to  design  (for,  dat?).     be- 

ftimmt,  positively. 
bcftra'fcn,  to  punish. 
58cftÜr'5Ung,  /•  constemation. 
S3cfutl)',     m.      Visit,     attendance. 

einen  ^ejucf)  machen,  to  visit,  to 

see ;  ^u  Jöefuc^  fommen,  to  pay 

a  visit,  to  call. 
bcfu't^cn,  to  Visit,  to  call.  . 
bctäu'bcit,  to  confound,  to  amaze. 
bctcu'cril,  to  assure,  to  protest. 
betratf)'ten,    to    view,    to   eye;    to 

regard. 
Sctra'gcit,  «.  deportment. 
bctra'rtcn  (u,  a),  to  amount  (to). 
iöctreff' ,  m.  regard. 
betre'tCU  (a,  e),  to  enter 
betrübt',  sad(ly). 
^CtVÜ'gcr,  m.  swindler,  sharper. 
5öett,  n.  bed. 
bct'tcn,  to  bed.    gebettet  fein,  to 

lie,  to  rest. 
bcu'gcit,   \\d),    to   bow,  to  submit 

(to,  ÜOV). 
58cu'(e,  /.  bruise,  bump. 
bcoor'ftc^cn  (a,  a),  to  forthcome, 

to  impend. 
bciünff'iicn,  to  arm. 
bciüc'gcil,  to  move. 
^ClOC'gung,/.  moving,  movement, 

gesticulation ;  stir,  commotion. 
ScnJCi^',  m.  proof. 
liöcnJOb'ner,  w.  inhabitant. 
beiüUu'bcru,  to  admire. 
be',al)'(cit,  to  pay,  to  settle. 
bc',citf)'ncn,  to  call,  to  turn, 
iöcjic'^ung, /.  relation. 


3)er  ^Sd^tDiegerfo^n. 


bcjttic'rfctt,  to  intend,  to  purpose. 
ötcr'gla§,  n.  beer-mug,  tumbler. 
Sicr'fhtbe,  /.  bar-room. 
bic'tcn  (0,  0),  to  bid,  to  offer ;  to 

contain. 
S3tlb,  n.  picture. 
btl'ben,  to  form  ;  to  educate.     ge= 

bilbet,  accomplished. 
S3U'bttlig,  /  education,  schooling; 

culture. 
S3{öet',  «.  billet,  note. 
btn'bcn  (o,  u),  to  bind. 
bi§   (bi§  an,  bis  auf,  big  in,  biö 

noc^,  bis  ju),  tili,  to,  up  to. 
öi'fd^of,  m.  bishop. 
bii^^Cr',  hitherto. 
bijj't^Cn,  little  bit. 
bit'tcn  (a,  e),  to  beg;  to  ask,  to 

request;  to  pray  (your  pardon); 

to  entreat.   bitte  I  please  I  pray  I 
Witt,  bitter. 
bit'tcrUt^,  bitterly. 
blft'fctt  (ie,  a),  to  blow. 
h\a%  pale.   ettt)a8  bla§,  a  trifle  pale. 
»Bläffe,  /  pallidness. 
S3I(ltt,  «•  leaf  ;  sheet ;  slip  of  pa- 

per,  scrip,  note. 
J(au,  blue,  (black). 
bici'beu  (ie,  ie),  to  remain,  to  stay ; 

to  continue  to  be.    fteden  blei= 

bcn,  to  stick  fast. 
SIci'fttft,  m.  (lead-)pencil. 
S3lci'ftiftftrtl^,  m.  pencil-mark. 
^\\df  fn.  look,  glance. 
btt'tfctt,   to  lock  (upon,  auf).      l\\ 

^oöeu  blicfcu,  to  cast  down  one's 

eyes. 


bUu'feu,  to  gleam,  to  shine. 
bUlt'gcItt,  to  blink,  to  twinkle  (to, 

blOttb,  blond. 

blo^,  only,  simply.     nic^t  blo§  . . . 

fönbern    aud),   not    only  . . .  but 

also. 
S3Iö'^C,  /  bareness.    ftd)  eine  53(i3- 

^e  geben,  to  expose  or  to  commit 

one's  seif. 
bltt'l^ett,  to  bloom,  to  be  florid. 
25Itt'mettftrau§,  m.  bunch  of  flow- 

ers,  posy. 
^Ittt,  n.  blood. 
SlÜ'tC,  /.  flower,  blossom. 
blÜ'tCtttiJCi^,  white  as  cherry-blos- 

soms,  snow-white. 
Slut^'tro^fett,  m.  drop  of  blood. 
S3o'beil,    fn.    ground,    floor ;    soil. 

gu  33oben  blideu,  to  cast  down 

one's  eyes. 
S3o'(|eu,  fn.  sheet  (of  note-paper). 
bö;§'artig,  malignant,  ill-natured. 
bö'fc  (ber),  bad,  evil,  guilty;   dis- 

astrous. 
SÖ'fcttJld^t,  m.  villain,  miscreant. 
boig'^aft,  wicked. 
S3o§'!^cit,  f-  wickedness. 
!lB0Ul|Uel:'    [Fj-enck),   n.     bouquet, 

posy. 
^raub'ftifter,  m.  incendiary. 
brau'(i^Ctt,  to  use  ;  to  need. 

braun,  brown. 

SJraut,  /.    (girl)   affianced  or  be- 

trothed. 
S3räu'ttr|am,   m.  (young  man)  be- 

trothed  or  engaged. 


VOCABULARY. 


Sraut'paar,  «.  betrothed  couple. 

brno,  brave;  good,  honest;  spir- 
ited. 

bra'OO  !  bravo  1  well  done  I 

brc'e^CIt  (a,  o),  to  break,  to  Inter- 
rupt. 

hvtn'nttt  (a>  a),  to  bum. 

S3ricf,  m.  letter. 

S3ricf' COUÜCrt,  «.  envelope. 

SSricf 'tafrfjC,  /  note-book. 

brin'gen  {a,  a),  to  bring,  to  deliv- 
er  ;  to  usher  in ;  to  witness. 
c8  3U  etuia«  bringen,  to  attain 
to  something  great ;  mitbringen, 
to  bring  along. 

^tlld  [narne  of  a  town). 

SrÜ'tfc,/.  bridge. 

S3ru'bcr,  w.  brother. 

S5TÜ'berfd)oft,  /    fellowship    (of 

those  addressing  each  other 
with  2)u).  33rüberic^aft  machen, 
to  fraternize  (by  means  of  hob- 
nobbing). 

brum'men,  to  grumble,  to  growl. 

SBrun'nCU,  m.  spring,  fountain. 

SSrufit,  /•  breast,  ehest,  heart. 

Sruft'tofc^C,  /.  breast-pocket 

S3uff),  n.  book. 

23uc^'ftabc,  w.  letter  (of  the  aipha- 
bet). 

ÖÜu'bcI,  n.  bündle,  "  traps." 

bunt,  gay-colored. 

^Ür'gcr,  m.  Citizen. 

bur'gcrlidj,  common,  of  middle 
rank  or  of  the  "  bourgeoisie." 

S3ür'gcrmciftcr,  m.  mayor. 

S3ür'öCVfrf)nft,  /.  {collect.),  Citizens. 


S3ür'gcr§finbcr,  //.    children   of 

townspeople. 
2Jur'ft!)C,  m.  fellow,  boy. 
S3Ü'fd|eI,  m.  tuft,  bunch. 
JÖUt'terbrot,  «.  sandwich. 

GentraCafrifa,  Central  Africa. 
G^arof  tcr,  m.  character. 
t^arntaut',  charming,  very  nice. 
6^ef  [Frenck),  m.  chief. 

Gigar'rc,  /  cigar. 

Gigar'rcnbctfier,  m.  cigar-bowl. 

Cir'ca  {Lat.),  about. 

dxx'tti,  m.  circle. 

6orp!§'brubcr,  m.  fellow-student, 
class-mate,  chum. 

Soura'ge,  /.  [Frenck),  courage. 
er  [)at  nic^t  bie  dourage,  he  has 
not  courage  enough. 

Gouöcrt',  n.  envelope. 

COUÖcrtie'ren,  to  put  in  an  enve- 
lope. 

bn     (adv.),    then,    there ;    {conj.), 

since,  as. 
babci'    {emphat.    ba'bci),    at    the 

same  time. 
•i^atf),  n.  roof. 
baburt^'     {emphaL     ba'bnrd)),    by 

(this,  that)  the  fact  that. 
bafür'    [emphat,     ba'füv),     for    it, 

(this,  that). 

bage'gen  [emph.  ba'gegen),  against 


®er  ^2)d)n3icgerfot)n. 


this  (it),  to  this  (it).     ettra«  ba= 

gegen  l)aben),  to  object. 
balder'   {emphat.   ba'i)ei'),   for   this 

reason. 
ba^tn'     {emphat.   ba'()in),    thither, 

there,  to  them,  along,  on. 
ba'mal^,  at  that  time. 
^a'mc,  /.  lady. 
bamit'  {emphat.   ba'mit),    with  it, 

by  it;  {conj.),  that,  in  orderthat. 
^ä'mou,  m.  {pl.  ©ämo'neii),  de- 

mon. 
bäm'pfeit,  to  soften  down. 
^ampf  ro^,   n.  steam-  (horse)  en- 

gine. 
bane'ÖCtt,  by  it,  near  by. 
^anf,  m.  thanks  ;  reward.     ®ott 

fei  ®anf  !  Heaven  be  thanked  ! 
bauf'^ar,  thankful,  grateful. 
bau'fCtt,  to  thank  (some  one,  dat.). 

bann,  then. 

baran'  {emphat.  bar'an),  ihereon, 
on  it ;  thereof,  of  it.  e6  ftiar  nicf)t 
baran  ^u  benfen,  there  could 
be  no  thought  of  -ing ;  ba'rau 
tft  nid)t  ^u  benfen,  that  is  quite 
out  of  the  question. 

barmif  {emphat.  bar'auf),  thereup- 
on,  on  (at,  to)  it.  j^uiei  Xage 
barauf,  two  days  later;  gteid) 
baranf,  soon  after  it ;  tt)ie  tft  er 
barauf  gefommen?  whatputthe 
idea  in  his  head  ?  how  was  he 
led  to  the  idea?  barauf  anfpie= 
ten,  to  hint  at  it. 

barin'  {emphat.  bar'in),  therein,  in 
there,  in  it. 


barnarf)'    {emphat.    bar'nat^),  for 

(after)  it. 
bar'ftCÜClt,  to  represent. 
barü'6er  {emphat.  bar' über),  over 

(of,  about,  on)  it  or  this  or  the 

fact. 
bar'um,  therefore. 
barun'tcr,  beneath  (it). 
btt§  {emphat.  =  W%),  that ;  these  ; 

they. 
ba'fcttt,  to  be,  to  exist;  to  be  in- 

vented. 
^a'feitt,  n.  existence. 
bafcltift',  (over)  there. 
ba^'icittge,  that,  the  very  thing. 
ba'fle^cn  (a,  a),  to  stand  there. 
^^(1%  that;  so  that;  in  order  that. 
bau'er^aft,  durable,  lasting.     bau= 

erliaft  gearbeitet,  made  to  last. 
batJOtt'tragctt  (u,  a),  to  come  off 

with. 
'i^a^XX'  {emphat.    ba'ju),  with  it,  in 

addition  to  it.     nod)  baju,  more- 

over. 
ba'sittnol  =  bamat«. 
b03tDt'frf)Cttftt^rCtt  (u,  a),  to  rush 

between. 
bebttttic'rCtt,    to    debate,    to    dis- 

cuss. 
^C'tfc,/.  ceiling. 
^e'rfct,  m.  Cover. 
bc'rfctt,  to  Cover.    \itn  %x\6)  bedeu, 

to  spread  the  cloth. 
bcforic'rcn,  to  decorate,  to  honor. 
bdifat',    deUcious ;    {colloq.),  par 

ticular. 
^l^^itt',  m.  dolphin. 


VOCABULARY. 


bcmnädjft',  shortly,  very  soon. 
bcinonftrtc'reit,  to  demonstrate. 
bc'mütigctt,  to  humiliate. 
^C'mÜtigung,  /  humiliation. 
bc'lten,  whom,  to  whom. 
bcn'fctt  (a,  a),  to  think  (of,  an); 

to    remember.      ftc^    benfen-,   to 

imagine,  to  picture  to  one's  seif ; 

baran  ift  nid)t  ^u  benfen,  that  is 

quite  out  of  the  question  ;    WO 

benten  «Sic  ^in?  what  do  you 

think  of  me  ? 
bcittt  {explet.),  then  ;  say  I  {conj.), 

for. 
bcn'notf),  for    all   that,   neverthe- 

less. 
bcr,  bic,  "b^^  {relat.),  who,  which. 
bcr'ttttige  (ber),  such  kind  or  like. 
bc'rctt    {relatt),  whose ;  of  whom, 

of  which  ;  of  hers,  her. 
bcrg(ci'c^CU,  the  like,  such  like. 
bcr'jcnigc,  that  (man). 
bcrfcl'bc,  thesame;  he  (she,  it). 
bcö'^olb,   for   this   reasoru      eben 

be^ljalb,  for  this  very  reason. 
^ef^JCrtttton',  /.  despair. 
bcf fcn  {relat.),  whose,  of  which  ; 

his. 
bc'fto,  the  more  so.    befto  tänger, 

so  much  the  longer. 
bcu'tcn,  to  point  (out). 
^cut'ft^C(r),  m.   {pl.  -[n]),  Ger- 

man. 
bcut'fdjC  (bcr),  German. 
^CUtft!)'Ianb,  Germ?.ny. 
btabo'liftt),  diabolical. 
^ia'natempel,  m.  temple  of  Diana. 


bicfjt,  thick,  füll ;  close(ly  (to,  an), 
btc^'ten,  to  write,  to  compose. 
'^'x^'ttX,  m.  poet. 
bicfl  tcrift^,  poetical. 
bitf,  thick,  big,  heavy. 
'JjiC'Ie,/^  deal-board,  flooring. 
bicnft'eifrig,  obliging(ly),  officious 

■  (ly). 

^icnft'mäbt^cn,  n.  servant-girl. 

Vxt^,  this,  such. 

btc'fcr,  this,  the  latter,  he. 

bici'mal,  this  time. 

^iffcrcn,Vf  /  difference. 

"2)111^'  [French),  n.  dinner. 

'^^ing,  n.  thing,  contrivance ;  affair, 

matter. 
bir,  (to)  you.     bir'g  =  blr  t%  or  eä 

bir. 
bircft',  direct(ly). 
bi^frct',  discreet(ly). 
'2)iftan5',  /.  distance. 
bot^,     yet,    however,     after     all. 

{explet.),    I    hope  ;      probably ; 

{with   imperat.),   please  !  pray  1 

won't  you. 
'J^ioftor,  m.  Doctor.    2)oftor  ber 

^^{)ilojop{)ie,  Ph.  D. 
'J)Ott'   !?»U01I,    Don  Juan;  "  heart- 

breaker."    ein  jcf)öuer  2)on  3ii<^n, 

a  nice  (sort  of  a)  heart-breaker. 
'^o'nou, /•  Danube  (river). 
•^OU'ncrWCttcr,    n.    thunder    (and 

lightning) ! 
"i^Op'pcIfcuftcr,  ft.  double-window. 
bort,  there,  over  there. 
brau^  =  baraiiö',  (out)  of  it. 
brau'^en,  without,  outside. 


5)cr  @(^triefl  erfoi)n. 


brcti^'fctw,  to  turn  (on  a  lathe). 
brc'^cn,  to  twist.    f\6)  brct)en,  to 

turn,  to  rotate. 
brei,  three. 
brci'fariJtg,  trlcolored. 
britt    (=  barin),   therein,   within, 

inside. 
brin'ßCtt  {a,  u),  to  go  or  to  com% 

forth ;    (for   brauchen),  to  urge. 

bringenb,    urgently ;    bringenb 

bitten,  to  entreat. 
bro'^cn,  to  threaten. 
^rof fei,  /.  thrush. 
brü'rfctt,    to   press,   to   touch,   to 

set. 
brun'tCtt,  down  there. 
hu,  (thou),  you. 
bu'bctlt,  to  tootle,  to  play. 
^UCÜ',  n.  duel. 
bttf tig,  fragrant,  redolent. 
bul'beu,  to  suffer,  to  allow. 
bumm,  stupid,  silly  ;  awkward. 
buntpf,  hollow,  subdued. 
bun'fel     {attrib.     bunüer),     dark, 

gloomy. 
^ttu'fel^cit,  /  darkness. 
bltrc^  {accus.),  through  ;  by. 
burd)OU§',  thoroughly,  altogether. 

absolutely.     burrf)au§  nid)t,  not 

at  all,  by  no  means. 
burti)!rCtt'f,CM,  to  cross. 
burt^Ic'bcu,    to    pass    or    to    go 

through. 
burt^uä^t',  quite  drenched. 
burc^§  =  burc^  ba§. 
burrf)fc^au'crn,  to  thrill  with  shud- 

dering. 


burt^ft^nei'bctt  (i,  i),  to  cross,  to 

intersect. 
bttvt^'finßen  (a,  n),  to  sing  through 

or  over. 
bttr(()ftrci'fett,  to  rove  through,  "to 

scour." 
burt^ttJtt^'ICtt,  to  rake  up. 
bür'fctt,  to   be  allowed,  to  dare, 

must,    may,  can.      bnrfte   nid^t 

fel)Ien,   must    not    be    missed; 

bürftCy  might,  could. 
bü'ftcr,  gloomy (-ily). 
^tt'^enb,  n.  dozen. 

c'fictt,    just,     eben   '^^%.,.,  the 

very. 
c'l&enfo,  just  as,  not  less,  likewise. 
C'beitfoiyctttg,  as  little,  not  more. 
e'^OCU,  to  {re)echo,  to  repeat. 
^'tfavt'fd)e  (ber),  Eckart's. 

@'rfc, /.  Corner. 

C'bct  {attrib.,  ebter),  noble,  refined. 
©'bclmami,  m.  nobleman. 
t'l^C,  before,  prior  to. 
©'^cgatttll,  /  wife,  consort. 
G'()C^äIftC,/.  (one's)  better  half. 
@'^C^crr,   m.   wedded   lord   (and 

master),  "  spouse." 
©'geteilte,  //.  (married)  couple. 
e'^cUrf),  matrimonial(ly).     fidf)  e{)e= 

Ud)  üerlnnben,  to  be  joined  in 

wedlock. 
e'^emalig,  former,  that  Avas. 
G'()Cpaar,     n.    (married)    couple, 

old  folks. 


VOCABULARY. 


c'ljCr,  prior,  before. 

G^'re,  /.  honor,  favor,  pleasure. 
fid)  bie  (5()re  geben,  to  have  the 
honor. 

e^'rcit,  to  esteem. 

G^'rcnf)oftigfcit, /.  honesty. 

G^'rcnpla^,  m.  place  (seat)  of 
honor. 

C^'rCltÖoU,  honorable. 

ctl'venwcrt,  respectable,  honora- 
ble. 

G^'rcnitlOrt,  «.  word  of  honor. 
auf  mein  (Stjreniüort  I  upon  ray 
honor ! 

e^r'furdjt^Oott,  respectful(ly). 

C^r'Iid),  honest(ly). 

e^r'lUÜrbtg,  old  and  venerable. 

ci !  ah  !  oh !  ei  luaS  !  oh,  non- 
sense ! 

Git^'^Örnt^Cn,  n.  squirrel. 

Gi'crfff)Olc,  /  egg-shell. 

Gi'fcr,  m.  zeal. 

Ci'frig,  eager(ly). 

ei'genc  ^tx),  (one's)  own.  (=  ei- 
gentümlid)),  peculiar,  character- 
istic. 

ci'gcutlid),  in  reality,  exactly. 

ci'gcntlitfjC  (öer),  real,  true,  origi- 
nal. 

Gi'gcntümcr,  m.  owner. 

©i'IC,  /•  hurry. 

ci'lcn,  to  hurry,  to  hasten. 

(fil'äug,  m.  express-train. 

ein,  a  (an);  one.  baS  Gine,  (the) 
one  thing. 

einan'det,  one  another.  uac^  ein= 
anbcr,  in  succession. 


(5tn'6anb,  m.  binding. 

cin'bilbeu,  fid),  to  fancy. 

cin'biuben  (a,  u),  to  bind. 

@tn'6(irf,  ni.  insight,  look. 

cin'bringcn  (a,  u),  to  break  or  to 
burst  in.  baö  Ginbvingen,  ir- 
ruption,  sudden  entrance. 

©in'tnirf,  ni.  Impression. 

ci'ncr,  one  of  them. 

einerlei'  (ei'nerlei),  all  (much)  the 
same. 

ein'fat^,  piain. 

Gitt'faU,  m.  idea,  thought. 
ein'faüen  (tc,  a),  to  Interrupt. 
Gin'gang,  m.  entrance,  door. 
cin'gcbcilf,     mindful,    remember- 

ing. 
etn'gefle^cn  (a,  a),  to  avow,  to  ad- 

mit. 
cin'^aftcn  (ie,  a),  to  stop. 
ei'ltige,  some,  several. 
ci'nigertno^en,  somewhat,  to  some 

extent. 
ciu'fcijrcit,  to  stop,  to  put  up. 
Cin'labcu  (ii,  a),  to  invite. 
(^in'lnbung,  /  invitation. 

1.  eiu'mal,  once,  on  one  occa- 
sion. 

2.  einmal'  [explet.),  once,  just ; 
won't  you.  tomm  einmal,  just 
come  !  won't  you  come  !  norf) 
einmal,  once  more  ;  fdjon  ein= 
mal,  once  before. 

ein'ncf)mcn  (a,  o),  to  occupy,  to 

take. 
ein'rcibcn  (ie,  ie),  to  rub  in. 
etn'rciljcn,  to  insert,  to  add. 


2)er  @ci^tt)icgerfo^n. 


cttt'rtd^tcn,  to  fit  (up). 

tin§  (eine§),  one  thing. 

cin'fam,  solitary,  out  of  the  way. 

cttt'ft^citfcn,  to  fill. 

citt'ft^HÜtCtt,  to  squeeze  or  to  cram 

in. 
Ctn'fdircttCtt    (i,    i),   to   interpose. 

eiiergtfd)  einjrf)reiten,  to  take  de- 

termined  measures. 
eitt'feljCtt  (a,  e),  to  see  (clearly),  to 

be  sensible  of. 
(Sitt'fid^t,  /.   insight,  understand- 

ing  ;  view. 
Q^in'^pvad^t,  /.  objection.     (gin= 

fprac^e  ert)eben,  to  take  excep- 

tion  (to,  at,  against,  gegen),  to 

protest. 
Cinft,  once,  one  day  ;  in  time  past, 

formerly. 
CUlftrtiei'Icn,  in  the  meantime. 
©in''trcffcn,  «.  arrival. 
eitt'trcten  (a,  e),  to  enter. 
ßitt'tntt,  m-  Coming  in,  entry. 
cttt'tJcrftanbcn,  agreed.  einöerftan= 

ben  fein,  to  agree. 
©ttt'ttJOttb,   m.  Opposition.       Sin* 

tuanb  ert)ebenv  to  take  exception. 
eitt'tticnbctt  (a,  a),  to  object  (to, 

gegen),    eö  lö^t  fid)  nid)t§  ein== 

tüenben,   nothing    can    be   said 

against  it. 
citt'ttiißiflen,    to   consent,   to    ap- 

prove. 
(Jtlt'ttJifftpttg,  /.  assent,  sanction. 
Gtn'ttJUVf,  w.  objeciion. 
($in'?^i(|C  (ber),  the  only  one,  sole, 

only. 


(Jtn'pg,  m.  entrance.  feinen  (Sin« 
jng  f)atten,  to  make  one's  en- 
trance. 

(^l§f  n.  ice. 

(Si'fettlia^n,  /  railroad. 

Ct'fcni,  iron,  of  iron  or  steel. 

Cteottttt',  elegant. 

elf,  eleven.  tjolb  elf  Ul)r,  half 
past  ten  o'clock. 

©li'tc,  /  elite,  Cream,  choice. 

(Sricilbogctt,  ni.  elbow. 

©l'tcrit,  //.  parents. 

©rtcritVaar,  n.  old  folks.  beibe 
SIternpaare,  old  folks  on  either 
side. 

©ttligraMt',  m.  emigrant. 

(Sm^jfang',  m.  receipt  ;  reception, 
welcome,  in  (Stttpfang  nehmen, 
to  receive. 

cmpfau'octt  (i,  a),  to  receive,  to 
accept. 

em^fc^'Ien  (a,  O),  to  recommend. 
fid)  empfehlen,  to  take  one's 
leave ;  fid^  empfehlen  laffen,  to 
wish  to  be  remembered. 

Cttt^jfc^'Icn^JDCrt,  recommendable. 

©mpfiltb'Üt^fett,  /  sensitiveness. 

@m^I)a'fc,  /•  emphasis. 

cm^jor'arbcitcii,  ftS^,  to  work  one's 
way  up,  to  extricate  one's  seif. 

Cttl^JOr'bÜJt'Ctt,  to  raise  one's  eyes. 

Cttt^OV'IjCbCU  (o,  o),  to  throw  up. 

cm^or'flcttcrn,  to  climb  up. 
cm^jor'f^rinrjcn  (a,  u),  to  jump  up. 
empört',  indignant,  furious. 
@tt'be,  n.  end,  close.     am   (Snbe, 
after  all,  upon  the  whole  ;  mtt 
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etwa«  ju  @nöe  !ommcn,  to  fin- 

ish  something. 
Clt-^bigcn,  to  end,  to  terminale. 
enb'Iit^,  finally,  at  last. 
cncr'gifffj,  energetic(ally). 
eu'gc  (öcr),  narrow,  close,  tight. 
eng'lift!),  English. 
Cntbe'tfcit,  to  discover,  to  find  out. 
(Slttbe'tfuno,/  discovery. 
Gn'tc,  /  duck. 
cntfcr'ncn,  fit^,  to  withdraw.    ftd) 

entfernen  jn  trollen,  to  be  kind 

enough  to  withdraw. 
entfernt'  {pp-),  distant. 
Gntfer'nung,  /    withdrawal,  de- 

parture. 

entge'ßenfommen  (a,  o),  to  come 

to  meet  (some  one,  dat^. 
entge'ocnftrerfen,  to  hold  (towards, 

dat.). 

cntgeg'nen,  to  rejoin. 

entge'^en  (i,  a),  to  escape  (some 
one,  dat.),  to  fail  to  get.  e^ 
cntgel)t  mir,  I  lose  it. 

Ctttgel'tett  (a,  o),  to  pay  for.  (5i= 
nen  etrcaS  entgelten  (äffen,  to 
make  some  one  suffer  for  some- 
thing. 

cntfjarten  (te,  a),  to  contain. 

entfjci'ligen,  to  desecrate. 

entlaf'fcn  (ie,  a),  to  dismiss. 

Gnttaf  fung,  /  discharge,  release. 

cntle'bigcn,  fid),  to  rid  one's  seif  of. 

(JntrU'ftung,  /  Indignation. 

Cntftfjä'bigcn,  to  compensate. 

entfd)la'fcn  (ie,  q),  to  fall  asleep. 

Gntft^Iu^',  m.  resolution. 


entfrf}Urbigcn,    to  excuse,  to  par- 

don. 
Gntfd)urbigung,  /  pardon.     nm 

(Sntfd)ulDigung    bitten,   to    beg 

one's  pardon. 
entfe^'Iirfl,  enormous(ly), awf ul{ly). 
entfe^t'  (/•/•).  terrified. 
eutftn'nen  (a,  o),  fid),  to  remem- 

ber. 

entfte'^en    (a,  a),   to    result,  to 

spring  up,  to  be  made  or  caused. 
ent'weber,    either.      entroeber . ; . 

ober,  either . . .  or. 
entttJer'fc«  (a,  o),  to  sketch,  to 

outline. 
entjte'Ijen  (o,  o),  fi(^,  to  elude,  to 

fly  (from,  dat.). 
(5'p^eu,  m.  ivy. 
er,  he  (it). 
crbärm'Üt^,    pitiful(ly),  miserable 

(-bly). 
erbli'(fen,  to  become  aware  of. 
Gr'be,   /    earth,     ground,    floor. 

anf  bie  Grbe,  to  the  floor. 
(5rb'gcfd)0f|,  «.  ground-floor. 
ereig'nen,  ftd),  to  happen. 
Greig'ni^,  n.  event. 
erfa^'ren  (u,  a),  to  leam,  to  be 

told. 
Grftn'bling,  /  invention. 
erfor'bcrn,  to  take,  to  require. 
crfrcu'(id),  gratifying. 
(yrfri'fd|ung,  /  refreshment. 
ergän',^cn,  to  add,  to  complete. 
erge'Ocnft,  most  respectfully. 
Grgc'bung,  /  Submission,  resigna- 

tion. 


2)  e  r  @  (1)  m  i  e  g  e  r  f  0  ^  n. 


tVQt'hnnq^toU,  resigned. 

crgrci'fcn  (i,  i),  to  seize.  ein  9)tc= 
tier  ergreifen,  to  follow  a  pro- 
fession. 

cr^öl'tcn  (ie,  a),  to  receive,  to  get, 
to  be  given. 

CrljC'bcn  (o,  o),  to  raise,  to  lift. 
@infpracf)e  ergeben,  to  take  ex- 
ception,  to  enter  a  protest.  fid) 
erl]eben,  to  rise. 

erl^ci'ft^c«,  to  call  for. 

cr^i'tjcn,  to  heat. 

cri^ö'^cn,  to  increase; 

eriu'ncrtt,  to  remind  (of,  an). 

©rin'ncrung,  /  reminiscence,  re- 
collection. 

Grfäl'ttuig,  /.  cold. 

(St'fcr,  m.  projecting  story,  bal- 
cony. 

Crflä'rett,  to  explain  ;  to  declare. 

©rflä'ntng,  /  explication,  State- 
ment. 

crflim'ntctt   (o,   o),  to    take,  to 

reach. 
Crftttt'bigCtt,    \iäj,    to    inquire,  •  to 

make  inquiries. 
crlan'gcn,  to  obtain. 
erlau'ben,  to  permit. 

©rlöu'terung,  /.  explanation. 
Crtc'bcn,    to     experlence,    to   wit- 

ness. 
erlcUfi^'tcn,  to  illumlnate. 
Grma^'mutg,  /.  admonition. 
crmon'geln,  to  fall. 
erman'nen,   fic^,   to  nerve  or  to 

rouse  one's  seif. 
txmn'ttQtn,  to  encourage. 


CrnCtt'crit,  to  renew. 

@rnft,  m.  gravity,  seriousness. 

crnft,    serious(ly),  earnest(ly),  im- 

pressive(ly). 
ernft'^aft,  grave,  stem. 
crnft'Iitt),  seriously,  emphatically, 

cro'bern,  to  take. 

crrc'gen,  to  excite,  to  animate. 
txtü'djtn,  to  reach. 

errö'teit,  to  blush. 

@rfa^',  m.  compensation. 

Crfäu'fcil,  to  drown. 

crfrf)ci'nen  (ie,  ie),  to  appear,  to 

make  one's  appearance. 
crfdjrc'rfen  (a,  o),  to  be  alarmed. 

erfdjredenb,  tremendous(ly). 
Ctft^Üt'tcrit,  to  affect. 

crfin'nett    (a,  o),  to   contrive,  to 

conceive. 

crf^ja'ren,  to  spare. 

crft,  but,  only,  not  before. 
©rftau'ncn,  n.  surprise. 
erftau'nctt,  to  be  amazed. 
er'ftC  (ber),  first,  former. 
cr'ftcn§,  first,  in  the  first  place. 
et'ftcrcr,    the    former,    the    first- 

named. 
crfti'rfctt,  to  crush,  to  nip. 
Crftt'r^Cn,  to  request  (for,  niTt). 
ertö'nctt,  to  sound  ;  to  be  heard. 
ertra'gctt  (n,  a),  to  bear. 
(Srttiär'mung,  /.  warming. 
crttJar'teit,  to  wait  for. 

©rwar'tling,  /•  expectation,  siis- 

pense. 
crttJCt'fcn  (ie,  ie),  ft(j^,  to  be  found, 

to  turn  out. 
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erttJi'bcrn,  to  reply ;  to  return  (a 

Visit). 
crwünft^t'  (/•/■).  agreeable.     eä  ift 

mir    erroünjrf)t,   I    am   glad,   it 

suits  me. 
crpfj'fcn,  to  teil. 

cr,^ei'gcn,  to  do,  to  pay,  to  render. 
crjtc'^Clt  (0,  0),  to  educate. 
Crjüritt'  (/•/.).  irate. 
C§,  it,  they  ;  {adv.),  there. 
ef'fcn  (a,  e),  to  eat 
(ff'ftg,  ^-  vinegar. 
Ctru'rift^,  Etruscan. 
ti'Viti,  perhaps,  probably. 
tt'XOdk^,  somewhat,  something. 
C'wig,  forever. 
e'mtge  (ber),  everlasting. 
@'niig!cit,  /   eternity.      für    aüe 

Giüigteit,  once  for  ever. 
GjceUcnj',  /  Excellency. 
(^gcrci'tium  «.  (//.  Gjerciticn),  ex- 

ercise. 
G^r'graf,     m.    ex-Count,    bogus 

Count. 
ejiftic'rcn,  to  exist,  to  be  found. 

trie  U\.\  jnjeiter  ef iftierte,  second 

to  none.  [off. 

cjpebic'ren,  to  expedite,  to  send 


^ttftri!',  /.  manufactory, 
f^abrifant',  m.  manufacturer. 
^a^,  n.  partition,  case. 
I^'tt'bcit,  m.  thread. 
föf)I,  fallow,  livid. 
5nf)'nc,/.  aag. 


fa^'rcn  (ii,  a),  to  msh.    mit  ber 

§aub     fal)i"eu,    to    pass    one's 

hand. 
gafultät',  /.  faculty. 
5öö»  ^-  ^all ;  case. 
fal'len  (ie,  a),  to  fall,  to  go  ;  to  be 

turned  over.      fallen  laffen,  to 

drop ;  in  bie  "^tht  fallen,  to  in- 

terrupt. 
fttlfd),  false(ly),  wrong(ly). 
5'artC,  /.   fold,    wrinkle.     fid^    in 

?5alten  legen,  to  be  wrinkled. 
fal'tctt,  to  fold.    au^  einanber  fal- 
ten, to  unfold. 
familiär',  familiär. 
5>ami'Iic,/  family. 
5'ami'Ucncrcigni^,    «.    family-af- 

fair. 
^ami'Iicnfeft,  n.  family-feast. 
^ami'Ücnfrci^,     m.    family-circle, 

members  of  the  family. 
5'ami'Üentifdj,     m.     family-table, 

table  occupied  by  the  members 

of  the  family. 
fan'gcn  (i,  a),  to  seize,  to  capture. 

gefangen  l)alten,  to  have  capti- 

vated. 
^ax'ht,  f.  color. 
far'big,  stained. 
fttf  fcn,  to  catch,  to  take  ;  to  form. 

ficf)  faffen,  to  compose  one's  self- 
5'af'funfl,  /    self-command.     <x\\^ 

ber    5'^''^'i"'^     tonnnen,  to  lose 

one's  self-command;  to  be  dis- 

concerted. 
faft,  almost,  nearly. 
Jauft, /•  fist.  hand. 


3)cr  ©d^triegcr jol^n. 


fye'bcr,  /  pen. 

fel^'ICU,    to  absent  one's  seif,   to 

want,  to  lack,    er   biirfte  nic^t 

fehlen,  he  must  not  be  missed ; 

cg  an  etiüog  fel}(en  Ia[[en,  to  be 

wanting  in  something ;  feljfenb, 

wanting,  needed. 
^e^'Icr,  m.  mistake.  [perfect. 

fci^'(crfvct,    without     a     mistake, 
fei'erit,  to  celebrate,  to  solemnize. 
^'Cig'IinjJ,  m.  coward. 
fein,     fine,    soft,    light ;    elegant, 

stylish  ;  excellent. 
fcinb'Urf),  hostile,  inimical. 
^elb,  n.  field  (of  activity). 
§clb'l^crr,  m.  general. 
%txC\itX,  n.  Window. 
fjeit'ftcrbrett,  n.  (board  of  a)  win- 

dow-sill. 
3'C'nßlt,  pl-  (summer)  vacation. 
iJcr'nc,  /  distance.    auö  ber  ^er= 

ne,  at  a  distance. 
fcr'tigeit,  to  manufacture. 
f^eft,  n.  feast. 
fcft,  firm(ly),  close(ly). 
f^cft'freubc,  /  festive  joy. 
feft'ltt^,  festive. 
f^cft'Üt^feit,  /  feast,  festivity. 
fcft'ftcrfeil,  to  stick  fast. 
^CU'cr,  n.  fire. 
?fCU'erftro^I,  m.  fire-sheaf. 
^•Cn'erUJCrf,    «.   (display   of)    fire- 

works. 
g^ia^'fo,  n.  failure.    ^ia^fo  ntacfjen, 

to  prove  a  decided  failure. 
fiu'bcn  (a,   u),   to  find,   to  meet 

with. 


?^ütt'gcr,  m.  finger. 
^ilt'gcr^Ut,  m.  thimble. 
^itt'fe,  m.  finch. 
ftu'fter,  dark,  gloomy,  grim. 
5'ir'ma,  /.  firm. 

flod),  flat. 

flam'mcitfpcicttb,  flammivomous. 

g-ra'frflC,/.  bottle. 

^Icrf,  m.  spot,  point.  ein  btauer 
glecf,  sore  spot ;  \io,%  ^tx%  auf 
bcm  re(f)ten  %{<i<&  l)aben,  to  have 
a  stout  heart. 

^'(ci^,  ni.  diligence,  application. 

5'Iic'öe,/.fly. 

flitc'gcn  (0,  o),  to  fly,  to  float,  to 

sweep,  to  dash. 
fltc'^en  (o,  o),  to  flow,  to  pulsate. 
5'IÖ'tC,/.  flute. 

^Üdj'tig,  flighty(-ily),  hasty(-ily). 
f(Ü'"ftcrit,  to  whisper. 
g^ol'gc,  /  compliance,     ^olge  Iei= 

ftcn,  to  accept. 
fol'gen,  to  follow,  to  accompany. 

folgenb,  following,  next. 
O^oftcröaii!, /.  rack. 
^orter!ommcr,  /    torture-cham 

ber. 

^or'bcntng,  /.  claim. 

^orm, /.  form,  shape. 

Format',    n.    size.    üon  großem 

^ormat,  large-sized. 
fort,  away,  along.    fort  fommen, 

to  get  out  or  away  ;  immer  fort, 

on  and  on,  continually. 
fovt'faI)rcit  (n,  a),  to  continue. 
5'Ort'gang,  m.  progress. 
fovt'gcljctt  (t,  a),  to  go  on. 
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forf'fommcit  (a,  o),  to  get  out  or 

along  ;  to  make  one's  way. 
fort'rcgncn,  to  continue  to  rain. 
fort'rci^Cn  (i,  i),  to  carry  away. 
5ort'fd)ritt,  m.  progress,  improve- 

ment. 
fort'fc^en,  to  continue. 
fort'wä^rcttb  (tortirä^rcnb),  con- 

stant(ly). 
^förff  ^-  dress-coat. 
^ra'gc,  /  question,  inquiry. 
fra'gen,  to  ask»  to  inquire. 
3^ran'fe,  /•  fringe.    mit  golbenen 

fvranfen  gegiert,  gold-fringed. 
fran,^ö'fiftf),  French. 
fratcrnific'rcn,  to  fratemize. 
^mu,  /.  woman,  lady,  wife,  Mrs. 

^rau  !  my  dear  wife  ! 
f^rau'cnftiminc,/.  female  voice. 
^•rfiu'tein,    «.    young    lady,    Miss. 

mein  gräuleiii !  my  dear  young 

lady  1 
frei,  free,    ber  freie  Dkc^mittag, 

half  holiday. 
frci'Iitf),  sure  enough,  certainly. 
frcittJil'Üg,    voluntary,    spontane- 

ous. 
fremb,  stränge. 
^rcm'bc(r),    m.    stranger,    out-of- 

town  gentleman. 
fref'fcu  (a,  e),  to  eat  (up),  to  de- 

vour. 
^rcu'bC,  /.  joy,  delight ;  satisfac- 

tion. 
i^rcu'bcnbotfd)aft,  /  joyful  news. 
ftcu'bcureid),  joyful,  most  happy. 
JJreu'bentliränc,  /  tear  of  joy. 


frcu'bcftra^Icnb,  beaming  with  joy. 
frcu'bio,  joyful(ly),  happy(-ily). 
frcu'eu,  to  delight.    )'id)  freuen,  to 

be  pleased  (with,  über). 
j^rcunb,  m.  friend. 
5'rcun'bin,  /.  (lady)  friend. 
frcunb'Iit^,  friendly,  courteous{ly), 

smiling(ly),  cheerful(ly). 
^^rcunb'Iil^fcit,  /.  kindness,  affa 

bility. 
j^rcuub'f(f)aft,/.  friendship. 
frcunb'ft^oftlid),  friendly. 
3:rcunb'fd)aftC-fcttC,  /.  chain  (tie) 

of  friendship. 
^rie'bc,  m.  peace. 
frifaffie'rcn,  to  make  mince-meat 

of  (some  one,  accus.), 
frifd),  fresh,  hale,  ruddy. 
frolj,  glad  (of,  über). 
friJ^'Ut^,  merry,  gay.     am  frö§licf)= 

ften,  the  merriest. 
fromm,  pious. 
J-roft,  m.  frost,  cold. 
Jvrut^I,  /•  fruit, 
frü'^cr,   before,  prior  to  this,  for- 

merly. 
frü'ljcrc  (bor),  former. 
?^rüf)'ial)r,  «.  spring  (season). 
^-rüll'linflölicb,  «.  spring  song. 
JyrÜ!)'lilinöfOH»C, /.  vernal  sun. 
J^rüfj'ftürf,  «.  breakfast,  lunch. 
früfi'ftiirfcit,  to  lunch. 
füllen,  to  feel,  to  sympathize.  füt)= 

leu  an,  to  touch. 
fülj'rcu,    to  lead,  to  conduct ;  to 

ber;in. 
3'ul)r  manu,  m.  carter. 


2) er  ^d)ioiegerfo^n. 


fjüfj'ruttg,  /.  guidance,  tuition. 
fM('(cll,  to  fill   (up),   to  replenish. 

ftd)  füllen,  to  fill  {intrans.). 
fünf,  five. 

füllf^un'bcrt,  five  hundred. 
fünfunb^wan'gtg,  twenty-five. 
fünf',^ig,  fifty. 
iJÜtlf'^igcr,  m.  man  of  fifty  (and 

odd)  years. 
für  {accus.),  for. 
fur'djCll,  to  furrow. 
fÜrd)'tCU,  to  fear.  [(ly). 

fürdj'tcvlic^,    frightful(ly),   fearful 
fVürft,  m.  (sovereign)  prince. 
fürft'üti^,  princely. 
fjttfe,  m.  foot.     3U  gu^,  afoot. 

®a06c(,  /  f ork,  forkful. 
(SJai^'blatttattbe,  /.    honeysuckle 

arbor,  woodbine  bower. 
gatt^,  wholly,  entirely,  quite.     gottj 

tüte,  just  as. 
gaii'^c  (öev),  whole. 
göu^lid),  entirely,  altogether. 
gar   {adv.),    very,   very    much ;  at 

all.     cjar  nirfjt,  not  at  all. 
©ar'tClt,  m.  garden. 
@aft,  m.  guest. 
gaft'Üd^,  hospitable. 
ÖJat'tC,  //z.  husband,  "  spouse." 
OJat'till,  /•  wife,  spouse. 
"Gaudeamus      Igitur"     {Lat.), 

"  Let  US  be  merry  !  " 
gcar'tct,  (/>•/•)>  formed, of  aquality 

or  nature. 


^t1i'AVL%t,  n.  building,  house. 
ge'Öeit   (a,   e),   to  give ;    {impers.), 

e8    giebt,    there    is,    there    are ; 

gieb    mir    bie    ipaiib !     shake 

hands ! 
gcbic'teriffi^,    imperious,    peremp- 

tory. 
Ö5cbtr'g(e),  n.  mountains. 
gebo'rcn  (/./'.).  born. 
gcbrau'd)en,  to  use. 

(iicDurt^'tag,  m.  birthday. 
@ebttVt§'tag^hld)Ctt,  m.  birthday- 

cake. 
ÖJeBurr^'tog^tift^,  m.    table  with 

birth  day-presents. 
ÖJebädjt'ni^,  ^.  memory,  mind. 
^ebau'fcn,  w.  thought,  idea  ;  re- 

flections.     auf  einen  gefd^eiten 

©ebanfen  fommen,  to    have  a 

good  idea. 
geban'fCttDOÖ,  deep  in  thought. 
gebctt'fcn  (a,  a),  to  make     ention 

(of,  genit.),  to  remember  ;  to  in- 

tend  (to  do).    nic^t  ju  gebenfen, 

without  mentioning. 
gebic'geit,  solid,  superior. 
gcbul'beit,  ft(^,  to  abide. 
gcef)rt'  (/•/•)>  esteemed. 
gceig'uct  (/./.),  proper,  suitable. 
gefä^r'Üt^,  dangerous. 
gcfal'lctt  (ie,  a),  to  please,  to  like. 
gcfnClig,  obliging,  complaisant. 
gefäl'ligft,  please  !  if  you  please. 
gefnf^t'  (/•/•)»  composed,  calm. 
©efü^l',  n.  sentiment. 
gc'gcit  [accus.),  against,  *'  versus  " ; 

contrary  to  ;  towards,  to. 
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©C'gcnb,  /    region,  part   of   the 

countr)-. 
(iJc'gcnrcbe,/  reply,  remonstrance. 
gc'gCltfcitig.mutuai,  one  another's. 
We'flcnftaub,  m.  subject. 
Wc'gcutcil,  n.  reverse. 
gcgcnü'bcr  {dat.),  opposite,  face 

to  face,  in  presence  of. 
(>)C'gcutt)art, /.  presence. 
gcl)eim',  secret,  private,  privy.  (^t- 

{leinier  5>ofrat,  Privy  Councillor. 
gc'^Cll  (i,  a),  to  go,  to  come,  to 

walk,      er  ne{)t  mit  ilu"  {famil.), 

he   is   sweet   upon  her.     m6)Xi 

(jct)t  über,  there  is  nothing  like  ; 

jo   fliug   e§   mir,  such  was  the 

case  \^'ith  me. 
(ycfjiru',  n.  brain(s). 
gcljö'rcn,  to  belong  (to,  dat.),  {im- 

pers.),   e?   gel)övt   fid),  it  is  the 

proper  thing. 
gc^ö'rig,     duly,     "\N-ith     a     ven- 

geance." 
(yctft'Iid)e(r),  m.  clergyman. 
gcift'rcid),  intelligent.  j 

(iJcflap'pcr,    n.     (continual)    rat-  ' 

thng. 
(ijclu'gc,    n.    banquet ;    drinking- 

bout. 
(iJelb,  n.  money. 
(^clc'gcul)cit, /.  occasion.     bei  ber 

@elegent)eit,  on    (at)    the   occa- 
sion. 
ge(et)rt'  (/»•/•),  leamed.    ber  @e= 

Iet)Vte,  leamed  or  literary  man, 

man  of  letters. 
geici'tcn,  to  escort. 


gclo'ben,  to  promise,  to  pledge. 
gclt !   {interj.),  is  it  not  so  ? 

gclun'geii  {/./.),  successful. 
(^cmad)',  n,.  room,  apartment. 
Ojcma^r,  m^  husband. 
Oicma^'üit,  /  wife,  spouse. 
gcmä^'  [dat.),  according  to. 
(S)cmci'nc(r),  m.  '''  Common(er)." 
gemctu'fd)aftlid),  in  Company. 
gcmef'fCtt  (/•/.),  formal(ly)„  state- 

ÖJcmur'mcI,  «••  murmur(ing). 
geneigt'  I/./-).  gentle,  courteous. 
(ycueral'mufteruitg,  /.    thorough 

inspection. 
©Clie'fung,/  recovery, 
gen'fer,  Genevese,  of  Geneva. 
geuic'^en  (o,  o),  to  take,  to  enjoy. 
genug',  enough. 
gcuü'gcnb,  sulificient(ly). 
(iJcuug't^UUng,/  gratification,  sat- 

isfaction. 
gcuu^'rcid),  delightful. 

gcro'be  [adv.),  just  (then  or  now). 
(^3erät',  n,  implement,  apparatus. 
gern'teii  (ie,  a),  to  get  into. 
gcräu'mig,  spacious,  large. 
0)cräufd)',  n.  noise. 
gcredjt',  just,  dear,  great. 
(^erttflt',  n.  dish. 
geridit'Iitf),  legal.    gerid)tlid)e  5tn= 

^eiqc,  denunciation. 
gcrin'gc  (ber),  low. 
gern,  gladly.    fo  gern  ^aben,  to 

like  so  very  much. 
(^CrÜdjt',  n.  rumor. 
gerührt'  (/•/),  thankful 


2)cr  ®c^tt)iegerfol)n. 


®Cfd)äft',   n.   affair,   concern ;  es- 

tablishment. 
gcft^c'IjCU  (a,  e),  to  happen ;  to  be 

done.     'tiQ.^  ©efd^e^eue,  what  has 

happened. 
gcftliett',  clever,  first-class. 
^Cfdjeu!',  n.  present. 
6Jcfd)ic^'tC,/.  Story,  tale  ;  affair. 
gefdiitft;  skilful. 

@efd)ICtf)t',  n.  sex. 

@cfd)marf',  w.  taste. 

(SJcfrfimci'be,  n.  jewelry,  trinkets. 

geft^ttJUn'gCtt  (/•/.).  rounded-off, 
waving. 

@efcl'((C),  rti-  journeyman,  work- 
man. 

@cfcfl'f(i^aft,  /.  Company  ;  human 
Society,  pale  of  society.  in  @e= 
fetlfd)aft,  accompanied  by  some 
one,  along  with  some  one  eise. 

@efeU'f(i)aft§^intmcr,  n.  parlor. 

gefegt'  (/•/.),  sedate,  sober. 
©efit^t',  n.  face. 
®efici)t§'farl)e,  /  complexion. 
©eftn'nung,  /  sentiment. 
©ef^Jräc^',    n.   conversation.      ba§ 

©efpröc^    fommt,    conversation 

turns  (to,  auf). 
gef^tö'd)ig,  communicative. 
©eftalt',  /.  form,  figure. 
@eftÖub'lti§,  n.  confession. 
geftat'tcn,  to  allow ;  to  afford. 
gcftc'^Cn  (a,  a),  to  confess,  to  ad- 

mit. 
gc'ftcrn,  yesterday.    gefternSlbenb, 

last  night. 
gcfunb',  healthy,  strong. 


gettiagt'  {p-p-),  hazardous,  risky. 
getDä^'rcn,  to  yield,  to  render. 
gettial'ttg^     mighty,     tremendous ; 

thorough,  profound. 
gettJanbt'    (/•/•)>  clever(ly),  ready 

(-ily). 
(SJcttlttttbt'^cit,  /    readiness,   abil- 

ity. 
getticift'  (/•/•),  wide-awake. 
gettJc'fctt  See  aux.  fein,    getrefcn 

{attrib.  adj.),  that  was,  former. 
gcniitt'ttCtt  (a,  o),  to  win,  to  carry. 
©CHJif'fetl,  n.  conscience. 
gctui^',  certain(ly),  beyond  doubt. 
©CttlO^U'^eit,  /  custom. 
gettlÖ^u'Ut^,  ordinary(-ily)  ;  usual 

(ly),  as  a  rule. 
gcttlO^nt'  {pP-)i  wont,  accustomed. 
gcttior'bcn,  see  raerben. 
ge^ic'men,  fid),  to  be  proper. 

^ie'6cl^au§,  n.  house  with  a  ga 

ble-roof. 
glön'jen,  to  shine  brilliantly  (with, 

oon). 
(^Ia§,  n.  glass. 

glät'ten,  to  smooth,  to  soften. 
öilo'^C,  /•     bald    head  or  pate, 

"  thin  heim." 
gtau'Ben,  to  believe,  to  think. 
@IÖu'6igcr,  tu.  creditor. 

gJaub'ttittrbig,  trustworthy. 

gleidj   [adv.),  soon,  now,  readiJy, 

immediately. 
glci'c^C  (ber),  like,  same. 
g(etd)'faö§,  likewise. 
gleidj 'zeitig,  at  the  same  time.  to 

gether. 
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grei'teit  (i,  i),  to  glide,  to  pass. 

(^lieb,  n.  link  ;  member. 

gü'ijcrn,  to  glitter. 

©lo'cfc,/.  bell. 

©lof'fc,  /.  gloss,    remark.     @(of= 

fen  mad)en,  to  pass  remarks. 
@IÜ(f,  «.  luck,  lucky  chance,  for- 

tune ;  happiness. 
g(Ü(f  (it^,  fortunate,  favored  ;  hap- 

py- 

glürfUt^crttJCi'fc,  by  good  fortune. 
(^(Ürf'ttJinift^,    ni.    congratulation. 

einen  ©lücfirunfc^  abftatten,  to 

congratulate. 
glü'^cn,  to  glow. 
gnä'big,  gracious.esteemed.     gnä= 

bige  ^rau  !  My  Lady  ! 
gol'ben,  golden,  gilt. 
tijolb'oratige     {French),  f.     gold- 

orange. 
go'tift^,  Gothic. 
(äjott,  God  ;  the  Lord  ;  Heaven(s). 

mein     @ott !    good     Heavens  ! 

good  gracious  ! 
©Ott'Iicb  {a,  name),  Theophilus. 
@Tob,  n.  grave.     \\\  (5rab  geleiten, 

to  attend  one's  funeral, 
@rab,  rn.  degree. 
@raf,  m.  Count. 

(iJra'fcnfrone,  /.  a   Count's    {or 

Earl's)  Coronet. 
©ra'fcnroUc,  /.  part  of  a  Count. 

bie   ©rafenroüe    jpiclen,  to    do 

the  Count. 
®ram,  m.  grief. 
@ra^,  n.  grass. 
grä^'Iicf),  frightful(ly),  dire(ly). 


©ratulation',  /  congratulation(s). 
gratulic'reil,  to  congratulate. 
grau,  gray. 
gra,^tÖ^',  graceful(ly). 
grci'fcn  (i,  i),  to  grasp,  to  take. 
greU,  glaring,  dazzling. 
greu'litf),shocking(ly),hideous(ly). 
(iJriff,  in.  handle. 
groricit,  to  grudge,  to  be  angry. 
@VO'fd)ett,  w.  "  groschen,"  penny. 
gro^,  great,  large,  big,  tall. 
03rö'^e,  /  size. 

(ijro^'untcr,  m.  grandfather. 

grün,  green. 

©runb,  m.  ground,  reason.  im 
(Srnnb,  in  truth,  on  the  whole. 

grü'ncn,  to  be  verdant,  to  flourish. 
grünen  bleiben,  to  remain  ver- 
dant. 

öirup'pC,  /  group. 

gruppic'rcii,  fid),  to  group. 

(iJru^,  Tfi-  salute,  salutation,  wel- 
come. 

grü'^cn,  to  salute,  to  bow.  fid) 
grüßen,  to  greet  one  another. 

(^unft,  /.  favor.  ^n  (SJnnften,  in 
favor ;  bei  Ginem  in  @nnft 
fteljen,  to  be  in  some  one's  fa- 
vor {or  "  good  books  "). 

gün'ftig,  favorable  (of,  über), 
lucky,  friendly. 

gut,  good  ;  kind  ;  well  [adv.).  fo 
gut  fein,  to  be  kind  enough ; 
@nte$,  good  things. 

gut'gefinnt  (/•/■).  well-meaning, 
loyal. 

gut'gcwat^fcn  (/•/•).  well-buUt. 


!5)er  ®d)n)iegerfo^n. 


0Ö'H9,  kind. 

@i)mnafial'lcf)rcr,  m.  high-school 
teacher. 

QJijmna'fium,  «.  in  Germany  a 
school for  the  higher  branches 
of  literature  and  science  ;  a 
school  preparatory  to  the  uni- 
versities  ;  i.e.  "  high-school "  and 
"  College  "  combined. 


^aar,   n.  hair.     um    ein    §aor, 

within  a  hair's  breadth. 
I^a'fien,  to  have. 
^ttlbit',    n.   dress,  suit  of  clothes. 

\i<x%   f^tt)Qr3=iüeiJ3e    §abit,    eve- 

ning  dress, 
^a'rfclburgcr,    m.    Hackelburger, 

inhabitant  of  Hackelburg. 
^alb,  half;  (a^z/.),  partially. 
^Ölf 'tC,  /  (one)  half. 
^ali^'tud),  n.  neckerchief. 
l^aCten  (ie,  a),  to  hold,  to  keep ; 

to  think.    gefangen   Italien,  to 

have  captivated  ;  fidf)  rul)ig  l^al= 

ten,  to  keep  quiet, 
^al'tunn,  /  bearing,  self-control. 
^aiib,  /.    hand.      an    bie    §anb 

ge{)en,  to  help,  to  assist ;  fid^  bie 

§änbe   geben,  to  shake  hands. 
^an'bcltt,  to  act;  to  trert  of.     um 

n)ag   tianbelt  e§   fic^  ?    what  is 

the  point  in  question  } 
^anb'fd)laj|,  m.  offering  of  one's 

hand,  joining  of  hands. 
^anb'ft^tt^,  m.  (kid)  glove. 


^nnb'umbrc^ctt,  «.  tum  of   the 

hand. 
^anb'ttJCrf,  «.  trade,  profession. 
^aub'ttJer(0bm'f(^(C),  m.  itinerant 

workman,  "tramp." 

^an'gen  (i,  a),  to  hang,  to  stick. 

^ailtie'rCtt,  to  handle,  to  work. 

^avm'(o§,  innocent,  unsuspicious. 

„Harmonie V/  club"  Harmony." 

^armoiue'gcfcöfd)aft,    /.     "Har- 
mony "  club. 

^nr'ren,  to  wait  (for,  genit.). 

!^art,  Stubborn,  obstinate. 

I^ar^'buftig,  balsamic. 

^o'fc,  fn.  hare. 

pt'ft^cln  {colloq.),  to  fondle,  "  to 
tiddle  "  (-tiddle). 

pt'tC ;     ^öt'tCtt,     would     (could, 
might)  have. 

^au'6c,  /  cap,  hood. 

^au'bcubanb,  n.  cap-ribbon. 

^äu'ftg,  frequent(ly). 

^aupt'^aor,  n.  hair  (of  the  head). 

^QU^fmomeut,   m.  principal  mo- 
ment,  characteristic  feature. 

^ött^t'^JerfOtt,  /.  principal  person, 
leading  character. 

^auptfädj'Hc^,  chiefly. 

^Ott§,    n.   house,   home ;   House. 

X\0.6)    ^aufe,   home    {adv.)  ;    Don 

§aufe,   from  home ;   gn  §aufe, 

at  home. 

^nu^'Öcft^cr,      tn.     house-owner, 

landlord. 
^flU^'frcttltb,  m.  family-friend. 
^nUiS'gartcn,  m.  garden  (connect- 
ed wäth  the  house). 


VOCABULARY. 


^att^'ürfj,  domestic. 
^aU5'ftf)uf|,  7)1.  Slipper. 
^ttUS't^or,  n.  gate,  house-door. 
^c'ben  (0,  o),  fid),  to  rise. 
^cdjt,  w.  pike  (a  fish). 
^c'fcn,  //.  dregs.     biß    auf  bte 

§efen   leeren,   to   empty  to  the 

(very)  dregs. 
heften,  to  fix.    ficf)  ^eften,  to  be 

fixed  (on,  auf). 
heftig,  severe(ly). 
^c'(|eu,  to  cherish,  to  entertain. 
^CÜ'frof)  [colloq.),  very  glad. 
^ci'mat,  f-  home,  home-district. 
^Cim'f cf)r,  /  way  home. 
tjCim'ltd),  secretly. 
^eill'vtd),  Henry, 
^ci'rat,  /  marriage. 
^ei'rat^burcau  (i'^^<?«^/^), «.  match- 

maker's  ofiice. 
^ci'rot»fanbibat,    m.    "  marriage- 

candidate,"    one     desirous     of 

marrying. 
\St\%  hot. 
^ci'fjeu  (ie,  ei),  to  call,  to  name  ; 

to  be  called  or  named  ;  to  bid, 

to  Order  ;  to  mean.     t^  f)teOf  it 

was  Said  ;  ba§  ^eißt,  that  is,  i.e. ; 

tüie  f)ei§t?  what  is  the  name? 
^ci'tcr,  serene,  cheerful. 
^Ci'tcrfcit,  /.  hilarity. 
^Clb,  m.  hero. 
^eü,  bright,  loud,  ringing. 
^cmb'ärmcl,  m.  shirt-sleeve. 
^Cmb'tnopflod),  n.  button-hole  of 

a  Shirt. 
^emm'uiö,  n.  obstruction. 


^cr  (see  f}in),  hence,  hither,  here. 

tJOU .  .  .  l)er,  from. 
^craö'laffuitg,  /.  condescension. 
^erab'frfjaucn,  to  look  down. 

^Crab'ftÜrjCU,  to  rush  or  to  Jump 

down. 
Jfcran'bilbcn,  to  train  to. 
Ijcran'fommcn    (a,  o),    to    draw 

near,  to  come. 
^crau'trctcn  (a,  e),  to  step  up  (to, 

an). 
herauf  fommcn  (a,  o),  to  come  up. 
herauf 'ftcigcit  (ie,  ic),  to  ascend. 
^crau^'faljrcn  (u,  a),  to  pop  out. 
^eraul'forbcrit,  to  defy. 
Ijcrau^'fommcn    (a,  o),  to  come 

out,  to  issue. 
^crbci'cilcn,  to  hasten  or  to  rush 

near. 
f)Crbei'^olcu,  to  bring  forward,  to 

produce. 
^Cr'bc,  /  herd. 
Ijcrcin' !  come  in  I 
I)crciu'raufcf)cu,    to   rustle   in,   to 

dart  in. 
^crciii'fpa.^icrcu,  to  come  in. 
l)crcin'trctcu  (a,  e),  to  enter. 
t)cr'faücu    (ie,  a),  to   come  down 

(upon,  über). 
^cr'geljeu  (i,  a),  to  go  on.    fo  get)t 

e8    t)er,  that's   the   way   of   the 

World. 
^cr'fommcn  (a,  o),  to  come  (over) 

here  or  near. 
;^crfula'mim,  (ruins  of)   Hercula- 

neum. 
^ermc'tift^,  hermetic(ally). 


3)er  @ci)tt)tegetfo^n. 


^err,     m.     gentleman,     master, 

lord,  owner,  Mr. 
^cr'rcuflcibcrmat^er,   m.   manu- 

facturer  of  gentlemen's  clothes. 

^cr'rcntlcibevmodjcriu,  /.  (wife  of 
a)  manufacturer  of  gentlemen's 
cloihes. 

!^crr'(td),  magnificent,  glorious. 

^Crv'Iirf)fcit,  /  grandeur. 

^cr'fcijeu,  fid),  to  sit  down  here. 

^cr'ftcUc»,  to  fit  up. 

I^cnim',  round,  about. 

^crum'gcljcu  (i,  a),  to  move  about. 

^Critm'trf)Icp^JCtt,  to  drag  about. 

^crum'i^;yfirnieu,  to  roam  about. 

I)cruu'tcr,  down,  off.  t]erunter  I}o= 
leii,  to  call  down;  Ijei'unter  mit 
ber  3ciffe  !  off  with  your  jacket! 

Ijeruu'tcrbürfcn,  ftcf),  to  bow  low. 
l^cruu'tcrncfjcu  (i,  n),  to  go  down. 
^cruu*tcr!ommcu  (a,  o),  to  come 

down. 

i^crüor'rufcu  (ie,  it),  to  call  forth, 

to  evoke. 
^crg,  n.  heart.    gu  ^erjen  gelten, 

to  move  to  pity. 
^Crj'tlo^jfcn,  n.  throbbing  of  the 

heart,  loud-beating  heart. 
^cr^'Uc^,  hearty(-ily).    ^eqlic^  frol), 

very  glad. 
^Ctt'lcn,  to  howl,  to  huff. 
^eu't(c),   to-day.     ^eute  äJJorgen, 

this  morning. 
ffCU'tig,  of  this  day,  to-day's. 
I^tc  =  l)ier. 
^icr,    here     in    this    city,    local. 

I)ier  unb  ba,  here  and  there. 


l^ierauf   {emphat.   ^ier'ouf),  after 

this,  upon  this. 
^tcr^cr'   {emphat.   Ijier'^er),  here, 

hither. 
\)\ZX^M'    {emphat.   \)itx'l\X),  for   (it) 

this. 
^il'f e,  /.  help,  aid.     ju  ^ilfe  !om» 

men,  to  assist. 
^ttf^'kiftmig,  /     aid(ing),    help 

(ing). 
^im'met,     m.    heaven,  sky.      gc* 

red)ter  or  lieber  $)imniel!  just 

Heavens  !  good  gracious ! 
f)tU,     thither,      there,      forwards. 

()iu  unb  I]ei\  hither  and  thither^ 

up  and  down,  one  way  and  the 

other;    ()iii    unb    luieber,     time 

and  again. 
f)iuau'gcJ)cu  (i,  a),  to  walk  up. 
Ijiitauf'fdjieidien  (i,  i),  to  sneak 

up.    bie  Xrcppe  I)inau]fd){eid)cu, 

to  sneak  up-stairs. 
hinauf  ftcigcu  {\q,  ie),  to  ascend. 
Ijinauf' ftrcifen,  to  tuck  up. 
\)\xi(i\\§\    out    (there).     über . . . 

^itiaitg,  beyond. 
j^tuau^'eilcn,  to  hurry  away. 
j^hmu^'ge^ctt  (i,  a),  to  leave. 
^inau§'fef)Ctt  (a,  t),  to  look  out. 
^itt'blitfcn,  to  lock  towards.     üor 

fid)  l)inbti(fcn,  to  look  in  front 

of  one's  seif. 
^in'bcnfctt    (a,  a),  to   think    of. 

IDO  benfft  bu  t)iit  ?  what  are  yon 

thinking  of  ? 
^in'bcrn,  to  prevent. 
^ilt'berui^,  n.  obstacle. 


VOCABULARY. 


fjinctn',  into.    in  . . .  t)tnetn,  into. 
()iiiciu'gcl)eu  (i,  a),  to  go  there. 
^iuein'murmcln,  to  murmur  or  to 

whisper  in(to). 
^iit'Iältgnrf),  ample. 
^iu'uctjmcn    (a,    o),   to    bear,  to 

pocket. 
^lu'rcijicn  (i,  i),  to  carry  away. 
I)in'fcl)(eirf)en  (i,  i),  to  creep  on. 
^iit'fdjncibcu  (i,  i),  to  go  on  cut- 

ting,  to  cut  along. 
^iu'ftd)tlid),  regarding,  as  to. 
^tii'fpiuncn  (a,  o),  to  spin  or  to 

draw  out. 
^tll'tcr  {dai.,  accus.),  behind. 
Ijilltcrbrein',  behind  (the  others). 
^iu'ter^aupt,  n.  bind  part  of  the 

head. 
^in'terfopf,  m.  bind  part  of  the 

head. 
^inuu'tcrf(f)mci^cn  (i,  i),  to  fling 

down  (the  stairs). 
^inuu'tcrfteigcn    (ie,  ie),  to    de- 

scend. 
^inuu'teriticrfcn  (a,  o),  to  throw 

down. 
^iu'ttlCt^,  m.  reference  (to,  auf). 
^insu'fügcn,  to  add. 
Ijinju'feljcn,  to  add. 
^ir'tcnflötc,  /.  shepherd's  flute. 
£)tr'tentaf(l)C,/  shepherd's  pouch. 
l)ifto'rift(),  historicab 
t)od),   high,    big.     l}ocf)    fjaltcn,    to 

esteem  highly,  to  make  much  of. 
^od^'aö)t\mq,  f.  high  regard. 
Ijüd)'Qtl)tUUgÖD0U,     very    truly 

(yours). 


^Ot^'gce^rt  (/./•).  highly  esteemed. 
I)Öd)'Iic^ft,  very  much. 
^OCf)'mÜtig,  haughty,  arrogant. 
^Ot^'näfig,    supercilious,    "  stuck- 

up." 
^Öd)ft,  highly,  very. 
I)Öd)'ftC  (bei),  highest,  greatest. 
pC^'ftCttiÖ,  at  most,  at  best. 
^Otf)'5ett,  /.   wedding.      §od)5eit 

niadjen,  to  be  wedded. 
^Odj'jcitwgcfc^cn!,     n.     wedding- 

gift. 
^0rf)',5Cit^rcifc,  /•  wedding-trip. 
I)0'ffcil,  to  cower,  to  squat. 
Ijof'fcil,  to  hope. 

I)of 'feutüc^,  (as)  I  hope,  (as)  I  trust. 
^Öf'iit^,    polite(ly),    courteous(ly), 

obliging(ly). 
v^öf Urf)fcit,  /     poiiteness,    cour- 

tesy. 
^öf  Iit^feit^pf)rofc,/.  civil  phrase. 
^Of  rot,  m.  (rt:  title),  (Aulic)  Coun- 

sellor.     ©e^eimer  §ofrat,  Privy 

Counsellor. 
^ö'^cr,  see  t)od). 
^ölj'mfc^,  sneering(ly). 
\\^\^q'  !  oho  ! 

fjO'Ien,  to  bring,  to  go  for. 
.^omcr'  {a  nanu),  Homer. 
^O'nigfü^,  honeyed. 
^ouoric'rcn,  to  pay  due  honor. 
^Ö'rcit,  to  hear,  to  listen. 
.!poru,  n.  hörn. 
.^OtCl',  n.  hotel,  inn. 
^Übf(^,  nice(ly),  pretty(-ily).  l)übii^ 

piano,  quite  steady(-ily). 
^uf,  jn.  hoof. 


2)er  ©d^tpiegerfol^n. 


tiM'Ult,  to  wrap  (up). 
^U'ftCU,  to  cough. 
^ttt,  m.  hat,  bonnet. 

^bcaC,  «.  ideal,  idol. 

^bee',  /.  idea,  Intention. 

iguoric'rcu,  to  ignore. 

t^m,  (to)  him. 

if)n,  him;  (it). 

S^'ttCtt,  to  you,  you. 

^IjX,  your. 

i^r,  her,  to  her  ;  its  ;  their. 

i^'rer^ett,  in  their  time. 

S^'lCtluiüClJ,  your  sake. 

S^'rigC  (ber),  yours. 

^Uumtuatiou',  /.  illumination. 

iöuftrie'rctt,  to  illustrate. 

im  =  in  bem. 

im'uicv,  always.    immer  fort,  on 

and   on,   without   Interruption  ; 

immer  id)me(3euber,  more   and 

more  languishing  ;  immer  wodj, 

still ;  nod)  immer,  still. 
^mmortcric, /.  everlasting  (flow- 

er),  cud-weed. 
tnaugurtc'rcn,    to   inaugurate,  to 

commence. 
ittbem',     while,     by     (wäA   pres. 

Partie^. 
inbc§',  yet,  however. 
inbcf'fc.t,  however. 
itt'bircft,  indirect(ly). 
Infanterie',  /•  foot-soldiery. 
iu'grimmtg,  wrathful(ly). 
3itt'^a6cr,  m.  holder,  knight. 


hi'netjaUen  (ie,  a),  to  pause. 
in'ncrc  (ber),  interior,  inside.     'h<xi 

3nnere,  inside,  heart,  soul. 
^nfig'nien,  //.  insignia. 

^nftrumcttt',    n.   Instrument,   me- 

chanism,  musical  Instrument. 
^ntcvef  fC,  n.  interest. 

itttcveffie'rcn,  to  interest.  fi(^  in* 
tereffieren,  to  interest  one's 
seif. 

itttitn',  intimate,  close. 

^ntri'gue,/.  intrigue,  scheme. 

ir'gcttb,  some.    irgenb  ein,  some. 

^roiüe',  f.  irony,  sarcasm. 

ir'reit,  ftrfl,  to  be  mistaken. 

^rr'tum,  m.  mistake. 

Italien,  Italy. 

italie'ttiff^,  Italian 

ja,  yes  ;  nay  (what  is  more);  even. 

{explei.),  why,  you  know. 
^tt'ffe,/.  jacket. 
i^aciiuet'  {French),n.  ("  cut-away  ") 

coat. 
^agb'an5Ug,  m.  hunting-suit. 
iäl^'Üng^,  suddenly. 
^0l)r,  n.  year. 
^a^r^ttu'bert,  «.  Century. 
fäf)r'(tc^,  yearly,  annual. 
jc'beufaö^,    in   any   case,   doub^ 

less. 
jc'bcr,    each    (one),   every    (one), 

any  (one). 
je'bermanu,  each  and  every  one. 
jc'bCi^mat,  each  time. 


VOCABULARY. 


\t'manh,  somebody. 
jc'lter,  that  (one),  the  latter  ;  he. 
jCJjt,  now,  this  time,  at  present. 
^O'tfctjflttb,  m.  Jockey-club. 
3u'gcnbfreuut)fd)aft,  /.  friendship 

of  early  days. 

ju'genblic^,  youthful. 

Su'öCnb^cit,  /    juvenile    days    or 

years. 
jung,  young. 
^un'gc,  w.  boy,  fellow. 
^Ung'frau,  /•    virgin,   maid.     ge= 

retfterc  3iingfraH,  old  maid. 
^Üng'Üng,  w.  youth,  young  man. 
5u'|jitcr,  Jupiter,  Jove  ;  Zeus. 
3uttJeIicr'(abcn,  w.  jeweUer's  shop 

or  Store. 


fiä'fcr,  m.  beetle. 
ftaf'fcc,  m.  coffee. 
liaffccfrän^t^eit,    «.  coffee-circle 

or  party. 
ßai'fcr,  M-  emperor. 
Uaib^'hvatCll,  m.  roast  veal. 
folt,  cold. 
falt'blütig,  coolly. 
Äamc'ücuDouqiict,    n.    bunch    of 

camelias. 
^amcrab',  m.  schoolmate. 
5tom'mcrt()ür, /.  chamber-door. 
^ampf,  tu.  struggle,  fight. 
fäm'pfcn,  to  fight. 
^aita'bicr,    m.    Canadian   Indian 

{or  red-skin). 
Äanono'bc,  /.  cannonade. 
ßan'te,  /.  edge. 


iiail^Ici'rot,  m.  Counsellor  in 
Chancery.  öeiT  ^aiiileirat ! 
Counsellor  !  or  '*  Herr  Rat !" 

i^anjlei'rätitt,  /  wifeof  the  Coun- 
sellor in  Chancery.  J^raii  .<lan^- 
(eirätin,  Mrs.  Counsellor,  "  Frau 
Rätin." 

fan,^lci'rätlic^,  of  the  Counsellor. 

5iapi'tcl,  n.  chapter. 

ßorl,  Charles. 

^ar'tC,  /  (visiting)  card. 

^iar'teilpßpicr,  «.  card-board. 

tartof'felfrf)äIcilb,  potato-peeling. 

5!af' fe,  /•  balance  in  hand. 

i?a'fil^,  m.  case. 

.^o'tcr,  in.  tom-cat,  grimalkin. 

^atljc'bcr,  «.  (teacher's)  desk. 

fttu'fcu,  to  buy,  to  purchase. 

5inu'fcr,  m.  purchaser. 

faum,  scarcely,  hardly.  er  I)Ottc 
faiim  fprerf)en  föiincn,  he  had 
scarcely  been  able  to  speak. 

5?aüalicr',  m.  cavalier,  nobleman. 

fcIj'rCU,  to  turn  (to,  dat.). 

ileim,  m.  germ.  im  .^eime  er[ti= 
cfeiT,  to  nip  in  the  bud. 

fein,  no,  not  a.  feiii  anberer,  no 
one  eise. 

ici'ucr,  no  one,  nobody. 

!ci'ue!§WCg^,  by  no  means. 

fcii'ucu  (a,  a),  to  know. 

ßcnut'ui^,  /.  cognizance,  notice. 
(Sineu  in  .'^enutuiö  ielUMi,  to  in- 
form or  to  apprise  some  one  (of, 
ÖOll). 

^erl,  m.  fellow.  guter  Äer(,  nice 
fellow. 


3)ev  tS^iü  iegerfotin. 


^et'tC,  /  {watch-)chain. 

^htb,  n.  child.    ti<xi  Uebc  Äinb, 

darling. 
Ün'bift^,  childish. 
Ätub^'fopf,  VI.  chitty  fellow. 
ßir'j^c,/.  church.    aus*  ber  Äirci^c, 

from  church. 
Äird)'gängcritt,  /.  church-goer. 
Riffen,  n.  pillow. 
flap'lJcrn,  to  rattle. 
flat,  clear,  evident. 
klaffe,  /.  class. 
Älaf  fcillc^rcr,  m.  principal  teach- 

er  of  the  class. 
^iaf  [tfer,  m.  classic. 
Üaf fif(^,  classic(al). 
flc'ictt,   to  glue,  to  paste;  to  be 

pasted. 
Ä(ci'bung§ftÜ(f,  n.  article  of  dress. 
flein,  small,  Uttle, 
Ätci'mgfcit,  /•    trifte,   small    con- 

sideration. 
fieitt'Iaut,    dejected,    drawing    in 

one's  horns. 
fi^Ici'nob,  n.  jewel. 
flci'ftcrtt,  to  paste. 
tiefte,/,  bur. 
fkt'tern,  to  climb. 

^kj,  m.  ink-blot. 
^lin'gcljcid^cn,  n.   sign  with  the 

bell  (to  drop  the  curtain). 
fÜtt'gCtt  (a,  U),  to  sound,  to  clink. 

flingenbc  SOflüngc,  ready  money, 

"  hard  cash." 
fUr'rctt,  to  dank,  to  clatter. 
flo'pfcn,  to  beat.     flopfeii  an,  to 

knock  at. 


Ä(o'fter0Cft^ic^tC,  /    story    from 

monastic  life. 
Kug,  wise,  smart. 
Ähtm'pcn,  m.  lump,  ball,  clot. 
^Iia'bc,  ni.  boy. 

fnapp,  close. 

ßtttt'ftcröart,  m.  cid  grumbler. 
futtt'tcru,  to  rattle. 
fuit'tcrit,  to  crackle. 
ÄltOpf,  ni.  button. 

Änö^f  djeit,  n.  stud. 

^nopf  lo^,  «.  button-hole. 

fuü'^fcil,  to  attach  ;  to  depend. 

!o'(^CU,  to  boil. 

^Ö't^iu,  /  cook(-maid). 

^OÜc'ge,  w.  colleague. 

fom'men  (a,  o),  to  come,  to  come 
to  pass,  to  arrive.  cS  trar  311 
einem  Äonftift  nefommen,  they 
had  had  trouble ;  there  had 
been  trouble  ;  (Siiiem  mit  etmaö 
!ommen,  to  speak  to  one  of 
something;  baraitf  fommen,  to 
be  led  to  the  idea. 

^ommer'sicnrätin,/. "  Mrs.  Coun- 
sellor  "  (of  Commerce). 

^ommo'bc, /•  ehest  of  drawers. 

Kompliment',  n.  compliments  (to 
you). 

fompromittic'rctt,  to  compromise, 
to  expose. 

fOttfcric'rCtt,  to  confer,  to  delib- 
erate. 

^lonflift',  m.  conflict. 

KÖ'ntg,  m.  king. 

ßö'nig^brttun,    (name    of  an  es 
täte). 


VOCABULARY. 


fött'ncn,  can,  may,  to  be  able. 
fonfcrDic'ren,  to  preserve. 
Slon}0'it,  /.  bracket,  pier-table. 

foittroUie'rcn,   to  control,  to  ex- 

amine. 
Kontur',  /.  outline. 
^onoerfation',/  conversation. 
ßopf,  /n.  head,  mind.     Stop]  oben  ! 

don't  lose  courage  ! 
topi'io§,  headless,  giddy. 
ftopift',  w.  copyist,  copying-clerk. 
forbiaC,  cordial. 
itör'pcr,  w.  body,  frame. 
Üor'pcvtvaft,  f.  physical  strength. 
för'pcriicf},  corporal;  physical. 
^orrcfponbcnj',      /.      correspon- 

dence. 
forrigic'rcn,  to  correct. 
iloft,  /.  fare. 

foft'bar,  precious,  magnificent. 
föft'lirf),  costly,  excellent.     !öftli(f) ! 

that's  capital  ! 
frät^'^en,  to  croak. 
fräf  tig,  hearty,  loud,  sound. 
frampf  ^aft,  convulsive(ly). 
fraitf,  sick,  ill. 
fräit'fcn,  to  insult. 
fra'lJCn,  to  Scratch. 
5lrttU^'hJpf,  m.  curly-head(ed  boy). 
ßraut,  n.  cabbage. 
frcbs'rot,  (red  as  a  lobster),  fiery 

red. 
Ärci'5,  m.  circle  (of  friends). 
frci'fdjeit,  to  scream. 
frcu'^cn,  to  Gross, 
fric'gcn  {colloq.),  to  get.    etnan- 

beu  fliegen,  to  get  one  another. 


ßrtmiual'gcfdjtj^tc,  /    story    of 

crime,  "  dime-novel." 
Jlrff'nc,  /.  crown. 
5lrö'tC,  /.  toad,  paddock. 
frt)ftaricn,  crystal. 
fr!)ftaü'^eü,  as  clear  as  crystal. 
i^u't^C,  /  kitchen. 
^V^^ZXk,  m.  cake. 
^'d)Cltfortc,  /.  sort  or  kind   of 

cake. 
!ü^I,  cool. 
fÜ^U,  bold,  daring. 
ßum'mcr,  m.  grief,  distress. 
ßünft'ler,  m.  artist. 
ÄUItft'ttJCrf,  n.  work  of  art. 
^tl'pfcrftid),    m.   copper-plate,  en- 

graving. 
ÄU'pfcrWerf,    n.    work  with  cop- 

per-plates. 
furj,    Short,    ein    fiir^er  9^ocf,  a 

cut-away  coat. 
furj'ftc^tig,  short-sighted. 
füf'fcn,  to  kiss. 
Ü\X%  m.  kiss. 
^Ut'fd)C,  /  coach.  carriage. 

Sab'fnr,  n.  comfort. 
lä'rfjeln,  to  smile. 
liä'd)Cln,  n.  smile. 

fa'dicn,  to  laugh. 

Iä'd)CrUrf),  ridiculous. 

öa'ben,  m.  shop,  störe. 

la'bcn  (II,  a),  to  invite.     ju   2:if(^ 

laben,  to  invite  to  dinner. 
fia'ge,  /.  site,  Situation. 


2)  e  r   @  d)  it)  t  e  t}  e  r  f  0 1)  ii. 


la'ncrit,  [xä),  to  Ue,  to  be  lodged. 
lato'uifd),  laconic(ally),  brief{ly). 
(aricil,  to  stutter. 
Sattb,  «.  land,  country. 
läu'büd),  rural,  country-. 
Saub'^avHc,  /  picnic-party. 

2anb'tao§abgcorbnctc(r),  m.  dep- 

uty    to    the    assembly    of   the 

States. 
(auglC),    long,  a  long  time  ;    for. 

eine  3^^t  toi^O'  ^°^  some  time. 
hu'ge  (ber),  long,  extended.. 
Imt'ger,  longer. 

Iäng§  {genit.),  along. 

laug 'f am,  slow. 

lättgft,  long,  for  some  time,  long 

since. 

täiigft'crnjartet,  long-expected. 

iJappo'Hc,  /  trifle,  "  bagatelle." 
Ittf  fcn  (ie,  a),  to  let,  to  leave  ;  to 

cause,     ficf)  jagen   laffen,  to  be 

told. 
Saft,  /  Charge,  weight. 
latci'uift^,  Latin. 
Saub,  n.  foliage. 
ßaub'gCttlinbe,    n.     garland,    fes- 

toon. 
Sauf,  m.  course. 
(au'fcu  (ie,  au),  to  nxn,  to  hurry. 
Iau'f(^Ctt,  to  listen. 
laut   {dat.),    according    to.       laut 

9?ed)nuu(],  as  per  account. 
(au'tc  (ber\  loud. 
läu'tCU,  to  ring,  to  peal. 
(au'tcr,  pure(ly).    üov  kuter  ^uft, 

out  of  sheer  delight. 
Sc'bcu,  n.  life,  lifetime. 


(c'fictt,   to  live.     lebe  tro^f !  fare- 

well !  good-bye  I 
(cbeu'big,  living  ;  vigorous(ly). 
ßc'bculaug,  n.  lifetime,  all  one's 

life. 
le'bcu^fro^,  happy,  buoyant. 
tcb'^aft,  lively,  bright,  sparkling. 
Sc'bcrtud),  n.  leather-cloth. 
le'big,  Single,  unmarried. 
Ice'reu,  to  empty. 
(c'geu,  to  lay,  to  put.    \x6)  legen, 

to  be  laid  ;  fid)   legen  auf,  to 

spread  over ;  an  ben  %a%  legen, 

to  evince,  to  exhibit. 
Scij'nc,  /  back  (of  a  chair). 
(C^'UCU,  \\6),  to  lean  (back). 
Sci^'te,  /•  admonition,  advice. 
(c^'reu,  to  teach  ;  to  show. 
Scijr'juugc,  m.  apprentice. 
Selj'rcr,  w.  teacher. 
Scib,  m.  body.    ju  iBeibc  ge{)en,  to 

attack. 
Scis^'uaiU,  ni.  corpse,  dead  body. 
iÜ^i,  light(ly);  easy(-ily). 
(cid)t'fertig,  wanton,  frivolous. 
Ieid)tl)itt',  lightly. 

Ieid)t'fiumg,  inconsiderate. 

ßci'bCU,  n.  trouble. 

(ei'bcu  (t,  i),  to  allow,  to  approve; 

to  suffer. 
(ci'bcuft^aftlidj,  vehement(ly). 
tei'bcr  {adv.),  unfortunately,  I  am 

sorry  to  say. 
Icib'Ud),  fairly.     gauj  teibtid),  pret- 

ty  (quite)  fairly,  fairly  well. 
Ici'^cu  (ie,  ie),  to  lend. 
Sci'ttCn,  ».  linen,  linen-goods. 


VOCABULARY. 


Ict'fß,  softly,  gently,  in  an  under- 

tone. 
Ici'fc  (ber),  low,  not  loud. 
lei'ftClt,  to  accomplish. 
(ci'tcn,  to  lead,  to  conduct. 
fici'tcr,  /  ladder. 
ßeit'^ammcl,  m.  bell-wether. 
fieftü'rc, /.  reading. 

Icn'fen,  to  tum  (upon,  auf). 
Icr'iten,  toleam.    (Sinen  ein  §anb= 

ircrt  lernen  laffen,  to  have  one 

learn  a  trade.  \or  party. 

Sic'fcfrälijt^cn,    «.    reading   circle 
Ic'fcn  (a,  e),  to  read. 
Sc'fcr,  m.  reader. 
Ic^'tC  (ber),   last,  last   year's.     in 

ber  legten  '^t\i,  lately. 
Icft'tcre  (ber),  (the)  latter. 
Icl^'tcrcr,  the  latter. 
Icuc^'tcn,  to  beam. 
ÜCU'te,  //.  people,  folks. 
lieb,    dear,   beloved,   great.      (ieb 

tjaben,  to  love. 
licb'äuflcl«,  to  ogle. 
!;iic'I)C,  /.  love. 
lic'bcit,    to    love,    to    like  ;  to   es- 

teem.     bie  ?iebeni)en,  lovers. 
lic'bcn'^lUÜrbig,  charming. 
lic'bcr,  rather,  better,  sooner. 
Uc'bcOoU,  affectionate,  tender. 
üicb'iinn,  m.  darling. 
fiicb,   n.  song,  bailad.     ba^   (5nbe 

tiom  i'ioö,  end  of  the  affair. 
lic'fent,  to  furnish. 
lic'gen  (a,  c),  to  lie,  to  rest.    tt)a8 

liegt    auf    mir?    what    bürden 

lies  on  my  Shoulders  } 


ütcu'tcnaut,  m.  lieutenant. 

Sill'bc,  y^.  linden,  lime-tree. 

2i'nic,  f-  line,  outline. 

liii'fc  (ber),  left. 

\\\\\^,  at  (on)  the  left.     nacf)  tinfS, 

to  the  left. 
fiip'pc,/  lip. 

li'fttg,  crafty(-ily),  subtle(-ly). 
Ut^ograp^ic'rcit,  to  lithograph. 

2ob,  n.  praise. 
lo'tfeit,  to  entice,  to  Iure. 
ßijf'fel,  m.  spoon. 
2ofomoti'öcnfül)rer,    m.    engine- 

man. 
2 or 'beere,  /.  laurel. 
2orb,  m.  lord. 
20!^,  n.  lot,  fate. 
lo»'fetU,    to    be   the    matter    (the 

row). 

(05'nierben  (u  [a],  o),  to  get  rid 

of. 
2ou'i'5  {French),  Louis,  Lewis. 
2uft,  /  air. 

2uft'5Ug,  in.  draught  (of  air). 
lü'gcu  (o,  o),  to  lie,  to  fib. 
2uu'gc,  /  lungs. 
2uft,  /.  delight,  mirth  ;  f ancy  (for, 

yi). 
Ju'fHg,  gay,  merry. 
2Hft'lrf)liJ^tf)CU,  n.  country-seat. 
2uft'fp!el,  n.  comedy. 
luft'roaubellt,  to  promenade. 
2u'^H^,  m.  luxury. 
(u^rurtö^',  luxurious. 
2l)'berföntg,  w.  king  of  Lydia. 


2)er  @(i)it)iegerfo^n. 


9»* 

ma'ä^tn,   to  make,  to  do,  to  see 

to  it. 
mät^'tig,  large,  huge. 
9Jlaba'me,  /.  madam,  lady  of  the 

house. 
SOMb'tl^CU,  n.  girl,  young  lady. 
9)läb't^cnf(^ttlc,  /   public    (girls') 

school. 
SSflaQa^in',  n.  magazine,  störe. 
tttagtja'rifr^,  Hungarian. 
ä)la^(,  n.  meal,  repast. 
9Rä!)'nc,/  mane.  [mind. 

ma^'ttCU,    to   remind,    to    put   in 
SP^lajOV',  m.  major. 
9)laJ,  n.  time.    gum  (e^tcn  3JlaI, 

(for)  the  last  time. 
tlta'lcit,  to  draw,  to  paint. 
ntait,  one,  they,  people,  or  by  pas- 
sive. 
man'd^cr,  many  a  one. 
tttattd)'ma(,  sometimes,  at  tiraes. 
3Rau'gc(,  m.  lack  or  want  (of,  an). 
OTan'gc(l)aft,  insufficient. 
^ann,  m.  man,  gentleman ;  hus- 

band. 
tnann'^aft,  manful,  valiant. 
SJlan'tcI,  m.  cloak. 
9)iap'^Je,  /.  case,  portfolio. 
SJZari'c,  Mary. 

SJJtltft,  w.  market-place  <7^  Square. 
SKarft'bruunClt,  w.  running  foun- 

tain  in  the  market-square. 
9Jlarft'|j(atj,  m.  market-square. 
SJJar  mor=baffitt  (French),  n.  mar 

ble-basin. 


SKar'tnorbtlb,  «.  marble-statue. 
55Zttr'morbÜftC,  /.  marble-bust. 
SWar'morfopf,  m.  marble  head. 

marft^tc'rcn,  to  march. 

SRar'ftööf  ^-  Stahles,  stud. 
SOlavti) 'rinnt,  n.  martyrdom. 
5JJlajd)i'nc, /.  (sewing)  machine. 

SSWaft^i'ncnfoüege,    »?.    colleague 

at  the  (sewing-)machine. 
^9Zafli^i'ncnfaat,  m.  machine-room. 
SO'Ja'^cn,  //.  (just)  measure.     über 

bie  äJJa^en,  beyond  measure. 
9)ltttt(,  /«.  mouth,  jaw. 
SP'Jan^,  /.  mouse. 
me'cfcrn,  to  bleat. 
SOlcböU'Jc     [French),    f.    medal, 

(cross  of  an)  order. 
mc^r,     more,     longer.      feine  . . . 

meljr,  no   (not)  . . .  any  longer  ; 

mefjr  unb  me^r,  little  by  little, 

gradually. 
mclj'rerc,  several. 
mc^r'fat^,  repeatedly. 
me^r'mat^,  several  times,  repeat- 
edly. 
ntei'nen,    to   think,  to  mean ;    to 

remark. 
mci'ncr  [genit.  of'\^),  of  me. 
mci'nerfeitö,  on  my  part. 
mci'nctttJittctt,  my  sake.    um  mei= 

netmitlen,  for  my  sake. 
3)'lci'mgc(n),  //.  those  about  me. 
SKci'nnng,  /  opinion.    feine  SRci* 

nung  jagen,  to  teil  one's  mind. 
^JWci'ftcr,  m.  master,  "  boss." 
9Jlci'ftcrtn,  /  master's  wife. 
ntcCbcn,  to  announce. 
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SJlel'bttttg,  /.  report. 
STielobie',  /  melody,  air. 
9)ien'gc,  /.  crowd,  multitude. 
2Jienft^,    m.   man,  human  being ; 

fellow  {contempt.). 
mcr'fcn,    flt^,    to     remember,    to 

bear  in  mind. 
mcrfüd),  perceptible(-bly). 
2)Zei5aüian'cC  {French),  f.  misalli- 

ance. 
mci'fcn  (a,  e),  to  measure. 
55Jef'fingfd)iIb,  «.  brass-plate. 
9)JetCOroIogic', /.  meteorology. 
9)Jic'nc,  /.  mien,  face.     äJiienc  ma» 

d)en,  to  show  signs  (of,  311). 
ajHItf),/  milk. 

tniii'bcr,  less. 

min'bcftc     (ber),   least,     smallest. 

nic^t  'ho.i  minbefte,  not  a  bit,  not 

an  ace. 
Wwm'it,  /.  minute. 
Syji^'^aubluug,/.  assault  and  bat- 

tery. 
ÜJZi^'mut,  m.  displeasure. 
mifj'mutig,  ill-humored,  suUen. 
mit  {dat.),  with,  together  with. 
mit'öringcu  (a,  a),  to  bring  along. 
2Wit'glicb,  n.  member. 
tnit'fommcn  (a,  0),  to  come  along. 
mit'lcibig,   compassionate,    chari- 

table. 
t!JJit'frf|iUcr,  m.  school-fellow. 
SD'Jit'tag,  m.  midday. 
SSSlxi'it,  f.  middle,  centre. 
mtt'tcilcn,  to    report,    to    teil;   to 

impart.      ficf)    mitteilen,    to   teil 

one  another, 


ÜJJit'tcilung,  /  information. 
SJJit'tel,  //.  means,  funds. 
mtttlcrttJei'Ie,  in  the  meantime. 
SDiitt'ttiOC^,  Wednesday. 
Ü)iittnjoc^uad)' mittag,  m.  Wednes- 

day-afternoon. 
SJJÖ'bel,  //.  furniture.  [er. 

9)Jö'beIf|äubIcr,  m.  furniture-deal- 
'^\t^%t,  /.  fashion. 

mo'bcrig,  mouldy. 
^iKo'bcttJttrcnfabrif,/  manufactory 

of  fancy  articles. 
mög'üt^,    possible,   likely.      leidjt 

möglid),  very  likely. 
mög'lit^ftc  (bei),  possible,  utmost. 
^JÖiomcitt',  m.  moment. 

mora'Iifd),  moral. 

^JlJJorb'brenucr,  m.  incendiary. 

9)Jor'gcn,  m.  moming.  ^eutc 
■Korgen,  this  moming. 

mor'gen,  to-morrow. 

mor'gcntänbifd),  oriental. 

9Kor'guc,  /  morgue,  dead-house. 

mü'bc,  tired  out. 

9JlÜ'f|C,  /.  trouble,  pains.  ficf)  aÜe 
9J?ü(]e  geben,  to  take  great  pains. 

aJZürj'Ic,  /  mill. 

^Ullb,  m.  mouth. 

munb'auffpcrrciib,  agape,  flabber- 
gasted. 

'JDJuub'minfcl,  m.  comer  of  the 
mouth. 

mun'tcr,  awake. 

mur'mdn,  to  murmur,  to  whisper. 

mur'rcit,  to  mutter,  to  grumble. 

ü)iu'fd)Cl,  /  conch-shell,  triton- 
shell. 


S)cr  @c^tt)icgcrfol^tt. 


aKufifa'Ucii^anblung,   /    music- 

seller's  shop,  music-store. 
mufüa'lift^,  musical. 
müf'fctt,  must,  to  have  to. 
9}hl'ftcr,  n.  model. 
9Ru'^eftmtbc,  /.  leisure-hour. 
tnü'l^ig,  idle. 

mü^'tc,  must,  should,  ought  to. 
^\\i^   m.  mood,  disposition.      e§ 

ift  mir  311  9J?ute,  I  feel. 
aWut'tcr,  /  mother. 
ntüt'tcrlit^,  motherly. 
mut'ttiittig,  mischievous. 
WVi%Z,  /.  cap. 

na  {explet.)t  well  l 

Itat^  [dat.),  after;  to  (motion),  to- 
wards  ;  for  ;  according  to ;  [adv.) 
after.  x\.a6)  rote  ÜOV,  now  as  be- 
fore;  narf)  unb  tiac^,  little  by 
little. 

ttat^bcm',  after  {conj). 

ttact)'bcntUd|,  pensive(ly),    wistful 

(ly)- 
ttadj'brängen,  topressc^r  to  crowd 

after. 
ita(^'geI)Ctt  (t,  a),  to  go  after. 
narf)^cr',  afterwards. 
nad)'I)Olcn,  to  make  up  for. 
«Orfj'fommcn  (a,  0),  to  come  after. 

nadifommen  to[fen,  to  send  for, 

to  Order. 
nod) '(äffen  (ie,  a),  to  abate. 
narfl'läffig,    light(ly),   perfunctory 

(-ily). 


itad^'laufcu    (ie,   au),  to   dangle 

(after,  dai.). 

9Zarf)'mittag,  m.  aftemoon.    nad)= 

mittags  or  am  9^ad^mittag,  in 

the   afternoon;  ber   freie    '^lo.&j* 

mittag,  half-holiday. 
3?a(^'in(^t,  /  report. 
ttot^'rnfctt    (ie,   u),   to   call   after 

(one,  dat.). 
ttaj^'feljcu  (a,  i),  to  look  after,  to 

see  to. 
najä^'fcnbctt  (a,  0),  to  send  after 

one,  [dat.). 
^a6)'Si^i,  f.    indulgence.     5^a(i)^ 

fid)t  l}aben,  to  wink  at. 
ttadj'fiuttCtt  (a,  0),  to  meditate. 
nädl'fte  (ber),  next,  next  foUowing. 
ltärf|'ften§,    soon,   some   of   these 

days. 
ttätf)ft'foIgenbe  (ber),  immediately 

following. 
'üti^i,  f.  night. 
ttör^t'Urf),  nightly,  night's. 
9'^a'be(,  /.  needle,  knitting-needle. 
ua'gcn,  to  gnaw.    am  ^er^cn  na- 
gen, to  prey  on  one's  mlnd. 
na^  (nat)e),  near  by. 
na'^C  (ber),  near,  neigiiboring. 
y^ä'^C, /.  nearness,  neighborhood. 

in  ber  Sflä^t,  on  approaching. 
nä'Ijcn,  to  sew,  to  do  needlework. 
9iä'^cre(i§),  «.  particulars,  details 

(as  to,  über). 
ttö'ljerit,     ftC^,     to    approach,    to 

draw  near. 
nä'^ertreten  (a,  e),  to  draw  near. 
•iWn^'mafd^inc,  /  sewing-maciiine. 


VOCABULARY. 


näö  reit,  to  nourish  ;  to  fan. 

'^af)t,  f.  seam. 

yja'mcn,  m.  name.  beim  9?amen, 
when  the  name  .  .  .  was  men- 
tioned. 

Sfia'ttlcn^IiftC,/.  list  of  names. 

ttdtn'^aft,  known  by  name.  nam- 
haft mad)eii,  to  name,  to  point 
out. 

namlid),  to  wit,  you  must  know, 
that  is  to  say. 

näm1itl)C  (ber),  the  same,  the 
very. 

■Jiär  rin,  /  fooUsh  woman,  fool. 

na^,  wet,  moist. 

9'Jatiou',/  "ätion,  people. 

natiir'Iid),  natural,  original,  genu- 
ine i  {adv), of  course. 

9?e'bcl,  m  fog. 

ne'ben  [dat ,  accus.),  at  (to)  some 

one's  side. 
nebenan',  next  door. 
nebenbei',  incidentally. 
^JJe'ben^immer,  n.  adjoining  room. 
ncbft  {dat.),  together  with. 
neli'men  (a,  O),  to  take  ;  to  view. 

Jine  inan'S  nimmt,  that  depends. 
nei'flen,  to  bend.    [icf)  neigen,  to 

incline. 
9?ei'gung,/.  fancy.    eine  ^fJeignnn 

^u  einem  3}?Qöcf)en  faffen,  to  be 

fond  of  a  girl. 
nein,  no. 
nen'nen  (a,  a),  to  name,  to  call,  to 

Christen  ;  to  mention.     fid)  nciu 

nen,  to  be  named. 
^)Zcf'fclttUO|tl]Iag,  m.  nettle-rash. 


neu,  new,  modern  ;  other,  second. 
neu'geboren,   new-bom,  just  out 

of  the  Shell,  young. 
neun,  nine. 
nic^t,  not. 
nidjt^,    nothing,     irieber    nic^t«, 

again  in  vain  or  again  a  fool's 

errand. 
ntdjt^beftOttie'niger,  nevertheless. 
nidlt^'fagenb,  meaningless,  empty. 
ni'rfcn,  to  nod  (assent). 
Ute,  never.    n^e  unb  nimmer,  nev- 

er  at  all. 
nie'ber  {adv.),  down. 
nte'bcrfaUen  (ie,  a),  to  fall  down. 
nie'berlaffen  (ie,  a),  ftd),to  sit  down, 

to  take  one's  seat. 
nie'berpraffcin,  to  pour  down, 
nie'bcrfctjcn,  to  put  down. 
nie'manb,  nobody. 
^JJil'pferb,  n,  hippopotamus. 
nim'mer,  never. 
nim'mermc^r,  never  (at  all). 
no'bel,  stylish. 
not^,    still,    yet.     njeber . . .  nod^, 

neither  . .  .  nor ;     nod)     immer, 

still ;    immer  nod),    still ;    noc^ 

ein    3cibr,    (for)    another    year ; 

nod^  ein^,  another;  noc^  nid)t, 

not  yet. 
nod) 'mala,  once  more. 
9io'ten,  //.  music. 
notie'rcn,  to  note,  to  set  down. 
nö'ttg,   needful,  necessary.     nötig 

l)aben,  to  need. 
9?otiV,  /•  notice. 
"Jhim'mer,  /  number. 


S)cr  @ti)tt)iegerfo^n. 


nun,  now;  {explet.),  well,  mm 
unb  iummermel}r,  never. 

nunmehr',  now,  by  this  time. 

nur,  only,  but ;  {explet.),  just ; 
please  !  pray  ! 

nü^'(id),  useful,  profitable. 

OÖ,  if ,  whether.     a(ö  ob,  as  if. 
o'öpn,  above,  on  top.     Äopf  oben ! 

keep  up  your  h«ad !  don't  lose 

courage  ! 
obenan',  at  the  top,  uppermost. 
o'berc  (öev),  upper. 
£)'berfaiir)Icirat,  m.  Chief  Coun- 

sellor  of  Chancery. 
O'berfanjtcivötin,  /.   the   Chief 

Counsellor's  wife. 

o'berftc  (ber),  uppermost. 

O'brigfeitlit^,  magisterial. 

0bfd)0n',  although. 

t3>\iXlid\)\' ,  although. 

D'bc,  /  ode. 

o'bcr,  or. 

D'fen,  m.  stove. 

offen,  open(ed). 

Öffentlich,  public. 

0fft;,icU',  official(ly),  public(ly). 

Öffnen,  to  open,  to  unlock. 

oft,  often,  frequently. 

0^'ne  [accus.),  without.  ot)ne  ba§, 
■VN-ithout  and  the  verb-noun  in 
-ing ;  ot)ne  yx  ^aben,  ^^•ithout 
having;  of)ne  ju  nehmen,  with- 
out taking. 

0^n'mätt)tig,  f  ainting,  unconscious. 


o!^o' !  oho  !  ah  !  yah  1 

D^r,  n.  ear. 

O^r'feigc,  /.  box  on  the  ear. 

Olean'berbanm,  m.  oleander  (rose- 
bay)  tree. 

O'pfcr,  n.  sacrifice ;  victim.  ein 
Opfer  bringen,  to  make  a  sacri- 
fice ;  eineö  Opfert  lüert  fein,  to 
deserve  to  make  a  sacrifice ; 
,^um  Opfer  bringen,  to  sacrifice. 

0|)'ttfd^,  optical,  ocular. 

Oran'ge  {French)  =(iaum,  m.  or- 
ange-tree. 

Dr'ben,  m.  badge  (cross,  star)  of 
an  Order. 

Or'bentlid^,  sound,  substantial ; 
{adv.),  orderly,  visibly.  etroaö 
red)t  OrbentUd)eg,  something 
quite  substantial. 

tn'b'ntn,  to  arrange. 

Orb'nnng,/  order,  square.  in  ber 
Orbnung,  all  right. 

Ort,  m.  place,  locality. 

O'ftcru,  Easter ;  spring-term. 

Ö'ftcrreit^,  Austria. 

$aar,  n.  couple,  twain. 

paar  (ein),  a  few. 

pa'rfen,  to  seize. 

^äbagog',  m.  pedagogue,  teacher. 

^alaft',  m.  palace. 

Rapier',  «.  paper,  letter-paper. 
Rapier  tion  großem  gormat,  large 
sized  paper.  [ket. 

^apier'forb,  m.  waste-paper-bas- 
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^apkt'lattxm,  /.  paper-lantem. 
^app'ttl'bcit,  /.  cardboard-work. 
^ap'pe, /.  paste-board. 
^app'fäftd)CU,  «.  paper-box. 
^araorap^',  w.  paragraph. 
^araüe'ic, /.  parallel. 
^ari^',  Paris. 
*J?art,  m.  park. 
Parlament',  «.  parliament. 
Partei',/,  part(y),  faction. 
^artci'ftrcitigteit,  /  party-strife. 
Partie',/,  game. 
paffen,  to  fit,  to  be  matched. 
|>offic'rcn,  to  happen,  to  come  to 

one  {dat.). 
^aftcll'bilb,  n.  pastel-portrait. 
^nu'fc,  /  pause,  stop. 
^Cit'ftf)C,  /  whip. 
^eu'belul)r,  /.  pendulum-clock. 
pcnfioilicrt'  (//  ),  retired,  on  half- 

pay. 
^Cr'(c,  /.  pearl ;  flower. 
^^crfoil',  /  person. 
^crfo'llCll^ug,  m.  passenger-train. 
))erföu'lid),  personally,  in  person. 
*|Scft,    Pesth    (the   largest   city   of 

Hungary). 
^fau'ncfud)Cn,    m.   pancake,  frit- 

ter. 
^fau,  m.  peacock. 
^-Pfau'cufcbcr,  /.  peacock's  feath- 

er. 
^fci'fc,  /  tobacco  pipe. 
^fcrb,    n.    horse.      ju    ^fcrb,   on 

horseback. 
^fcr'bc^änblcr,  m.  horse-dealer. 
p^an%n\,  fit^,  to  post  one's  seif. 


pflc'gcit,  to  use  to,  usually.    511  fle= 
()eii  pflegen,  to  happen  generally. 
|)^Ü'(fen,  to  pluck,  to  gather. 
^fÜ'IJC, /.  puddle-water. 
$^i(oIogic',  /.  philology,  study  of 

languages. 
^Ijifofopljic',  /.  philosophy. 
|jt)iIofo'pI)ifcf),  philosophical. 
^^f)otograpI)ie',  /  photograph. 
|jf)otograpI)ie'rcH,  to  photograph. 
pia'no  {Ital.),  piano,  soft,     ie^r 

piano,  pianissimo. 
^(aib  [Eftg/ish),  JH.,  n.  plaid. 
$Ian,  m.  plan,  design,  scheme. 
%i(l^,  m.  place,  seat.     ^)3lat5  ue^^ 

men,  to  seat  one's  seif. 
plölj'üt^,  sudden(ly). 
plump,  cumbrous,  ponderous. 
''^luu'bcr,  m.  trash,  rubbish, 
plüu'bcru,  to  plunder,  to  rifle. 
^OCfic',  /  poetry. 
pOÜc'rCtt,  to  polish,  to  burnish. 
*45oIitir,  f.  poUtics,  political  life. 
^4?0li'tifcr,  m.  poliiician. 
poli'tifcf),  political,  statesmanlike. 
*4>o(i',ei',  /.  police. 
^4?oIi5ci'bcamtc(r),   m.   police-offi- 

cer,  detective. 
^oIt,^ci'bircftor,  m.  Superintendent 

of  police. 
pol'uifd),  Polish. 
pol'tcrit,  to  bluster,  to  scold. 
pompcja'llifd),  Pompeiian,  of  Pom 

peii. 
^^ompc'jt,  (ruins  of)  Pompeii,  an 

ancient  town  of  Italy,  destroyed 

by  an  eruption  of  Mt.  Vesuvius. 


3)er  @(t)tDiegei-foi)n. 


^orjcßan'fjänblcr,  m.  china-man. 
^orjcHan'öafc,  /.  china-vase. 
<Jräd)'tt0,  splendid. 
Vratf)t'00U,  magnificent. 
^ra^t'tticrf,  n.  splendid  (illustrat- 

ed)  work. 
pran'gcit,    to    make    a   splendid 

show,  to  shine. 
Ijräfcntic'vcit,  to  present,  to  offer. 
^räfibcut',  m.  President. 
praf  fein,  to  crackle,  to  rattle. 
^re'biflt,    /•    sermon  ;    (curtain-) 

lecture. 
^reti§,  m.  price,  rate  ;  prize.     um 

feinen  ^reiö  in  öer  Söett,  not  for 

all  the  World;  ber  ^rei§  S^rer 

2;orf)ter,  your  daughter  as  the 

prize. 
^jrciig'gcöcn  (a,  e),  ftt^,  to  expose 

one's  seif. 

^rentier'  {French)  =mittiftcr,  m. 

prime  minister. 

^rin^,  m.  prince. 

^ro'bcjaJir,  n.  year  of  probation. 

^robuÜiou',  /.    production,    Per- 
formance. 

profan',  profane,  secular. 

^rofef'for,  m.  professor. 

^roftl',  n.  profile,  outline. 

Programm',  n.  program. 

projcftic'ren,  to  project. 
iJronamic'rcit,  to  announce. 
^roflamic'ruttg,  /.  proclamation. 
^romcna'be,  /•  promenade. 
^jrotJOnic'rcn,  to  propose,  to  lay. 
Ijrü'fcu,  to  search  ;  to  scrutinize. 
^ini'öeht,  to  beat. 


^tt'büfum,    n.  public ;    audience, 

assembly;  guests. 
ptt^  !  pooh  !  tut  ! 
^ttnft,  m.  point.    ^un!t  \xoo\\  U^r, 

punctually  at  twelve  o'clock. 
^U^'ta,  /     (Hungarian)    steppe, 


moor. 


jyuer,    diagonally.     qucr  über, 

straight  across. 

9f{a'rJ|C,  /  vengeance. 

9f{ab,  n.  (cart-)wheel. 

JHä'bcrttJCrJ,  n.  wheel-work. 

JRa^'mCtt,  m.  frame. 

9^ang,  m.  rank. 

JWau'gc,  m.,f.  rogue,  "brat." 

rafd^,  quick(ly),  hasty(-ily). 

ra'fcf)c(u,  to  rustle. 

JHa'fen,  m.  sod. 

rafic'rcn,  fic^,  to  shave  onc's  seif. 

^fJaft,  /.  rest,  pause. 

ra'ftCtt,  to  rest,  to  repose. 

^^dt,  m.  advice,  counsel.  mit 
9?at  unb  %\jOii,  by  word  and 
deed. 

ra'tCtt  (ie,  a),  to  advise,  to  coun- 
sel. 

'^ai'^aVi^,  n.  city-hall. 

rau't^Cll,  to  smoke. 

räu'big,  scabby.  räubigcS  @d)af, 
black  sheep. 

rait^,  rough. 
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[Rmtltt,    m.   room,    apartment,    lo- 

cality,  quarters. 
IHäum'Iid)fcit,  /.  room,  locality.. 
rau'frfjCU,  to  rush,  to  hurry. 

JRe't^eiifd^aft,/.  account.    9(?ed)cu= 

fcf)a-|t  id)ulbig  jein,  to  be  account- 

able. 
JRcdj'nung, /.  bill,  note,  account. 
5Hctt)t,    n.    right,    privilege.      recr)t 

{)aben,  to  be  right ;  30115  red)t 

(]aben,  to  be  quite  right. 
rCC^t  {adv.),  right,  very,  very  much. 

iiid)t  vedit,  wrong;  not  fuUy. 
retfj'tc  (ber),  right. 
rcd)t^,    at    (on)    the   right.      nad) 

red)t-5,  to  the  right. 
rcdjt'^citig,  in  due  time. 
JHc'bc,  /.   Speech,  talk  ;  addres« ; 

discourse,  conversation.     in  bie 

$Rebe   fallen,    to   Interrupt ;  t»oii 

3{]nen  rcar  bic  ^cbe,  you  were 

mentioned. 
rc'bcn,  to  talk. 
JJic'beildart,  /   phrase,   words  of 

course. 
rccü',  fair,  honorable. 
rcformic'rcn,  to  reform,  to  bring 

up  to  date. 
gfic'ßcr,  /  rule. 
re'rtclmä^ig,  regulär. 
JHc'flCn,  m.  rain. 
rc'gcn,  to  move,   to  handle,     fidl 

leiten,  to  be  stirring. 
5Rc'flcnfrf)irm,  m.  umbrella. 
Oic'flCunJCttcr,  «•  rainy  weather. 
rcgic'rcn,  to  rule  (a  country). 
9^C9ie'ruug0gcfd)öft,«.state-affair 


rci'öcn  (ie,  ie),  to  mb. 

rcirf),  rich(ly),  full(y). 

rcic^'Iirf),    plentiful(ly),   abundant 

(ly). 

reif,  mature. 

rci'fcn,    to  become   or  to  be  ma- 

tured. 
rcif'lid),  mature(ly),  well. 
9ici'l)C,  /.   line,   turn,     ber   9?eil)e 

nad),  in  turn,  in  succession,  one 

after  the  other. 
rein,  pure,  piain  (truth). 
ret'nigcit,  to  clean,  to  scrub. 
DJci'fc,  /  journey,  expedition  (to, 

nad)). 
rct'fcn,  to  travel,  to  go. 
rci'^cn  (i,  t),  to  burst,  to  snap. 
O^Jeit'anj^ug,  m.  riding-dress  or  suit. 
rci'tClt  (i,  i),  to  ride  on  horseback. 
O^ici'ter,  m.  rider,  horseman. 
rei'jClt,  to  incense,  to  make  furi- 

ous. 
rci',^cnb,  charming. 
JRcIi'qutC,  /  relic.  [venir. 

JHcmiui^cenji',/.  reminiscence,  sou- 
rcu'llCU  (a,  a),  to  run,  to  rush. 
rcputtcr'lid)  [colloq.),  reputable. 
iRcfigiiatioil',  /.  resignation. 
JHcfpctt',  m.  respect  (for,  üor). 
refpcfta'bcl,  respectable. 
Oicffour'cc  {French),/.  club-house. 
Oicfultat',  n.  result,  outcome.   l)atte 

5Uin  9ieiiiltat,  the  result  was. 
rct'tcu,  to  save,  to  rescue. 
)Kl)CUntati-3'mil'3,  w.  rheumatism. 
ridj'tcn,     to   direct,    to    turn    (to, 

nad)). 


®er  (Sc^tüicgerjol^n. 


ttrfl'ttn,  correct,  right  so. 
Uiidl'tung,  /  direction. 
ric'fig,  gigantic,  enormous. 
rtn'gcn  (a,  u),  to  wring, 

diitt,  m.  ride. 

Oiit'tcrgilt,  n.  knight's  fee,  manor- 
ial  estate. 

JHo'be,  /.  robe,  lady's  dress. 

O^Otf,  w.  coat,  "  Prince  Albert," 

JRorf'fragcn,  m.  coat-coUar. 

XVi^,  coarse,  rüde,  vulgär. 

CJÖ^'rc,/  pipe,  tube, 

OfJofir'ftU^I,  m.  cane-bottomed 
chair, 

roman'^aft,  romantic,  fantastic, 

roman'tifc^,  romantic, 

DfiÖ'mer,  m.  Roman. 

rö'mifj^,  Roman. 

OfJo'fe,  /.  rose,  auf  ^ofen  gebettet, 
resting  on  a  bed  of  roses. 

9flo'fcn(bouquet),  n.  bunch  of  ros- 
es, 

9Joft'ltC  {a  name),  Rosina,  Rosa. 

rot,  red,     rot  iDcrben,  to  blush. 

9Jot'tt)Cin,  nt.  red  wine,  claret. 

Dfiü'dctt,  m.  back.  ben  S^ücfen 
tDCnben,  to  tum  around, 

tü'tfcn,  to  move.  nai)  rücfen,  to 
bring  within  easy  reach, 

rürf'!)a(tl0)§,  unreserved. 

9iürf'tc^r,  /  return. 

Sfiüd 'ftrfjt,  /.  consideration. 

»iu'bolf,  (=  ^ubo(|3^),  Rudolph, 
Ralph. 

9IJuf,  m.  call,  appointment.  einen 
9tuf  an  eine  Untoerfität  erhalten, 
to  get  a  professorship  offered  to 


one,  to  be  invited  to  fill  a  pro- 

fessor's  chair. 
ru'fcil  (ie,  n),  to  cry  out,  to  ex- 

claim  ;  to  call  (in). 
JWu'^C,  /  rest,  ease,  peace,  com- 

posure.    ftc^  jur  9?u^e  je^en,  to 

retire  from  business. 
ru'fjcit,  to  rest.    bie  @ac^c  rul)en 

laffen,  to  drop  the  matter. 
ru'I)ig,  quiet(ly),  undisturbed. 
rü^'rcit,  to  move  deeply,  to  affect. 
Uü\)'xm\%,  f.  emotion,     öor  9tülj= 

rung,  from  (for,  with)  emotion. 
nimo'rcn,   to  rummage,  to   hunt 

about. 
JWum'^cIfammcr,  /  lumber-room. 
runb,  round. 
ruub'Üd),  roundish. 
run'jcltt,  to  wrinkle,  to  knit. 

Stt'lj^C,  /.  matter,  affair,  case,  sub- 
ject,  business,  duty;  grievance. 
fa'gcn,  to  say,  to  teil. 
fam'mcin,  to  collect. 
Samm'Imtg,  /.  coiiection. 

j^imt  {dat.),  together  with.  famt 
unb  jonber§,ali  and  every  oneof 
them. 

fämt'Iit^C,  all  and  every. 

©aub'fteiu,  m.  sandstone. 

Sati'rc,  /.  satire. 

Sat'tcigurt,  m.  belly-band,  girth. 

fat'tcflOig,  unsaddled,  without  a 
saddle. 

(3a^,  m.  jump,  bound ;  sentence. 
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fau'bcr,  clean(ly),  neat(ly). 

Scc'nC,/  scene. 

Scep'ter,  «.  sceptre. 

©e^o'bC,  m.  wrong.     (c8  ift)  fd)abe, 

it  is  a  pity  or  too  bad. 
@(f|a'ben,  w.  loss.     511  Schaben 

fomnien,  to  sustain  a  loss. 
fd^a'benfro^,     malicious,   mischie- 


vous. 


f(^äb'U(^,  hurtful,  injurious. 

Sl^af,  n.  sheep. 

8d)af '^crbe,  /•  flock  of  sheep. 

ftf)al,  stale,  insipid. 

ftf)al!'^aft,  cunning(ly),  wi]y(-ily). 

ft^al'Ien,  to  ring,  to  peal.     \&jQ.U 

lenbeö  ©cläc^tcr,  peal  or  shouts 

of  laughter. 
ft^ä'mcn,  fld),  to  be  ashamed  of. 
ftfjarf,    Sharp,  pointed  ;  thorough 

(ly)- 

Straften,  m.  shade.  [line. 

Sd)Ot'tcnn^,    m.   (shadowy)   out- 
<3cf)a^,  fft.  sweetheart,  love. 
f(f)ä'^ett,  to  esteem,  to  consider. 
f(^au'bcrn,  to  shudder. 
St^flU'pla^,  m.  scene  (of  action). 
Stfjau'fpielcr,  m.  actor. 
@d)ci'bc,  /.  (vs'indow-jpane. 
fc^ei'bcu  (ie,  ie),  to  leave. 
Stf)Ci'bung, /.  Separation,  split. 
ft^ci'ncn  (u\  ie),  to  seem. 
St^ci'tcr^QUfcn,  m.  funeral  pile. 
ft^ci'tcrit,  to  be  thwarted  or  frus- 

trated. 
Sl^c'rc, /.  shears,  scissors. 
(2j^c'rcuf(^Icife,    /   scissor-grind- 

er's  wheel. 


frf|CU'cn,  to  fear,  to  regard. 
ft^irf'Ud),  decorous. 
3c^ttf  fal,  n.  fate. 
frfjie'bcn  (0,  0),  to  shove,  to  slip. 
St^ie'nc,/  rail. 
@(^ilb,  n.  sign  board. 
fdjiCbcnt,  to  picture. 
St^ilf'blütC,  /.  reed-flower,  «'  cat 

tail." 
3t^in'fcn,  w.  ham. 
St^(ad)t'fd)ltJcrt,  «.  broadsword. 
3d)Iaf,  w.  sleep. 
Scf)Iaf'rorf,  w.  morning-gown. 
3cI)lQf' ftubc,  /.  bed-room. 
ft^laf'trunfcn,  sleepy,  drowsy. 
3t^(ag,  w.  lash,  stroke. 
ft^Ia'gcn  (11,  a),  to  strike. 
St^lan'gc,  /.  snake,  viper. 
ft^Ianf,  slender. 
frfjtau,  sly(ly),  sharp(ly). 
fd)Icd)t,  poor(ly),  insufficient(ly). 
f(^(ci't^Cn   (i,  i),   to   move  slowly, 

to  creep. 
ft^Icu'bcrn,   to  throw,  to  hurl,  to 

toss,  to  wash  (ashore). 
frf)Icu'nig,  prompt,  sw-ift. 
fd)Iirf)t,  piain. 

fdjüc'^CU  (0,  0),  to  close,  to  lower. 
ft^Iic^'Üt^,    finally,   after  all,   be- 

sides. 
fd)Iimm,  bad. 
Stfjlin'gcl,  w-  Httle  rogue. 
ftf)Iudi',',cn,  to  sob. 
3rf)lüf'fcl,  m.  key. 
Sdj lüf'fcUot^,  n.  key-hole 
fd)mäd)'tig,  slim,  skimpy. 
formal,  thin,  slender. 


2)er  @d^tt)ieger jol^ii. 


fd^mct'rfjellt,  to  flatter,  to  coax,  to 
caress.  ev  öevbciigte  fid^  ge= 
fd)meici)elt,  he  bowed  to  the 
compliments. 

6rf|mer5,  m.  grief. 

f^mü'rfctt,  to  adorn,  to  decorate, 
"  to  lend  a  softer  grace." 

fc^nar'd^Ctt,  to  snore. 

frf)uau'bcu,  to  puff,  to  blow. 

fc^ttci'bcu  (i,  i),  to  cut. 

©d^UCi'bcr,  m.  tailor. 
®t^uci'bergcf(^tci)tc,  /  story  f rom 

a  tailor's  life. 
<Sji^nci'bergcfeßC,  m.  journeyman- 

tailor. 

©t^nei'bergcfeüettUppcnVaar,    n. 

{humor.)  (pair  of)  Ups  of  a  jour- 

neyman-tailor. 
St^ttCi'bcrÜeb,  n.  tailor-song. 
©rfjnci'bermeiftcr,  m.  tailor. 
@C^uei'bcrfd)erc,  /  tailor's  shears. 
Sri^nei'ber^fo^it,  m.  son  of  a  tai- 
lor. 
f(f|nctt,  quick(ly). 
fc^HcClCtt,  to  snap,  to  jerk. 
fctjtti'^cn,  to  carve. 
(2d)nu'^fcn,  m.  cold  (in  the  head). 
fti^nü'rcn,    to  strap.    "^ix^  S3ünbe( 

fc^nüren,   to  pack  up,    to    cut 

one's  sticks. 
©(f)nurr'bart,  m.  mustache. 
fd^nur'rctt,   to  hum,   to  buzz,  to 

purr. 
fd^Ott,  already. 
f(^5tt,  beautiful(ly),  handsoine(ly); 

fair,  nice  {ironic).     feine  @cf)Ö= 

ne,  his  belle. 


(Srf)ön'brottttcit,  =  ©djöubnnin. 
ft^Ött'gcft^tti^t,  beautifully  carved 
(SrflÖ'lJfcr,  m.  originator,  author. 
©d^rci,  m.  cry,  shout. 
©djrei'bcn,  n.  letter,  note. 
ft^rei'öen  (te,  te),  to  write,  to  in- 

scribe.     beim  @rf)reiben,  when 

writing. 
Sd^rci'ber,  7n.  writer. 
©t^rcib'tifrf),  m.  writing-table. 
ft^rci'eu  (ie,  te),  to  shout,  to  bawl. 
Sd^rift,  /.  paper. 
iSrf)ritt,   m.  Step,   gait.      rafc^en 

@c^ritte§,  in  a  quick  gait. 
ff^ÜJ^'tcrn,  shy(ly),  timid(ly). 
(Sfi^ul'bube,  m.  school-boy. 
(3d)Ul'burf|,  n.  school-book. 
@ti)ulb,  /.  fault,    ficf)  iw  fcf)ulben 

fommen  laffen,  to  be  to  blame. 
ft^ul'ben,  to  owe. 

fj^ttl'big,    due   (to,  dat.),  in  duty 

bound. 
@rf|urbtg!ctt,/.  duty. 
Sd)u'le,  /.  school.    @c^ute  l^attcn, 

to  teach  a  class,  to  give  lessons  ; 

in  bie  ®d)nte,  to  school. 
©r^Ü'tcr,  m.  pupil,  Student. 
©djü'lcrin,  /  pupil,  student. 
Stf)uri«ttgc,  m.  school-boy. 

©i^ul'mcifterf alte,  /  school-teach- 

er's  wrinkle. 
Sti^urtag,  m.  school-day. 
(?C^ul'tcr,  /.  Shoulder. 
©t^Ür'jC,/  apron. 
fd)üt'tcllt,  to  shake. 
SrfjU^,  m.  protection. 
ftf)ttlär'men,  to  swarm,  to  fly. 
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ft^war^,  black. 

ft^toarj  =  ttJCi§,   black  and  white. 

ba«  fd)tt)ar5-ireii3e   ^abit',   eve- 

ning-dress. 
fdjttia'ljeil,  to  babble,  to  talk. 
StfjaJCi'geit,  n.  silence,  pause. 
fc^wci'gcn  (ie,  ie),  to  be  silent,  to 

take  no  notice. 
fdjWCl'ICU  (0,  0),  to  swell,  to  rise. 
frf)tt)er,    difficult,   hard.       eö   fcillt 

mir  lcf)H)er,  I  find  it  hard. 
frflJuer'fäüig,  clumsy;  heavy(ily). 
(5d)nje'ftcr,  /.  sister. 
©t^Wic'gcrettcrn,    //.    parents-in- 

law. 
<2lf)tt)ic'9Crmuttcr,    /.    motherin- 

law. 
(3c^Wie'gcrfof|M,  m.  son-in-law. 
f(f|n)ic'gcrfüf|nüd),     of    a    son-in- 
law. 
(5r^ttJic'gcrtorf)tcr,  /.   daughter-in- 

law. 
Srfiroic'gcrtJOtcr,  m.  father  in-law. 
frf)Wie'rig,  dimcult. 
ft^wim'mcn  (a,  o),  to  be  bathed. 

in  ^reube  fcf)n)iinmen,  to  be  be- 

side  one's  seif  with  joy. 
fci^ttlin'bclu,  to  swindle,  to  cheat. 
(S(^tt)inb'(cr,  m.  swindler. 
fdjwiu'gcu  (a,  u),  fit^,  to  vault  (on, 

auf). 
fd)tt)Ö'rcn  (u,  o),  to  vow,  to  affirm. 
fctf)^,  six. 

fC(^i^ 'taufe nb,  six  thousand. 
®cc'Ie,/.  soul.    er  fprid)t  mir  aii^i 

bcr  Seele,  he  speaks  exactly  as 

Lf  he  had  read  my  thoughts. 


3e'gcu,  m.  blessing. 

feg 'neu,  to  bless. 

fc'^cn  (a,  e),  to  see,  to   perceive. 

nie  ©eje^enee,  things  never  seen 

before. 
Se'Oeu^ttürbigfcit,  /.   object   of 

interest,  sight. 
fc^u'Iit^,  earnest,  anxious. 
3e^n'fu(i)t,  /.  longing  (for,  nad)). 
fe^u'füt^tig,  longing(ly),  impatient 

(ly)- 

fe^r,  very,  quite,  rather. 
^t\!\st,  f.  silk. 
3ei'bcuf(eib,  n.  silk-dress. 
3ei'bentt)unn,  m.  silk-worm. 
Seirtäu,5crtrutJpc,   /.    troop    of 
rope-dancers. 

1.  fciu  {pronoiin),  his  (its). 

2.  fein  {aux.  verb),  to  be. 
fei'nc  (ber),  his. 
fci'nctnjegcn,  for  his  sake. 
fei'uigc  (bcr),  his. 

feit  {dat.),  since,  for. 

feitbcm',  since  (then),  ever  since. 

3ei'te,  /•  side.      auf  bie   3eite, 

aside  ;  üon  Seiten,  on  the  part. 
3ei'teut(jür,  /  side  door. 
3ei'tcntifcl),  ///.  side-table. 
3cfuu'bc,/  second. 
fcrbcr  =  felbft. 
felOft    {proji.),    (my-,   your-,  him-, 

her-)  seif ;  (our-,    your-,   them-) 

selves  ;    {adv.),  even. 

3el6ft'be^errf(f)ung,    /    self-con- 

trol. 
3clbft'gcfpräcf],  «.  monologue. 
3clbft'mörber,  m.  suicide. 


2) er  @c^ nj  leg erjo  1)11. 


fcllöffücrftönblit^,  self-evident.    cS 

ift  jelbftoerftänblid^,  it  goes  with- 

out  saying. 
fc'Iig,    late,    of   blessed   memory, 

"poor." 
(Sc'Ugfcit,  /  happiness,  bliss. 
fcI'tCtt,  rarely. 

fcn'bctt  (0,  a),  to  send,  to  ordain. 
fcn'fcit,  to  cast  down. 
fcroic'rctt,  to  serve. 
©cffel,  m.  arm-chair. 
fc'^eit,    to  set,  to   put,  to   place. 

jtd)    fe^en,   to   seat  one's  seif; 

barauf  fe^en,  to  let  something 

be  followed  by  . . . ;  falfd)  je^en, 

to  place  or  to  apply  wrongly. 
fcuf'^Ctt,   to  sigh.     jcufgenb,   with 

a  sigh. 
©euf'jcr,  m.  sigh. 
fiti^,  (him-,  her-,  it-,  your-,  them) 

seif,  selves. 
fi'djcr,    certain,     safe ;      reliable, 

trustworthy. 
ft'ti^erlid^,  certainly,  no  doubt. 

Sid^imgrab'umbrc^ctt,  n.  [coiioq.), 

turning  round  in  one's  grave. 
ftc,  she  (it) ;  her  ;  they,  them. 
ftc'ben,  seven. 
Signal',  n.  signal. 
©il'bcr,  n.  silver. 
Sil'bergroft^Ctt,    m.   "  silver  gro- 

schen,"  i   30  of  a  "  thaler." 
firbern,  silver. 

fimuüc'rcn,  to  feign,  to  sham. 
ftn'gcn  (a,  u),  to  sing,  to  intone. 
fin'fcn   (a,  u),  to  sink,  to  fall,  to 

fall  back,    ftnfen  laffen,  to  drop. 


©itttt,  m,  sense  ;  //.  mind. 

(Si^,  m.  seat,  place. 

fi'^Ctt  (0,  e),  to  Sit,  to  be  seated; 

to  be. 
©fanbal',  m.  scandal. 
(3tauba('gcfj^i(f|tc,   /.     (society-) 

scandal. 
«SforpiOtt',  scorpion. 
fobalb',  as  soon  (as). 
foe'bcn,  just  now. 

So'fa,  n.  See  ©Op^a. 
fofort',  at  once,  immediately. 
fogttr',  even. 
fog(ei(!^',  immediately. 
So^tt,  m.  son.  [party. 

Sotr^C  (French),/.  soiree,  evening- 
fot'j^cr,  such  (a). 
folib',  solid,  substantial. 
fol'lctt,  shall,  to  have  to,  to  be  to ; 
to  be  said  to. 

©om'mcrferiett,  //.  (summer-)va- 

cation. 

foit'bcnt,  but. 

©onn'tag,  vt.  Sunday. 

fonft,  before,  at  other  times ;  usu- 
ually,  as  a  rule  ;  otherwise.  fonft 
nie,  never  before. 

So'p^a,  n.  =  ®ofa,  sofa,  couch. 

©0'pl)ncdc,  /  Corner  of  a  sofa. 

Sor'gc,  /.  care,  apprehension. 
ol)ne  ©orgen  !  rest  easy  on  that 
score  1  be  unconcerned  !  @orge 
tragen,  to  care  for,  to  attend  to. 

forg'fältig,  scrupulous(ly). 

(Bou|)Cr'  [French),  n.  supper. 
fooid'  '{emphat.  fo'üiel),  as   much 
as,  as  far  as. 
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fottJCtt',  as  far. 

fowie',  as  well  as,  just  as. 

fowo^C,  as  well,     joiuoi^l  a(ö  aud), 

as  well  as. 
fo'^ufagctt,  so  to  say. 
sparte,  /  split,  gap,  opening. 
fpa'rcn,    to  spare.     nid)t^3  iparen, 

to    spare   neither  expense   nor 

pains. 
f|)ät{e),  late. 
Spa.^ier'gaitg,  m.  walk. 
fpci'fcn,    to  take  food.     ju   2??it= 

tan  ipi^Kn,  to  dine. 
fpcn'bcn,  to  spend,  to  give,  to  dis- 

tribute. 
(S|Jcr'ling,  m.  sparrow.    ein  ®per= 

ling  in  ber  §anb,  **a  bird  in  the 

band." 
(2pf)ä're, /.  sphere,  ränge. 
Spic'gel,    fn.   looking-glass,    mir- 

ror. 
©ptef,  n.  game. 
f^jie'Icit,  to  play. 
Spterfacljcn,  pl.  playthings. 
(Spinb'Icr,  a  proper  name. 
fpiouie'rcn,  to  (play  the)  spy. 
Spi'ritu^gfa^,    «.   spirit-glass  or 

phial. 
3ptl?'6ogenfcnftcr, «.  windowwith 

pointed  arch. 
Spi'^C,  /  tip,  point. 
Spiö'namc,  w.  nickname. 
Sporn,  m.  {pl.  Sporen),  spur. 
^^xsM,  m.  mockery,  scoff. 
fpot'tcn,  to  defy  (some  one,  dat.). 
fpöt'tifd),  jeering(ly),  scornful(ly). 
SpOtt'Iieb,  n.  satirical  song. 


fprc't^cn  (a,  o),  to  speak.  ifl  er 
ya  fprec^en  ?  is  he  at  home  or 
in  .-*  may  I  speak  to  him  .'' 

Sprc'djcr,  m.  Speaker,  narrator. 

Sprc'rfjcrin,  /.  Speaker. 

fpru'bctn,  to  spout. 

fpü'rcn,  to  perceive,  to  feel. 

^X^aX,  m.  State. 

'BXob,  m.  (shepherd's)  crook. 

Stabt,  /.  city,  town. 

Stäbt'djen,  «.  (little)  town. 
Stabt'f iubcr,  //.  children  of  towns- 

people. 
Stabt'firdjc,  /  cathedral. 
Stabt'mufifQutcncorp)^,    n.    = 

Stabtmuftfcorp^. 
Stabt 'mufifcorp'5,     n.    band     of 

town-musicians. 
<BXaiX'vaX,  m.  alderman. 
Stobt'ttJOppen,  n.  city  arms. 
ftäli'lcnt,  of  Steel,  Steel-. 
Stalafti'tcngcbilbc,   n.  stalactite- 

formation. 
Stanb,  m.  Station   (in  life),  rank, 

title,  occupation  ;  State,  condi- 

tion,  repair.     im  ftanbe  fein,  to 

be  able  or  capable. 
Stan'bcÖC^rc,  /  privilege  of  one's 

rank. 
ftttrf,  strong(ly),  dead(ly).     'b^^  ift 

^n  ftarf,  that  is  rather  too  much. 
ftär'fcn,  to  comfort,  to  nerve. 
ftarr,  staring,  fixed,  motionless. 
ftar'reit,  to  stare. 
ftarr'föpftg,  headstrong. 
Station',/,  (railroad-)station. 
ftatt,  (=  anftatt),  instead  of,  for. 


2) er  (adfjnjlegerjo^n. 


ftatt'ftttben  (a,  u),  to  take  place, 
to  be  the  case. 

Btttüh,  ni.  dust. 

fte'j^cn  (a,  o),  to  sting,  to  prick. 

ftc'cfen,  to  put,  to  place,  (for  fte* 
den,  ftaf,  geftecfen,  intrans.),  to 
stick  ;  to  be  placed  or  hidden  ; 
to  remain,  to  be ;  to  be  lef  t  (in 
the  lock). 

fte'^cn  (a,  a),  to  stand,  to  be  writ- 
ten  or  printed ;  to  be.  ber  ^a= 
rometer  ftanb  gut,  the  barometer 
indicated  fair  weather  ;  311  [te^en 
fommeu,  to  cost. 

fte^Icn  (a,  0),  to  steal. 

ftcif,  stiff,  awkward,  benumbed. 

ftei'gcn  (ie,  ie),  to  rise. 

ftci'gcrit,  fit^,  to  increase. 

fteit,  steep. 

ftci'nern,  (of)  stone. 

StcI'Ie,/-  place,  Position;  spot. 
ftcl'lcn,  to  place,  to  fix,  to  appoint. 
(StcI'Iuug,  /  Position,  Station. 
Ster'befictt,  n.  death-bed. 
ftcr'öen  (a,  0),  to  die. 
©tern,  m.  star  (of  an  Order). 
\itX§,  always,  for  ever. 
ftCU'ern,  to  steer,  to  ply. 
ftt'rfcn,  to  embroider. 
©tief erei',  /.  embroidery. 
©tie'fel,  m.  boot. 
©tic'fc!!ncd)t,  m.  boot-jack. 
ftiK(C),  still,  quiet,  without  a  word. 

ftitt!  hush!  im  ftitten,  secretly, 

by  one's  seif. 
©tiö'fd^ttJCigcn,  n.  silence,  discre- 

tion. 


ftitt'f(^hictgcttb,  tacit(ly). 
ftiö',yif rieben,  enjoying  one's  own 
dear  seif. 

©tim'me,  /.  voice. 

©tirn,  /  forehead,  brow. 
©tirn'ttbcr,  /.  frontal  vein. 
fto'rfen,  to  stop,  to  flag. 
©torf'WCr!,  n.  Story  (of  a  house). 
©toff,  m.  (woolen)  stuff,  material ; 

subject-matter,  subject. 
©tot(^,  m.  pride,  haughtiness. 
ftofj,  proud,  haughty. 
ftö'rcit,  to  trouble,  to  disturb;  to 

Interrupt. 
©tö'nmg,/  trouble,  Interruption ; 

inconvenience. 
^iiS^,  m.  {colloq.),  heap,  pile. 
fto'^Ctt  (ie,  0),   to   border   (upon, 

an). 
ftot'tertt,  to  stammer,  to  falter. 
©tra'fe,  /•  penalty. 
©traf'^rcbtgt,  /    severe    lecture. 

lange    ©trafprebigt,    "  s  o  u  n  d 

slate." 
ftra^'Icn,    to    beam,    to    radiate 

(with,  üor). 
ftramm,  vigorous(ly). 
©tra'^C,  /  Street ;  highway. 
©tra'^eitpflnfter,  n.  pavement. 
ftrött'ben,  ft(^,  to  resist,  to  refuse. 
©tre'rfe,  /  way,  distance. 
©treit!^,  m.  prank,  trick. 
ftrei'd^eln,    to    pass    one's    hand 

over. 
ftrci't^eit  (i,  i),  to  pass,  to  move ; 

to  pass  one's  hand  over. 
ftrcng,  severe,  sharp. 
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(Btriä),  m.  stroke,  dash,  mark. 
Stritf'^CUg,    n.   knitting-imple- 

ments. 
Stro^,  n.  straw. 
Strumpf,  m.  sock. 
(Stu'Oc,  /  room.    in  ber  (Stube, 

indoors. 
Stu'bcut^Ür,  /  chamber-door. 
<StÜ(f,   n.  piece,  part ;    pane.     ein 

©tücf   umö    anbere,  one  piece 

after  the  other. 
Stürf 'djeu,  n-  little  piece,  scrap. 
Stubcnt',  ni.  (university-)student. 
Stubcu'teutcbcn,  n.  college-life. 

Stubeu'tenlieb,  n.  college-song. 
ftubic'reu,  to  study. 
Stubicr'ftubc,  /  study(-room). 
ftubic»"t',  studied.    ftubierter  §err, 
university-man,  scholar. 

3tubicr  simmer,  study  (room). 
8tu'bium,  n.  {pl.  (gtubien),  study. 
(Stuf)!,  m.  chair. 
ftumm,  dumb,  silent. 
(Stuu'bc,  /  hour  ;  lesson. 
(türmen,  to  dash. 
Stur,),  m.  tumble,  down-come. 
ftür'^en,  to  fall,  to  tumble. 
ftü'tjen,  fid),    to  lean,  to  rest  (up- 

on,  auf). 
Stu'ljer,  m.  dandy,  beau. 
fubffribic'ren,  to  subscribe. 
fu'djeu,  to  seek,  to  go  for,  to  look 

(for,  nad));  to  try. 
Sum'me,  /  amount. 
fum'men,  to  hum,  to  buzz. 
fü^,  sweet. 
fl)mmet'rtfd),  symmetrical(ly). 


2!a'bel,  m.  reproof. 

^tt'fet,    /     long     table;    black- 

board. 
2^a'felauffa^,      m.      centre-piece, 

"  epergne." 
Xog,  ni.  day.    an  ben  ^^ag  legen, 

to  evince,  to  exhibit. 
Xa'ge^tid)t,  n.  day-liglit. 
täg'Ii(^,  daily,  every  day. 
Xaft,  m.  (delicate)  tact. 
2!att'(oftgfeit,  /  indiscretion. 
2;nlent',  n.  talent,  gifts. 
tatcut'OOÜ,  talented. 
Xan'ucumalb,  m.  pine  woods. 
2^an5,  m.  dance. 
XttuyöCrgnÜgeu,  n.  carpet-dance, 

hopping(s). 
tflpesic'reu,  to  paper  (a  room). 
!ta'f(^C, /.  pocket. 

Xo'|d)emi^r,  /  watch. 

tn'ften,  to  touch,  to  feel. 
%^Vi'\iZ,  f.  dove,  pigeon. 
tou'beublou,     (dove-blue),    laven- 

der-blue. 
tau'djen,  to  dip. 
2nu'geuid)t^,   m.  scape-grace, 

scamp. 
2äu'fd)uug,  /  delusion. 
Xeil,  m.  part,  portion.     ber  5ef)nte 

'■Li\\,  one-tenth ;  ^ii  teil  rcerben, 

to  fall  to  some  one's  lot. 
Xcirna^me,  /  interest. 
teirncljmen  (a,  o),  to  partake,  to 

take  part  (in,  an). 


3)  e  V  ^  d)  n)  i  e  g  e  r  j  0  ^  n. 


Scicorttpl)',  m.  (electric)  telegraph. 
Jcl'ler,  m.  plate. 

Termin',  m.  term,  time.  einen 
S^crmtn  [teüen,  to  grant  a  re- 
spite. 

tCtt'cr  (attrib.  teurer),  dear,  gentle  ; 
expensive. 

%\)^'{ZX,  m.  "thaler"  (  =  75 
American  cents),  dollar, 

%\)^\,f.  deed,  action.  "^^^  $ßort 
jnr  %\]qX  mad)en,  to  suit  the  ac- 
tion to  the  Word ;  in  ber  %\)<x\, 
indeed. 

%\)^itX,  m.  perpetrator,  culprit. 

t^ä'ti0,  busy,  at  work ;  teaching. 

2:i)CC,  tn.  tea. 

2t|Ce'trnn;id)Clt,  n.  tea-party. 

X^c'ma,  n.  subject,  topic. 

2^1)C'obor  {name),  Theodore. 

%\)f>X,  n.  gate,  gateway. 

2^^orit,  Thorn  (a  town  in  the 
Prussian  province  of  West  Pnis- 
sia). 

X^rä'ne,  /  tear. 

t^un  (a,  a),  to  do,  to  act. 

X^Ür(C),/.  door. 

tief,   deep,  low. 

%\tX,  n.  animal,  horse. 

%\n'it,  f.  ink. 

%\\^,  w-  table  ;  dinner-table.  ben 
2^ijd)  becfen,  to  prepare  the  ta- 
ble ;  ju  %\\i)  laben,  to  invite  to 
dinner. 

2!tf(f)'d)Cn,  n.  small  table. 

Xtfrf)'^CUO,  n.  table-linen. 

%\it\,  m.  title. 

tttuUe'ten,  to  title,  to  address. 


2:oaft',  m.  toast. 
2od)'tcr,  /.  daughter. 
Xob,  ni.  death. 
2:o'bc§angft,  /.  mortal  fright. 
Xoit,  z^.  tone,  expression. 
Xott'angeber,  z«.  leader  of  the  ton 

or  fashion. 
tö'tteit,  to  sound,  to  come  forth. 
iiitf  dead,  killed. 
2^0Urift',  m.  tourist. 
tra'gcit  (n,  a),  to  carry,  to  wear, 

to  bear,  to  suffer. 
Xxan^paxtni' ,  n.  transparency. 
trnu'cn,  to  trust,  to  rely. 
trnu'mcn,  to  dream.    fid^  tröumen 

laffen,  to  fancy. 
träu'mcrtfd),  dreamy,  "  moony." 
2;raum'gott,    m.   god   of   dreams, 

"  Morpheus." 
trnu'ng,  sad,  depressed. 
treffen  (a,  0),  to  meet,  to  see  each 

other.     eg  trifft  ficf),  it  happens  ; 

SSorfe^rungen   treffen,    to   take 

measures. 
treff'Iidj,  excellent. 
trci'fien  (ie,  te),  to  drive,  to  push. 

fo  tt)eit  treiben,  to  go  so  far. 
treti'iten,  fii^,  to  part. 

^^rep'^C,  /.  stairs. 

tre'tcn  (a,  e),  to  step,  to  enter.  an 
bie  iSteCle  treten,  to  take  the 
place ;  2^^ränen  traten  in  i!)re  2tn= 
gen,  tears  appeared  in  her  eyes. 

treu,  true,  faithful. 

J^reu'C,  /.  faith,  fidelity. 

tritt'fctt  (0,  n),  to  drink,  to  take, 
to  enjoy. 
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Xxitt,  m.  Step,  pedal. 

Xriumpt)',  m.  triumph. 

trotf'ncn,  to  dry. 

XropI)Ö'c,  /.  trophy. 

trö'ftCll,  to  console,  to  cheer.     ft(^ 

tröften,  to  console  one's  seif. 
troft'loö,  disconsolate,  very  sorry. 
tro^  [gentt.),  in  spite  of,  notwith- 

standing. 
tro^bcm'  (ba^),    notwithstanding, 

although. 
trüb,  sad,  gloomy. 
trü'bcn,  to  spoil. 
trüb'fcitg,  doleful. 
Xu(^,  n.  cloth. 
Xut^'ftÜrf,  «.  piece  of  cloth. 
^I^'HO,  good,  solid. 
twm'mzXn,     fid),     to    move   or   to 

bustle   about,    to    bestir    one's 

seif. 
tür'fifrfj,  of  (red)  Turkey  yarn. 
Xurm,  m.  tower,  steeple. 
Xürtn'djcn,  «.  turret. 
Xijrann',  m.  tyrant. 

U.  f.  tt».  {abhrev.  =  unb  fo  IDCtter), 

and  so  forth,  etc. 
ü'hti,    evil,   bad ;    amiss.     Gincm 

etrooS  übel  nc{)men,  to  be  offend- 

ed  with  one  for  something. 
ä'ber   {dai.,  accus.),  over,   above, 

across,  about,  on,  concerning. 
Überall',  everywhere. 
ÜbcrbicÖ',  besides. 
Übcrpüfftfl,  needless,  too  much. 


ttbergc'bcit  (a,  c),  to  band  (over). 
ü'bcrgebeiigt,  bent  over.  nad)  Dorn 

übcriiebeugt,  stooping. 
ü'bcrgc^en    (t,   a),    to  go  or  to 

pass  over  ;  to  turn,  to  change. 
Überhaupt',  on  the  whole,  gener- 

ally. 
überlof'fen    (ie,  a),  to  leave,  to 

yield  up,  to  make  over. 
Übcric'gcn,  to  consider,  to  weigh. 

träie    511  überlegen,  should  be 

considered. 
Überlc'fcn  {a,  e),  to  read  over. 
übermit'tcin,  to  convey. 

ttbcrra'fd)CU,    to    surprise  ;  /ass. : 

to  be  taken  by  surprise. 
Übcrra'fcl)ung,  /  surprise. 
Übcrrei't^cn,     to    band    over,    to 

present. 
Übcrrum'pctn,  to  seize  unawares. 
Übcrfcu'bcu  (a,  a),  to  transmit,  to 

forv\-ard. 
ttbcrfc'^Clt,    to  translate  or  to  re- 

produce  (in  German). 
übcrtra'gcn  (u,  a),  to  assign,  to 

confer. 

Übcrttin'rf)Cn,  to  watch  over. 

übcrnjin'bcn  (a,  u),  to  get  over,  to 
surmount. 

ÜberjCU'gCll,  fid),  to  ascertain  (by 
seeing  for  one's  seif);  to  be 
convinced. 

Übcrjeu'guug,  /.  conviction.  bic 
Über^eiigiiiii^  f)ec|eii,  to  be  con- 
vinced, to  feel  confident. 

übet^ie'fjcn  (0,  0),  to  cover. 

Ü  bliri),  customary. 


S)  e  r  S  d)  ru  i  e  g  e  r  f  0  ^  lt. 


Ü'bttg,  left  over,  remaining,  other. 

e^  lä^t  nic^tö  3U  it)ünfrf)en  übiiii, 

it  is  perfection. 
Ü'6rigen§,    besides,  moreover,  by 

the  way. 
U'fcr,  n.  shore.     an§  Ufer,  ashore. 
U:^r,  /.  watch ;  o'clock.     l)alb  elf 

U^r,  half  past  ten  o'clock  ;  nad) 

ber  U^r  jel)cn,   to   look   at   the 

watch. 
U^r'fette,  /  watch-chain. 
UI)r'mad)er,  m.  watch-maker. 
um     {accus.)^    about,    around ;    at 

(time);  after  (succession).     unb 

bieö  um  jo  nie()r,  and  this  all  the 

more  so  ;  um  . . .  JU,  to,  in  order 

to. 
Umar'mmtg,  /  embrace,  hug. 
ttm'bre()CU,  fid^,  to  turn  around. 

um'fangrcid),  wide,  bulky. 
um^al'fcn,  to  embrace. 
um^er'fpri^cn,  to  sputter  about. 
umrantt'    (/•/•).    entwined.      mit 

SBein  umranft,  vine-clad. 
utn'rü^rctt,  to  stir  up. 
um§  =  um  \iOi^. 

Um'ft^ttJUng,  m.  change,  revulsion. 
Um'ftanb,  m.  circumstance. 
um'tt)UU  (a,  a),  fid),  to  look  around, 

to  See. 
Hm'ttJeg,    m.    round-about     way, 

circuitous  road. 
um'ttjcnbctt  (a,  a),  fit^,   to  tum 

round  (to,  tiad)). 
«m?ite'^en  (0,  0),  ftt^,  to  cloud. 
nn'angencljm,  unpleasant. 
Unouf^ör'Iit^,  incessant(ly). 


tltt'bcfaitOCtt,  unembarrassed. 
nn'begtünbct,  unfounded. 

uu'Oe^aglidi,  unpleasant.    ein  un- 

bel)agtic^eg    ©cfü^l    jpüren,    to 

feel  ill  at  ease. 
Utt'betjagUd^fett,  /.  uneasiness. 
un'bcJannt,  unknown. 
un'befümmcrt,    unconcemed     (a- 

bout,  um). 
Utt'bcnÜ^t,  unused,  vacant. 
un'beiTUent,     uncomfortable,    em- 

barrassing ;  inopportune. 

utt'beft^eibett,  bold. 

Ull'ÜCttJCglit^,  motionless. 
Un'betttlid),  vague,  indistinct.  nic^t 

UUbeutlid),  unmistakably. 
ttttCnb'Iiti^,  immense (ly). 
UncrmÜb'tic^,  indefatigable. 
Utt'gar,  m.  Hungarian. 
un'ganfj^,  Hungarian. 
Ult'garn,  Hungary. 
Un'gebulb,  /  impatience. 
im'gcbulbig,  impatient. 
tttt'gcfäljr,  about. 
ungeljCU'cvUt^,    dreadful,     mon- 

strous,  wild. 
tttt'gC^Ört,  unheard,  unnoticed. 
Un'geratcn,  undutiful,  naughty. 
un'gcfattelt,  unsaddled. 
Un'gcteilt,  undivided,  close. 
Un'gctüm,  n.  monster. 
un'gC^ogCtt,  naughty,  rüde. 
Un'gCJOgcn^cU,  /  rudeness. 
Itn'glüdfüd^^  unfortunate,  wretched. 
Un'f|Ci(,  n.  mischief. 
tttt'^CtmUti^,  dismal. 
Unifonn',  /•    (military)  uniform; 
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"the  military,"  "  the  brass-but- 
tons." 
Uniöcrfitäf ,  /•  university. 

Uniücrfitätö'frcunb,    m.    college- 

friend,  chum. 

Uniöcrfität^'ftabt,  /•  university- 
town. 

Uttmög'(i(^,  impossible;  not  pos- 
sibly. 

Uttmög'lidjfctt,  /  impossibility. 
2)ing  bcr  Unmög(tcf)teit,  impossi- 
bility. 

un'mutig,  displeased. 

Un'rctfjt,  n.  wrong,  fault, 

un'rct^t,  wrong,  mistaken. 

Ult'ruijig,  restless(ly). 

unÖ,  US,  (to,  for)  US. 

un'fauft,  violent(ly),  loud. 

uii'fd)ulbig,  innocent. 

uu'fer,  our. 

un'tcn,  beneath,  below. 

un'tcr  {dat.,  accus.),  under,  be- 
neath. 

uittcrbre't^cn  (a,  o),  to  interrupt. 
unterbrid) !  {imperat.). 

utt'tcrbringen  (a,  a),  to  accommo- 
date. 

untcrbcf fcn,  in  the  meantime. 

untcrbrii'rfcn,  to  suppress. 

untcr^ortcn  (ie,  a),  fi(^,  to  talk 
(about,  oon). 

Unter^artung,  /  entertainment, 
conversation. 

Un'ter^au)^,  n.  Ix)wer  House. 

untcrlaf'fcit  (ie,  a),  to  fail,  to  omit. 

Untcrre'bung,  /.  colloquy;  dis- 
course,  agreement. 


Un'tcrril^t,  m.  instmction. 
UUtcrrid)'tCtt,  to  instruct. 
uutcrftü'ljett,  to  assist. 
Uutcrfu'djUng,  /.  inquiry,  investi- 

gation. 
Unter^cidl'neu,    to    undersign,    to 

subscribe. 

untcr^ie'^cn  (o,  o),  fid^,  to  submit 

(to,  dat.). 

unüerglcidj'üd),  peerless. 
un'öcrfdjämt,  insolent,  saucy. 
UU'ücrfcIjCltig,  unexpectedly. 
Un'üOÖCnbct,  unfinished. 
Un'ltJCtter,  n.  cruel  weather. 
UUttJillfÜr'lit^,  involuntary(-ily). 
un'^ufricbcu,  discontented. 
Un',^uöcrlöffig!cit,  f.  untrustwor- 

thiness. 
Itr'fatfjC,  /.  cause,  reason. 
ur'teilcn,  to  judge. 


2?a'fc,  /.  vase. 
SJo'tcr,  ni.  father. 
SJa'tcrfjCrj,  n.  a  father's  heart. 
^a'tcrlanb,  «.  fatherland,    native 

land. 
tlÖ'ter(itf|,  fatherly,  of  a  father. 
SJtt'tcrftabt,  /.  native  town. 
t)Crab')d)icbctt,  firf),  to  (take)  leave. 
»cratfj'tcn,  to  despise. 
t»cräd)t'Hrf),  scornful(ly),  contemp- 

tuous(ly). 
SJcradj'tmtg,  /  contempt,  disdain. 
Jöcräu'bcrung,  y.  change. 


25er  @c!)n)icgcrjoI)n. 


Heran'toffctt,   to  cause,  to  bring 

about. 
tJCrau'ftattCtt,  to  get  up,  to  arrange. 
ticrber'gcn  {a,  o),  to  conceal. 
tjcrbcu'ocn,  fit^,  to  bow  (to,  üov). 
25crbcu'guttg,  /.  bow. 
öcrbie'tcn  (o,  o),  to  prohibit. 
öcrbin'bctt  (a,  ii),  to  join,  to  unite. 
üerbinb'Ut^,    obliging(ly),   courte- 

ous(ly). 
SJcrbttt'bttttg,  /    union,   alliance; 

match. 
ticxhit'ttn  {a,  e),  fii^,  to  deprecate. 
ticrölci't^cn  (i,  i),  to  fade. 
tJCrbIcn'ben,  to  blind,  to  delude. 
S^erbat^t',  j^.  suspicion.    in  SSer- 

bad^t  gcroteu,  to  be  suspected. 
tJCrbatl'fcn,  to  thank  for. 

öcrbcr'bctt  (a,  o),  to  spoil,  to  go  to 

ruin. 
öerbic'ttCtt,    to   gain,  to   earn;    to 

deserve. 
S^crbienft',  n.  merit.  [it. 

SJcrbtCUft'freuS,  n.  medal  for  mer- 
ticrbop'peitt   to  double. 
Ißcrbru^',  m.  Indignation,  mortifi- 

cation. 
Dcrc^rt'  [p'p-)',  esteemed. 
kierci'ttigen,  to  unite. 
S^crci'ntguttg, /•  union. 
S^erfaf fcr,  m.  author,  writer. 
öcrflüt^'tigen,  fid),  to  vanish. 
ÖCrgc'bcn^,  in  vain,  to  no  purpose. 
tJCrgcb'Iicfl,  in  vain,  of  no  avail. 
öergc'^cn  (i,  a),  to  pass  (by). 
ÜCrgcf  fett  (Q,  e),  to  forget,  to  dis- 

regard. 


tJcrgtc'^Ctt  (0,  o);  to  shed. 
SJcrglcic^',  m,  comparison. 
öcrglei't^en  (i,  i),  to  compare. 
25ergttÜ'gCtt,  n.  pleasure,  pastime. 
bergttügt'   {/•/•),  delighted,  cheer- 
ful. 

tjergol'bctt,  to  gild. 

2?cr^af' tung,  /  arrest,  capture. 

85cr^ä(t'ttii§,  n.  relation. 

bcr^äng'ttiiibott,  fatal. 

ticr^ör'tet    (/•/.),   hardened,  ob- 

durate. 
S5cr^ei'ratung,  /.  marriage. 
tJer^crr'Iil^ett,    to    embellish,    to 

glorify. 
ticr^itt'bcrtt,  to  prevent. 
ÖCr^ö^'ncn,  to  mock,  to  jeer. 
öerfau'fctt,  to  seil.  [tion. 

25erfen'ttUttg,  /  lack  of  apprecia- 
Ucrflävt'  (/•/.)>  transfigured,  beam- 

ing  (with  bliss). 
öcrJün'bigctt,  to  announce. 
Ucrfu^'pctu,  to  couple,  to  make  a 

match. 
ÖCrfÜr'jCtt,  to  shorten,  to  beguile 

(time). 
SJertOtt'gcn,  n.  desire,  longing  (for, 

imdf)). 
t»cr(an'gctt,    to   demand,  to  ask ; 

to  expect. 
ucrlaf  fCtt  (ie,  a),  to  leave,  to  quit. 

ftc^  üerlaffen,  to  depend,  to  trust. 
S5crlauf' ,  m.  course,  process. 
bcriau'fctt  (ie,  au),fiti^,  to  disperse. 
ücriau'tcn,  to  be  heard.     öcrtaii- 

ten  laffen,  to  let  transpire,  to  be- 

tray. 
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Dcdc'gcn,  to  fix  (upon,  auf). 
öede'gcn    (/•/•).    puzzled,    con- 

fused. 
S3crIc'gen!)Cit,  /   embarrassment, 

scrape.    in  i^erlegen^eit  bringen, 

to  put  in  an  awkward  Situation. 
ücrlc'ftcn,  to  offend. 
Sßcric  {jung, /.  injury. 
tJcrlie'rcn  (o,  o),  to  lose  ;  to  drop. 

id)  l}aht  feine  ^nt  ju  oerlieren, 

1  have  no  time  to  spare. 
S^crlo'buug,  /.  engagement  (to  be 

married). 
5ßerl0'buug^feft,     n.   engagement- 

ceremony. 
S3crluft',  ni.  loss. 
2?crmäl)'lung, /.  wedding. 
tJcrmci'bcu  (ie,  ie),  to  forbear,  to 

shun. 
üermiu'bcrn,  to  reduce. 
oermit'tcin,  to  adjust.  oermittelnö 

treten,  to  intervene. 
SJcrmitt'Iung,  /.  mediation,  good 

Offices. 
OcrmÖ'gc  {genit.),  by  virtue  of. 
tjcrmö'gcn,  to  be  able. 
Dcruar'öcn,  to  close,  to  heal. 
ücrnc^'mcu  (a,  o),  to  hear. 
Dcrnc^m'(irf),  audible(-bly). 
ocrnci'gcn,  fit^,  to  bow. 
Dcriici'ncn,  to  deny,  to  answer  in 

the  negative,  to  contradict. 
Vernunft',  /   reason.      jnr  3>er= 

nunft  tommcn,  to  listen  to  rea- 
son. 
ÜCrnÜnf'tig,     sensible,     judicious. 
bcr  Vernünftige,  man  of  sense ; 


ein  oernünftige^  Sßort,  a  good 
talk.  [seif. 

DCrppirf)'tcn,  ft(^,  to  pledge  one's 

2?erpflirf)'tung,  /.  duty. 

ißcrrat',  m.  treachery. 
OCrrci'fcu,  to  go  (on  a  joumey). 
i^crrirfj'tung,  /.  manipulation. 
ocrro'ftcn,  to  get  rusty. 
5ycr§,  w.  verse,  Strophe. 
ÖCVfa'gcit,  to  deny,  to  deprive. 
35crfäum'ni§,  /  loss  of  time,  lost 

time. 
OCrfdjnf'fcit,  to  procure. 
0crfd)cu'd)cu,  to  dispel. 
Dcrf  J)ic'6cn  (o,  o),  to  put  off. 
Oerft^ic'bcn,  different.     \}ix\6)\tht^ 

ne,  various. 
t)crfrf)ic'bcnfarbig,     of     different 

colors. 

ücrfd)(ie'fjcn  (o,  o),  to  lock  (up). 
oerfdjlin'gcn  (a,  u),  to  devour. 
tJCrft^mcr'^cn,  to  get  over,  to  for- 

get. 
ÜCrft^miljt',  crafty{-ily). 
öcrfcfjo'ucil,  to  spare,  to  exempt. 

t)erid)ont  bleiben,  to  be  spared. 
tjcrft^üt'tcn,  to  spill. 
ücrfrfjwiu'bcn  (a,  u),  to  disappear, 

to  be  obscured. 
33crfrf]n)0'rcue(r),  m.  conspirator. 
iöcrfc'Ocn,    «.    blander,    mistake. 

a\\^  '-I)crief)en,  by  mistake. 
ÖCrfc'ljcn,  to  reply,  to  rejoin. 
ÜCrfi'djCrn,  to  assure,  to  corrobo- 

rate. 
2Jcrfl'rf)Crung,  /.  assurance,  com- 

pliment. 


"Der   @(!^n)iegerfo^n. 


JBerfÖ^'nUUg, /.  reconciliation. 
öerfor'gcu,  fic^,  to  provide  or  to 

help  one's  seif. 
25crf|Jrc'(^CU,  n.  promise. 
öcrfpre't^cn  (a,  o),  to  promise. 
tjcrfpü'rcn,  to  feel. 
SJcvftattb',    7n.   reason,    (common) 

sense,  intelligence. 
S5erftänb'ttii§,     n.    understanding, 

comprehension.    S5erftänbnt§  be= 

fl^en,  to  be  capable  of  compre- 

hending. 

tjcrftänb'nt^tnntg,  füll  of  secret 
meaning,  of  mutual  understand- 
ing. 

tierfte'f|Ctt  (a,-  a),  to  understand. 
fid)  aufs  Söetter  öerftet)en,  trie 
feiner,  to  be  a  v*^eather-wise  per- 
son,  second  to  none  ;  eS  öerfte()t 
fid)  öon  felbft,  it  is  a  matter  of 
course  ;  511  öerftelien  geben,  to 
make  one's  seif  understood. 

Jßcrftim'mung,  /.  ill-humor,  de- 
pression  (of  spirits). 

üerftolj'tctt,  secretly,  stealthily. 

öcrftum'mcn,  to  cease,  to  stop 
Short ;  to  grow  dumb.  t)erftnm= 
tnen  mod}en,  to  hush,  to  silence. 

9?crfU(!^',  m.  attempt. 

tJCrftt't^cn,  to  try. 

ÖClfüu'btöCn,  fidj,  to  sin  against, 
to  wrong. 

tJCrfü'^cn,  to  sweeten. 

tjcrtra'gctt  (n,  a),  to  stand. 

tiertraut',  intimate,  confidential. 
mit  einanber  oertraut  fein,  "td 
be  hand  and  glove." 


J5crtrOU'te(r),  m.  confidant. 

tiertVOrf'llCtt,  to  wither. 

ticrü'bcn,    to    commit,    to    perpe- 

trate. 
S5crun'oIÜrfte(r),    7n.     victim     (of 

accidental  death). 
ücrur'fat^en,  to  cause. 

ücrur'tcilcit,  to  condemn. 
25erttJailb'tC(r),  m.  relative. 
S^crttJOnbt'fdjaft,  /.  parentage. 
tierttJCi'ten,  to  stay,  to  tarry. 
tiertiJCi'fett  (ie,  ie),  to  censure,  to 

reprove. 
tiertticr'fctt  (0,  0),  to  repudiate 
ticrttiil'bcrit,  to  mn  to  seed. 
ticrttiirrt'  (/•/•)>  confused. 
S^crttiir'rung,  /  confusion. 
tierttJit'tcrt  (/•/•)»  water-worn. 

S^errtJun'bcrttttg,  /.  surprise. 
ticrsci'I^Ctt  (ie,  ie),  to  pardon. 
ÜCr^id^'tCtt,  to  forego. 

25cr5Ö'gcruug,  /  delay. 
Sßcfttti',  m.  Mount  Vesuvius. 
titcl ;  tiic'Ic,  much  ;  many. 
tiic'Ic^,     many     a     thing,    many 

things. 
üieöcili)t',  perhaps,  may  be. 
Ütelmc^r',  much  more,  rather. 
tiicr,  four. 

tiier'fi^ig,  with  four  seats. 
Ütertau'fcnb,  four  thousand. 
SBicrtcIjafjr',  n.  quarter  of  a  year. 
^icrtclftun'bc,  /   quarter   of    an 

hour. 
titcrunbjttian'sig,  twenty-four. 

tiierunbswatt'gigftünbig,  of  twen- 
ty-four hours. 
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üicr'je^n,  fourteen.    öieqc^n  Xa= 

qe,  two  weeks. 
2?ift'tenfartC,  /  visiting-card. 
fBo'Qtl,  m.  bird. 
JBoIf,  n.  people. 
tioü,  füll,     für  Dott  nehmen,  to  ac- 

cept  at  the  nominal  value;   to 

let  barely  pass  muster. 
tlOÜcn'bcn,  to  finish,  to  complete. 
t)ÜI'itg,  entirely,  altogether. 
ÜOÜ'ftOpfcn,  to  cram,  to  crowd. 
öom  =  Dou  bem. 
tJOn  {dat.),  of,  from  ;  by. 
ÜOr  {dat.,  accus.),  before,  in  front 

of  ;  ago,  previous  to. 
ÖOrau^'cUcit,    to    hasten   on    be- 
fore. 
öoraul'fo^rctt  (ii,  a),  to  drive  or 

to  ride  in  advance. 
DOrau^'fcfecn,  to  provide. 
^ßor'bcbcutmtg,  /.  omen,  forebod- 

ing. 
öor'be^altcn  (ie,  n),  to  reserve,  to 

destine. 
tJOrbct',   gone,  past ;   all  over,  all 

up   (with   me).    eS  voax  Dorbei 

mit  ber  9tu()e,  (the)  composure 

was  gone. 
öor'bringen  (a,  a),  to  broach  (a 

subject). 
tJor'bringcn  (a,  u),  to  advance. 
üor'eilin,  overhasty,  rash. 
üor'fafjrcn  (ii,  a),  to  drive  up. 
S?or'faU,  m.  Incident. 
uor'fallcn    (te,    a),   to   occur,    to 

come  to  pass. 
Sor'^aitfl,  m.  curtaia 


OOr^cr',  previously,  prior  to  (it). 
ÜOrf)iu',  a  little  while  ago. 
üo'rige  (ber),  last,  past. 
2?or'!ef|ruug,/ arrangement.  55or= 

fet)rungeii   treffen,  to  make   ar- 

rangements,  to  take  measures. 
üor'fommcit  (a,  o),  to  happen. 
tJOr'IiegCUb,  present,  in  question. 
Dorn,    in   front,      nad)    t»oni,   for- 

ward. 
tJor'nc^mcn   (a,   o),  to  take  (up, 

in  hand).     ftd)  norne()men,  to  re- 

solve,  to  determine. 
3?or'fß<?,  ?n.  intention,  resolution. 
35or'frf|Ciu,    m.   appearance.     ^um 

55orid)eiu    fommeii,   to   appear, 

to  crop  out. 
2?0r'frf)(ag,  m.  proposal. 
2?or')c()Uiig,     /.     (divine)     Provi- 

dence. 
tJOr'fi(^tig,  heedful(ly),  careful(ly). 
DOr'ftcUen,  to  represent,  to  mean  ; 

to  introduce.     fid)  üorftellen  (a)= 

fen,  to  get  one's  seif  introduced 

to  some  one. 
2?or'ftcUung,  /.    Performance,  re- 

presentation. 
5ßor'trag,  /w.lecture;  recital. 
tJOrtrcft'Üd),  excellent,  fertile. 
üorü'bcrcilcn,     to    hasten     (past, 

an). 
oorü'bcrgcljcu  (i,  q),  to  pass  (away 

or  by).     Dorüberget)en  laffeii,  to 

miss. 
üorü'bcrrafcn,  to  dart  or  to  rush 

past. 
SJor'HJUrf,  m.  reproach,  reproof. 


2) er  ®d)iinegcrfol^n. 


tlOr',^C^nCtt,     to     trace     out,    to 

mark. 
S^or'j^ug,  VI.  advantage,  merit. 
ÖOr^Üg'ÜC^,  excellent. 

SS* 

warfi'fcit  (it,  a),  to  grow. 

2Bad)§'(td)t,  n.  wax-candle. 

ttJa'detig,  rickety,  crazy. 

Söa'gen,  m.  carriage. 

ma'gen,  to  risk,  to  venture. 

ttJag'rcti^t  (=  trageredjt),  horizon- 
tal (ly). 

SBa^t,  /  election. 

ttJÖft'lcn,  to  elect. 

ttia^r,  true  (truly),  sure(ly) ;  veri- 
table.  fo  \QOX)X,  as  sure  as ; 
tlid)t  tt)at)r  ?  is  it  not  so  ? 

ttialj'rCtt,  to  keep,  to  guard. 

ttlä^'rCttb  {genit.),  during;  {conj.), 
while. 

ttJaljr'^aft,  really,  literally. 

SfÖalir'^eit,  /  truth,  truism. 

ttafir'ne^mcn  (n,  o),  to  notice. 

toa^r'fdjeintid)  {or  inQ{)rfd)etn'li^), 
probable(-bly),  most  likely. 

99?o(b,  in   wood(s). 

SöaCbung,  /•  woodland,  forest. 

tüQÜ'fafireu,  to  walk,  to  wander. 

'^?ivCis,  f.  wall  (of  a  house). 

"■T^^att'berticb,  n.  wanderer's  sc-ig. 

uan'bcrn,  to  wander,  to  walk. 

■^ßaitb'tafel, /.  blackboard. 
.san'gc,  /  cheek. 

XOtkWW,  when. 

SäJtt^i'^cn,   n.  shield.     ju   jeinem 


SBappcn  mad)en,  to  quarter  in 

one's  shield. 
warb  (=  ti^urbe),  see  lüerbeii. 
ttjft'rc ;  ttJä'rCtt,  would  be,  would 

have  (been). 
ttiarm,  warm,  enthusiastic. 
UJar'tCtt,  to  wait  (for,  auf). 
Söor'tejimmcr,  n.  waiting-room. 
turtrum'  {emphat.  tt)a'runi),  why. 
nia§,  what.     it)a§  für  ein,  what 

kind  or  sort  of  a. 
SBttf'fcr,  n.  water. 
U)ed)''fcln,  to  change  ;  to  exchange, 

to  interchange  ;  to  speak. 
ttJc'bcr,   neither.     ireber  . . .  noc^, 

neither  . . .  nor. 
2öcg,  m.  way,  distance.     QU8  bem 

SBeg  cjel)en,  to  shun,  to  avoid. 
ttJC'ßeit  [genit.),  on  account  of,  ow- 

ing  to,  for  the  sake  of. 
nJCö'oc^Ctt  (i,  a 

home). 

hie^!  woe 

me ! 
ttJc()'t()Utt  (a,  a),  to  ache. 
ttJcib'tidi,  female.     bnS  rt)eibUd)e 

@efd)(cd)t,  the  fair  sex. 
Dcidj,  soft,  gentle. 
SBci'ti^C,/.  flank,  side. 
tüCt'i^Ctt,  to  consecrate. 
weit,  because,  as,  since. 
3Bci'(c,  /  while.  aiiö  (anger  SSeile, 

for  mere  tedium. 
ttJCi'ICtt,  to  stay. 
SScin,  m.  wine  ;  vine. 
ttiei'ncu,  to  weep,  to  shed  tears. 
993ein'f)änbJcr,  m.  wine-merchant. 


,  to   Start  (from 
0^  iret) !  oh  dear !  oh 
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2Bctn'trin!cn,  «.  \N-ine-drinking. 
Söci'fe,  /  manner,  way.     ccü]  ewie 

SlQeiie,  in  a  manner. 
ttJCi'fcn  (ie,  te),  to  show,  to  point 

(to,  auf),    ooii  bcr  §anb  roeijen, 

to  decline. 

1.  mci^,  white. 

2.  ttJCt^,  See  tuiffen. 
tDCi'fjen,  to  whitewash. 
ttJci^t,  see  tüiffen. 

tticit  [adv.),  far  (away),  much. 
ttJCit'armig,  wide,  spacious. 
ttJCi'tC  (ber),  extended. 
ttJCi'tcr,  f  urther,  longer,  more.  XOtX- 

ter  ge{)en,  to  move  on;  lüetter 

nic^t§,  nothing  (eise)  more. 
ttJci'tcroe^cn  (i,  a),  to  go  on.  „e8" 

ging  ircitcr,  I  sped  on. 
ttiel'rf|Cr  {relat.),  who;  which. 
gScIt,/ World. 
ttJClt'bcfannt,  known  all  over  the 

World. 
Uictt'männift^,    well-bred,    gentle- 

manly. 
tocn'bcn  (a,  a),  to  turn,    ben  9?ü= 

cfen  lüenben,  to  tum  around  ;  fic^ 

trcnbcn,  to  tum,  to  appeal  (to, 

an). 
SSJcn'bung, /.  turn(ing),  direction. 
ttjc'uig  ;  nic'nigc,  little;  a  few. 
wc'nigcr,  less. 
ttJc'nigftcn^,  at  least. 
lOCttn,  if  ;  when,  whenever.     lüenn 

aud^,  although. 
ttJCr,  who,  which  ;  which  one. 

njcr'ben  (u  [a],  o),  to  become. 
wer'fcn  (a,  o),  to  throw,  to  cast. 


993cr!, «.  work.  an«  SBerf,  to  work ; 

^u  SBevf  net)en,  to  set  to  work. 
2öcrt'ftOtt,  /  Workshop. 
ttJCrt,    worthy    (of,    genit.).     eineS 

Cpfer^  roert  fein,  to  deserve  to 

make  a  sacrifice. 
ttJCö^alb',  wherefore,  for  what  rea- 

son,  that  is  why. 
2öet'tC,  /.  bet,  wager. 
Hefter,  n.  weather  ;  tempest. 
2ÖCt'tcrg(a^,  n.  barometer. 
ttJidj'tig,  important. 
HÖirfl'tigfctt,  /  importance. 
ttii'tfedi,  to  roll,    aug  cinanber  tt)i= 

cfe(n,  to  untwist. 
Söi'bcrrcbe,  /  objection. 
32ßi'bcrfpicl,  «•  reverse,  contrary. 
wibcrfprc't^cn  (a,  o),  to  contra- 

dict. 
ttJic,  as,  like;  how.!*    xoxt  ift  mir 

benn?  how  is  it  .<*  am  I  not  mis- 

taken  ? 
ttJic'bcr,    again,   once   more.     I)in 

uiib  irieber,  time  and  again. 
ttJic'bcr()aKcu,  to  resound,  to  echo. 
tt)icbcrI)Cr'ftCÜcn,  to  restore. 
tt»icbcrf)0'(cn,  to  repeat. 
Söieu,  Vienna.     aii^   SBieii,  from 

Vienna;  bei  2Bicu,  near  Vienna; 

\\\  ^m\,  at  (in)  Vienna. 
ti)icttJ0l)r,  although. 
ttlilb,  \nld,  unruly. 
SSJiil'Icu,   tn.  will,    um  . . .  tt)iüen, 

for  .  .  .  sake. 
ttJiüfom'meii,  welcome. 
ttim'mcln,  to  be  alive  (\s-ith,  oon), 

to  be  crowded. 


2)er  (Sc^tütegerfo^n. 


llBSittb,  ni.  wind. 

SBinf,  m.  wink,  nod,  sign. 

ttJtn'fcn,  to  wink,  to  make  a  sign. 

233in'tcr,  m.  winter. 

min'tetlid^,  winter-like,  snow-cov- 

ered. 
tt»tr,  we. 
tüir'fcn,  to  work,  to  teach  ;  to  pro- 

duce  an  effect. 
ttlir!'Ii(^,  really. 
933tf'fcn,   n.  knowledge.     nicineg 

SÖiffeng,   to   (the   best  of)    my 

knowledge. 
ttJif'fcn  (U,  U),  to  know. 
233if'fenft^aft,   /.    science,    polite 

literature. 
SBt^,  m.  joke,  jest. 
ttJO,  where.   tro  anberö,  somewhere 

eise ;  tt)0  . . ,  ^in,  in  what  direc- 

tion. 
ttiobct'  {emphai.  tro'bci),  whereby, 

where,  at  which. 
2Bo'rf)e,  /.  week. 
SÖßo'd)CnbIatt,  n.  weekly  paper. 
tUÖ'd)ent(id),  weekly,  a  week. 
ttJOburi^'    [emphai.    iDo'burrf)),    by 

which. 
ttioge'geit,  against  what  or  which. 

roogegen  fprid)t,  which  is  contra- 

dicted  by. 
ttJO^er',  whence,  from  whatsource. 
SSSo^I,  ^-  welfare,  best  interests. 
ttlO^I,    good,  easy;  (aäv.),   proba- 

bly,  likely,  well,  indeed.  ja  lt)ot)l, 

very  well ;  red)t  n3o(](,  very  well, 

appropriately ;  e8  fld)  ttJO^l  fein 

iaffen,  to  enjoy  one's  seif. 


ItlO^I'gcmcint,  well-meant,  friendly. 
0)01)1' gcniiljrt,  corpulent. 
tijo^rgcratcn,  well-bred,  good. 
ttJO^I'gefe^t,  well-chosen. 
tt)0l|'uen,  to  live,  to  reside. 
^O^tt'ftubc,  /.  sitting-room. 
2330^'ttUng,/  residence,  lodging. 
tOüVkn,  will,  to  wish,  to  want. 
ttJOmtt'  {emphat.  tro'mit),  with  (by) 

which. 
ttJOmiJg'lij^,  if  possible. 
SBott'nc,  /.  delight. 
ttJOrauf  {emphai.  tüor'auf),  where- 

upon. 
äöort,  n.  Word,  name ;  (=  (Sl^rett^ 

trort),  Word  of  honor.   fein  2öort 

geben,  to  pledge  one's  honor ; 

ein  SSort  mit  ßinem  fprerf)en,  to 

have   a   talk  or  understanding 

with  one. 
ttJOntn'tcr,  under  (by)  which. 
ttJOJu'    {emphai.   tt)0'3U),    for    (to) 

what. 
933ttn'bc,/.  wound,  wounding,  hurt. 
Jlöun'bcr,  n.  wonder. 
ttiun'iicrtt,  fit^,  to  be  surprised  (to, 

Wtttt'berftfjött,  wondrously  beauti- 

ful,  charming. 
SSuttfd),  m.  wish. 
ttJÜn'fdjett,   to  wish,  to  express  a 

wish.    ftd)  luünjdjen,  to  long  for. 
SÖÜr'bc,  /  dignity,  respect. 
WÜr'btg,  worthy,  proper,  fit. 
mü'tenb^  furious,  frantic. 
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3. 

3a'rfc, /.  spike,  peak,  mit  neun 
^tiefen,  nine-pronged. 

5ag't)aft,  faint-hearted,  timid. 

3al)'iung,  /  payment. 

3ö^n,  m.  tooth.  ber  '^qX)\\  ber 
3ctt,  ravages  of  time. 

3ö'Pfen,  m.  icicJe. 

jart,  fine(ly),  delicate(ly),  gentle. 

Särt'Iid),  tender(ly). 

jcljn'mal,  ten  times. 

JC^n'tc  (bev),  tenth. 

Bci't^Cn,  n.  sign. 

3ci'd)Cltftift,  w.  crayon. 

5cid)'ncn,  to  draw. 

Sci'gcn,  to  show.  fic^  geigen,  to 
show  one's  seif,  to  prove,  to 
make  one's  seif  conspicuous. 

3ci'lc,  /  line. 

3cit, /.  time.  bei  3^iten,  in  good 
time;  in  ber  legten  '^ixi,  lately. 

3cit'Iang, /.  for  some  time. 

3ci'tun(J,  /.  (news)paper. 

5cr6rc'd)cu  (a,  0),  to  break. 

jjerbrü'rfcn,  to  crush. 

3crfilir'ftl)Ung,  /  contrition,  re- 
morse. 

j^crfrfjla'gcn  (u,  q),  to  batter. 

jcrfpriu'gcn  (a,  u),  to  burst,  to 
break. 

3cun,  «.  stuff.  bummcS  8^"flf 
humbug,  "  bosh." 

3cu'gc,  m.  (eye-)witness. 

3cHg'ni^f  «•  ^^'itness,  testimony, 
testimonial. 

3ie'öCnbort,     m.     goat's     beard, 


"goatee."      mit  bem   „'^xt^tx^-- 

bart/'    (w-ith)   the   shout  or  re- 

mark  "Ziegenbart." 
3ie'gcubartlicD,  n.  goat- beard 

song. 
3ie'gcubartpoc[ic,  /•  goat -beard 

poetry  or  poem. 
3ie'gcubotf,  m.  he  ("billy  ")-goat. 
3ic'gcuborfangcIcgen!jctt,  /.  billy- 

goat  affair. 
3tc'gcnborfIicb,  n.  billy-goat  song. 
3ic'gcnborf^cjercitium,  n.  "  billy- 
goat  exercise." 
3ic'gcnbotf^fopf,    m.   head   of    a 

billy-goat. 
äic'^Ctt  (0,  0),  to  draw,  to  pull,  to 

take. 
3tc(,  n.  aim,  goal. 
5icm'(id),  rather. 
^ic'rcu,  to  adorn. 
jicr'Ht^,  pretty(ily),  neat(ly),  dain- 

ty(-ily). 
3tgcu'ucr,  m.  gipsy. 
3ini'mcr,  n.  room. 
3itro'nC,  /  citron,  lemon. 
jit'tent,  to  tremble,  to  quiver. 
50'gcru,  to  hesitate. 
3ornr  ^^-  ire,  rage. 
SOr'lltg,  passionate(ly). 
JU    [dat.),  at,   in;  to;  [adv.),  too; 

[conj.),  to,  (um  . . .  511),  in  order 

to. 
gu'blinjcln,  fid),   to  blink  to  one 

another. 
Su'bringcii  (a,  a),  to  spend  (time). 
p^üffj'tcn,  to  raise,  to  cultivate. 
3ud)t'I)aus?,  n.  penitentiary. 


S)er  «g'djttjicgerfo^n. 


^Üd^'tigung,/  punishment. 

5U'rfcu,  to  shrug. 

5U'brängeit,  to  throng  or  to  crowd 

(to,  toward,  dat)). 
jucrft',  first. 
3u'faö,  m.  Chance, 
ju'fäüig,  accidental(ly),  by  chance. 

gai^  ^ufälltg,  by  mere  chance. 
SUfric'bcn,  satisfied,  pleased.     ftrf) 

mit  etmaS  giifricben   geben,  to 

bear  with  something    (content- 

edly). 
3ttg,  m.  (=  (Sifenbafinsug),  rail- 

road-train  ;  (=  ®efid)t§3ug),  fea- 

ture. 
ju'gcbcn  (a,  c),  to  admit. 
jugc'gcn,  present. 
gu'ge^cn  (i,  a),  to  move  on,  to 

take  a  . . .  course. 
^Ugleicf)',  at  the  same  time,  simul- 

taneously. 
Jtt'prCtt,  to  Hsten  (to,  dat.). 
^u'^örcr,  m.  hearer,  parishioner. 
■Jtt'flo^pcn,  to  close  (with  a  clap). 

jtt'fommcn  (a,  o),  to  come  (up  to, 

QUf). 
3u'funft,  /  future  time,  time  to 

come. 
JU'fÜnftig,  future ;  (that  is)  to  be. 

jeine  3ufünftige,  his  intended. 
5ttltcb',  {or  gu  Siebe),  for  the  sake 

(of,  dat.). 
§u'mad)cn,  to  shut,  to  close. 
gumal',  especially. 
§unä(l)ft\  first  of  all,  above  all. 
gu'iielimen  (a,  o),  to  increase. 
BttW'gc,  /.  tongue. 


5tt'ntrfcn,  to  nod  (to,  at,  dat.).  ftcft 

giinicfen,   to    nod    to    (at)    one 

another. 
Jtt'rauncit,  to  whisper  (to,  dat.). 
5urctf)t'fc^cu,  to  set  right.    jeman* 

bem    ben  Äopf  j^urec^tfe^en,  to 

bring  some  one  to  his  senses. 
5ttrCl^t'ftCÜcn,    to   get    ready,    to 

prepare. 
gitrcdlt'njcifctt  (ie,  ie),  to  reprove. 
5urü{!'  !  back  1 
5urürf'0IciBctt   (ic,  ie),  to  remain 

behind,  to  be  (out)distanced. 
5UrÜcf'fa:^rCtt  (U,  a),  to  ride  back  ; 

to  dart  back. 
prürf'flcl^cn  (i,  a),  to  go  back, 
jurücf'^aitett  (ie,  a),  to  retain ;  to 

withhold. 
5UrÜcffeI)rctt,  to  return  (home). 
5ttrü(f'fommett  (a,  o),  to  return  (to, 

auf). 
5UrÜ(f 'legen,  to  do  (a  distance). 
jurürf'praßcn,  to  recoil. 
äurürf'finfcn  (a,  u),  to  fall  back. 
5urürf'trctCtt  (a,  e),  to  step  back, 

to  withdraw. 
5ltrÜd'tDCtt^Ctt  (i,  i),  to  fall  back. 
jurütf'ttJerfett   (a,    o),    to    throw 

back. 

JurÜrf'sie^Ctt  (o,  o),  firi^,  to  with- 
draw, to  Step  aside. 

5U'fagCtt,  to  promise  (to  come). 

5Ufam'mCtt,  together. 

jufam'menfaljrett  (u,  a),  to  wince. 

giifam'menfalten,  to  fold  up. 

jufam'mcttgeratctt  (ie,  a),  to  have 
a  quarrel. 


VOCABULARY. 


•jttfam'mcn^ alten  (ie,  a),  to  stick 

together. 

jufam'mcnnc^mcn  {a,  o),  fi(^,  to 
pluck  up  courage.  nimm  bid) 
i^ujammen !  be  a  man !  take 
care  ! 

5Ufttm'mcnpatfCtt,  to  pack  up  (to- 
gether). 

^ufom'mcnfe^cn,  to  put  together, 

to  join. 
^ufom'mcntrcffcn,    n.   meeting, 
Chance  to  meet. 

jufam'mcntrcffen  (a,  o),  to  meet. 
SU'ft^Iagen  (il,  a),  to  strike,  to  hit 

hard. 
ju'ft^ncibcn  (i,  i),  to  cut  (up  or 

out). 
5u'fd)reicn  (te,  ie),  to  shout  (to, 

dat.). 

5u'f(f)rcitcn  (i,  i),  to  walk  up  (to, 

dat.). 
ju'ftcucrn,  to  steer  (to  make)  for. 

guflefteitert  fommen,  to  come  in 

the  direction. 
ju'ftimmcn,  to  assent. 
ju'traucn,    to   expect    (from  one, 

dat.). 
JU'trauIit^,  intimate(ly). 


^UDor'fommcnb,  obUging. 
3uDor'fommcn^cit,/.  attention. 
JUWci'Ien,  occasionally,  at  times. 
jtt'wenbcn  (a,  a),  fi(^,  to  turn  (to, 

dat.). 
ju'tticrfcn  (a,  o),  to  cast  (at,  dat.). 
5tt)än'geit,  to  press,  to  force. 
jwan'jtg,  twenty. 
^ttiar,   sure  enough  ;  that,  too;  it 

should  be  added ;  though. 
3 werf,  ^-  aim,  purpose, 
■^ttlCt,  two. 
3wci'fc(,     w.    doubt    (of,   about, 

über). 
jttJci'feln,  to  doubt  (of,  an). 
^WCitflu'^cnb,  two  thousand. 
JttJcite  (öer),  second. 
SttJciunbfünf',5tg,  fifty-two. 

ßwic'gcfprärf),  «.  colloquy. 

ättJtn'gen  (a,  n),  to  force.  ftcf)  ^mim 
gen,  to  force  or  to  constrain 
one's  seif;  firf)  ba5U  ^roingcn,  to 
force  one's  seif  to  do  it. 

SWin'fern,  to  blink,  to  twinkle. 

JttJi'fl^en  {dat.,  accus.),  between. 

^wi'fdicnfaü,  m.  incident. 

ättölf,  tweive. 
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